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D I A L O GOS 

APAZIBLES, 

Compueftas en Caftellanp^ y 
craduzidos en Toícaoo- 

POR LORENZO FRANGIOSINI 
Floceotin^Profeísór éa ^ena de Ut Lengua 
;Toícaaa,y Caftellana» - ; 

t 

DIALOGHI PIACEFOLI 

Comfojli in Cafiigliano, etradotti 

inTo^cano* 

LOREtiZO fR'AÍÍClQSini . 
FmmitUi Profepn i» Súns J*B4 tingm 
' To/cáuuh e Ca/iigltMo» 




^AppreC.» SAMVEL CHOVEJ. 



AL SENOTi. 

DON COSME 

R I G A R ti I. 

Marqués de Quiarii. 

T Maeffe campo en e e^ado 
de Milán por fu Maéftad 

Catoli^. 

A N ftos Diálocjos 
en Elanol dirigidos , 
a V.. por guardar 

^^.v . -^í- ^'^^ graucdad del 
Pcrfonáecjía dcfti.eneua. Aara- 

deciéndolos V. quedaran ellos 
engrandecidos, q) contento, de 
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auer con lo poco yduáo ícnal de lo 
mucho , que a íu Caía liuftriíluna 
deua Al^i^ éehcH tuos, quelat 
armas te dieren lug^r, podra V.S. 
cmpkju: en.leéllo^ , por icr can la- 
c^no ep |£llenguage,cQxnoa£cio* 
nado al4 Nazioa p adcina<> que los 
libros np. emboc4ron auncalos a- 
2éros» píos guarde^ ¥« 5. largos 
aoos can los acrecencámiéntoSj 
que meiécej^c yp ie dc^BO* De Ro* 
ma el dia i. á9it4i^í>^ ^J>^, 

Pe V.S. 




M{X "hunúUe Criada 
L§renp Frmcufvu 



AL 



AL LETTORE 

LOKl^NZ^Q FKANCIOSINI 



S A L «V T E. 




RIMA ch'etMtqcchi 
( Sigmr Leítore ) Upol' 
fo a quifii^mifi Dta- 

loghi,ti mgUo dir la lo^ 

ro mf ermita. Sonó tradótti \ e per 
confeguenzjf , c&rrótti \ e non ho ve* 
rundúbbiOi che neüo Jhedale del tuo 
¡tudkio , non háhhiano a farére 
pnfpiath Fa tu altrettanto, chio 
tjt prometto^ in quello , che hanrS 
poña lafenna,dímn métterla Un* 
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guíí ffe non per íodarú , t dar ti am^ 
mo. Ricém ilmio, che e flato di gio- 
uarti : e Iddio ti guardia , . 
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DIALOGO 

PRIMERO 

^ Para Icuantarfe por la inaííána> 

••I «.■■-'■ 

Que trata de las cofoi a ello pertenecientes i 
{ entre vn Hidalgo llamado Don ^edrop 
'vn fu criado Monfo^ xn amigo lla-^^ 
fnadoS)onIua?ijyDnaJma. 

* 

DIALOGO PRIMO, P£R 

leuaríi la mattina, 

. Chetratta dtüecofcA ció appartiftenii , tra 
Centilhuomo chumato Don Pietrú , vn ftt0 ^ 
Sttuidore Alfonfo\ i^n^ K^mico chia-^ . 
' ' fnato Don Ciduami ^ ed - .. 

vnaSerua. 

Don Pedro. D o n P i e f r oT 
jYES 113050? Odiidrzetti? 



8 



\ Per parlare cemntéméme i^cfcano , w/- 
%M¿aí!tímglio farebbi chtafnare peí nome própnp il Ser^ 
mdorei coé Alf onfo , Anrónio> Pictro > Fíanccfco, g 
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í- Diálogos E(paájf>l¿t| . 

dicidtno Ola? pokhiadirs inginiralti Qarzj9n$%hSét* , 

A.SC&OCI jÍ%Sifft$rei ' . 

DP-Q¡ie hora es? Jb.F.Chihtrdit 
AXas cinco fon dadas, j1. Son fonati U cinqué. _ 

min^o y ^ IngUfe fi contano hhore didoiieiin dádiii: 
fichi Jimfri ailt dádici < int^ di , id alk, dpdici e 
fénxM nM€: címJíúi» émfii ridusé ü €mf$a» %élC 

D.jP.LeuánuateiyabcQ D. P. Lénaiip $d apH 
sqúéttft ftttáaak» a ver fi fUiUa pnifirá ffgryMikf 

es de día? ' s^egU igicrriú? 

A. Aún no es bien a* > £' non c anforff§rr 
ttanccido. n$€biarú. 

D.P. Pues arnOiComo D. T. Dhh^uí , f 
dixífte que ba dado las d'dfim^tnhehaitmdittü^ 
ctocoí €bifinúfhM$U€mf$il 
' ' jímerti/cají qutjpit altr¿He,chigli SpagnuoU pfan0 
¡piffaUTiffiit9diffimi$fn]^éMdi^^ 

A. Señor las cinco yh A. Signan U ehjnt U 

lascont¿>pcro eireibxy Cho€onmt$tmí$Cormolo%§ 

U mañasa» nb ándaa k UmdtiimiimVémnfd'és- 

Tna. €9rdú^ 

cttél&imcncc^iiecl triUmmut^éfiiS^ffm 
Sol no puéde memir. fnémintiré. * 
A.^Msa nk , <mp i mfglU 
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EItaHano5<; ^ ^ j 

A Scñor aublido. A. l^uíiloj Signen. 

D V. En los ojos de- D. F.Th deut bauir li 
ipescudecenér lasnúbcs» tini^olt vigltocchi^ thil 
que el cielo > y ó io véo ío Ío vcggó chtsrc 
claro. 

In Imliáno non fi fui aHúden col neme tífuinoci 
Ñubc,cew7r in Il^agnHolay potché jucUo^ch/l CaftigliA-^ 
no chiaméí Nube > mil' occIqío 9 in Tofcano fi dicé 
Maglia. 

A. lo non fon pero cio'^ 



^ A. Pués nó cftóy cié 



€0 } 



D. P. Antes creo, que 2). 7^. Anii cndoycho 
eftas durmiendo t&>da tu ftía ancor dorrñéndo. 



viai 



xnirmecnpie. ^ 
0. P. Haze frió? 



A. ác, que n6 foy ele- j4» to so 1 che non fon9 

fante, que rengo de dor- vn EUfkntt^tWio hatiña 

a dormir inptidi. 
D, P. É €gU freddo} 
A. Vn zarzaganillo j1. É<[lt entra VnabrézJ^ 

enera por la veniana>que XA p^r U pnejfra^ che 

córtalas narizes. gltalnafo. 

D. P. Dame de veftir, D.T. tíarhmi da 

^ue me quiero leuantár. fllrCyche mt voglto Uuare, . 

A. A que can de mana- A. A che frre st a buotí 

na? iyora} . 

D. P. A negociir, que D. P. A negozjare,€hi 

tengo muclio que haz¿r hoggi ho molso dajkrií 



oy 

A. Aüa nb eftari n^- 
die en pie. 

D. P. Tu adcuinas a 
¿a prouecho. 



A» non fari lenM 

ancor néfsúno. \ 
D. P. Tm riniemnidS 
iúltuó. 

A ¿ i 
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I'-. ^, Diategoi Erpafíolcs. • 

v'. ' A.Héleaqui. ' ' A.EccbIo^í. • 
Jk- í D. P. Majadero, pués ' D. P. BdvtáÁcetttm 

í^^.. J-? - " ■ té pujbuiP f^m/^^ 






mgliéi^ l^on > ¿ ^l^i^^ ^ queBdfirie di vtpimíntúi 




l^fjjim no, ha trsi 




dkachida Mejrá- 




49 c'jLta Uuand4fM fi»n^ 




bscanu 
D.P. 
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E Italianos. ' ' | 

vna voee eorrotta da Hijo de pura , che vuol dire.figli^ 
Uólo d'vna putmna , ma noi altrifpgliamodir pin toño 
furfante , man¡goldo> fciauráco > e fimili. 

A. Alruyn de Roma, A. Cofa ramménm,per 
guando le nombran, lúe- la viacammína, Ecco ijua 
;o afloma; aqui viene yí appúnto la lauandiííkt. ^ 
alauandéra. 

: / II fenjo Utterale Spagnuolo i : Súbito chcyO fuand$ fi 
nómina il farfante di Roma^fubito comparifce : ed e fi'- 
^fkile al pronerbio Latino , inquanto alia Jignificazjoné. 
Lupus eftin fábula. ^ 
D.P.Eñáenxúca?; , D.P.E elT afeiutta> 
A. Como vn cuerno. A. Come vn corno. , 
D. P. No os he dicho, T>. P. Non iho io dettOy 
que no me traygáis eftas che tu non mi arréchi que» 
comparaciones? fie comparadoni} * 

• A, Effb fuera , fi fuera A.FS. hautrebbe rag^ 
V. M. perfona fofpecho- gionea dirquefteyS^ñafif- 
fa; que no fe há de men- Je perfond difojpetto^ cVe 
tar la foga en cafa del non ifik bene mentouar la, 
ahorcado, fuñe in cafa delT trnpiccé^ 



to. ^ . 



D. P. Dame las calcas D. V. Bamm^i calz^oni di 
de tercio pelo acuchilla- x^Suto trinciati. - ^'•f 
das. ^ ; .... . 'ñ ' 

1- v^al^as , non vuoldtre propriamente Citiz.Ofh , ma 
quelLoy che noi diciamo calza infera alia SpagnuoU: 
fna io ho poluto per ejjer piü intefo , dichiararla con vn 
no¡ne pingenertíie:'^ 
JA. Aqui eftán Señor. ^ jA. Eccogti éfu) Sfgnore. 
X). P. Eftán limpias? jD. P.Son cgtino putiti> 
rilíra bren » fi tienen a^ guarda bency/ele ca^¿tt$ 



« 



Digitiie^by 




punto 
días? 



Diálogos 

fuclco lis mc« 

A. es vna las 
fres cofas > que Ganaflá 
<lezía » que el hombre 
bufca con gran cuydá 
4I0, y quando la^ ha hal- 
lado lepcfa. ♦ 

D* P. Quales fon las 
demis) 

A, Vna fuccicdad en 
lacama>y los cuernos, fi 
íu rnugcr (c los ponc.pc- 
"TO cftas>fanas eftáü. 

D.P. Cálcamelas, da- 
me el íáyo de vclárrc,que 
¿1 de raxaes muy delgá- 
1Í6 para cfte frib que 
)iaze. 

A Quiere V. M. po- 
nerfeborzéguíes ? 
; D.P. No, lino zapá- 
tos» y pantunos, por a^^ 
mor del lodo : dame pri- 
^rnéro aguamanos. 

A. Señor el agua eíU 
helada eh el xarro. 
^ D. P. Buena ferial. 
A. De que Señor ? 
p.p. De carámbanos. 
A. Y ailin de que haze 
fcio. 




jjf f ¿ tira lr# 
rV^» r¿# Gsfiéifciá Mciua» 
ihéihHomúCirca con gran 
dtlfg$ni,a , e quando $i Chi 
f9Í trouate,glidiJpÍMCi. 



D. T. Q/^li fin 1$ 

- A. Vna fpoYtlzja mi 
htto , # /# cornd , yi /<<yi<í 
twíi¿/i> gUili fa : ma qut' 
J^e calzftte fono fant. 

mi V faio di peluzxjo , chi , 
quiUo di rafeia i tropfOj 
fqttiíi pif queflo ^iddo. ^ 

A.P^.S.ft tmol miUtr 
iborjiacchimf 

p.p. iSroytnaU/carpiyO' 
U ptarJUe ptr amor d$l 
fkngo ': dammi prims 
dolí ^cqua aUtrnani. 

A. Vacijua , Signare 
agghiaeeiats mi toccate. 
D.P. Buon fegno, , 
A, Di ehoySigTieuf 
' p. P. Dighiacciuoii. 
A.Edancefhifidjrtd- 

do. 

P.P- 
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E Italianos, 7 

D. P. Dcrr ícela en el D.P. StYuggiU mUal^ 

braícro >dámccntretan- daño: dammi intanto /• 

to el efpcxo, y vnas ti- jpicchicy ei fnpaio iici^ 

xcrasi que quiero adcfc- son > ch*io voglio rajjetníf* 



^árme la barua. 

A. Aqui efti el cftil- 
che , donde eíla todo , y 
también el pcync, 

D« P. O que de canas 
tengo! yame voy paran- 
do viejo, 

A. Señor fes nauida- 
dcs no fe vin en válde. 



mivnfocé la íarha* 

A. Eceo fuí lo ftueciit* 
tdy diH^e ogni cofa 9 idan^ 
céta il pcítim, 

Z)%?» O juanti pili ca* 
nuti ch' io ho I io dÍMint§ 
gik vtcchio. 

A. Sígnort It natiuiti 
ncnjifft vanno in vano. 



II ftnfo allegorico e, Gli anrü fórmno foco do^fkjli" 
^ff > o confeguontuncnto do policanuti. 



D. P. Por cierto no 
tengo muchas I finóco- 
i»o dízen en mi tierra 
Cucrnos,y canas no vi¿- 
nen por años. 

A. Yá eft4 buena éfta 
água5bien fe puede V.M. 
láuar. 

D. P. Pues dacá la fuen- 
te, y latoalla. 

A Quierc V.M. Ueuar 
capa y y gorra > ó her- 
reruclo^y lombrcro? 

D. P. No es aóra tiem- 



D. P. Voy amonto io non 

n'hb troppi'yfnascomefifuoi 
dito al míopacfo:Li cor» 
na , od i poli canuti non 
víngono per gli anni. 

A, Qt*eft*ac^ua fla hor 
heno > yS.fipHo lanar o m 
fuá ccmodita. 

n. P. Horfn da (¡ua il 
tacinoyO io fctugatoto. 

A. V, 5. vuol pottar 
cappa » o berrotm , o puto 
pffaiuóloy o capoUo} ^ 
D.P.AdeJfo non e tem^ 



podcgorra,dáme el fer- p» da pffírmr berrom* 
xeruclolar|o> y va fofli- davin^'H fitraiuéló lungo^ 
brcro de fielixQ. od vucappoüo d$ fiUf$% 

Aa 4 



\ 
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R> 0ialo9Qs£ípa|lol es » 

44k>plalDi:ádA t(bpflaoMí«. té99Mrg$mam y aquella di 
áa? V ' Col$rdt piitfü} 

». p. No lacero finbr P. /# nin w^/i^ fi^^- 

embarót^ya; por.fi Uoi^ ntjv ^ÉuBsétmnMciatSyfk 

uiére : mira quien llama a cafo ptoueffi-^ ^144^40 ehi 

la puerta? fiffhiai ^ \ 

A* El Señor Düalié«« yf.£^ ri^aigmCikh' 
jet. • ' ' wwií. • ' ; 

prefto« ^ í 

^. 1. Muy buenos días ÍJ.G. 'Bétngiorno.a 

D¿ p.'O Señor Don D. 7. O Signar Dm 
takn ¥,jMu áea ran bien Gimmi§mJíl^S.fiaUm$liai' 

]30s a¿o< : ipomo efti V*S^ v 

II fmfa himak k KS. fia eofi hm WMW ,i ÍM 
wnma ( forianda d'vnhHom ) tama faa hin vitmi i 
fmmmné. 

^ >2>. X. May al fetiErici» 2>.6. Al futmsMdíí^. 
JeV.M. V.M. eftabue- &.V^.fidkénií ^ : 

M ftfiriieki^*^de iD«^.IW/rrÉ(^ii1^S« 
V. M. como quiera que qualun^i mcdo ioftia^ 
fftiioiére> tiBiqQeatgQí.. fokaríümiJim^mÉ^fM 

D. I. Pues» porque^ Z>. G. Dunejut percha 

4al|ii|iii9» . : V mnfifantikané^y'^-*'^ 
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¿- v¿ E Italianos." ' ; " ' • " o> 

p . p Porqne clizen los Z). P. Pírr¿# i medid 

ir cdices , qnc páia la fa- ¿{cono ^ che per conferuare 

lud es bueno leuantarfe lafanáa é lene tenarjila 

de mañana. . mattinapertempo, 

o.i. EíFa falud ten- ^ D.C. Ten^artfi quefia 

ganícla ellos , que para fanita per ¡oro : che per 

nii,eftos fon los días, que me.tjuejii fono ij^ierniy che 

deuémos meter en cafa, tjoí dehidmo métter inca- 

como di2e el refrán , o fa.ccmediceil prouertto.o 

que los rengamos en la per dtrmeglto ychedeuíd- 

cama,dixcra mejor. ^ moflareinlette. ^ \i . ' 

D'. P. Para dezírla ver- D,P. Per dtr ilveroyio 

dad, yo mas lo hngOjpá fo jue/io piu tofto per at^ 

ra encender en mis nc- tendere a mtei negozi. 



gocios. 



D. I. Gomóle vi a V. 
M. dellos? • ^ 
D.p.Señoral fcruiciode 
V. M. mal y bendíco fea 
Dios. * 

D. I. Comoansi , no 
deípachan á V.M.? 
D. 1. Si Señor dcfpé- 



2). G. Come gli vann^ 
aF.S,} - 

D.T. Alferuizio di 
V^S.fnnle^ benedetto fié 
Iddio-, 

D. G, Come COSÍ , non 
ifpedifconforfeV.S.'i 
2). P. Si Signore , mi 



cha nme. Muchacho tra- fknno díjpcrare, Ka^azxo 
he nos de almor9ar > án- fórtaci da jkr col) alione 
tesque falgámos. innan^ichenoi vfciAwa, 

Áuuertifcafi , che in Italiano e impcjfibile aliidere 
aire¿)utHocazJ.oney che falo Spagnuolo col vería > Dcf- 
pachar, che vhoI dtre^ ^edtre^ aoé finiré vnnegozAo: § 
D efpechar , che frgntfica fitr dijpettOi o fitr dtjp^rare , 0 
perder la pacietil^ ad vno^ 

D . I , Yá yo he bellido D. ÍJ. ¡o ho gia beuu^ 
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1? Diálogos EipaflqlcS]^ 

vntvez. í§ vnMW^tL 

o.p.ícucriV.Mioua, JS.P.V.S.kimé - 
que no ic hará mal. _ • é^ltra ancoré 9 cb$mnl§ 

li. ;í.N2»> que no foy D'^G. iTm M f«¿rJ» 
tan delicado CQfnQ jo* ihi mjucci\maU > ch'é^ * 

A. Que quieten Y. S« Oh vigUon U Si^ 

m^.alipof$ác^ gMft^^ 

§i9Í ÍIh voglim mm^mB 

ftéíes » y vn quanilio de utti » # i irn ifimMh Ji ^ 

cabiico affado. ' uifrenoárrojlo. 

Que bien aacce- J>.<f. V.$.iukkf(á£^ 

^ado tiene V. M- cílc a^ cfmdam futfim cmmm 

. pofemo Snor i>aa Pe- Stím Smni 

- 9. P. Señor rabona- D, P. Medi§€nm$9t$i 
ble , como paca va tu- SigmmJiAfói^f^G^^^ 
dalgo póhrei ^imom^^ 
' ». X. De donde húuüo. ; D.fíf. Di iouhkhmum i 

». p. Señor de Flan- D. T. Sifiwr* , 4 ' 
des vino. fUiútadiFtánira.' 

de fer de alia los lien- cor vtnuU di Id i ftiádm 

$os> laspimucas^ylos. lifi$túr^í0di^é$mii^f 

feuStbs^ * 

9.. Akúiyios dcllgss D. P. Mcm di . 
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£IcalíaiKHk ; li 

• * . 

0rros fei^de icálu. gU id¿n fino Íítidm.\ 

i).f. De genri) mano D G: Éfifi^mmon^ 

fon por cierro; guaneo iidilhionamano:ífHaniúé' 

le coíloá YMjíítctCcti'r $gU cofi^to a V.S. 

/crifénc^ ^ fiuiékiivf ' 

D. p. M^s que yaie» ^«^^ Pmditiutllojchi' 

f$? ^ *#¿/f> 

D. p. La coloiáda es ' Z7. P. // r$fi^fíA¿iéi 
Ga^bádeMauána^y éft» ^élHmiÁnateéfHffloniro} . 
ncara es cuano^la blanca ¿bíim^tl^Unco c auónc^ 
^CSmarhl. 

:Gaóba ¿t Hauána ifnsfim ü kgnfune r$foj m\ 
ebiamate, non so fe dagli Spagnuotú o MgC ladídni^d 

né u Cierto que tftíi ' p. G* CirtP' iif igU i 

muy curiófoi^ muy bien . tiRtjfimo^tUmrsíai moJer 
gentada la rarazca. to 1^^ éuemncddofp . 

. ■ V D« I. Adonde ftie hf- D.G. Dúii i eglí Jb^to^ 
cho? • . fiimi ' ' • 

' D.p.El,ylasfillasyi- ^>.P.E(fo,^Ufcdiffim 

JüéfondeSálamanca. * iéf^Ufiékliktsménuip ' 
D . I . Lo mejor le fal- *Z). 6. A V. S, manes U 

V.K^encfte.apoíéa- migliom fm^Cdmirs^ 

D. p. Que es por vida • -D. P. Chg e egUpgrvi^ 
deiScñojc D.luan? U dH Sf^n^r I¡>9n Gio^ 

p. i. Lo que dezía. D.G»Q¡4elloyche düeua^ 
poa.(uán Manuel ^ tq DonGiOuanni fiíéinuill9<^ 
^aOffodf diapim ' l^nfoniiffQ 4kfiM^ 



if Diálogos Eípafioics, 

Sonezíre jigmfica propruamntÉ vifiUkl rmórf^ 
cagiomioda ccfapercojfayofctiata, ' ' ' 

D. P. Yá enciendo9 D.P.UtinUniobini^ 
por la muge r lo dize fimtpií^inf4d$m$fihdi¿§ 
/V.M. ' V.S. 

^ . i>. Po* la mifoa. ^ D.g.PerUfteJfa* - 

¿•KAmimepáréce» * D.P. ^mimifMTé^ 
que lo mejor que ciene> /ii migltor cofa che fia 
es eftár úaella, ^ ^ in (juefla Cérmira* ¿ Z^;^ 

• , ^ ^ fiWlatJfa. ■ 

' D. I. OSeñornodiga jD.CJ. Signon di gror 
V. M. cíTo , que es uiíte ^4 1^. S, non dica ^luSlsp ^ 
coíakíoledád. /' chilafUitúdmiiímamiah 

lacofa. * ^ 
[ D.p. Atci^one ála . 2>. P. I0 tnattcngo a 
mt dize » que vale roas yiyir£« che fi fuol din > cb^ 
íolo , que xrial acompa- egli e meglto fiar filo , che 
nado. , maUacc99^pagnaio. 

D.i. Pues no sé' eñ- 2). 9- Itnonfiprefup-^ 
tiende > que lú de fer fonc ch' cíla hahbiaadcf- ' 
wJa# ^ fircaiiíua. 

'B.PéYadótidelahal- 'D:P.T>émnitt»Hiri'- • 
larcmos,quc fea buen*? noi vrjOéche fiahuona'i 

vD. i. Muchas áy muy D.^. Ccnifonemoltc^i * 
buenas. che fin^oiniffiim. . / - 

D.p Es verdád , las D.P. Eglee vero j^uoí^ 
que citan cnttrtrádaa, fii^ÍMffinefimnfMé , 
. J>. I. De fuerce que^ ' « 2>.G. 'Di numUrd che 
quiere V.M.dezir^que la VS.vuol dire^che all'hora 
iiuigcc $fUon ees es bue* /4 ¿ ^w^y^ 9 fmuÍ0 
&g¿,qQíédo eftá niuerta» #üU ¿9^r»«; ' \. 

. cMa 
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cada loco con fu rema, che ogri pnoha il fio ea^ 
yo he dado aóu cuéfta. pric€tCy ame mevtnttiho'^ 

ruijuefio. 

Ilfenfo lettoraU e. Ogni pazzo col fuo tcmasr/W 
. col fuo prfipo/i(Oy o (o^fjito particolare di pazl¿t. 
" p. 1 . Y fe faldii V.M. D.g. r le riujdra co- 
cón ella , cómo el Rey meriujaalRéy lUccrifcer 
cou fiis alcauálas. U fie gabtÜe. 

D. p. Scdize,quevna d. p. Si dice , che vnéí 
biiéna muía , vna buena huona. mulayvna buona ca- 
caBra , y vna buena mu- pra , edvna buona donna^ 
gér,fon tres malas cucas, finotremale heflie. 

A. La mefa eflá pue- ^ A. La tanda e appa- 
fta,b ien (e pueden ientat tecchiata*^ le Signorie yo* 



vs. ms. a almorzar. 



' D.p. Señor DJuán to- 
me V. M. a quelia cabe- 
zcra. 

D . I . Bueno fer ía, cílb 
es por motejarme de 
Viejo? 

■i), p. No > fi no por 
complircoitla razón. 

Dé I. V.M.tome filu- 
gir , que yo tomare el 
mío. 

í D. P. Bueno es > que 
veng^á á mi caGi , quien 



fire vi fi pojfon porre a fir 
colacione , guando a lor 
piace. 

D. p. SignorD.Giouan" 
niy .S.fimetta inquelca^ 
po di tanola. 

fton ct math» 
cherehh' ahro. VS.fa fir^ 
fi^uefto y per dirmi ch*Í0 
fon vecchío ? 

D.p.A^fn eperfuefío, 
ma ver far auel ch7d§^ 



uere. 



D. G.r.S.pigli ilfi^ 

luogo , che io ptgliero il 
mió. 

T>,i?.Quefiaebella,ehg, 
fenga a cafa mia^ chi ci vih 



4 



V 
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l4 Diálogos ífyznolciy 

mande en ella j mas que glia comandar pin di 

D. I. Ó fi por fiy lo D O. SiV.S.tinitndi 
echa V. M. yb obedezco per ^mfto verfo , to ohbe* 
eñ fu cafa,y fuera. dtjcom cafafkk.t fnera. 

D. p. Yb foy el <][ne ©. p. lo fon íjuefli , chi 
' ^ ^ hoa firuire ^ come vuoleit 

doutre^ T^g^tí^ dd qns 
di ffatti. 

A* Eccogli ju) Sfgnin; 
D. p. Di hoHehéCiUAf* 
TiCdti (fucfti pajlsccetut 
A. DaliaptüpuUtM Pd' 



tengo de feriüc, como lá 
rázbn me obliga. Mu- 
chaco dacá platos. 
A. Aqui eftanSenor. 
D p De donde tru- 
xiftc ellos paftcies? 
A. De la mas limpia 



Paceléra , que áy en la fitcacrd ychifianelU Cit^ 
Qudad. li. 
D.,p« Son de nuedra 



vczína la hermófa? 

A.Si Señor. 

D p. Bien los puede 
V.M.coméc fin alcorque 
de muger limpia fon. 

d\ i . Mas> aunque no 



D. P. Son eglino StBd 
nofira vtcina la bella? 
A 'Si Signóte. 
D. p. y.S,gli pHoman* 
giare Jícuramenti fen¿há^ 
ttergli afihtfo'jche fon fat- 
tfdddortnapudm» 

D. G.Ed ancorche non 



lo fueran^nunca y¿ miro f^ff'^ro , io non U guardo 



cnmiféiias. 

D. p. Pueí meno¿ mi- 
rara > fi fueta can amigo 
delloscomd yb. 

D. I. Muy bien me ía- 
ucn > y lo mejbr queyó 
les Iiallof es, fer comida 
tau accoridatq«e a qual- 



mai in <fue[le bagauelle. 

D . p. £ meno la guar-^ 
dtrchiey fe nefujfecosi voh 
goycomejonio. 

v>.G, Ame mi pide CÍO' 
no ajfai \ edihhegUoehi 
irí\ejfi tfuouo ,¿ , chefonovn 
íí^oJiappancchiatOi che a 

quicr 
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^uicr hora , qiic el hom - 
bre la auicu > la halla 
guisada. 

D. p Muchacho da 
nos de bcucr > que pica 
mucho lapimienca. 

A. Que quiere V.M. 
blanco, ótintoc 



íhuomoU pogtia > lo truo* 
na aceomodato, 

D . p . jRügazxo ddcci da 
hriy chelpepi píz,z,ica af- 
fai, 

ts^, Cht vuel V.SAian^ 



Si non che tfi Tofcana^ H CcmUttno di vino hiancó^ 
i Tojfo^benchi alcnni lo chtáminnéro. 



D. p. Echa de lo blan- 
co , que es mas caliente 
para por la mañana. 

D. I. Yatines m s fa* 
ludáble que lo cinco. 

D. p. Yo brindo a V. 
M.Scñor Don luán. 

D. 1. Bcío a V*M.la5 
marosiharc la razón. 

A.Porqual caza quie- 
re V.M.beucr)por la lla- 
na,© porcfta hondíUa? 

D. I. Alonfo amigo> 
auéis de fauér que yb foy 
muy buen borracho , y 
se muy bien lo que me 
beuo > por eíío echáldc 
por aquella taza llana. 



t>. p. Mifci del bian- 
coiche e pm cálido per hete 
U mattina. 

D.G.Ede aneo pin fano 
del fojfo. 

D.p. hfovn brindis a 
V.SSignorDon (jiouanni. 

D.G. Bacio le manta 
VS. io le térro ragione. 

A. A^ual taz.^a vuol 
btreVS. aijuefla férnpli^ 
ce^od a (¡uejbi citpOrf 

í>. G. ^Ifonfo garbéi"' 
coyíu hai a fapereckiefi' 
77cbon!(fimo beuitore , eso 
moho ¿ene (fuello > ch'to mi 
heno y e pero mefiirni $7% 
paella tazza piaña. 



7^n ¡90 poluto imitare in ogni parola il fenfo letto^ 
rale,perehe in Italiano hauerebíe meno grazia. 

D. P. Yá güilo mas de d. p. Io ho ptü gufio di 
bencr poc c(la copa de bere a ^uefta coppa di t/#r 



16 ^ ! > Dialdgos Eípapoles, 

vidrio s que no por rún» jro^^hfa n^Hn\éUíratfUtir 
pina de U^i^m* 

o. Srnór , contra • i^. o . Signóte , diguíU 
^llosno áy diípuca. mnocmstn d'JpMtan. 
^ D.p. AmiMi vctóM% ar«p. Cpfii. Con fUf/fai ; 
Con efta plei'ná de iCft- tofiia di uffom V¿. 
bríco bejLieia V. M. orea tivuédír^volta-y e portad • 
vézr^ yuáhert^azex- fmUÉro ^km U f^- 
t&ixs para la tercera. 

^ Pittn2Lyfigm^ca¡agamks^inon U cofcia : msferchi 
nánfi/¡$§l diregéífiAékéi Cafrmo^^ifátéio moglm áxf 

€ifiié^ for efferpiu mrtnte. ^ ' > . 

D. I. Eíli fe lUiwa- ' !>• Q»fJi'hoTm4 fi 
'j»comiiU>yiio akimct* tUmmi áiJiMre ^ énoit 

colazJmBi. 

»• ¥• Porque? p.Virche} ' 

x>. I. for que díiell: íb^. o. P#rflvt //¡i^/ 
. el buon comer o mal co- f#» chofMgnifikow^flut^ 
meriucsvézesasdebe- io^hifogimh^f^ tro foU$. , 
.licr. r ' 

D.p. Ay dize nucftra ' d.p, Q^uiiioiUit^ 
Madre CeieíUna , qae ftrd Mddr0 CeUjítna » cbi 
cftá cotrupta U letra» inmMéli^t cihr/Mr 
' que por dcalr íicze, díxo dimrUici/liffi tro. 
..tres., ^- ■ ' 

. D. I. Aóra^feñof » bfcn^ ^ sr.is. HérokSif^i^ 
cíli lo hecho ; no mas, fiiciífueftoy no» ontongurnté 
que perderemos la gaaa fití , che perderémo ia vo^ 
ddlcomé/. gliédidefimri. 

D.p.Dcnnosábeuér m.f.Dáiootdatonm^ 
' otras iradas 4e la calah ^^ra vn Mtro Hochiir f€t 

. • ., * ► . .. . * - 

■• . . Calah- 

f • * 
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CalabríkU Pt^ldtrtvnme/coUmu» di vinohian- 
D. I. Adonde yrémos ». o. Dm'atukám nH 

Yglefia, y encomendar- Ch,efa,« réuem^JUrti^ 
. nosaDios. - 

^t^, I. Eftámuy bienj ^. o.^elio ¿benjhttci 

que. niporyralaYgle- ch. , né per smJ' ,UU 

lia , ni dar ceuada , no fe chifft ,néUia í>Uda. 

pierda ioroada. mn fi perde U g»rnm. ' 

D.P.Ucrraaquelco- d.p. Serra^/flnié. 

f re , pon en cóbro eíTas , rip¿ni Mtfíe Lftl,/^ 

quebarra.ycoinpongá K.» ,raJf»ú^u0jkcL^' 

cfteapoíento» , m. V ? ^ 

. ,A.Tengodeyfacon^ 'j.mUavenirad4,^ 

panando a V M. ? con,pa¿„ar fr.S.i • 

D.I.. No, fi no queda- U.^ífñimarefki„ea^ 

;teencafa,ayudaalAnia* fa ad atHtnr ^Ma é 

y limpia todos mjs vcfl í- ¿ «wi 

dos , y poned ¡a ca^ en , rajf,,m, lé cafa fTd 

'uame el cauallo a Palá- ualíoaPaLaxm ' ^ 

Bgr,yoietta(C4tWl. » faro fuanto $m etmaa- 

: . da. 
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lír Diálogos Efpafiolcs, 

nuOiUa ; qáe hago dcUo . ü nmu de Tarecehi» 
que quiero. ehétu fo qiuü» th'to v, . 

glit. 

D. i.Ya&ninda V.M» " D.G.^V.S.fa anc» 
en lo ciettcpara (tt bien thUfftmmm$ * ftr éf- 
fetuído : que , quando ftr htn fenim : ftrthcy • 
hombre tíene muchos guando i' huómo tientmol- 
ciiádos.vnos potorros, ú Strmdm , wu p€r í al- 
nunca hazen cofa á de- tre nonfamumm ^á»(h$- 

Kchas. ' 

B. y; El me fime de b.v, Em firut 4$ 

Mayodómo, de Repo- Maiordmot diCredtif 

ñéto , de Maéftíe sáU, XAire, dt Scalcoydt Guar- 

deGiiardatópa,dePage» Ísr»lt^P4^t»^dtSmf' 

yde lacayo, ya vezes de fiér«»ittlv»t»mDi^$tf, 

Veíftaíévo. ftéro. 

B.i. El f aiéce buen d.g. B fért inmfi-, 

hijo. " ' gü»^» ;, ;. 

tan bneiio , que a ferkí ¿ flww » f ¿' '«/«tf* /"«. 

mas,no valiera nUa : ib- »w vsnMt mtm : tgU 

la vna falta tiene» , á% loa /«iárntriit vn difen». 
». I. QaaleeshV' ; i>.is ^'«/¿'«'«í 
. D. P. Que es grandif- V.v.Ckctgr0nd^fM$ 

fimo enemigo del agua. ■ »MW«f<> «/'fi* 

D. 1. Eflb U hará por » ». «• P*r V**^'* 
' el bien, que le faue el vi- ftrthe gUpimUvimim 
■ -no j pero cfta no fe pue- aimnfifwo ehtamar 4*- 
ae \Lí^i^ f¥>k^ . , wí?» wr: 

bra. í^--i^-4v lA. ' ■ , 

I», i^ignfoi' , ¿1 Falta etntmrk 
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Auanzo, eioi/cpprMondauXa di hne, t di perfÍ7io„r 
fnatn Italiano b,fognaftgU»rc ti corrtlmul Ántrari» 
4U aijEito y che e vtrtu. 

D. P.Muchkho cicr- D. p. fcrm 
ta la puerca con la Uaue. tv/cioachiaue 

A.Amatr>ygavn cal. A. Strua p,rtnte vna 
dccodeaguayvnaefció- fecchia d^acLa ed v„a 
ba, regatemos. y barre- grard<n,che innaffierémo,, 
rcmos,cfte apofcnto. jpa;i^t,émo ^uefla Cdmt- 

Simutrtifca, che fuello , che difopra ho detto deüa 
voc, M050 , / fuhanco dtre deUa voct Ama, ch, in 
IJpagnuolofígmficapiHche Criida,, «<,¿ vna doma di 
eor,pdaftza,mlli eui manifilafcia UgOHerm,ed ií cÁri. 
€0 dt tum Ucafa : , perche in ItaUano mn fia btnt ¿ 
**re Jerm,maffime fuando fi chiama,Jarthl>e meglUfin- 
gtre ,c chamare per lo nomeproprio, comeUoL Do- 
memca.MonaFranccfca, rjíOTí/í.- , 

Am. Toma primero Ser. PigUa prima ^uefíi 
cita ropa blanca , qux p»vmb,anchi,,hehapor-, 
traxo la lauandcra. tauUlauandÁ.a. 

A. Aguarde , facáre la A. Ajpettme, piglitrh la 
memoria para . ver fifal- lilla per vedé/ jf manca 

Szchyfignificapropriamente eauar fHora,ma in Ita- 
liano corre meglio in ^Heñofcnfo ccsl Memoria vhU 
atr fUí (juel pgliOydoHe /i nota fuello chefi da 

Am. Adonde la cíe- Ser.Douel'haitu^ 
nesí ■ 

A. Aqui efti en mi fal- ji, um qnt in tafia. , 
tnqucra. i 

Am. Lccla pu¿s. Ser. Horsk léggila, 

Bb i 
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j,o * Diálogos Erpaáoles, 

^ Memoria de la topa de A, UíIa de fami dti 
m Amo que lleub U la- mé PMhr«t» *ht ftrA U 
Bandera en diez de Mar- lauanJáié a diteé M 
' io áe mil feifckntos, Méu'^giéis.mSma^ 
' YVcynteyciíicoenScna* 

Kov¿,Vftúldire profriament* la BianCheria»»»*»» 
ÍHl e0/i¿ fé» yf*f d$r« i fémn^ttí i punni lint. Que 
lleuó \Azüznékti,fnm4^mtnupintfMAbtUlmti>' 

iáUfomvtoi, 
PriiDcnunence, qnatro Pritmtramtntty^Mattr» 

Caroífas con fas cucUos eámétii n'/m^ ttlkri* 
- de lechuguilla. • ist¡¿¿he. ; ' . 

Am.Aquíeftan. ^ Str.EccoltijM? 
- A. Dosíltuanas í dot ji.DtultnxM^l» , dut 
¿1 mohadas de cama,dos gMt¡ciaU4*hm,ÍMfáié 
V ^es de calzones de dif*!iuniUnh€íriMtMt' 

. ' Am. Aqui eftán. * S0s Qmi 0fm$$ff. 
• A.Vnadoaénadcpa- Ftia dexxttM dt fata d* 
íes de efcatpíoes. - (MUtm. - 

Am. No ay aqui msis Ser. mitu,fié fiK$ 
odio. t*^ d'oito. 

A Pttós , qwttrofelr JÍ.AdttKftitmmánia- 
tan : a la lauandcra pe- ' tu fu4ttn. h wglhdir* 
ékle ht % que de cuenta *ila Laiiandata, cke me nt 
dellos , y fieUalotper- ttnAtikamo ^ ' ' 'U^ji» 
dib,que los pague. haperá^gbpa^h^ 
Am. Anda ique valen Str. Qito j che va¿bcn 
quatro efcarpínmiéjos, tmtf9 uUuttvttch, , • 

y fotos? • P**^^, . :, jg. 

A.Itín,masdosefco- A^UmydtpiudMeeúffie» 

fictas, yqi»tro»c«dó: t fHmr^trwtúuM i vm . 
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xes^mcdia dozcna de par mszxd íqzxJm ü f^W^ 

ñi^uélois dcnacizes. . « UnL 

Ara. Aquí eftá todo. Ser. Qnieogni cofa. ' 

A. Dos manteles de AJDíui9uaglÍ9 da ta^ 

ijieía»y diez (eruillécas. mia^e^ei maglSoUnk ' 

' Am. Aquí eftán. Ser. Eccoli juh ' 
A. Trescoállas , y va ^ . T re fciugaúir iá 

firatéro, y dos caellos de ümiglia 4a h 

encáxe^con fus puños. fram > e due colari d^inm- 

. gíi^ co fiéOi* 9namlmi a 

^\ - laiiHghe. ; • \ , 

Am. Todo eftá aquí, Str. cié ognicojk^ 

que nada falca. che pon mamamenu. 

A. Pues doblémoslo» ^. Horsktipiegkatií 

y pongámoslo cu ciar- egnt cofa , em$tiiÁmoí^^ 



«• -juUaeaffa. 

Am. Gomo me lU- Ser. $i€m§ H$ ñn 

mais para que os ayude á mi percloio i 4íut$ a ^«r- 

éfto 9 no me ilaraacades fiejarebh egli gran fktí^^ y 

paraque os ayudáta^aí stn íu)^ chiamaffi 

almucr9o? ra alia coUzjone? - 

A. Alli tengo guarda- ' l^hg ferbatifui^ 

dos vnos efcárnóchos» ^miriliemyche firi^ 0ií(f^ 

queíbbráconamiarao. Mtialmio Padrcne. 

Am.C^iero.bawcr pii- Ser., h veglioj^i^fí^zaf 

mero eftaíafó 9 p adece* ^frifm^tiijbjala^prafe^^ 

jarla. air/a. 

^ A. Enttctáato limpia- ' lo intnnto ripuUrhA 

r^y^laropa : (aiie de la i pam ; fapite 

Cícomllá'? fiíaiajj>d^'yoU> 

Am. Ves la alli Co]gá- Ser. EccoU amc^ata 

da de a<)Uel dill)0>que fHiuia ^nelt agite « )^ie fo 
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' 2x - Diálogos Eípañoles, 

fuera perro , yá te ha- pjfe (buüvn €4n$ ^ t%áufi ^ 

. uicramoídíio.^ rehbeg^ amorfo. ' • 
^ A. O qaanto ipoliio e/í. Oh fitanta péimti 

tiene cfta capa? ^ i sii ^nefla cappá? 
" Aro. Sacúdel a primé- Ser. Scuottla prima con 

' i:o 'Co>i alguna vara. vm bucchetm. 

A. Ama» mas que bien ^.Sirua^dhe/onpm 

hcphos cftiu cftos cal- iin fhtt auefii catUni l 

jones! , ^ 

// fenf($ di fui/lé eorrgrMi miglw m Imtiétn» e§su 
CHardAtidigrazjaMondFréncifcacofnifon benjhni 
fmfiicaUomi 

Atn. Tan bien enrien^ Ser* U niimtni^ tm^ 
' doybdcíTo, como puer- ii ¿¡uefio , com vnatrouk^ 
. ca de freno. ' iiUd brtglía. 

^.Pttes>que ejc^nde^ Á. Di ehá iunquf ifm 
• ' : ' ' * v^intenditevoi? 

Am. De lo que á mi Ser^ Di fuello che a mi ; 
♦ kneimporcatficupregun* m*imfí§rm:/ii$ímdman^ 
. .> ; tiras por vna vafquiña, daffi dí 'vn gammurrino, 
yjua íaya enteca, vna ro- d*vna faia intcra , 4*ff^^ 
pa.vn inahto , d Vn cuer- zimamt , ÍPn m^9 , # 
, ^pojvnagorgücra^de vna d'vnbufio^d'vna gorgiiré^ 
. ^óca,ycofas femeiances, dvnveloyedifimilécofi^ti 
fuptérateyórefpóndér. fapei4iri^oniifi. 
^ A, De manéíaq ie no A. DimodoehivriiMe 
saue iccfr mas de por el foftteleggerefenonnelU^ » 
* librodesu^ldéa? J héielvefifContadof 
^ Am. Que quieres tu Ser.Vuo m€Ví»fia^9^ 
que {"ea ^Qf^tof^^ú em- me ítnuidiofo , che penfa a 
Ijídióro ) que tu coy dado puüú €hé non gli ^pax^ 
tSjcn no que no k va, ni íierHin^gl* importa? ' ' 
le ví^ae- ^ " ' *" " ' A.Siem3 
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A. Siempre es virtud A. Egli é femprevinií 

faiier aunque fean co- .fafiriténcmhifiamcofe^ 

ías > qu e parece % que no €bi faia ehi non imfét^ 

nos importan. portano, 

Am. Bienscybf que Ser. loso hf^imo^ eh$ 

ta íábrás liazét vna vel* tu faprai juro ihiñ fmfim» 

laqiiciia^y cita no es vii* ttrU % o l^tjl^ ^on € vir^ 

tüi. ik ' 

A. El fabérla haz<rf ^.IlfapéfUfkro^nM 

no es malo,el vfarla si. emdiyma tvfÁrla, s). 

Am. Siempre oi de ziij Sor. lo ho fimpre vitto 

que > quien- las faue % las ilirri » cfó /¿ /i , U fné^ 



tañe. * " na. 



A. No 5 íinb quien ha Nh y dite pnr eos), . 

iás heckas > ha las foipé*^ €hi y cbébai fini ha i fo-* 

chas. ' Jp^^f^' 

Am. Pues vellácosque Ser, OhfHtbactíf^bobhk 

hehechoyb? • jhnoí 

A. No mas de hazcr- A. T^onhauetefkn^al'^ 

me feñic algunas vezes* tro » r¿f jSnm alio vol$€ 

' héumro. , ^.^ 

Am. No rae des tú o- • Ser. N'on me ne iari 

cafibn. «i oooéfione. ^ > 

A. Entonces muctias jíH^ hora io m ri0¡^4* 

merccdes'.quando le doy z^ic , guando io vi ne do oc-' 

ocaíioii es mcncítcri que cafioneybifogtMy che foi mi 

me perdone» qnC) quan- fordoniseo » ehe^tfudñá^ f# 

do no fe Udóy y poca nonveUdhipocofiacexmi . 

amií^ad me háze. fiite. 

Am. Aóra hermktto Ser.Horsufréteüéfnm 

dcxate de retóricas ,y fkr pin (juejie belle paroUy 

haz io que cu amo le má fie fuello che vhk co* 
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A. Si haré , aunque j4. lo lo faro , iench'éé 
bien creo, (^uc no por éf- fnda, (h$ non ^cr fnefi§ 
To me tengo de aifentar* m*ho i muir s tnmh éf 
sne>con el a la roefa. m^giarfico, 

Que/fo dono € findato in vp PtoHirbto Spagnuolo^ch^ 
^0 : Hs^io quctu amo to mandaty iiéntate can 4 
^ la méfa. €Üe , fa que^ehiltuo padrom tÍ€on$áftdap f 
niénmfiCoatÁHoU^ • * ' . * a 

Ana. Alómenos ¿(cnfa- Sfr. T^iv '^ÍHÍ^^ ^ 
rás , de qué el no ce aí^ mno fUdlehÑfofionatn. 
^enceenelríiuo. * 

íio Spagnuoh alinda $$Í Virh9 aiGmtacfe a la meílit 
f aíTencár ^n el rauo : U cht^hff di non pMffi fitre 
in Imltanp, mn ho voltunfir k^nefiÁ dickiarmtlf Uu§* 

A. Y6 voy a enfillát J. lo Po a métter la fel* 

f[ cauallo. Adiós pare- ¿4 éU cmmUq. A Dio nrn- 

lks»baft^ l^bttélnu r49érhuMr€Í fuánd'if ri'- 

. ( , tfrnuQdinJinoalritorno. 



« 

I .0 



. . » / 
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^ "^í 

.PIALOGO SEG V N D O, 
en el qual íe cratra de cQfnpráiyy vender 
)oyas,y otras cofas^éntre vn Hidalgo lla- 

; mádo Toinás , y suMugpr Margaricai va 
Mercader,y vn Platero,. * 

J>IALOGO S EC O N D Oj N E ^ 
qftaU fi tratta di comprare^ e di vender gióje^ 
td dUrit$fe: trk w GtntUhuamo chiamatp 

Mercante^ fd vn'Or^at^ ^ - 

TOMAS. rOMHA^Ói 

A Donde quacis que ' TTNOwr voUtt vo^ che 
vamos Seaora? jLJ»^ éfuUatno Sigm- 

.Mai:. Vamos á la Place- A/^r. Anáiam a gli 
m> y compraremos al- Q^éfii i f iimpiitm» 

gunas piezas de plata. gualcht pesiza d'argiruo^ 
Plateiía» Sigmjkapt^fiáuntnti U firadaydoui fian* 
nogU Oréficis mainlmtíám fi dkhiafM Ufiráds f§r 
fjífufice. 

To-Ydealii? Tcm. E diis? 

Mar« Yremosi la I6nr M 4r« Andfémés 
}a p'ara comprar algunas the fondée$ 0 €Qnfrar ál^, 
coías. cunecofe. 

Lonja in fH€fi^lucg$ pgnijieñlé firádá^ 0 amtradép 
dUtát Jhnn§h hütt¿gh$^edi Mff€aniit%h€tfiné»ñ9f4H* 
niy drapph id altre coff da V4¡fi§rfi^ cki ¿pmi^m^nPi iU 



z6 Diálogos Eípañoles, 

Tom. En el nomíire Tm. IJH nmm iiüw 
de Dios eneremos en ¿í* iniridmo in fHeJkboit^él^ 
taticiida. ^ , . - 

Már. Plegué i el > íéa MéKf.Almfiáuiá^tht ' 
canpie decccho. fié in huonfuntt. 

Con píe derecho» vudiin €Ü fiidritto : msmff 
Aíé¿umre il buMprimipintl lar wm cofa > dieiam , im 
bíionfunto^odinhuonhoYO. K ' ■ 

Tom. A Señor» guar- . T 9¿i.IHi$y$giiáiriiSi^ 
; de Dios á V.M. gnor¿ 

Se in I tnliano s'hauejfe d parlan aivnbottfgaieynon 
gU fi diíYthhi del Signore^j ma fiUmémi fiUtátdndoU fi 
díftbbteoÁ : Iddio vi giiacdi. Bacio k taani. Iddio vi 
conrcntij& fimili. 

Piac^Y venga con vae- Onf, E vtnga Mcord 

ftras mercedes. uívúfitacmnfagnía. 

To. Mande nos mo- - To.Fátecividcreqnal" 

ftiár alguna^ buenas pié* cbt bilUptzxM* 

fás. Ori. Di $h§ fine U 

Pl- Que gcncrosj^uie- vnol V.S. ? tazx.€ > coffi ¿ 

xc V« ^M. ta^as > copas > b buiédhbaíiniyféattiy^ fcp^ 

xárros^fiaéntcs, platos» o déUt ^ énfimUcofifim 

eTcudíUasteslomasne* meejfarii} 

rcctfario? ' 

To. Y ntmbién copas Te. Ed4in€ofin§€¿pp$% 

de íaluo^y vinagéras. - edampóUi da plie^ id^cg- 

PLOlánio^O'íacaaqin Or. Ol3í fáii9re iéum 

toda eíTa placa arca. f**ori tuno ^utWarginf 

diUacaJfa^ 

Man Veamos úqaéU Mar. Védiám ftti* 

Jos cauddlcfos^ y deip^- cajfdclliiYi^ cfHigUf»^^^ 



f. 



« 
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UÍI aderas. 

To. Si eílos brafcríl- 
los de mefa eftauiéran 
finzclidos» fueran mejo- 
res. V / 

PL Ócrosdizeíi) qi^e 
la (inzeladtVra es allega- 
dcro dcmicida, hablan- 



£ Italianos» 



^7 



Or. AUfi ¿MW^hi la 
ce/iUanrtrd é vn riMtácofo 
di merda > parlando con 



do' con perdón de vue* JippartaxJcnc diUt Sigp^ 



ftras mercedes. 

Mar. Ni) veo aquí a 
guamanil ninguno 



P. Aquí cflá vno 
fobredorádo, yíipzelá- 



Mar, lo non ^€gg^o ^u] 
nefftmA mtfiUúbha > o i§c^ 
€¿te. 

Or. Eeeone ejUt vnain* 
doTAtUy ecefellatayCtl fuo 
do 9 coniii fuente déla , llácm$ diüéjlejfa fimmu./^ 

iDilma labor. ' ' ' ■ ^ : 

^ To. Yo quificra toda • Tú. h vorré^ mttol ^'^':^^r 
la baxilla de vna miíma firnimento ivn mkdéfim^ ' 
labbrjqiic nodifciencii- ¡auoro, chevna piZj(a non 
ranviias piceas de otras^ fHjft díffercna dalTaiira*' 
; PK Por ello dizen,que Or^ Per ^uefto fi dici; 

che fono tante te opinión i ' 
guante le te fie : aUri díco- 

fw^ebiUvariiüifitella, 

che piace. - 

. To. ^uefío e vero» rna la 
vsrieii ha da éfforedpcofe • 
intére : perche > $1 fare vna 
eappA di toppe , non pn» ^ 



tantas opiniones ay, co- 
mocabé^as: otros dizen» 
que la variedad % t% la 
que agiáda. 

To. Es verdád,pcro la 
vatiedid ha de fer de co- 
ías enteras, por que ha- 



2cr vna capa de remien- 
dos no puede agradir i fmm a^ine. 
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xS Diálogos Eípaaoles^ f . . 

Pl. Concicitefe V. M Or. V^S^cMucngá nuc^ 

CQnmigo m el precio» d^lfrezxj^iehiiogtiiUdéh^ 

/que y6 fe la darc acaba- rh fhrit0 fia p^M grnnl 

da dcncro de pocos día$» iiüé faitira cht U piéU€m 

de lahcchácaque la qai- f4. 

Mar. Siempre en las- Mar. Smpre Viningio 
tardanzas áy peligro 9 y ¿ pmt^UfOfid e me¿Uo vri 
^le mas pkxaro en ma- ve€illén9inmém » ébiv»^ 
.no> que buycre volando, auoltoiovpléndo, 

Q^fio Frmmhio frdétt volgarmmi in ItékaiM e§^ 
shE megUúvntUníifniychectntü pigliaypi¿lia.E (juelt 
altro.tnlz, tardanza áy peligro, iUcmnocQÍt : JLm^ 
dúgio pígliavízio. . 

To. Pa¿s cfcója de ay H^suKS.fceglU 
V.M.las piceas que isas ^uiui lifixjj , chfpik 1$ 
le agrcdáren. r piieeiMú^ . \ 

Man Eftc falpimenté- Mar Qj^¡^ pefoméléh 
^ ro,y cfta copa con fu fo- t ^uifta cofpéi»con U fuá fo^ 
brecopa, y cfte pichot^y prá€oppéi0fH$ft9hicfhii^ 
éftacaldeféea^yéftapor* r# , e ífuefb/mhUm 9 é 
ce lana ícan prime- ^ié€fiaporcill$na^fU^U 
ras. ' prif^* 

To. A como hemos de Tm. Chihémiumnnik 
dar por el marco d^ftas. dandilíincM^ diquciU 
.piezas? pizxM} 

PLPor el marcodclas Or.?9rUmadM9pitr 
llanas me ha de darV. '^(^Itfcie V.S.m'hdadan 
M. á cien reales j por las ^imo f^ali 9 pir U afih 
ci|>xeladas, áquinzedii- tatiéfuéndiádmaii , eper 
cados,y por las doradas i Vindérau « mntu duU'* 
treyau dMcado^ / * li. . 



. Eitalionos. > 2^ 

Tom» Si cl pedir fuera Tom. Sil ehiédin fufft 

dar» no fe auía hecho 'déirfihmrmK^f¡ttt0hog^ 

mala haziendaóy : piro gi Amlir ü fktto neftro : 

del dicho al hcc^. , áy Mldgmédfrtu^ Vfivm 

grancrecho. , pMntráUo./ . 1^ 

H. Alómenos no lo Or. Ualmmnon lo da^ 

¿ñié yo por lo que V, M. roper 9'*^UoychiV%S.!fúi^ 

me ha ofrecido^ haftá a- tffirhfiH^ad AáféK 

góra^ . . . • 

: To. Eftá can caro, que . To. l^oifitt s$ caroych% ? 
yb no fclo qucle ofrcz- n^n fo per mfueHoiheia . 
cá>fifióesvnaiiaxa. . v^cffmfca ifinonivna 

Baxa, E fieme ivnafonátafir baUoTi^méiluiaUu' ' 
' ikndoMll MfáffétMÜ frézM «wf í^jSwf ; U non so ch 
^erirui yfi non dartti moU^ mtno di fUiUochi tornan* 
date. ' ' 

' Pl. Eifa yo la danzaré Ote. Qvefk io la baile- 
dcfpiics que V.M.áy a ta- r ¿ , guando T.S. haura /5- 
£1 do fu alta. ' ' " ' nmU snAlta. "\ • 

Akai EéHCors WíéUirsfinémfet ¡mBÍNi: el^Oréfice 
rtjponde con la medifima metáfvra , e vuol ftgnificarer 
itítgli^t^ qneílafua mercanziá , qfMtnUgi^éiferefcA 
iJHH ti prez^€Íoégl$elapá¿hm meglio. * > * > 

Tom. Mi mas Alca Te- T í?. La mia maggior 
ñor es , á feis^ticados la y^lta^€feiducm^$^tf€ia^ 
llaim y y Ideliteáles U e eento noli UcefeUatay e 
cinzeKidla; y la düiaúaa íindordíatve^íiducm. 
vcyaic ducados. ' í 

MÍ Itiets Alta, SignífkéM fikelyii vipofadareM il 
ééggképmjutch'iovipojfaoff^^^ 

Mflijr lw€n delpa-; Ort. h ci fkrei wn M 
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JO Diálogos Efpanolcs, 

cháJoyuayb > mas me gHuddgno : in fiii Jhnno a 
ticacuan}ide coita. midt/pefa. 

MasiD^tienen k mi áecoíÍ2i.Sídirgthd4vnhoni' 
gaioccs). Stanno inpiu,ócóftanüpiüalla botrcga. 

To Pues Señoreóme á To. HorsU Signare ior^ 
danzar» á ver en que pá- néue a tsUéfi t,f$r f$d$it 
ra. doHcvoidaii. 

Pl. En cada genero le Or. In ogni fortt Umra 
quitare i^V.Mdos dacá* i dmdm^i » fUM 
(dos,ynomas. jiii. 
To.Muymaldan^b V. Ta. Voi hauéti balléita 



M*no le cocomas% tmlio médt^timiriveglh 
^ ptii/onsn. 
Pl. Pues y6 le aíícgúco Or. Ed io do paróla a 
i W¿ M. que no lo halle f^.S. €hi rnn h irqimis 
mas baráco en toda la migUor mtreato in tmwi 
calle. ^keflafirada, 

To.Callejquefi halla*- 3>é Dtgra^anoniiie 
re : que)dotide vnapner- fwfioy iolotmafhdauan^ 
ta íc Ciérrajoua íe abre* zjs -y chi don' vna porta fi 

f(nrá0m4U$ra f$ napre. 
' Mar. Si ha de valérmi Mar. íigli ha da véh, 
. voto>dczíile he. UnlparermíOyíolo diro, 

Pl. Dígale V.M.que k ; Or V. S. la dica pure^ 
£by muy deu6ro. ^ WioU fon moho fermiérw.^ 

Mar. Pues con orro Jnar.Horsuconalíret^ 
tantO>COmo baxó el Pía- s^^to^ che COréjice haf ar 
tero , fuba el Señor To* lato^falga il S'-grt.TéMMr- 
iiias,yno.fe hable mas. Jo^c non fifácfMnopíHpa* 

Pl. Porque fu palabra Or#. PmkéM\ 
. de V. M. .no buelua a^ di V.^. non tonfi 




Digitized by Coogle 



Elcalianos. 
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To. No quiera V. M. ' Tom. Ñon árcate fik 
mas : ora péfelo , pcsár altro : horsu fefáttlo , che 
malo , le de Dios al Dia- fia maladeno il Diáféolo. 
blo. * 

Jjpagnuolo fi aüüie con la farola e(¡uÍHOca Pcfar 
chenel pnmo luogo vuol dtre^eCsíVC , o pondcrarC)^ 
f7ffí'<i//ray?^/7//7<:<idifpiacere,faftidio,difpctt05enoia. 

Pl. Licúenlo á cafa> Or.Vortinlo a cafa^che 
che allá lo pilaremos. la lo peferémo. 



To. Mojo carga con 
codO)y Ueualo a cala. 

Pl. Han de boluérfe 
luego vs. ras. ? 

To. No, haftadeaquí 
ados horas,que vamosá 
. comprar otras cofas. 

Pl. Si V.M. esferuído 
de que le acompañe>ha- 
zérlo he. 

Mar. Guarde Dios a 
V. m. que no queremos 
mascompañia. 

To. En ninguna cofa 
gallo el dinero de mejor 
gana,que en la plata. 

Mar: Lo an** fe gr 

plata- 




To . F^anorc m éttiti aiof- 
fo tutm ^Hifta rota y e por- 
tal' a cafa. . 

Or, Le Signorie voílre 
hann'él Uno a tornar pre* 
Ho^ 

T 0. J^on peffiamo tor^ 

ftareprirna chediíjutadiée 

hore y che andiamoa com^^ 

prardelT altrecofe. 
Or.SeaV.S,piacech'0 

(accompagni , íofrrovc' 

ientíeri. 

Mar.l^oivirfnf^^'^ 

mo y che nen ve^l^ 
,(l!*,f¡'t fi (per 

h 



/ 
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p, r Diálogos Éfpaáoíeíj 

por |>ic9aff graiidi s« toU.ptrptzjus gréáiM^ 

To. V también* por- Te. Ed ancwa percha * 

que c^^be tn ella lo qae cape tn effo fn$lÍ0'»€he di-' 

dizeii qnc no cabe vn €pm.núi^€éif$f€ m vn fdu$i ^ 

faco , quee$hoária> y €b§ ebofmti^dvtUi. 
proüccho. 

Mar* Sí » porque í¡ Afar^Sh^irekefiíbua* 

hoiTibre fe qoiere ícruic fi vml feruirt cm vé^ ^ 

con vidrio, china> o bar- tro y ciña , o con tena , Váti 

ro > mas cuefta lo ^ue fe fiií d$ fmlU $hi fi rcmpé . 

qaíebra entccaño 9 qut ira amo » ^he U nmmfkí^ 

la hcchúca de la placa." tura áel¿ argento. 

China) t^»4 fortt di urrarojfit che vten delí Indig 
SVmugdk9>d^Uáí^Mteffn0fknn^faJifervfoií¡^^ 
iofe. 

To. Y con vna baj^íl- ^ T<í. £ c§n vn^mémin- 

la ) qüe hombre ^ompra ^hel'hum$ ccfnfri vné 

vna vez^ucne para hi)üs> voltuy n' ha per figlíHolhné^ 

sttctosiy virniécos. fiti%$lnfmf¿tu 

Mar. AoravaaDOsál# - Mar. Aadúmwéulefff 

}oy€¿ia» dUercMU 

Tq. Eíte es vncamí^ - T^é Qt¡0B evnviág^ 

nó , que yo hago de muy gio » cViúfi di mlt^mitá 

, malagana. ' voglia. 

, Mar.PQrqne i:a$ón^ . M^r. Qt^af iU cs^^ 

To.Porquecílas joyas T o.Terche.^uefle mtr* 

ion como las €lonzeUas> citie Janeóme ieJkneifáÜf^ 

qú€ mientras eftin -en- €himemr$ /knM rinihiu^ 

ccnádas , fon de mucho fe^fonodigran valórele su-- 

valor, y en facándolas btto ch'eilifi^cáuonfu^ru / 

fuera» le pierden coda^ y U férdm$MMy$ mn vJk^ 
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. ..ilO valen rada. gitan nitntil ' ' * / . 

' Mate Si i pcroia que M^r, Eglte ven , mé 
^ fe vfa,no íe eícufí^. * ^ / ^' ^í^^^' ií»¿í<4r ¿i>/ra ' * 

manco diñen l*vfare. ■ • ' . • ^ , 

To. Almalyfo, que- To, Alm^dv/a^rámpit^ r 
/ brariclapierna^l ' ; ' gHUgawbi.' ' * / \ \ ^ 
" " Mar. No queráis féñot . Aíar.JSIoniftÁteSigfto^' /' 

poncc vos puercas^ al r# ¿(ménir fúuc alfampa^ ... 
, Cd&po .» ni corregí r el >^ ^m^^jr^f 

• inundo , que ansi le hal- €úi^ thauéte trouato ^ CQsi 
laíles , y ansi le aucis de l'haH€¿f^ lafc$ari* 

To. Ora pues corra ^1 Tú. Húysu corrail fia^ 
j:iopordoíuéle,puesfe me ftr doi¿t' JiéaUyfoiché >. 
. ftcreadb la (enea con eí^: , €$ éi^tüM Crntém i Mi| ; 
^. US condiciones. ■ ^ €jv ef) e cmMzmAS ' \ ^ 
In Italiano dtrémmo» Vada il mondo come gli pa?^ \ \ i ' . 

' Mar. Encrémos en cf- Mar Entfiami^mefHt^ • / 
ta tienda 9 que es la mas ¡bi íouegUichi ¿ ia ftk ric-* 

tica* C4» ■: •• • -7^-' • 

Mcr. Que nciánda V.ni. M^r^Cheúfnandaf^l ; 

fcñor Cauallciq? que hi S^Sfg.Caualierc.^fiíihatlj ^ 
''menelftér? , ' - M dtbifiím} ' , ' ' / 

- Td. Yó i ninguna co^ hydicofdnifiünai 
feiéfta feñpra,muchas. ^ Stgnora dt moltt. • 

Mec.Paespídaru mer« M^t^Horsu domandi, 
cédí quétodo íclé dará Ji$^ Signorm eiú tlf 064^ ] 
aqui a muy buen pxe- vuoU , che c¡ui U fi darji^ - 
fio, J ; ,^%9fyAbHonm(n€m§¡^ . 
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* r Diálogos EípaáoleSj 

. ;Mar. Mncrtrenie acá ' Mar. Mofiraíemiquk 
«Iguncs tocados, guk- deUtek¿i(, delleghirtm' 
líiardiUas » rapóíos » ran* iétu > áivtUenjpi , 
das, deíliiládosvtocas Je reticclle^ del fiUndtntt^dt 
todas fuertes 5 y tatTibien velt a'cgftiforte^emoftfá^ 

\ ' yénga la Olanda delga- i>m amora áeBa ul¿ 
dajcamt ráy ,y otras fuer- tíjh foíñUy deÜa unfa^ id 
tes de lien^Q^. éítirejorti ditiie^ 

Mer. Batee v« in«que Mir. f^S^mhtháffií 
todo veri aquí. ' ' vedraogniccfa, ' • ' 
^ ^r. Todo cfto es Mar.Tufto ^ueJlojH^^ 

^ira tófca ^ má^primaia mf^ doT^inahi m U^9gii§^ 

r 1^0; Para prima/cíio- , To^FerprimaySipnoréy 
~ t)o bueiia U, hi j a de nin c cgli huottéJé figluU 

irueftio tió? * . * dilvoftrú Zio? * 
jÍHUirtífc^jti chein Italiémononji pao in vtruh mo*, 

dé i n$n fihallHd/frg itlftéiteifUíiiúc^lfnm^'j ma áfa- 

tica hggiemintedühiarare. Dice duntjue , xhe Piiiiia 

nilptitnoftnfo vuol dinccja tcccllmi ^ fini ^ pvf€mi\. 

§ mi ficwdpfigníficd Í4 firdU ca^/m. . ' " - 

Mar. Es muy gorda Mar. Qkeüa e trcppa 

aquella, y por cíío qiigr*^ fJ^S^^ ^ p^^o mv^rtitpfí 
.tíáurramasdelgáda^ ^ilpapi^fitnt^^ * i 

Qui ancora fi fcherXa con d^utuocazAofte di PyirKa. 
Ch$ tn ifuefto luego Vttot din la corda di Chítana^oLiár 
toddmichiéimMn Canto , ppi cka ¿iamtda por andar 
fikalta dtH altreyVHofifirpiu fottilt: odaüuiíe ancora 
alToyuiuo^oGótdo^ ehi vuoldir grajfo : isattrümfce 
aüa^rmay im/tiÁm^fignífica laJQugka^idídla mdar 
ditta C^ntOycheepndotroppogroJfainon e Imona. 
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. , B Italianos; " íf 

Veíá V. m. el priipoc del ^ JkfidtoUVS^PidraUcti^. 
énufido i ta4o ti obraje fe pm fini éiimmJkniM^ 

Milán. lavó } di Milano. 

To. bljra de Miláa? . Xf^.LaHéradíM^éínoi 

f eeme,y nome cangas/' ptardémirefa^nmimtA^K* 

Mar. Nada dcfto me Mar.Utente ¿pqHeñQ 

poncexita. m^p^áic. : ^/ 

Mer. Efpáncome co- Mer^ U tíu maf^aui- 

mo fe caso v. m. fieiido gUoyCome f^.S./ímarito^ept 

ian mal coocendadi^a: J^/^^^'t? /i ^/j^^i/f 4 mtinr 

ío. Fueporquevido Tí?. F h, per chi ti Adela 
'¿Inóuiode ti0che»y (co- jpofodinotte,e{eomtfifHd 
ínbdketi )í eñtSnces cor ^ aU'Jmkmn tgmi^ 

'Jós los gatos fon pardos. f^nbtgL ^ ' * ! 

Mar. Mucílr eme otra . Mar. MjoArMemivn 
inejó^ obra h ciélie. » y éma.tim^t míglx^^^^ y fi^ 
^ácxefe de prcguntár" voi íloauete^ e non ijkite a 
Ruancos anos cengo, ^ ' domandarmí fuam dnni 
" ' - ,v iw, ^v ; 

Mer. Aóra cfta es ía Mérí ^Uifh é adejfo 
;:3^tima;.ptueua.: vea aqui rvlttfnM, prona,: icco fuí . 
v.m. obra^deatgemeria, 0U idt^ori dargem§t /rmfii 
vea alli de aljófar j eftó- ta di fuellt dt per le mtrm^ 
ua de abalorio, y cfta de ' íc^tq^efi' altro idtfmaltOy i 
*í)ecla$ ¡ efi:ó|a como pé-- ffi^diperUcF.S^fceglúí 
las en tabaque. ' « iom'in vnpamer dtpere. •/ 

Mac» Po( cietco ea ^<ir. Certo^ tn vfí $at^ 
¿uyn haéo^ poco ayqúe iif*^ é^idm viéfMÍ^^ 
¿fcogcr. pi'^^p* ; ' ' 

Mee. A ¿ílo llama Y. Mtr.Q^^oVS.M^ 

• Ce i " 



$á, ' • , Diálogos Eípauajcs, 

peor conáicioa , (|iie el ch' ella fia dipfgqior corí* 



moéfitp^isheMn trono eojh 

velmondc^ che rion kaaejjc 
dffetto. 

. ' To. QyfiojfentaDg* 

tnocnto lo di c o i o , cht non 



tilófüfo Deraócrito,que 
no halló coíá«en el matt- 

<áÍo^quc nocuaicife falca. 

To^EíTo fin Demócri- 

to io algo ) ü j que no ay 

cola ^tiUiksí, cu d roun* Ji troua cofa pcrftm nct 

áof * tnéndiO. ^ •» 

Mcr. Eflb veiificirfe Mor. QuefiofidcHin-- 

lÁ en cofas nacuialts» tfndendcilc iofenaiwfaU^ 

qae en las .del arte pue- cbt in futlto diit0!^i • fi 

de aucr petfe£tion, ^ada puo in cuífcheduna troMr 

vnaenlu gentío. * fttftzÁonenelí ejfcrfuo. 

To. Pues,que pensáis To* E <he peíéfátt vdii 

Vt^ €[ue es el arté 9 fifia che fia f arte , fenonvna 

imicaciócdelanacura^yfi immtatrice della naiura} 



en efta^np ay peKfe£fck>n« 
menos la aurá en el arce 
fa imitador. 



• Mci*. YofenorjHO foy 
FÍl¿fofo) ni quiero con* 
tciid¿£ con v«ixi* mis mcr* 
cadetias querría qué xx^ 
uiciFea fu pqrfei^ipn cu 
elpíccio* ' « 

. Má.Sin64a tiéneneñ 
fii yalór , no la pueden 
ten^tenel precio* 
^ Mer. A^ra fcñoca^v^íl 
lo que mas k cpn^ 



r Je in fmfiaf mn fi ir^oui, 
feYfc7¿oney meno fitriuers 
neU' áne^chilavammn* 

M #K lo Signore non fin 
Filofip y ne voglifl conten-^ 
der eon 5. voftei Hm 
ehe le mh min^canzie 
ficjfero ifa fuá pcrfcxÁímf 
mlprití¡¿. 

M01it.Se nen^íkmm 9tel 
loro val ore , rson la pojfon 
hauermaneenelprizjjim 

Met. Hmii Signors 
Vj^\ve^¡f^ ^HfUhchepik 

ienC4» 
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tcnra , y tómelo, que no lepiace e pistilo 3 cloto non 

tengo otra cofa mejor. hhmegUo. , . 

Mar. Efte tocado, cfte Mar. Quefki cuffia^' 

cuello > efta gargantilla efueflocolláre^^uejio vízt- 

de perlasjófte regalillo,'/ z/> diperlc , y«f/?í? mani" 

elle au anillo > cftos dos cótto , € que/lo vent agite, 

pares de guantes de flo- quefie ¿ut pata di guanti 

res>y efta pretina me pa- difiori , t ^nt/lo cinturino 

recen bien j todo lo de- mi pidccmo : íaUre cofi 

tnásnó. no. , , 

To. Quanto monta To. Quanto monta tut^ 

todo eíTo? to ijuejio? • 

Mcr. Todo monta ^íer.OgnicofamnUt 

trecientos reales, trecentoreali, 

^ Tó. Trecientos aiíos To.TrecentoannipoJfa 

efte de vn lado>quien tal Jkr da Vn latochi gli da. 

dicce. ' ' ^ 

' " Mer. Piics,por qué no ^jHer. Horsu , perché 

le alcance á v. m. eíTa ronle arriui (jurfln mala- 

maldición* dozicntos, y dizJoneJ^S.mene diadfi" 

ochenta. cem* cttnnm. 

To. No entiendo ' To. lononiniendo bem 

bien eíTa cuenta. qacflocento. , 

Mer.Dos vczes ciento, - , tJMer. Vui voliicínt$ 

•yquarenta. ^uarantn. 

Mar. Buena efta la co- • ^íar. Qriefbt e vna 

pía, no an de fcrmasjque iella rima : noi non ve ne 

dozicntos j y cincüenta vogUamo daré pUt didít^ 

en todo. gentocm^uantu. 

Co^\di^ Significa , Stan^a^ o corz/p'^fizione diverji di 

^ual fivoglta rnifura :ma per rimar e^cioe per hauer 
la mcdcJirnacadenzayCütnu Cincuenta, e Ochenta^ 



^ • Dialogp^-Eip^aolcs, ^ . < v 

Wí Codcicrtefe V. M Or. V.S.conucngi mcp 

conmigo rn el prccioi delprezjLOichi io^ithia^' ' 

"^quey^la daré acaba- roñm§ fia focU gUmi 

ááieñttoúe pocos días, deUa faitura eki U piaci^ 

delahcGhuwqueiaqui- f¿. 

Mari Siempre en las Mar. S^mpre Finiugh 
tardan ^as ay peligro ^ y ¿ f¡nkolofo^$á e migliQ vn 
fütc mas páxaroen'itiar ^ii«ídZM»i0iM^ » >¿f 
lüá, que buyrre volando, amltóio volando, 

Qy/io Proumrbíó jidíce volgam^nti in Italiano co- 
útE migU§ vh tiitifimAy^biemo pigliayjfiglia. E tjuiH^ 
ahré\tn la tardanza áy peligro , d%c$amo eos) :.Vin'* 
áugio ftgltavizio. ' . ' . 

To. Pues efcója dé ay íf^sk Vn S.fiejilh \ 

V.M.ias pié^as'que aas qumi U ftzxs > chf pin ít 
leagredáren. fUccUno. ' \ 

Mar, Efte falpimentS- Mar. Quefb pipamUa^ ^ 
fd^y efta copa con fu it^ t quifla coppaycon U fita fo^ 
brecopa, y qft^ pich^ y. t^^^Jf^y ' hicchie'' . 
tfta caldereta» y por- rf/ j t quo^jHthatta , $ 
íéan; las, prime- ^uij^ portellimay Ji4w U 
ras. ' /.^ /rirtf. 

To> A cdiiM^JiMlqpos de Tm. Ckobémamnoii 




«I ájáC9í darítdiff00€ia ^ di ^neth 

t'^Por^l marco de las Or.Pifí^maddtpizr 
tta^qoe ha de dar V. ^4$f€Í§KS. wfk¿sdmM 

á cien reales i por las anto rtali , firUcefel- 
ciQzeUdasi á quinze du- ^ ImiffiindimdmM yopn 
<^dos,y por las doradas tmd§rati % irm^ 
'*reyma 4jícado*. , li. . 

• \ 

V 
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. Elulionos. ^> 2^ 

, ' Tom, Si el pedir fuera Tom. Sileí^éd^^ fi^ff^ 
dar , no fe auía hecho Mrf.hamrmm frho hog- 
mala hazíendaóy : pero gi Ut/t Ü frito mftro : «,4 
del dicho al hech^., áy .dddim4fiut9 y fífvn 
gran trecho. ^ grMtréU9. 1^ 

H. Alómenos no lo Or. lo almeno non lo da^ 
daré yo por lo qne V, M. roper ^»é^l¿o,chi]^,S.m ba 
me ha ofcecidc^ hafta a- tffiríofimai h¿r^ 
'fióra.^ . , . . f * ' r 

. To. Eftá can caro, que To. roifiu s) caro^ch^ 
yo no ^ lo q^ie le offcz- non fo per mefue^ ebeie , 
ea>fiii6e$vnakaxa. . v'cffigrtfca ,fonon¿vna 

Baxa , E ftome d'vna/úftd» fer iaüare 9 ma ptijilbim , 
iendoaff Majfareil prizxjo vuefinfirire: lo non so che 
efferirui ,Ji non darni meltoi mono di fueUoche (Uman-^ 
date. ' . - 

• PL ElTa yo la dan9aré Ore. Q^efie iolahllc- 
citfpncs que V.M.áy a ca- ro , tjuando T.S. haura /i- 
áidofu alta. ' ' namla snAltA. 

Aka , £ amera wtdnrafenam fer hallaire: eí Orífice 
ftjponie een la medéfima metdfira , e vuol fignifieare» 
eh'egli dará qnellafHamercanzid^quaniegli^émrefea 
fiuilfrezxM^eieegUelapághinenugUe. ' 

Tom. Mi mas Alca fe- T 7. La mía maggior 
ñor es , á feis ducados la Jíltn^ e feiineaúlaüfeía^ 
llana , y á cien reales la # eeiife reaté iace/ellata, 9 
tínzcláda; y la dorada á l'inaorata,veniidHcm, 
téyntc ducados. 

Mí mas Alu^Sigmfiea il piueh'ie wipofadareM il 
maggior prezxjo eh*ü tfi pojfa offerire, e^c. 
Pl. Muy bien dcípa-^ Ore. h ei Areimthl 
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3.0 Diálogos Eípañoles, 

chádo yiia yh 9 mas me gmddgno : infiü ¡ktim ^ • 

ticacii a n)idc cofta. tnedijpeja. 

Mas me tienen á mi de coila. Si direbbe da vn hotti* 
gMcesh Sranno inpiu,ócóftanOpiúállaboctcga. 

To Pues Señor torne á To. Horsk Stgnorc tor^ 
d^n^aii á vec en que pá- note a.Í4¡Uri »/p#r fidif 
'ta. d§9UV9iáaté* 

Pl. En cada genero le Or. Inogni forte huero 

auiuce ácy.M.do$ c|ucá« af^^. duiJ^ofi 9 ^nQn 
óssynomas. fiu* 
To. Muy mal dan^b V. To. Voi hauéte ballato 
M.no k coco mas% moUo mdet$o nm ví fogUo 
' ' , . fiüfifiétri. 

Pl. Pues yí> le aíTcguro Or. Ed io do paréU ¿ 
á V;M. que no lo halle , J^.S. che mn ¡oirqn^ks 
mas baráco en toda la migUor nurcáio m tmm 

calle. gíiejh Jlrada. 

To.Callcqueíi halla- Tú. Dtgra'^a nondilc 
ti : qúe^dolQide vna pner* ^Uifiú^ i$U$mmo iauan" 
ta fe cierra,otra fe abre. x.o y che dou* vna perm fi 

/erraiVnaltra/enapre. 

Mar. Si hadevalccmi ; JH^ur. S'egUha dava^, 

. voto,dc7Írlelie. lerilpdrtrmóiiúiéMrif. 

Pl. Dígale V.M.quc le Or V. S. U dica pure^ 

foy muy deuóto. cltUoU/enmltofiruidoreJ 

Mar. Pues con btlro JlSlar.HmueMAltrit^ 

tanco>como baxó el Pía- tanto , che ÍOréfice ha cor^ 

téro f fuba el Scñür To* huo^fidga ti StgmTomma'* 

fnás,yno.re hable mas. Jo^en$nfif¿c9iám^upá^ 

' role» 

Pi Porque fu pailábra Of#. Fmhe U parola. 

\ ¿t V. M. no bueitt» a^ di f^.$. nm t$nffiéiddi0^ 
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cr3is,í<c. 

To. No quiera V. M. ' Ttfwi. iTm emáii 

mas^; ora pclelo , pcsát altro: horsu pe/átelo , ch^ 
malo I le de Dios ai Dia* Jí4Víalad$i$9 ü DíámIp. 
blo. ^ • 

In IJpagnuolo fi allude con la parola efUíMca Pcfai 
Ainilpfm9 luego yiMiiíirf pefare i o pondciace»^ 
mff^fro/ígnificadifpizcQtCifsAiúíOrdiCpttto^ch^ 
Pl. Licúenlo k cafa» Or.PornTilo a cafa^chf 



che allá lo ptiacemos. 
To. Mo^o carga con- 
. co<áo>y licúalo a cala. 

Pl. Haii de boloétfe 
luego vs. tas. i 

To. No» haftadeaqai 



Ulo pifirémq. 

fo mta (¡Hifta roba ^ o por- 

Or. Li Sign^ voflr^ 
hann'cl Uno a tornar pn* 

ño^ \ . 
'T«- iJon pújftam twr^ 



ados horas^que Vcimosiu nareprirnacheditjmadUe 
comprar otras coías. bon » che andiamoa eem^^ 

ffáfdelí édtf)teúfe. 

Or. Sea f^.S. place cVie 



Pl. Si V.M. es feruído 



^éclo hcé 

Mar. Guarde Dios a 



deque le acon)pañe»haT taceompagni > lo juro va^ 

iemüfi. , ' 

Mar.NoiviringraTjOf- 
v: m. que no queremos^' m9%ehi Mn vogUame pm 
mascoropañia/ eempagnia. 

To. En ninguna cofa To. Inmfsünacofa ¡piti" 
yJÍLO el dinero de mejor, do i damripik voleneierh 
gana9(pe en la plata. iheinargent^. 

Mar; Lo que fe gafta Mar.Qucüo^che ft ¡pen- 
cnplata» no es gaftár»á- 4einargento,noneJp¿nde' 

no ccocar piezas, chicas Himatamkkarf^^ pi^ 
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r Diálogos Erpaaojles^ . 

por pifias giaiid(s. cole.pcrpez.ze ffrdhdL 

To. VTumbicn'por- Tf. Ed sncmraferch^ 
qtie cibe en ella lo que ^€afein ejfo (fuiHo^^he dU 
dizen qnc no cabe en vn cono non captretn vnfaccOf ^ 
íaco , ^ueeskonria» y cht i honoriiidviili. 
proutcho. 

Mar. Si , porque íí Mar^Stipcrche/c íhuo- 
hombre fe quiere icruic mo fi puol firuiri c$n vi^ 
* C0n vidria> china» o bar- ir#, í ú c&h inray Vél0 
xo > mas cucíla lo que fe piii di fuello che fi rompe 
quiebra enrccaño» que iraanno y ^he iamémi/ki-'. 
lahetharadelaplaca* $ura dflí argcntii 

Q\\u\?.',vna forte di térra rojf^ , che vten delH Iniii 
diTmfégdUo, diUaquatefi mpmMf4/¿fir%¡foiimi9lr 
iofe. 

To. Y con vna bnxíl- - To. E con vn prnimcn^ 
la » qu^ hoxnpre compra f# » chei'huomo cornpri vn4 
vna vez>riené para hijosf 4wtühff háperfi¿l$Holh»i^ 
liiccos,y vifniétos. pofi» ehifntpótt. 

Mar. Aoraváiaaos khk Mar, Andiámo ádejfoí 

To. EíTe csvncami- - To. Qyjlo e vn viag-- 

no 9 que yo bago de muy gio^ch'tojó dimltomala 

malagana. ' voglia. 

Mar.Porqiie rajón? Mar^ Qi^dí eUcugio- 

• mi 

To.Porquecftás/óyas ToJTirchet^uefti mer» 

fon como las donz ;llcs> cerie Jon cerne lejhnciulle^ 

que mientras cíiáu en- che mentre Jhnno rmchiUn 

cerradas $ fon de mucho feyfim digraM Védwé^^ súr 

valor > y en facáiidolas hito ch'eileji cáuonfuorh 

fuera» le pierden iod9$ y U firdon iuM > $ non 
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/V tio Violen rada. ^iionnitnii, ^ • 

Mar^ Si > pero la que -/J/fí"» Eg^ii ven smd 

' • • . . • vio. • . ' ^ 'V ' 

To. Alnialyfo, que-' ' To. Almaivfiiomfft'^ 
*, brárlcla píernal ' gli U gatfibt. ' ' 

' l^ar* Nó queras fénot . Mat^UtnifiduSigno^ 
poner vos puercas al re a mcner porte al campad 
. campo 41 ni corregíc el necorré^git i^j^ond$y$lié 
\ . jmuncío , que ansí hal- 9úm)e fmméie tféUéUo^ eps^ . ' 
jaftes , y ansi le aucU de . fhaHeíi^ Ufcian» , , - . 
dcxár. ^ ^ V ■ ■ ' ■ , . ' , 

To. Orapuéscótca^i To. tiérsié cé^^il fit^ 
rio por do fuélc y pues fe prr Jiotíe fuoU , 
. / l^creodo la (enea coa cik affimm Centram » ftfiri|, • 
- • cas condiciones. ' ' ' ^^tfiéemdizJmU 

In Italiano dtrémmo. Vada il mondo come gli pa-j ' . { 
' tt\gUcheH matf 'mPniopOfta fecocjut^icontraipffffi. r 
Mar. fincrémos en eP- Mar.Entfiam& infu^i 
ta tienda > que es la mas Jk bonegUiche e ¡a psU rU'» , 
íica. Mi ^ . 

Mei:. Que nianda y.ñi^ ^ AÍÉr* Che émMda J/'¿ 
feñoi CaualleiQ ? que íxii S. St^.Cauaíicroicheha W-j 
'meneftér? ' - ' \ * la dí btfignc} ■ ' 

Td. Y6 , ningURa cch \ 7>. > ifc tofdnífiáffai 
, ía>cfta feñora, muchas, v Signara di rnolte. • 

Mer.Puespídafu mer- Mer.HorsH domandi, • 
cédi quétodó íélé dará fuá Signoria m §h* 0lUk 
aqai a muy buen pre- vhoU , cheíjui Ufi dar^ 
€10. , *í \ ... ,9gní ^ofa a ÍHon mercatH ^ 

/'-Ce-/ 
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54 ' Diálogos Eíjpaíioles, ' • 

Mar. Mtiéfticmc a^á ' Mar^ MoflrAtémi^ < 

algunos tocados , guit- deíU cujjie , deüeghirtan" 

nardillas , rapóíos > rao- déuc , dcvelicrtjpi , 

das, dcíhilacío¿>toca&de wiceiUt del fiéndinti^dé 

todas fuerres,ytaitibien trA a'cgm forte ^ e mcJirÁ^ ' 

' yéjnga la Olanda delga- temi am ora áella tda ha- 

da^cambráy,y otrasíucr- tljhfiíííihideliarinfayed ' 

ICS de lientos. altreforti di tclu 
' Mcr. Entre v. m^que Mer. V .S.emrhehifui ^ 

tpdo verá aquí. • wdraí^cpfdi 

Mar. Todo cílo es A'íar.Tutto (¡uefio é la- ' 

}i^ratofca^ma^prfi|iala uoro daTl¡ÍMU^kiú V9gJíg 

^^^O. Paiaprima/tño- Te.Ferprima.S'fnoray > 
-Wií^ ¿« bu^P^ bija de c cglt iuona UJiglí^lé^^ . ^ 
;^ueftto ti6f * ddveftr^ Zmír-' -z 

^ Jluuirtifcafy chein Italianonon fi pao in veruh n)o^ 
^ A, mn fitc alludjfre eplnÉtaeiatuaocoJ^iiak^y ma afa^ 
tica legginmnH duhiardrf^} hUeduí^Ué f $bf Prima 
pilfumo fenfo vuol aire ccfa i¿€cllente petfem^^^.^^ 

1^ nHfi€mdi$f^^^ ' 

If^. Es muy goráa :. Uar. Quelia t írtpff0 
. acuella, y por c íTo qnftr- grcjfa , e pero m vorfii vñ\ 
iiaotramasdelgáda. éUtr^ft^Jútiíli*; 

QfA dnma fi fiher7¿ ecH tifmm€Mzmé.di 
Che tn tfueflo luego vuol dtrela corda di ChitarraiO Liú-' 
j^damichf amata Canto , ppi che ¿ la cerda per andar 
^iuilm deK áltrh'9U$lleíferfinfimU: iá0Ü¿d$ ammt^ 
alTe^uiuocQ Gótdo:, che vueldir grajfo: i/anribuifa 
íáUlPrwm^in^udntofigmfica U QHgítta^idaíU corda 
Í!ihmQ^nto,cheefendomppogrú^ 
^: Mcr. Pues cücftacaxa , Mtu JUwh in guifl» 
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^ Verá V. m. el primor del Jb fcare/aV.S.vtdra Ig^ 

piundo : todo esobra<le ft ptHfinidtlmiuUitMf 

*lí'¿n¿ c .la*ió'odt Milano. 

..To. Obra de Miláu? , T". Lauóradi Mtlámí 

ÍFCcme.y no me tangas." gfiJrdéimiyeHíHvttmtare, 

• Mar. Nádadíftd nft Mar.Ntenie di^utíi», 
contenta. mipiáie. ' ; 

Mes. Efp?atoine c6-' Mer, U fhi maraui- 

ttO fe casb m. Üeiido flio.come V.S.fimaritOitP, 

t?n mal cootendadija. Jendo /í dt^eüt » téntfíir 

. - ,' ■ ■ . . ^'fi' '■> ;'• 

To. -Fae por que vído T i. Pkpereht riddel» 
álnóuiodc noche.y (co- Jpofodtnettttt^eomfifiéd 
tno dízeo ) entonces tor dtt^ éíbtrkMuti t gatti 
dos los gatos fcMif>aédos. pnbm. . ■ ' ¡ 

Mar. Muéftreme otra „. Max. MoftráttnA-^- 
mejor obra fi tkne- , y dmJiOtér» taf¿íié,e y fi 
ékx^e . dé pregantii'' ÍÜMttn , t non tfiate d 
, Áuantos años t^iigo. • domandarmi ftuuui mék- 

. , Mcr. vAóraéfta-es lW'' .'ii/ír: QHtjk ¡ adelfa 
última prueiia : vea aqui rvUt(n* próna.: tee» qút 
y-m. obra de argentería, d* lm¿á dargtnt0, itnü 
••vea allí de aljófar , eftó- ü di ^¡li di per/, 

«ta de abalorio , y cfta de ' ttiqueft' altro e dt fmdltHÍ ' 
•j>ctla5: efcój^ corao pé-. fH*fi»d»ptrU:r.S:feeirtkÍ 
tas en taí>^aei. - . im'mvnpamerdtpne. 
' Mar. Por cierro en ^ Mar. Certo, in v» cát- 
taya hato , poco % Umo btfttim vi i po^ií 
«Icc^er. ftétrt; . ^ : 

• Mer. A éfto llama W Mer.^efioFS. Ma- 

iá. xuyn.í cieo, de . íikMf$m^»mdap4r fifi 
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J4, ' i Diálogos Eípañoles, 

peor concüciou , que el íkr ella fia di ftgfior coffS 

filósofo Defn6ctíco>qae dizÍ9ff€f€h$UFi¡Qjlf9fDb^'' 

no halló cofaen el mun- mocrito^chetion troteo cof% ^ 

do>que no,cuuieilefaiu. . mlmondc^ihirf$nh0Mjf€ 

To.EíTo fin Demócri- TV. Qu/ífio ^fent.a De- 

toio digo ) b , qiieno iy mocrito ÍQdicQto , c ¿yr npn 

'cofa pei:£e¿bi en el món- fitfinm cefa pcrf§ttanéi 

: ' . Mer. Eflb yciificiife Aícr, Quefiofidcuin^ ^ 

tul en co&s nataial^» iníderedi/lg cojinatmal/, 

que en la^ del aire piie- éhit in fUfUe Altarte > fi ■ 

deaucr pei:fedÍGn>^ada puo m ctfifcheduna troMr 

ynaeníagéneio. * fitvfezaénensü*ijferjit9^ ' 
To. Pu€s,q«e pensáis 7o. E tht pfféfate voi^ \ 
v ' V(íS que es el arce , finq chcfial'i^r^e , fenon vn¿i 

itmtadórde lana;cañk$yii mmimrk$ d$Us nMiir4> 

en tftaínO áy pecíeéHdhi '* f» quejia non fi imoui, 

, ^ I mcíios la aucá en el arce perfc':((pr3ey mcnofi trouera 

A iiijmitadór. V nclí^dtUBchilavaimimfh 

Mer* Yofeñor>no foy Mer, loSignore non fon 

Hlófofo t nf quiero COA' Ulófr^y nevoglioMnténr* ' 
t€^d¿r^onir.tEl.misniér* €%n V. 5. vmú tím 

cade lías querría que cu- che le mic mercanz^ieb^ 
■ uielfen fu p^fejftion en «^^m ié^/M ferfeiú^ 
elpíécio. ' - • . n9lfrÉk.Í¿. 

Má.Sinó la tienen en Mar.Se non Thannonel 

ii^ yal6c ,^ np la , pindén Iwo valoro » ¿i fojfom 

terreo el precio* hámrmmMnolftwuo. 

' ' Mer. Aóra fcñora vea Mer, Horsu Signora 

- ' . 1 " ' 'temáis • 

' é 

I 

. • - ■ • \ " * üiyitizea by Google 
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taita , y tómelo, que no 
tengo otra cofa mejor. 

Mar. Efto tocádojcfte 
cuello , efta gargantilla 
de perlas,cftc regalillo,/ 
cfte aii anillo , cftos dos 
pares de guantes de flo- 
Tes>y efta pretina me pa- 
recen bien ; todo lo de- 
inásnó. 

^ To. Quanto monta 
todo eílb? 

Mcr. Todo monta 
trecientos reales. 
^ Tó. Trecientos años 
eftc de vn lado^guien tal 
diere. ' • 

Mcr. Pucsjpor que no 
le alcance á v. m. eífa 
maldicíoni dczicntcs, y 
ochenta. 

To. No entiendo 
bien cíTi cuenta. 

Mer.Dos vczes cicnto> 
y quarenta. 

Mar. Buena eñá la co- 
pla>no an de fermaSjque 
dozientos , y cinciienta 
en todo. 
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lepiace e pígltlo a cloio non 
hh meglio. 

Mar. Quefk cuffia^ 
queflo coUáre , ^uejlo vez.- 
Z.0 di perU , ^Mtflo mani- 
cótto , g queflo vehiaglioy 
(¡uefie dut pata di guanti 
difiori , t qutfto cimurino 
mi piaceiüno : íahre co/i 
no. 

To. Quar4o monta tut-^ 

to (jUtfiof 

fJPií er. Ogni cofa, monta 
triceníoreali. 

To. Trecentoannipojfa 
Jhr da vn lato chi gH da. 



ty^er.HorsHy perché 
ron le arriui jur/ln mala- 
dízJone.VS.mene diadu" 
cetít cttn?jm. 

To. lo non intendo iem 

^urJ?\o ccnto, 

. (Lpi'f^r. DuevcUictntd 
í¡uaran*-n. 

itylíar. Q^fbí e vna 
helia rima : f^oi non ve ne 
vogliamo daré piit didu- 
genio c:?;i¡uanm, 



Co^Xd.^ Significa , SmnUa^ o compofiz^iove diverfi di 
qual fi voglia rni/nra : 7na qr^^perriman^cioe per hauer 
la m^€ji;nacadenz.ayCüQnu Cincucnta>e Ochenta, 

Ge 3 
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Diálogos EfpáñoIíSi 

" Mer* ConWni.el per- (j^t. II pirden cq9^ 

' \ dcr es ganár> pues n>aa y.S.éguadagnaretegii 

<da mite íea^mi 9 no/ d^'^UdvupU che fia ^si 9 

hí^bíarc m is palabra. ncnfk' optuparoU. * . 

* ^ To. i-^auq ^c quiera , To. Chccccorrffhiwi 

hablarmasiíi c6iiiaska- nejm$€iátepik ^ f$§mU , 

. ^ |>)á l.»s ha echo fa ^gA' fr^^^ híñete fano'l viHr^ 

^ Mcr.^or cierto ícííoc tMjf^* ¿¿ '''^f'íí 
jjcfte Agofto, poca cófiis m0l$Q da f^ffíki 

' cha he cogido. " jigojiú. / 
* To. Señor fi hiciera To.Si véi ha§é$íÍtjÍH\f^, 

. l>iifnafstDciicéraji:dgijér' 5í^. ^mt^ finmm mé^^ 

iraraas." - ^ rejiepiu. ' ^ ^ • 

Mar. Auntcngpaquí tJ^er^ hüdttm fH\ 
'pixas miicha$ Aiercade-^ ^ 010^^' éilmniéfffA^ 
fiasimuycuriófasi^ue Vr cutíp/í ^ clit non ha^ 
' ^ in.no ha vifto. ^ f ^^^^^^^^ 

i • Mer. Sartí ks, joyc- 7i4€r. í^^i ^ gioiéllii 
^ Jes>cintas4.eiefplandór> p4¡hidarg€nto y y^hí/cíí^ 

^as de oró > ai^ailáétas» éiraHd^^ pÜMtégli > iuffí 

'f ^ - íi^cn ellos , gorgneras futH^rcUycamlcie conla^^ 

^ '^á¿ie4i» cíunífa$ labia- §imyf¿üíjidtfirii^ed*ám* 
^ das» gargantillas de per- idegnifotitdiiifciof 

la^^y ámbar, todp gene- i diprpfumfnití^.S.gHar'' - 

n> de aféyce y de perfó- JUfidilámii^ighilifiac^^ . 

ínes; vea v.m. file con- cíaI . , ' • * 

♦ . • * i^iyni^üd by Google 
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''Mat. Otrodia vcrné- Mar. Kíoiverrem^vn 

r- 

To. Paicceme rcnor> TV. Mi pareySignofet 
quedes vueftcQ añcioco- jchi-^itijbi vcfi a aru Jia 
sao el de los cprheto^ ' mu ^mlbk d$\ T4i^mi% , 
engaña mnchachos,y fa- inga^naragaa^i ^ c C4ft4.. 

i^ .(iiaci:ost h mnari 

McnPttcs c$ mi feño- ^ üím mi^ Signú^) 
ta Mat^arica muchacho? M^rgherim hüa firfe vn . 

Ta. Bafta que fea - Ti. "B^^iü^fia in^ 

goiiada. " gannatn. ' , -* 

. Mer. A fe > que no á M^er. T^ff la fide miai 
de fabér poco*. quien U iifopui ih' e fappia ajTd 
ha de engañar. chi íhaaiingitnnaYe. 

To Engañar fe hacl- -To. ElU\iing^n$r4 \ 

kafiixiifma. . ^^fifi^If^' ^ J-'. . • ; 

Mer. Como? ■ -Mcr.Come} " r» 

\ To. Dando dineros '/ T Dando dmki p% - 

por ¿ftas barrías « ^ que qutfit kagéntlU^ ¿h rm^ 

relúzcn , y no es oro to- cono y e nort e tuH*oro , # 

. do>y quando vayaa.caí^, ^Handojiutvadaacajajfi 

¿ hallará cóh^oi^da ritnouai vn i^mk^iríí': » 

entredós platos. ' ' dhiptatti. * • '** ^" • 

Me?. Para^uc e s el diñó- ' M(r. A chiféruono i 

10 > fino para laziríbcon ¿éma^i yft t^f^f^^v 
ello? ' - ' ^ hüaortf ' ^ 

To. Si, que cftojauar v Ti. r# > chfe kfné 
que reii^Wiiio iaze. fúffjlí^niui^.» nMfín f 

Jloapparifie» '■ ■ ' 
, Mar^ Y| w k dieUo MarJodigia vhkdotz 



■ V» 
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> Diálogos Erpañplest 

ítaor 9 que os vays al to^S%gn*chevúijkceiatecot\ 

moriente de la<ieiDás nufínno gli alm^^giáclii^ 

gente, y pues os cafáftes hautte pígltatu mogliiy 

. ^oomo, los otros ) paisá fopp^rtaíc ¿fnello^chifof-^; . 

pee donde los otros » no fórtáp» gHalm ^ wndHOfH . 

andéis por los eftrcmbs: datefacendo firauagofizei 

^ae todo hombre cftie- pirehi tutti gli hkomi^i 

xnádo 9 iio efta vn dedo firmkfgMtinMfonúViíii^ , 

4i 1(k:o : éftas fon cargas hffmni dalla pazzia-, 

delcaramiemo. ^ueji$ fonopcfi ^ chípotíOt 

To La ayuda del efca-- To. Vainto diÜ9 fe0* 
rauajo > que déxa la cai^ , t^fif¿gioy che lafaa la ca^. ^ 
^quaodo le ayudan. fu^^jlumiathMiMt^í^ 

^ . Mar. Aóra feííor eíFas ' Mar. Horsu Sigmn» ' . 
fcnpendcndas > qne fe fon difpm 9 ^hi 

'\ an de reñir en cafar .yar rhénno 4 di^iñinin cafa>^ 
monos. ' ' and^dmocene. 

"" Tp. Vamos fcnórajto- Tú. AnUmo ¿igh^^ 
míA vueftro dinero fe- pigltatiívojíri dafidri Sir, 
ñorMcrcadcr. ' gnor Mercante. 

Mtglío ^ $ fiu wfatc fftM9pim ImUumA^ri affílum-^ 
fnentepíglun^^fonzAdirM^r^ii^v^ 
^^alcychedir Merrante, ' ■ 

V Mer^ Yo quédo muy ' MerJorefiomolufod*^ 
ironcentó, y befo a vi m. áiífam ^ t^bdcU U fhémi é 
' las rwanos , y vea lime VS- eguardi s'to fonhuo^ 
mand ) o trasoía. m4 fomirUinéUtro* 

To. Qj5> con fa* h^fm^dmofulúMl^ 
hiá que tengamos tro , fe non che cofanita 

^' nunca mas mu, ycíf shehái^biém >. 
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Mct. Por ¿térro feñoc , MttJ^S^gfwe mn fi^ 
yo no foy tan ingraro, vo tanto ivgra oydoio non 
. «guie cada dia queciia yec . v^i^i vedérV.S.ogmg^or" 
a V«M.por mi ca&. ' náirttifmoÁsafimia. 

To.Yo creo, que qiier- ' T<?. lo credo ver amen^ 
líades ver miboifi >mf s . /r > t'^í vonéjíii vcdér 
/noámi* • ' i» mi4 bor/a^manon PMf. 

Mer.No foy tan coál- Mer. I o nm fono fi áíii^ 
cioío como a V. ip* ie pa- ,do del ¿rr^Á o come patoM- 
ft2co.. f " lií^0/ira SigñmOf ' 

' To. No digo yo que To, lo ñor. di.:o ¿^t^efíof 
¡ío íoys 9 pci^o apoftacc ma to fcommituréi be^ig^ 
'que quercis rcm ^11 'real vmefli fik tbfh 

de á quatrOiq^e vuc de á tejlone^che duegMi. 
dos. ■ /■ . ' , 

Mer. Por. adeuino le Mit.VSjfétfM' ejfer 
^ podrían a v.m.caíligar. gafit^atn per tndouíha. 
■ /)To* Lo que con los , .To. QueUocloio Vtggi^ 
ojos veo» con el dédó'lo a^n^H óuin 9 (in¿9^U(k 

Mar. A Dio^ mierca- I^ár. A BU mercan^ 
flcr. ti» t 

Mer. Befoa V. ni. las Mer. Bario le manta 
manos mi fe ñora.' V.S.Signoramia. 

Mar. Vamos a6ra4 Mar.Akdiimadiffii m 
la lonja a cooiprai: íc- ^ualcbe Foi.u^co a com^ 
d^s. /' ' prar de drafpK 

^' PirLon)ZiS*mi0ndeín JmlidnüiifnaP0tt^^ Ittogo^ 
doui fivéhdom eo/i dt/eta^che comt$nememe/t chiar/ta, 
íóad^cOidoue fi tféndompannhdrappiyCtee tele 4» Jetñ^ '. 




4^ ^ Diálogos Efpaácxlcs, / 

* * w , 

To. Qiie queréis com- TcChe velete voi com^ 



prar fenora? 

Mar. Qae? terciopé- 

I'c,rafo t damáfco, tdfc- 
úuttijOi gorgor án> char 
melóte » y lanillas > para 
Ycftiios a Yos>y a mi. . 



frér Signara} 

MarXbifdilvillut^ 

dilrafo , dd 4ammafco^ 
dilthortniftno > del víUhí^ 
n€ciú9 diüagrcJJagrafiMp 

dclciambellotio , e delmo" ' 

€ai¿rdoí pir tm^jlir vqm. 

To. Para éíTo es me- 'to. Vr'ahró cierno ii* 
neftcr o£j:odia,yá es tar- fc^^^a firfar <¡u^ifio : hw4 ' 
: vaáSos á comerf qtie égft e tardt: andiama'éUf* 

^mañana yrcr^os com- Jtnár€yche domarte l'andré^. 

Mar. Vamos f)U¿s: Mar/HcrsitaíiManm^^ 

. aunque yo mas quiíicra benUo vorrei P'u toílo 
que qucdóra óy codo he- ÍM^|[á fi fi^^Jf^ 
cho>qiie no tener pue {i.^" ^nUo^Ay pertiínbámtrai 
lii niaaana otra bucka, ^ vfi$r ¡Umant vn^^litAVot" 

Tq. Aúák > que bien TV ^ tíi¿raxM nm diu 

os holgáis de pairear vn ^uefloych'io so hne,chiv$i' 
cato ; paxa que me que- hauete caro d'an^ar vnf9^ ' 
iréis ^«Rct entcni^ér del - i^ }aJpaJf9:jhi0^€oni!€Í» 
' .Ciclo cebóllaí • veimsvogliate dar adin* 

tendere vna coJifi$rvnaltra\ 
' Hazeir eatendec del CielocebolU s tml dm dat 

. adintcndere > o far crédtre y cheH Cielo fiavnaCipol-' 
Uy checomu^iuMduiÁmd^iadmién^re, 
d/ínivolíM» '\ \ 

Mar, No fcáis malí- Mar, Non fíate mkÜ^ 

Q¿>í^^ medííi- úf^^ Fw^ífifl^'^ 

. ; ' • " 'V : ■ ' reís. 
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í/is. ti poco. 

T(K Muchacho coreé, To. %agázxjo » conu 
ll^a al platérp '^he €hMmñfOféfie€^ €Í9i f99h 

venga a pesar la plata, y gi:iafefarCarg9nto^€f$fLi 
ppríuiliacro. . ' ' Jimdjjif^u^^^ 



' Fim del Seiunio. 



Fine delSecondp 
Dialogo, 
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DIALOGO TE R C E R 

De vn Combíce entre ciaquc Cauallc- 
ros amigosjlamádos Cuzman^Rodrígo ; 

Don Lorenzo > Mendoza, y piTório, va 
Macílre íala, y vnPajerenclqualfc trá- , 
u de cplas pcrteneGíen^ces a va combi* 
te>con otras pláticas^ y dichos agudos., 

DIALOGO t E R Z O V N 

Bmchettc fra cm^jue GMÜl'hnominii^mci 

chUmati GufmAno , Roderigo^ J)m Lpren:^0y 
.1. JécndozzÁ^ ed Ojfmo j vMScakú édvf^ 
Pag^io : Nd quaU fi trMU di c^fe apf¡arte^ 
ncnti ad vn c omito , con altri rajgiorjamenü^ 
. edettiargún. 



O 



G V z M aní ^^Hi ers M4íi.o.r ■ 

pagel . 

P. Scíi o r. P. Sífnitf. 

G. Sáucs la cafa.de G. 54Í tu la cafa di 

DonRodfígo? ; pmJi0Íirigü} : - 

RSiSeítor. P.SiSign0r0. 
G. Pues ve allaii dile, 6. //orj¿ f¿ ^ trhuAlct 

que ie beíbias manos i?y Áiglh ^h'if gli hado U fW4- 

qui , fí k parece hora, nt , erhefegü par temfOy 

deque nos vcÍiídos^ ' ' chenot cirtHcdtamo} 

' i\ Aqui eftá wc^iido * P. Eglik qni tmSiritPr 

, 7 de 
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idel fenor Dou Lorenz o. dore del Sign. Don Loren^^ 

G.£ntre. . ; . ' - 

Cr. Don Lorenza mi ' , G. Eniri. 
fcñor befa ¿ v.m. bs ma- Sir. Don Lorenz^o rnio 
noSfj tmhh^^ísLüct ii ef- Sfgnon tácia U rmni a ^. 
cien cafa «porque cieñe S*e manda afaperis*illdic 
vn negocio (jac ccacaj: . in cafa aperche da trat-* 
con v.m. tur di arti mootij con K,S» 

• • • 

G.Qucbcfoa fiirocr- 6. Dí ía!iycViúÍ4€ioU 

ced lasniáiios ? y que yo mamafí-a Signoria^e el) to 

fr.éra á la luya ala beiác* faxeianduto a tr cu arlo aU 

fclas » finó tuuiéravna UfuaMe^mn hoHifft afkf 

ocupación forccfa , que vnfirsiizjo che ?n> preincy 

itíf^i2Lt f laqual cambien ú ^ual ucea ancora a fuá 

«oca a fu merced > que fi Éipima^ ebes*eiverriffa- 

rvinicic, íeiáelbicu ve- ra il henvenuto y cdtfcor* 

nido» y íe uatca;^ de co* retémo éíogriicofa. y • / 

« 

Cc.Bcroa v.m.las ma Ser. Bdcio U tnani é 
tíos. ' 

G. Andid con Pibs. ' C. AlH^.OUíditídU 

Ola dtzxd al Macftrc la- /í? falco , che faceta appa^ 
la j ^oe.haga pon ere (Tas reeehiarey che ftaranno p4^ 
is§m2í¿ que vernányálos . éi feí^r$.ie9nMmi. 
combidcidos. ' ' ' ( ' ' 

M. Señor v. m. como . SeaL Come vuol V. S. 
(c quiere feruir oy » a la ejfer JiruítQhcg^i}aü[Ita^ 
Italiana, ba la Francefa, lia>fayoda!¿dFYa^Jzefifr od 
ó á^a Iiiglcf a, o a la ¥Ur all'Inglefe , od aüaFianf^^ 
ini!nca,¿ a laTudeÍÍá>^' misij^ayod^síTede/ea? 

G. De todos cfíbs qC- G. Di tuttp "f^efrí efire" 

ncmos í^^^^me. yi\ me- mi ^¿temh vn mT^ft» Is 
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4^ Diálogos Erpañojiesj • ' T 

. dio'.No quiero tantas ce- ron voglto mnte ceri&J^i' 

tesno íus como el Ira- come C ímlUno v ni tantd 

liaao» ni rata jtmrtofidád ettri0jita eúmel ítanxjtfii 

como elFranzcs>ni can- ni mnt abhondanl^* cwhé 

• ta abundancia coligo el. ílnglefe^ nivoghommpo^ 
Inglés, ni quiero, qtle k ic tdMfUdifinsrifiafi lun^ 

^ coíiud i fea lan larga co- go comal Fiatnmtftgoyne fi 

iiioelFlaménco > ni tan humidoccmüTedifcocma^ . , 

hume^ como tlTudef- di tf$m ftutfh ffínm cpm^ ^ 

, * coimas de todos cíTosef- ponéitmi vn miZXfl, !éJlé 

tj:cmos,componcdme va SfAgmeLu , 

médioalas ETpáííola. * . . ^ - 

M. Ansí fe hará coinp' ^Si* Sijnra afpunt0 eé^ 

V*m. lo manda. ^ ' me F'.SMmattda* '* ^ 
' G.Vtteftro niayi>r cuy- O.Auuétlkélhfmtt^ 

' «íádo fea > cjiie la comida to , che U vmdnd$Jiamf . - 

. fea cadenee , y ia beuí.da cálLÁiiiil vinojrcfcqi. 

'.fría. . ' . ' V • '-^ 

Letteralmente fígnlfica. lí vójlro mAgfkf ftnfteté ■ • 

M. Que vinos quiere ' ^r/C*f #íw w»'f^*5>' 

'V.M.? ' ^ " ' ' "-^ 

G. Dentados géneros, . rC.Di$mt0Ufmrti:tÍ4n^ 

• blanco, tinro > balóque, COy rojfe ^ fir^^uato:^ chair 
.clarcce,CandiarRiuadi^ retto.CÁnátAy RiHa¿¿ita, 
iiia> Sao Macri^tyToró/y S^Mamna^ T^rú yeCi-' 
Cidra , g:\taquc aya de dréi yAffínik^f^M fié d'a^ 
todo. . \ gni forte, 

; P. Aquí >vicshe'cl' fe^ ^ P. E€€9^^USig.Dm 

¿ot Don Rodrigo. JR/iderígé, , ^ 
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£a V. y los. buenos multo bin penutiu 

líos. ■ ^ 09g. 

G.CoraQefl:áv.ai»pa*;. - G. ComtflaVéS. pán 

. R. Dímc vn golpe al R. NeUo /montar iéb 
ápcát dclcauaÜQj eacír- cauaÜQ mi diedi v^4 fOT'-^ 
na efptniUa* - - 'Cojfa in tjuefio ftimo. 

G. En hora mala fcá, G. Sia rnaíadettol Diám . 
Vcáo^osíics^algo^ . ' - uolo. Vtds^imsegUémsP. ' 

^ ' ■ . : \ : ' • _ ' ; ftiffmtor ''^ ■ ' ..^ 

R . No fcñor 3 fino es íkNif Signare^ ch'fgli i 
con^o dízen > dolor de jbtto appnnto com^ fi /uot 
codo, y dolor de eipófo, 'dimÚoÜof ¿i gombéio V^ 
duele mucliOíy duíapo- doíordifpofo^dí^óUajfaui ' 
co * ^ , ; durapoco. 

R.¿onio tiene v. m. á R. Come ftd la mia Si-* 
mi íenora Dona IA^ií3ü% gnora DonM Maria % # 
5 y itoda facaía? " - ^ tüm Ufuaeafsi - 

G. A fcruiciode v.m^ G Per feruir a V,Sl 
aunque ella , pcírnoa- iencljellapirnonm'hamr 

que p«i¿s yo comía coa chs gia che io dgfi?jdtta ^o* 

mis amigos > ella íc<jue* mtei amici > eUa ancor vo^ 

dU yt i cot|)¿£ con uisi. Maruisríg M áafimtírt em: 

aa)igas.' * *^ lefueamiohe* »^ 

; R. Hizo fu merced R^ ElthafkttofauU-^ 

iBuy dircretámétité > en mmi k pagatj^js^^^ 

pagarle a v*m. en la mií-, ¡icífumrJía* "^.^^^^^ < 
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Diálogos Efpaáolcj^^ \\ ' 

M« XóJos f ftps Se- Sc^Tun^iSigMriCcn* 
ñores "¿ombidadós cftán ním/ /on.vtnutiyed ilde/^ > 
aq í > y comí Ja apun- ha/ e in ordine : le Signo- 
tbíCjuando vuc (tras mcr- tie vojlre fi potránno métz' 
Cedes tacren (exuídos» k k iit Á4anolá $ ^féMéh i 
podran allcnrar. • piace» 

Q* Smoi D on Lpr en- Signor Ty^n Lorcnzj$ . 

xo v.iii. tiene las mañas 'V, S. ha la pfffri§ts dil 
del Rey, cjucs;^dundc no Ke^che doiácinon ¿ ynonÍ9: 
noeltá.nokhaÜM* trH¿Mn9, 

U Y V. m. quiere pa- i. JE S. vn^r ij^S^ 
rccciTe i Alcína , de m'.gha^fiad Alcinay dtUa - 
qpieu dize Oilatulc^que ^H^ld$íi Orlando, che con . 
pót engaño crahia ios iW^/iiw^a^^ 
hombics, agonal de ios mtma¿odcr de/noí regd* . 
rcíiálos. . iéi 
^ G. Pero nc fcrán vue-^ , G* Ma U Sigmric v§^ , 
ftras mercedes conucrtí- Jíre non Jkranno conuertite 
dos en animales > como in 4némal$ > c^miüafiK0r\ 
(cUá los cdnuema. ^ «w. \ 

L. No me aíTegÚLCJ - Io¿iocher¿í i cheal^/y 
QUc dcxe de, boluiííe al- cun di mi Ji ch¿c0* 
guno en zorra. V - , ^ ' , 

Boliicifc zorra, o tomar viu zorrA ^fignlficadii^- 
'mre 9 o pigUarí vpa v^f}, > W¿ iml^ñíicar^í^fihi volgar^ 
mintt Smmo éúii^erjix. ^ 

R.^D^ biiéa vino, % Quanái il vino i 
quinqmcL'a fc ca^a vaa buonoyogrivnoficuoayna 
¿jl etaño. . • ' volm i^UnnQ. 

Lo Spa^nuolo fi^^^ufica lett^y^lmenie cjuejlo. Di ¡méi^ 
vino > , qij^JiHogUa n$ figU^ vn^ (^wo ^ . ctoQ vnéi 
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G. Cadaúno fu alma G. Ciafchedmo hd U 

SH anima ncUa fuá palma, 
qual c il tempoytal fia il 
taflü, HorsuSignori tírate^ 
a voi le féiicyt ponéieui a 
tÁuoU, 



bn fu pnlma.qaal el ciem- 
po, ral fea el tiento. Ea 
feñores tomen filias vue- 
flras mercédes,y ficnccn- 
fe. 



Cada vno fu alma en fu palma. Significa allegorU. 
camena yOgnvno ptioveders'ií fa malero bene^ cioé fe il 
hite troppOy eptli del bifgno^gioHt o nuoca alia complef 
fione. Q^ejlo prouetbto (i dice da Tofcani correntemert'^ 
te cosjt : Anima fuá mánica fuá. .Qiial el tiempo . tal 
fea el tiento, VhoC infirirey i he hipqna ' he noi wan^ ¿- 
tnoy h heniÁmo fecondo^lmflro b'ff^gfto > o vera , ch^n^t ci 
andídmo regalando neUo ¡pender e^ enel Viuereiarnifuri 
della noflra borfa. 



L.Dcxc-nosV.M. an- 
te, todas cofas contem- 
plar vn rato > la curioíi- 
dad de lamffa. 

R. No tieue mas pic- 
eas in juego de Mdéítre 
coral , que eftán hechas 
de las feruillccas. 

O. Yo aqui veo vna 
Galera , que no le falca 
mas^que la chufma>y pa- 
. lamcnra. 

Me. Pues acáefti vn 
^ cauállo , que ne se yo, fi 
el de Troya , era tan 
bien hecho. 

L. A mi me ha caydo 



L. LÁjfici prima V. Sí 
centempUr vn poco la cu* 
rioftía della táuola. 

k, l teuagliolini hanwaí 
piu pifgam-e , che non ha 
pezte vngiHoco di gher- 
mviella, 

. Of. lo veggio éfui vní 
Galera , che non le manca 
altro^ohe la cmrma^ed i re^ 
mi, 

Me. E qua ci e vn Ca^^ 
uaüo^ ch'to non lOy/e fuello 
dt Trota era cosí ben fat-- 

L. A me i toccato in 
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fuerte ú cícudo de forttUfcHdoi'Hércúlt. 
Hércules. 

R. Y efte > que efti^ R. E c]ueft$ cin é f «í» 

aqui>quecs? ch^ieglt? 

M. A mi me parece Mi.Amemipatfy'^hi 

quees vna Pirámide de Jid v^a PiramUedifUii-- 

hs de Egipto. Uá'iEguto, 

O.OcselScpúlcrodc O. O ¿7 Sepólcro di 

Máuíolo^ 6 la Torre Ac Mauf^lé^. > • /n T$ffi 



Babel. "Babeüi. 

G* ^óra dcxen éíío G. Le Sigftoríi voíír$ 

voeí&s tnercédés>y fiéa* isfUfí andar hbra (jueSt 

ceu^» íi fon fer uí^s. cofi^f métmnfa íduoia > fi 

R. No fe puede 4exat ^. ZS/^^n /i pui fhr di mé^ 

de mirar el caílillo de la no di non dar vna vijb al 

enfalada. CafiellQdelíinJaUm. 

L«Porinividaqtie^tio L..P€r9immiashlfrm 

tiene mejor vifta > el de thapiühlíafMillodiAi^ 

MiUn. Idno. ' r 

Si . cada cofk ha <j¡é- Si nai hakhiamé a 

de mirar de por si > yr-fc gttaráar ogni cofa da fer 

nosMeldiaenfloresrca* Je, il giorno pajfera finz^ 

da Yiib tire íti fílU i que auuedérané : ognvn tiri a 

eft^ no es iñeÉKkciiín- fi iaf$$afidiay ihi^uejls 

plimiencos. nonetdféoladaceriménie* 

Yifeeldia en AottSyfignífica andar fone il giotna 
mfim^ Mépaffarfenoy e ¿ariri ime tata^tzxA 
d^vnfiore , edalligoricanHm€ Ín^f€^f aJfar ügioma 

fin7afrrniénti.\ ^ , 

O* No los ¿euc auer OÍTfagliamiH9m&^ 

iaue amibos** dfmnijfm* 



G. Yo foyinimíciffi- . G.Umf$nmtAiei0m9. 
taa dtceremóntas. 

• R. A mi no me pare-* R. A me non mí p'ác^ 

ttn bien ningunas fmó cionoft non^HtlU % chifk 

fon la^ ijQe faazela Yglé- U Ckéiféé ^ 
fia. * 

G. Ola piaros. Torne , Ola Ae fiatti:V.S4^ 

V«M.e(Ie íeáor Don Le»- figU *juefto Stgn*I>$n L$^, 

tcn9o. ' ' r*/7;c«. 

L. Haga \^ M. para fi, V. S.faccia per /?, 

que lo miimp hará cada «fo vost fiirá 9Í4f$h$dÁr^ 

Vno. ' ^ /ítf. * 

. *R. fe qual fea me- • \^Io n^n sq q¡éal Jta tnir 

í&rvfo» cfte^aevfaáK» gtÍ€fvfimzA^<fuefbt€hind 

en Efpafia > b el , que fe hatíidmi in IjpagnA , # * 
, v&enF^anciuu - qnella^^kM hdamíntran» 

G. Que es el vfo de <5. i tv/anzA di ^ 

Francia? t raneta? ' ' - r ' 

R«,Coa)¿t primlrof I0 M. Di mangiarprinmU ' 

cozído , que lo airado: lef[i^€h9l*aYrofto^enoi al^ 

noiocios hazemos al re^ tnfkcctám 4rofééfcí0. . . \ 

oes. • 

' L. Según reglas dé ¿. Sécond$ íi regoíé 

iiH^dicina^prinséro fe d¿* dilla $nidieina fi hamo ¡t- 

, nen comer los man jái^es^ mañgiar prima i^áH » thé 

que fon mas duros dé di- Jonú di fin dura digetlifr^ 

gcftibn. ' ni* \\ ' f 

G. Yeftá efloen tai G.^B €ii imgrm rs* 

%hn^ pata qu¿ fe venga a > Hinche fi ifwjía i 

hazéo la digeftion en VQ lajA$gtfi%énc ad v^^ 



|i Diai(;>gos£^aíioieSi ' 

L. Pues y que fea mas L. E che fia pin duró ^ 

4uto dedigeftión loap digcriu íafr9fiQ^€Uli^' 

sádo , qae lo cosido > c$ *f9%i €P¡k cbiéir4* 

cofa clara. 

O. Yo como foy mal O. hf^^cbi jimo fiu 

goIofp,hUlootraca2bn« ^ihf<^/ii » rur0td'vn¿tM 

■ ^ ragione. 

^ O. Que toda coía «í^ O* CAf 9gni^ofa arréh 

sádaes mas fabrófa, qite fio , e pju(apcr¿tai chid 
ia cosida 9, y aíH yq Ip lejfo^ icm Uporrúma^'' 
' jqueniaaIpiincipio;pOf» ^i^itiádfmmipU \ ejfnüU ' 
' que fobie buen cimien- cke^ fopra huon findamin". * 
lo^bucn ediñcio feJbaze. fs,J¿faímn^^iJf^ 

l/Le. Pu¿syí>>aíunquc* Me. Ed hfikemfip 
tallojpiedras apaño. chttCi^tttendoamangUn. , 
// /mfi Umrale dt fififíé Pr^mriiú i. lo amonhi 

moltiptr vendicarfiimeglio dellor mmicoyafpéuanol'o^r 
Ué^ne% ojo heno fér§ fhe fli^m^hm^ ao¿9^bfPon dp- . 
moftfiiwféJhiiimmodilmHi rUeauto i nmiáummt 

ftannoraccogliendo dcüifiiM^9 ^mdtiíií^mi^d^pot^r ^ 

^rolalorvendetm* - - 

R. Aiidd V.M* diferc- . > X. V^^fa fammmH 

to> que , ouéja quebaU» ftrche pécora , cht béléh 
bocadqi^iccdie* . ferdol hoH¿»$. 

G; Ar' mi me patwe^ » 6. A mmipM i €Í€ 
que andan yaenfeco>éf- hormas ^uefii mulini mi" 
tos molinos. : . - ^ dninoafecc^B 

L. De k boca lae lo X. K,5. mtkétémé^ 

quito V.M. appunto diíocca. 

^ I>km4im0í4lUSlíí^imhi y^o cenia eftel pico 
if ^ de ia ^ 
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(de la lin^u^icioe io l'haueua fu la punta della lingua, 
G.Pués íi yo lo quité, (j. S'to gliel' ho cauate^ 



jufto es > qiic yo lo pon- 
ga. O iá dadnos de be- 
ucr : cada vno pida lo 
que mas gufto le diere, 
que de todo ay. 

P. A buen entende- 
dor pocas palábras:de lo 
de S. Martin quiere V. 
M.? 

R. O como eres dif- 
creto. Dios me dcíicm- 
pre contienda>con quien 
me entienda. 

L. Pues yo vn tiempo 
fuy Torcroj y me holga- 
ua fiempre con toros 
brauos. 

Qujs'allisde advnaTerra chiamaniTox.o in CalU" 
glia U vecchia , done fi ricoglie gtnerofa vino i ed alia 
caccfade Tcriy iloee mohovfata y tfre^jHtnteiril [pa- 
gua : e per Tori brauhs^ inunde vtrobuonoye g^gliárdo. 
G. Señores yo bi indo G. Stgnori to fo vn bri»' 



e douere j cb^io lo rimetm. 
Ola ¿átecida bere : ciaf- 
chedhno chiegga fuello che 
pik glipiace^chc cenéd'o- 
gni forte ^ 

P. Al buon iníenditor 
foche paróle. V. S. vuol di 
San Martina 

OtHsi^ chefedif- 
cretto. Dio miptcciafera- 
pre comrajkire con chi 
rnintenda. 

L. Edio ful vna vcltñ 
cacciator di toriy e diletta- 
ua fempre di combatiere 
co brauu 



aquicn toflScre. 

O. Vílame Dios > y 
que resfriados, que efta- 
mos todos ? no íe tolTe 
mas en vn Sermón de 



dü a chi tofftra. 

O. GiesH come noifamo 
tuti infreddaii ? non fi 
toffepiu in vna Prédica di 
Quarefirna. 



Quarcfma. 

VálameDíos. Significa prepriamtnte aiúiimi DiOy 
fna in quejio propofito fi pigUa m luogodámarauiglia » # 

Dd j 



Digitized by Google 



f¡4t Diálogos Efpañoles, 




R. Efla gracia dízen R.Qyfbi grazna d}c9n9^ 
que tenémos los Efpa- €hehaiífidrnonoíaltriSpa' 
ñfilé^^ que foiDos como* gnmoli ^ che fUim^tmnth 
mónasiamigos de hazet) bertúcie , ornonncyamici 



lo que vernos hazei á o- 

•L. Anzí ¿h>»c vn re- 
frán^ Si oo hago lo que 
Veo.todomeroéQ; 
G. Cadau'no afga de 



di fhr íjuelloichi 4 gli éUíri 
L. Cossdicevnprúuer^ 

G. Ogff vn pigli la fuk 



fu.perdiz ) y la aderece pirnüe,c íajfettt come piU 
coma mejor 1 e parecie* gtí pmn^ ; tccú fmni diU'^, 
tt} ay eftin liroénes 9 li- monhdelle meUngoUydeüt 

niularan€$0,dilpipCfidi 
mit9 íéUiH cofi. \, / 
R. Dic9n$ i Medieit 
che la pirniciji ha da manr. > 
giau fta \f€ cúmpdgHh 

ti» 

I0. E dicono moho 
n$ 9 ^Veglihi da effir vm 
huomOiVn gatio^ vn ea-*. 

O* Li'Signm0 pofir^ 

non han notdcn ladiuerfitk 
de gli érro/h»ehe ei h49M 
poji* in táñela. 

%, Che cofa e egli fotto, 
SfHflfiéifratP? i 



• iiias^naianias» pimicaca^ 

V La perdiz dízen 
los médicos > que íe l)ia 
deconfer énttt tres com- 
páñero$9paráqu¿aQ ha*^ 
gamal. ^ 

I.. Tienen raf bn» que 
haii^ Teruel hombfieáVii, 
¡ato, y vn peccQ. 



* O. Vaeftrat iae^dés 

no an notado la varie- 
dad de;a(sádos, qq^ aquí 
|li»hAntrahído< ''^ 
R Qae eftá debaxo de 
aq^ciia cortinada? 
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' G. Vna cauéja de Xa- GVnatefta de Cinghid- 
R. Luego,» ramos de ^ ie. Quflledimfui fon 

.tauerna fon aquellos. fraf:h¿ d'hoílma? 

L.Ances el coQC(árioj| L. ^rtzi al contrario^ 

que el ramo cu latauér- ehe la jrafca áiÜ'htfigría 

•na llama á los borrachos chiama gl* imbrta hí al vf-> 

al vino , y aquéllos lia- no , r qutlie chiámano lo 

[tñzn al mifmo vino > afsi Jitjfr nno, neüo flejfr m§i$ 

como la piédra ymán » al af punto , che la (falamita^ 

azéro. íáKciáio. ' 

♦ 

O.^ A. Señor Mendófa O. O S'gnar Mendosc^ 
partí delFe gigóce coa /¿re- pane di cotefio 
yueftros amigos. » gigono avofiriamiei. , 
. Me.Seáorelmioaii* Mt^SignmUmkmp^. 
riofubico. * . r/ 



R. Parece que aucis %¿Pare chiV9$. ^. , ^ 

rdfpondidoconvngrú-. u fiff^fl^vn gnmiááJ^: 

deadeféíio. , ^ ■. jifio.cioe ¡propoftto. 

O, Pues » aunque lo. ;2<7x? ¿ yi U 

parece,nolo es» que a íii fote ^ ehel. Signar Aím^^ 

proiiécho hi hablado el doz:^ ha paríalo per y til 

fcñor Mendoza. ' - fuo. 

R.* Pues ú no noi lo . £\ S'ei mHt^la Mdotd^ 

declara» no faidrémos de ra 9 mn vfcuémo^U dulh 

áuda. bio. ' " . 

.:M. Señor es el caíb^ . M.^ignmrÉÜtafo pajfa 

quedos compañeros He- eosi j che due compagni 

gacon á vna venta» y co- gtúnfyro a¿ vnHoñerta,^ 

tno 00 huttiéíle otra cq^ nan vi éjfetdo alm ds-sa^, 

fa que ceñar > fino vria ndref che fita gallinaarro^ 

.gallina aÜáda « el^ ^o^CvnodihrOiehehaué- 
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dcllos , que tenía biícna na gran jhrneytd erahuf^ 
hambre, y cia hoibre moafiu^o i<J[e n!ía-tro^in^ 
alíú , aíxo al olrro 
con p fífro,encaNro qne 
af'áio cll.x gall Híi. 
coütaaie dt que murió 
Vüeftro Padre. El otro le 
.comento á enternecer- y 
con ligrimas le relato 
vn procclTo bien largo 
de la enfermedad de lu 
Padre 9 y como hauía 
muerto: en lo qual tar- 



tanto , (lo i o ació'/iodo tjuf" 
¡ki gMitn abrace oniá emt di 
ihemorte mo>t voflro Pa" 
drt, Üalfro commah ad 
sn'cnert^fiy e lagnwand» 
glf fect vn lungo prectjfo ' 
dclla fnalait/a dt Jfiio Pa- 
dre ; e eorneglt era morto: 
nel che tardo tanto , cb§ 
guando loebbe ftiito , gia 
íaltri sera xnangiatn (fua^ 



do tanto,qaé quando a- fi tutta la gallina. Egli 

cordb, ya clorroleauía trouándojibHríato^voUeri'' 

comido cafi toda la gal - cattarfiye gli dtjfe: Cúmpa- 

lina. El hallandofe bur- g^o , hor cloto v*ho raccon- 



lado qiií o efqiütarfe , y 
díxole: Compañero pues 
yo os he contado la 
muerte de mi I-^adre, 
conráme vos la del vue 



tám la moríe di mto Ta- 
dre y raccontátemi adejja 
(¡HtUa del voflro, II com- 
pagno per non péider la 
paue , che era rmájh , r 



ftro. El compañero por per finiría in peche parole 

no perder la parte , que rtjpo/e : Signare ti 7mo morí 

le quedáua, yconcluyr fkh^to, Cmlaefiéal rtjpojkt 

prcfto con rn ^ónes > re- i'aitrorefloteffaioy edegli 

ípondib , Scñc^r el mió Catuih a mang-.ar qnel pO' 

ftiurib fúpico. Con la colche erarwiafo. 
qual rcípuefta el otro 
quedo muy burlado , y el 
le ayudo á deípachár lo 

que faltaua. v. • ^/-^ 



Aparar. 
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Aparar. Sy/rficar/Jiter tnord nfy alleflíre^od appa^ 
recch'arcy dord¿in Ijpa^nuoia fi dtff¿ A^sazdbv , che 
V'>iol diré i a CrcderiZa,ti¿;¿^>ír¿'í? Jirumtniodi iegm^Jo- 
fyal (juale fi pongono ipratti con le fru/ra , ed altrevi- 
uande accomodate , per wé.terie in tácela fubito che'l 
irinciante^o lo Scalco le dtraanJa al Credenz^ere, 

Venta* PJor/ vuoi diré itJ IJpagnuolo ogKí tlcíieria^ 
tna <fuella folarfítmey che fi truoua per viaagio : poicht 
fuelle y che fitrucuanoper h CiftaoTerre {fepúre al" 
cuna fe ne truova ) fich ámum Bodrgóacs. 

R. Pues aquí no corre R. Qjit non corre ^mito 
clFe rieígo. rijico. 

M. No i pero yo loy M. Cou credo , rna i o 
como el cuclillo que no fon come il cucúloyche non 
canto bien haftaquc ten- canto bene fin mnto che 



go el eftómago lleno. 

L, Con licencia del 
vStñor Guznian omero 
embiár cfta pella de man- 
jar 



blanco a vn amiiio. 

o 



non hhlo II ¿maco pie no. 

L, Con ltcet}Z,fi del 5/- 
gnvr Cjjifmarjo vtgiio tKn- 
dar ^uefki palla dt hianco 
manglar e ad vn r/i:c atni- 

G. Con mia licenzA non 
andera fola^ fe f^.S. non 



G. Gon mi licencia ' 
no yra folajíi no la acom- 
pafía V. M. con aquel faccomfágna con ^uel 
Pauo , ó cfte fayfán, ó el gallo d' India , o con ¿juefio 
francolín. fagtánOiO¿fUf(lofrancclwo»^ 

R. Por vida del Se- 



ñor D. Lorenzo es ami- 
go, ó amiga? 

L. Queiéís que con- 
ficíle íin rormenco? 

O. O que reucrenda 



H, Per vttsL del Stgnor 
Don Loren2io^¿ egU arnicoy 
o árnica? 

L, V olete voi ch'iócon* 
fiffi fenTa torrnentt ? 

O. O con ^uavra graté*. ' 
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queyi^BqaiieftraiDadte üt€h§vi^Un90féímé& 

la olla? dre pignatm? 

lo a da mt^rg^higli SfagnmlimjbénchHíi jSíMf- 
/mtí d^ffi^ haiter mangíattmélH vÍHénéU^.fi/émú $Émét 
in vna pii^^nam diuerfe forti dé carntyi la chiamanp Ol- 
la podnda. VenrntfiúgiéidgiUpíáU atbajfo fil^gné^] 
R. Y bien adornada R, £ ti$t ádamm cm 
,áe codas fus peiccncn- tmtqUjui.agpdríini»zjt. 
das. 

M. Yo defséq faber de , M. U defid^é fapérg áá 

donde , b porque la Ha- done , o perche la chianjA^ 
xnaron olla podtída? .. fúttoeglía podrida} ^ 
L. Jiidecafaricamente: L. -ÁUtafinutrninUy 
poique afsí como en vn perche fi come in vn Uta" 
isuiaclar fe p udren m^u- mdto fi putrefhnnQ mlu^ 
chas cofas diferentes , y tofe diffletmu ^diiutü fi 
de rodas fe haze la baf- ne fk lajpaz!ZAtHrayCostU 
wíuca» aíSiiaolla> quees pignaítayche e eompe/b^di, 
compuefta de much^ mUí^ingridipttéjfitfignim 
coíasjfe viene a hazci yn fitre vn condím^n'o^odvn^ 
.^uisádO)6po(age. , iMtiéfira. . 

bruttura. 

M.,Tam buena tn^d-/.. Qjífí^ mctafirafU 
ibra fue efla ^ como la mm$hí9i$4 emi figlU di 

que hizo aquel y que Ua- €olui , checíoiamo Re $1 

Kcy ai que guarda gtmd^ám d$ foríi. 

Jos pueccos. "r ^ \ 

O. Por mi paíTatiem- O. lo voglio per mió 

yb me t quíeco poner fajfatempo méttermi a c^nr 

a coarar de qúantas co* mre di fuánti €9ji ¿t0m^. 

fa& . efti. complíefta íji fofia¡> U Signoriá deüa 
' / . r ' ' ' " • ^ merced 
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metced de nueftra olUt íkr^ pfgnaimi€a/íf4t0,hui», 

earaéro>yacaaozino. 'carfit/icc4. 

L. Erfas ion las tres Lv Qutsíie fono te M 

potencias de la olla i co- ft0tf^z.e dclla ptgnatta, €^ 

mo las del alma» ipeñoó ^ mf jnfllg M^afnnm ^ 'm§^ 

fta>en tendí miento^iy vo - mórÍ0^inielliMyiwUni¡k 
luntád. , 

' O. Luego fe íiguere^ O. Pein^véngúno^ 

. pollo, náuos^ cebollas, y uéltapmHé » rafe y cifoUt^ 

• L« Eflás fon las qua* L. QuifitfimUfMfr 

trovirtudes cardenales, trü'vmu Cardinali^ 

O. Cabc^as^y pies de í ^CapiyC puü d'vccHr 

. áaes,CttIlLntro>vectl/?i UjcendndoH v$rih ídrui» 

dliraúéa> cominos, todas €oni{no > tmtte h fpeziirii: 

.cípccias ) las demás ycí- t'dtt herbé vnaltro le 

liás yií; no las conl^zcó» centí^ekjenenieeeHeff»^ 
Otro iasciiente. x 

R. Lo que yo contare Ji. Q!*f^^. floto (oniero 

ilefpudsiferá lo bien <]ae pci /ara ^kamé mi [ta fiar* 

iauídó. ^ ' • f¿»m» 

L. Del Marqués Cha- X, Del Marchcfit 
pin VKélo,lcaliaQa9qui6^ Chiappin f^iteUo itulidnei . 

foevnó délos mas vali6» d!»#^ pf» da* fiu 'kram 

tes foldados que ha te- fiidaüychehahhahaHHti 

nidpaqtielU Nación^ fe fmUaNaxJma ^ firéceem 

euemá que quandoFae m^^diH^^mande amlainip. 

á Bfpañ3)te dieron tanto pagnaygli dtédero tanto gu» 

gufto eftas ollas » que ftü fHfflepigaaae^eke mai 

quería comér en fu cafa» -mn wiaua maapairt im 

fmb que yendo por 4a cafa Jna-^ ma andado per loí 

$aU€>áolÍ4^eaca&4ca|- firad^^ s'4i/e0kia^ahe i9$ 



#0 Diálogos Eípanolesi 

gaalal>raclar»rico»adon- cafa di ¿jualchi contaiinm 
de íe coaia algana olb; lm§ fbmu fine mMngiéiffe 
dcftas , el fe entraua allá, vtm , entraus dimro , # Ji 
Y fe aíTemaua a comcx wu$tei¿ imMng$ar €mlMm. 
Cc^eL 

loiico cjut. Mangiare vnapignatca>x;tf#JMj#ff^il 
^pntinentetpelccnienúic. ' 

R. Deoialo de kasér i?. B'dmmápiT qmíU 

^or cpoiecacoftaagcna. fer mangiare a Jpe/i 

\ ' irut. 

L.N09 quedantes que ' fj. iTún U fkcfifa f€r 

falieiTe mandaiia a fu tjHeflo : percmhe inMnxí' 
Mayordóaio>prtgaíre co- . ch'^U vfajfi ¿t cafa , ¿a^ , 
^da k cofta de l^olla^ ' pdordim^fuú Maiwdir 

woyche pagajfe tumtajpi^ 
fa, diUa pignaita. ' 

jtjfa fieracctto, ^ 

M. . Page, n^ka cotiío / Paggío aguarda cm$ 
potiip^eflíe pkco>no úit^ tu pofi Méílú fiare » mit 

libes el faléro. ' Jbr cafcar lafatiéfa.' ' 

L.Si> si, guarda, que L. St^shguardabinCi. 

estí agucicqdc los Mea- A$ ^ueflo e taugmé di- 

doctas. " €0fa Mend¿zz.a. 

Ya todos foraos Meft- Jt. Noi fiam horjnof 

do^as en cífo. . % mti Mendo^zi in ^ueft$. 

L. Me raftro nos que- ^^"^^ L. Queflo veflígio €Í ¿' 

do de la Gentilidad. . timafo della GinuUú? 

r M. Heifaos viftó íncpe- M, sA/iá hakbiame vi*: 

riendas muy verdadc- duti dell*ejperienz.e verijjir, 

.vO^ eiwiii Diii^,y no hmdúin Dh^^^ 
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% ^ £ Italianos*. 

M. EíTas fon de las i Qygfie fin fUiUi^ 
que yo raepxocúro íiemr ^im/i ffHm^ftmpre 
pregaardirV ' • ' , . éU gmañiarmpi. . 
. R. O Señor Guztr áti '2^. O.Signor gufmane^ 
pauque es cita t que fe kchc firue cfuefa raéd,ih 

G.Dízei3,<jue parado- ^'^i^one^ahiperiíMa^ 

. .R^ Siv proferíame*, i?.%/í¿ww; 

neácr hazcr nuéuos ef fognerehbe fhr de Ji^ 

i^iiia¿Q& ea que eckallo. jmmiim 4ii iró/frivi^' 

O; Mandarlos hazer , O. Fargli fkr di terru 
de barro á cmecodego- f^ir jjpíadúrp^hi dafytri. 

M.Eftas torcas realfi$ - M. QueJIe torte rtaU 

fon como.ci^erpo > qae foncQmvncorfOych^nm - 

1^ ocupa jligaf. ¿¿tHfklnegú. , \ 

L. Vi) tengo de pro- L. /o affaggian 

IVircft^pcpicória. ^ fuefia ctbreú. ' / 

iilUidifiedí y e di ventrigUfÜfjkli^ tmtt U fuali c^fe/i . 

Irc^l mekcomódo. métígiarreale, < ' 

. . Manjár real, ivnaxümpo^üont famdi fafiidi 
mandarle ^ di púlpáéí€affpn$^ dé:^€fdiw^di Unte^di 

wangiare. ^ 

G . No ay quica ytuct / C* á é neffknúlm: 
IK'cfi&u^ guifado$ \ €- prHQiái gniji' alírc vin/mr 
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jfji Diálogos Eípafiülcs^ • 

tos toneroos laitiprcá* dtíifueñó prdfciMttúfiktéi 

doSi aquel adobado 5 el qtiellu,cuY?i^ uccocta^ ilca^ 
carnéco ve^de , las JtrMcon lajalfa ^ Ufúh 
bóndigastfii lo demás? pette^ncUalirgco/e. 

II nomt dp ^t4eftevtuandec$afchidHnol]éicco/nodift^ 
sendo i'vfo dellu/M cuchis» 

L*Todo eílb es cmtio^^ L. Tui$9 (¡uejio e fufií^ 
Pedro poL'demás. jlao. 

Es como Pedro por detrás. . £ C9mi PUtro di piiá^ 

Oé O como allá vóy> ' Oé Ó im'ií PodáU^ 
no hago mengua. nonfomancarnento, 

QhíJÍ^ Proaerhrj fonosíftofttifdflla UngHASfMgnuo^ 

UfChuf itfpina fipojfm ImiféÁHsmfiiítlmtéifSinúnchg 

frífriamentetradurrt. r 

G. Alcalo pues mu* " <J. Hwsiá Ragazjjoi /#- 
chachó 9 deíembai áca» yf uévid ügm £ofi$ ^ fftrlt 
tráhe aquella fiiua de fiulia pajhfinta. 
fAvtén. . , ' ' 

Fraca de íaitéiu S*kuwÍ€ ogni fiméipafta fiii» 
pella padella. . ' * 

- P.ÁquifíUSe¿or>y P. EccoU^uitSigmr^tá 
^la me|pia>y icodo. ' IM tapfksdil^ 

Melója. e vna forte d*aCftfammelam > dolci cornil 

R.Etí9allialo$^i¿- T(^QH€fiufiftiúdétit$s 
idos 9 que la borracha no chí biuedc^uay che, elri te^ 
\ quiere paila. ue. del vino non i amic§ 

dívuefieehi. [ 
» G, Trahc pues la fru- Africa dmn^tti It 

ta de poftre > camijKslIas» (rtém da último » mU^fi^ 
péca$»azeycúnas>tibé2eji^ r# , » nni » -im^^ 
aueUána$ % y laca^i^ade' uqU^ € la/cdtoUdicoié^ ^ 

merme* 
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' • Elcalianos. ^ ^\ 

^mcrmeláda/ gnatc. 

Camueífas. Sonó vna ^túe di mli fufwitilfimey € 
di ftim údw€», ¡n T-éfcaMffidé fi Miram. 

L. Hafta qiiando he- L.Sino a guarno hauia^ 
IDOS de comerá monoiaduraramangiau^ 

R. Hafta cnfcriipars R. SmttBmt§€b§mi H 
coavodíze elrefián. ^mmulidmo t comcdicil 

In Imliétn^fi dinih* pínH^ ib§wi9 erepig 

h. Y defpucs ayunác L. E poi digiunarf fin 
baftafanar. - ,mn$9 cht ( h^me guatíf^ 

' • > , / . • / ■ ■ • 

O. Leuanta eíTa mcía - O. Paggi§ Jparecchia 
page» que es ya gula lí^or ^Jía taml4%ctí^U é ¿ar- 
to com¿r. \ mui ghi$umiiá mangUr 

téínto. 

M. Yo he perdido la iflí. lo ho fifdút4 U 
ganas codo ^ me la qirir voglm diiMftgHnrg^ €m0 
' taran con U mano. ^ fi apunto mePhaimffiro It-* 

uata con U mano. / * 
' L. £1 mejbr temédíp L. II miglm rm^ik^ 
que hallaron los Filólo- tht i ^¡¿fiffi, trouajfero con-' 
foscoiXtralahambreiíue iroUfimi^ftuíé^fio^ 
'cffc. \' 

R. Edafilofofiaesal- ^uejb filofifia e vn 

go gruclfa de hilaba. . ' púco grojfa di fiU. 

O. Mejor fepodrá de- - O. MegUo fi potrÁ iÍh 
Itk verdad apurada , que tt, vnita pura , chefitpi^ 
yá fab¿is lo que es. ; i# di gik che cofa etis ¿. 

• L.I^sobimjfimé j elm, 
L. Ya fe,que verdades veritéí pur$ fino fimchi^ 
aplicadas foAaeccdádes. r»r. * . ' ; 
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4$4 Diálogos ErpaqoleS) 

O.Maspolidologue- ' O IoL'haumv^dmJU^ 
jriayodczír. reptkpulmmeme. ^ 

R. Como? ' ' %,Comc? 

i O. Indiícrcciones. . O hidtfcre'licnL 

L. Tanto moma coi^ jUTanti monta mgH^^ 

t.ir,coaic defatái:, como re y cor/jefc o^^lterc ^ com€ 
díxo Alexandro. áUJfí jiiejfandfp. 

jR.OlápagctrahCrVnos JP. Olapaggioypor^ 
náypes > entiectn^ámos \ tacivn maxJlpdicartt^ 
xlnempo, ^ fajffr vnfocoiltfmpo. , 

M. Eílb. me conreara» M. Qn^ft^ ^ f^Kiw • 

• ycng. n, que dcíco eíqiii- ve ganopure^d) iodcfidi'^ 

tacme de va clcudo » que^ r ¿¿^ rtcatmrmt d'vno fin- 

'perjdtdfoctodiav dfi^yioptrditídmgi^ 

no* 

L« No me peía á mí Je . ,L. Ami nonmi dijpiét* 

que mihijo juégue>finó, gifchílmiofigUHólógím^ • 

jle que íc qiücie eíqui- íiki , vja ch* €$ J¡ JiogUa ru 

íar. . CéUtaru 

M.El tahúr chica oca- M. U bifcazziin hd 

íion ha meacftcr para bífogno di pieaela occájk^ 

l^olaécjdljuegdr. ' . n€¡ er tomar ngMort. . 

L. A mípáiqce , que A mémtpart » 

Xolavna. d'vnafoU.-^ 

. . M.Quales? ^ M. ilude ella? 

L. Tenér dinéros. . " . £. VlMurdandñ. ' r ^ 
>I4; Ni al tíiiiuL falrb' M. T^e al btfcaTziefM, 

que jugar , ni al goloíb manco maidagioeare » ne 

qaecomér,liiaUn4«í»- al ghioi$a da mofigan j,ne. ^ 

dor que endurar » ni al ali'auaro da ferhare^ne aJÍ^ 

l^i^acbo que beuer. Mfthriacé da bere,^ 

. » naypcs 
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i ^ Italianos.' ¿¿ 

íiaypcs,quejugarémos?^ giochirtmomi? 

L lugucmos gana- /,. G,„Amw9 al vinct 

M Es juego dcmucha M . EgU é vr. giuoco di 

etoeperdmtntvdiumpo. . 

jL Pues fea el triunfo, L.HorskRailsrionñ, . 
. M Quede pau los ^.^.^é^,,/^; 

Lttterdmtnte ftgnifitü. Refti pe* vecchi 

L. A Los cientos. 'L. Facciamoapicchet^ 

, M. Defuanéccfeme ía ^. Mifr girar latt-^ 

^ M ElFe pjra las mu- M, A ^utflo bifand 
geces detrás de los ti^ó- l^ff.r fkr Je Jcnne dZ„ 

. L No esfinó ^ue Y. ,. l. Soni^fi che 

M. ^no qu.ere juego de V. S, nm vuól giuóco di 

virtud, finó de arrebita vmk^madivíncmZtr. 

"P^s- , dtrprtfto. ^ ' 

de eñar gaftando ncm. afkrc aperdmer^poiZt 
po ? fino lo que fe há de, hgti m^llic, eh, J,¿¿^ T 
— vendare (CO.O Aa adL;.g„aZtt 

R i ^L ./ ^^'0^'fifHoldirU) 

• K. M.porquchazicn- Jí Si t,*,.L. ¿i ' 
dahecha,nodapncira. mndafrctm. 
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L. Y irisjquftndo le 
ganan al hombre fu di- 
nero, le qtiican prefto de 
cuydado. 

M. He aquí eftin los 
V iiáipes> juguemos treyn- 
ta per fuerza ; b los al- 
bures > que rodos cftos 
fon buenos juegos. 

R. Yo no foy amigo 
dellos , fino de juegos de 
primbr,como el Rcyná- 
do, el tresj dos > y as> 
triunfo callado > y ocros 
femejantes. 

O. Ora por quitar á 
dos de conticndá > yo 
quiero dar vn medio y 
fea efte,la Primera. 

M. Muy bien ha di- 
cho V.M. que es medio 
entre loseftrcmos. 

L. Yo entiendo > qiie 
fe llamo Primera , por- 
que tiene el primer lu- 
gar entre los juegos de 

uáypes. 

R. Alco,qucha dcfcr 

«I tanro ? 

M. Quatro reales , y 

diez y feis de faca. 
J^. Pues barajá cflb& 



Eípafioles, 

Z/. E moho pÍHyijuand9 
vincono advniouomo ifuoi 
danaYtylo cáuano prejlo di 
fhJUdí. 

M, Ecco <]u) ¡ecaríii 
giochiamo a ínnra per fir^ 
7^ y o allarouifciníí , cht 
tutti quefli Jon bnonigiuo^ 

A me non. mi pUc- 
cierno yfi non igiuochiprtn- 
cipaliyCom'e la ronfiiyiltre^ 
dúo cd ajfoyil trionfi cheto% 
ejimili aliri, 

O. Horsíi per finir tut- 
te le di/putey io voglio daré 
vnmtz.zji y equeño fia la 
Prirniéra. 

V S.ha dettornolto 
beney che quejlo e vn mtzj- 
zjo tra gli eñremi. 

L. lo credo che fi fia 
chiamata l^rimiéra , per 
¡pauer il primo luógotra i 
gihéshi di car te é 

R. HorsH quanto ha da 
éjfir lapartitaf * 

M»QHattro realiy efe* 
dicidi re fio. 

L* Horskmefcolate ben 

aáypcs 
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naypcs bien. ^ueftecmt. 

O Yo aleo ponnano, O. lo a^o perlamano. 

ftgur.huuo deferjno voluto ejfer figura : „on 

quema yo y t hecho fí- vorrci a^defmen'a ca- 

guta fm blanca. ^^^^^ ^^^^^ 

Figura. /» IJpainuolof,g-,/fica vnapittHra , . 
ntrai,o,chfda m*fidircbbt vnM*muino . 

Tt.. Yo vn ás alzc. 



L. Yo vn qiiátro 
M. Yo vn leisjcon que 
foymano. 

O. Vengan las cartas^ 
<jue yo las doy : vna>dos, 
tres, quarrÓ5 vna,dos, 
tres,quacro, 

M. PalFo. 

R. Pa(íb. 
' L.PaíTo. 

O. Embído vn tanto. 

M.No le quiero. 

R. No le quiero. 
Y L. Yo por fuerya aurc 
¿e quercr,echád carras. 

M. Ecliádmc quatro 
cartas, he aqüi mi tanto. 

R. He aqui el miojca- 
da vnó metaelfnyo. 
M.Bueluo á^jiairar/ 



VV4 



L.lovn i)ti(tttYü. 

ho la mano, 

O. Ddtemi tjua U car- 

Monte. 
L.AÍont€* 

O. lo inuho vna par ti tal 
M, lo non la vogtio, 
R^Io nonlavoglio, 
- L. Bifogntra che io U 

Voglia, per firz^^datc car- 
ie. 

. M. Ddtemi ^uatiro 

carteyeccoqutlamtapar- 
tita. ^ 

R. Eeco ^Ht la mia.ogrí 
vno fnet ni la fuá. ' 

MMontt^^vríahra velmí 
Ee z 
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V' Dialogbs Éfpaáóicá;.- 

; . "R. YAtanabicn.; • * R.'Monu ané^rHé] I^ST 
' . V LYo hago lo propios 
. r O. Yo cmbídomi re- 

y, 'M Quicrolc. / 



►i 
4f 



Yo rambicn/ 
.^JL, Pues y o no nlc pue- 
do echar. 

M. Yo hize vnapri- 
lüerílla. • ' ' 
L^Yo voy á flux. . 
V M. No quería yo que 
lo hizicfledes. 

L. Eífa es buena pro- 
ximidad? 



¿. íofo loflejfo. 
O.h inulto U mió nS^ 

Z/. Ed io non pojfo fu^' 

M. lo ho Jkm Vnamü^, 
miirina. " > ; 

. L* lovoaflujfo, i 

M, lo non vorrei» 
fkcffli. 

L. E* ella ^uejhy buond 
proffimita ? 



// ftnfo Spagnuolo vuol diré. Vi par'eglicho fia ben 
fiíttoM defiderar tnalijcioi catnuo fucctjfo al vojiro prof^ 
fimo? 

' M. La charidád bien M. La carita ben or^ 
ordenada comicn§a de íi dlnata comincia da fe me-* 
mifmo- difimo, 

O. Yo he hecho cin- O. loho fimo cimjuan^ 
cuentaycinco , con que mcirtfuc > col íjuale am- 
mato fu Primera, rnaz^vt^ lafna primiera. 

L. Yo flux , con que lo fif^Jfo^ con che tiro» 

* R. No juego mas iefe % lo non fo fina^ui^ 
tejnego. "^^y fioginoco.^ ^ * 

M. Ni yb a otro nin^; ' M. ISÍe io a nejfun'aí- 

V. giíi^ » ^ troyche vo a fitr vn nego'^o^ 

* *{ gocio, que me importa, ^ che m'imporm. - 
Mv^, L. Pages tomá cada l. Paggi piglia$i ^fM- 
• -.-'^ ^ .''•"vno 
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ynoqiiatro reales de b^- iro uali yfit vno diVín-^ 

rato. fita. 

Pa. Centuplum acq- T.dntiiflHmaceipiasi 
pías. 

P. En el Cíelo lo hal- P. A Dio piaceia , chi 

k V. M. colgado de vn F. S. lo truoui mi Cielo, 

garauáto. ^taec^tp ad vn yncmo. 

Fin id T tt7¿r piá-: F¡|ic del Tcrzo Dia^ 

'í?** logo, 




f ■ 
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" Diálogos Eípaiíolcs, * 

p 1 A L ó G O Qjy A R T Q, 
^ Erítíc áoi amigos , llamados , ci vuo 

V '/ Moray el otro Aguilk'jVnMojo. 

'-y ' de Mulas,y;vna y cüt^a. : ^ . 

\lf I A LO: G o ^ ^ ^ 

• ' Tra due amici , chiamait ita/M ^fr4, ' 



MORA. , Ai C^ -« Ar 



Plá V^to y aucis W«re • 

trjihído mi ¿uía? V id iiid 

P. Si Señor aqui^dftáu JP^ SiSigmi ^ilU^c y *i 
lamohína, • U rifiU. * 

' M- Mohína es Jiunca M. MüU nflU mn é 
.buena. matbuona. '"' " . * ' 

' P. PotqtieScñor? P^ fmh^Sign^H 

M. Porque , ni muía M. Pirchi, ni m^h re^ 
^ok^ioa , m mo^a maií;. J?^'^ > /^¿i^rw p chihabbia 
áai íii rilólo Pcárocn fdjfm'imdf^^fiíevng^^^ 
cafa, ni ppyo á la^ucKa ¿« > fi cjoiaffú 
ñOiesbilcoQi V. JPwpypi mu^Uctuólo alU 

^Icme pa-oh di íjueJii proHirii in ijpagimU fi-^ 
mano^comi Mohí ua,mai í nai rM in Italiano e mfoffiht- 
ü¿ Móbii^>¿ ÍH^Ü^ w^^-íf ^ gimrm di caHal¿a,€ 
d'aiUo i € perche ordinariamente tirano calei j nefim^ 



E Italianos. * ji 

glUno lafciar montare , Jichiamo inlJpagnuolOi'Mnhs 
mpkínasj^áíw ItatianoyMuU refiíe. Per Pcdco mo^o, 
s'intende vn canino garz^one^aferuidó re. 
P. Yo le prometo a V. P, lo do parola a V. S. 



M. que es mejor cfta,que 
la que arraftrb al Cura 
quando dezía : Dominus 
prouidebit. 

M. Es vieja? 

P. Nunca la vi naccr> 
mas yó creo > que mas 
vieja era fu madre. 

M.Tira cozesí 

P. Nunca vna fola: 
fiempre fon á pares. 

M. Camina bien? 

P. Todo lo que anda, 
fedexa atrás* 

M. Tan buenas gra- 
cias tiene, á fe , queme 
va enamorando. 

Vna tiene íobre ro- 
das y que es grande aftio- 
loga. 

M. Comoanzi? 

P. Conoce mejor que 
vn relbx quando es me- 
dio dia, y luego pide ce- 
uáda, y finó fe la dan> di - 
%c lunes , y no áy paiíai 



c^he tjuejhi e miglior di f^uel" 
la che ftrafcuo il Piouan^ 
guando ¿iceua : Dominas 
proíitdebit. 

M. E ella vecchia^ 

jP. lo non rio o mai ve* 
duta náfiereytha credo be^ 
ne , che pin vecdhiafujfe 
fna rnadre» 

Tí/a ella calci? 

P, Mai vn filo :fimpr$ 
fino a pata. 
M. Carnminella hene} 

P. Tutto queüo ch^ella 
camina > filo lafiia a dse-^ 
tro. 

M. Per vita mia eW h¿ 
siÍHone grazie > che rniv^ 
tnn amor ando, 

P, l^na ne ha fipra VaU 
tre , íhee grande j^Hrolo' 

M, Corne pojfibile? 

P. Ella cono [ce meglio 
JCvn ortuólo efuando egU é 
r^zxodi^ efuhtto chiedela 
biaday e fi nonghela dan* 
no Atce Lunes :e non cpojfh. 
Ee 4 
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jvii, J^íaiogos Efpauolcs, ^ 

dealli. I tle fhf í andar fiii auanti^ 

Lunes , i vna vea imma^inariM' » di imitaítice ái 
fuiUé » düt fdré s kúi « ¿ ( pn dir nUgU$) i V^mmpú 
the dica vna muía ¿juando sUncapontfce di firmar s*in 
vn luoi^Q , i tiroffd^calci^. g bromiUnáo pan che ditÁ 

M. Buen remedio pá- M- ^er ^úiflocievn 
^€lfg togacfelaCoala huon rimédU^prigarUc^^. 
típwhi \ . \ ' Upáné. ' v ' 
' P. Es fliquiíSiTíia de \ P. Éüa e debolijfírna di^ 
memoria. . *!' ' * mimoria. ' ' 
' MXocno> ' ' ^ ' M. Cmm'^ - ) 

P. Aunque le hín- P. Ancorche le f ¿cchi" 
quen vn palillo de eípac- mvnféUmo di^rene , ro;; 
la»á dos paílbs qüe dái & mUtA > ¿«r db'^ 
le ha ya>oluidádo. \ **' eammini , /i»* ¿yiiítiio dí-^* 

i • . ' ' . ^ ■-•«'*■-,■•'*, 

* . menMiM* 

M. Trahéldatnafeme v Memdt^U pwéi^^ 
¿i nada , que copado ha che non mmporta niente¿ 
Sancho con iu Rozíno» ieh'ella ha irnuue firma 
7 íi ella es craydóra , yd -üé^e fu$ fearpi ^^ s'ettd 
íby aleuófo ; y nos en- $radftóra,io fono díJleaUi^ - 
rendercmbs a coplas. ' cintenderémo per le rime» ' * 
^ Topado ka Sáncho ccui fiiRonziao. Vuol difei 
Sancioha trouauil fuo RonzJrio ; ir fe hene foglUmo dir 
gomunemente vn proHerbÍ04ffa% vfate > noridimeno per 
Ifjftr áfíl^íUMpdishoftefiénme thh pélkfú mfiere. £ntenr ) 
dcrfe á coplas, fignijka rijpokdere advno 'a tuper éüí 
me rfi^rar dí jMfi hoker paúra > ouefoi RiJpoíuUr per U 
'tiené.'-' '\ • r: ' : ' ^. 

P. En yendo V.^i. P.SeV.S.ftatrigUémtey 

coa cavdado ha£Í delk ,fitr^ diki€ira9$lu€%M^ 

V . V -r • K. .* • í ' »j • - ' cera* 
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ceras y páuilo, que ella, lo,ch' ella v/a ifuaUirUcon 
con quien fe dcfcúyda, chi s'addormenm. 
vfafusrreras. 

Quejh frafe, Hazcr Ctx2.^y ^2i\ú\o ^che fi dia per ef ■ 
fag^erari laMan/uvindim : danotfi direbbe costitUafi 
mttterehbe in vngufcio di noce. 

M.Echálde laíilla> a- M. Meftéiele la/ella^ 
pretálde bien la cincha, firignétele benela cinghia, 
poncldc la gurupcra» pórtetele la gre^iérOi^ilpo^ 
ataharre > y prccál , y a- folíncy el pettorale^ e fcor^ 
Corta eíTos eftríuos > que tate tjuefie Ibffc , ch'io la 
yo m'e auernécon ella. fhtobene jhr in ceruello. 
' Auenirfe : vhoI diré propriameme éjfer d'accordtt 
€on alcuno : fna in ^uefio luogo mi é parúto^ che fecondol 
fenfe^corra meglio eos), 

' P. Quiero poner vnas P. lo vpglio perp.u fi- 
acciones nuéuaspormas curta , méttere vn pato di 
feguridád. ' JbfílinuoHi, 

M. Echálde el freno, Ai. Mettétele la hri* 
ponclde bien el bocado, glia , acomódatele leneil 
y acortad la cabezada, y morfo^ e fcorrate la cauei^ 
niiiád íi eftá bien herra- z.a , e guárdate s*ella é i^n 
da de pics,y manos. /errata dtetro^edinanzj. 

Sí ba da notare > che non folo ne caualliy muUya/ini^e 
fimiliyfna in tuttigti animali ífuadrúpedi^ipiedihanl^ 
dagli Spagnuoli fi chiár/jano lÁ2Lno$ , e (juei di dietr^^ 
Pies yfna tn Italiano fi dice^F errare il cauaílo dinanzji e 
dtdtetro, 

P.En las manos, buc- P, Ne*pie dinanzieW 
ñas herraduras , y cláuos hk buonifcrriy ebuonichio^ 
tiéne, de los piesjde fuyo di : in^uei di dietro ella 
¿afta» conjúmaiclfno. 



íjr4" Diálogos Eljpaíi oles, ^ :: 

M. Echálde el coxin y M, MetieaU it eufci^, 
pQrtamajatjéo. fiéuc^ed il portaman{¿jl0i 

A. Ea eom^aneco her ^ jí. Harm i^mff^w,^^ 

nios ya át: acabar de fa- hábbiamomih(^frgi a pat^' * 
hi oy de siquil :tÍT<^ vna voltn d$ ejuO. 

M. y i vos* veois cal* M. Vd fm gik ú €étr: 

ijalgando? ' í^alloi > 

A. Vos utdais UJ^s en jÍ- Vci induffdupimKL^ 
compóñétos $ que vná nff$tíKfmí$lHfnéJpofd.'^ 

.aouia. " ' . * . < _ 

V M. Vueftra muk Jid\ La vo/tra mul^i ^ 

A. Como vna borré; A,Cofr/vnapécor4^nm 
j^a , no la y^jis que íulíie, védete voiy ck' eliíí_ p^r^il^ ' . 

Boncga ; norrvfiol4irfy0frsémer2$eV¿CQXd,3 

M.Oel agua matiíaiQC* M., DaH" éUijfM fhft%:. ^ 
UbreDios^que de la bra- * miguardtDio y che iafíiá 
^ me gaaidaic yo^ córrante mi guarderhio. 

^ ¿MUmulat dilíacquay fna inltaUftno^traitdndtfidi 
befiie j )í ¿¿^f.Piaccuoli : e dt ir ac^ue, y atoe ychc^ 
ñon ¿¿rrm9.^%m6%fi dice de¡^^ 
Jkméfiiehey mafiu teft^lMíÁM^-dH jklitdtteü-jimemfi^ . 
$amentt d^ll' ^equa fMnd§ c felcee i§el corfi. ^' 

A. A laviieftra»báaa- A, AlUvof^AUln^ 
lefermdhliia. ♦ ' iffeir^riftU. \r 

M. Mal conocéis vos A(* Voie§Hofc€temulei 
' á -^tiiciv. nuDca yíftest fbi$mhM¿tim4Í fin ve- 
pues á fe, quéeftágra-x iiit9:fappUteyiVelUedii^^ 
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.A. En que faculrád? A. In che fttcM ? 

Ai. In ¿¡Helia drUapot- 



M. En la de vellaque- 
i ía y bachillera en aires 
de tirar cozes>Iicenciáda 
en leyes de ventas , y de 
mefóncsjV doíióra es en 
Aftcologíaí y Matemaci- 
cas. 

A, Por eiro eftifiem- 
pre mirando al Cielo. 

M. Es ) por contem- 
plár los aftros , y plañe- 
tasifus fignosjy ciirfos. 

A.yámosde aqui,qiie 
tenemos larga la jorna- 
da. 

M. Quantas leguas 
pcnfais caminar oy? 



noneria^baccellierA m Fi-- 
lúfojia di tirar calciylicen- 
'^(¿¿tta in Ifcgi d'HcHeriCyi 
d'ÁlhcYgi , é Dottora in 
Atlrologia y e Mater/Jati^ 
ca. 

A.EfíT ijuíjloella fii 
fimpreguard árido tlCido* 
M. B'^ fer contemplare 
gU aftriy ed i piatt ¿ti , / lor§ 
fe^niyC corfi, 

A. Ar.diarnoctne via, 
percht haíbiamo vna lurga 
giotnaPa. 

JM. Quantt leghe per- 
/atevoidtfrr hoggtf 



In ImlU non Ji contn il earnminar per Ughe :.Ma per 
f^iglia,ire delie ¿jualt fanno vna lega di Spagna , e an- 
^HiiVna d* Alaínagna\ 



A. Yo querría , que 
dozc. 

M. Pues ala mano de 
Diósj Pedro tcneíreef- 
tríuo. 

A. Pedro os llamáis 
compaíicro? 

P. A feruicio de V.M. 
A. Pués no le haga 
Dios mas mal i Pedro> 
dcl>quc íl' Icalcánta. 



A. lo verrei , che noi ne 
fkcéjfirnodódici, 

M. Horsk fia col nome 
di Dio \ P tetro tten qua 
quejki jhffa. 

A. Voi hauite mmt 
TieíYO^galant htiorno. 
P. Aifcrmz.io dtV.S. 
A, Dio non fhcüa pin 
n?ale a Pietrc , dt quelloy 
ch'eifapnUc fhre. 



7f uPialp^os Efpanoles^ ^ 

Qjieflúvuol tnjirirfyche*Tutro ¿vngranfarhiiiht^ 
fi Iddio gUfrceJfg mnt§ maU , fuam^gliJarMe anm 

sammifiéy ebe in molti lucghi di Spagna^ tfuando fiva 
pir psaggioyfi hurla cof^imriniyi ^ue ¿i C^madidatir 
fl^Uhiria 4' pajfgggi€riy0eiajih$dm»9dit$9 0 riJpofuU 
gueüoyche gli vitm in b$€ea^mA cloi da mjf^no [i l^alHi 
hiapermalt.* / . ' 

P. No áy pataquc Riáis • ^ JJmHmré^^^ li^ 
,<lc fallid á fu merced. dÍ9 dia fanita a V.S. 

A. Se, que las pullás^ A.loshy cheimouinon^ 
{ip fe haá dexc^ifae a Ips Ji hkm^ 4 áér9 a gli muK 
sjmígók ' " " ' ei./ ' • - 

^Ttr non hap^r in ItalianQ vn nofu^he fignífiehifu^ 
Ip^chi inljpagnnúUf$éÍ9é % itttHaii 0ú epé^u:^^ chifi 
MAiM megíio cqn iá pairóla di mofta, cht di niíM. 

M.De amígoa amígOj A^. Oía Offmo 
cbincheenelojo. \ ¿o,cmicenelf oeehio. 

A. Yo no quiero plcy- ^% Ip non vogliojkfrjí^ ^ 
tocón vos PedfOjque fá- d'^imáitwmvoiFii» 
pis mucho* ' fapetiifoppo/ ' 

RMas íauc vn cpruzAo. JP« Sa pi^Jfn prétpsÍH$i9'i 

InlaUümeimp^^ 
Sápére» ifomi-m JJpagmNh y poieho in Ungua CafligÜéh» 
naoltri allapgnv^c^lioniy che hadifapetiycioikauif-, 
é$rm ithiaraooogniuone d'fpacofa^ fiaif^ifeo ami^^ 
4taM akré'cofiyths fifnangimmsdoiddnmguflo al 
po > che noidH:i9^piac¿riuOgHjkr€^ come nel priji^c^ 
popofiio. ^ " ^ 

' A» Mo9ódemuIa$,vnr > A. íVéltmini fahn^^ 
pumo í^ue mas > ^af; el fimptf vn pmp gfk ^^'^ 
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biablo. Dídnalc. 

M. Pues que penfáis M. E chi psnfate foi, 
vos> que le falca á Pedro chegU manchi a Ptttro per 
pira Diablo? . ¿Jfír Diamlo > 

P. No m^s > que vn P.Nonaltro.chevnan- 
año de aprehendíz, y vn no difcHolaytd vn^mícsno» 
^garauito. 

Apprehcndíz , fymficapropriamenteifUelragaz.zOiche 
fifue in vna hoitéga per impar ar quelT arte , che da mi 
p chiamacomunerneme Fatióre, 
A.Paraquc el garauátb? ji. Perche ívncinol 
P.Pára facir^a vuéftras P.Percauarle Signorii 
mercedes de la caldera vifftredel/acaldaiaitjuan" 
. guando allá vayan, do vivá4ano. 

M. Nos otros no he- M. Noi altri non ha- 
mos de yr al infierno. utdmoadiraÜ'wfirno, 

P. No fe yun^mas Ue- T. Non v'anderannoy 
úarlósan. mavi faranmendti. 

M. A redro vaya s ma- MVa dietro malnagio. 
lo. érgo nialediólc dii- ergo maledtñe diabole. i. 
bole. Iddio ce nt ¡íberi. 

A. Pedro amigo , de j4, Pietro awicof di che 
que fe haze la puta vic- fi fd eglila pítmna vte^ 
ja? ck^a} 

P.De la puta mo^a- f.Della puttdnagiouanr 

M. No.fe haze fino de Ai .Ella, non fi fdyfe non 
fcldo , y en eldo , y del di fételo^ enéteU , edello 
cagajón mordéldo, y del ítronz,o mor dételo ^ e della 
poluo de las eras. poluere delCaie. 

In Italiano non fipu h burlare congracia con le parole^ 
Seldo,eneldo,Mordéldo,&c. perche oltrealnonl*ha^ 
Mtreipenfo che ció fiadiffciU ancora advn proprto Spa-^ 



4 r. 



• • Diálogos Efpañólés, 

De cara me U veo» • uí. lútrn la ve^gb in 
y cif ue al pargaccs^y \ii facaa, cdhÁ fcarpcdícor'^ 
/•piéí T , éU^if va a piuli* 

M. Pedro mira que te ' ^J^. Pietro y guarda 
dizcnjno refpoades? ^ ^fteUo^cheádiCPnOítHppr^ 

P. Nooygo, que foy 7. Nonfinto » chefiif 
fordo de vaaoiiicla. fordo davnarnafc^lla, 
\ M. Pues t^ maefliro * M^Tuamiraiftmfitr^ 
¿uchilláda? - ^ áetmoi/íní ^ 

L€tt€ralmentt vuol din* jíl maiftro vna colteüata^s 
P« Na me laftuna mti^ Z'. Nonm duoie tropp0. . 
cho éíla herida , quees" yue¡hferim>cÍ3tldaé^^^ 
dada vñas arriba : pero vnghie in sk i ma guirdtfi^ 
guárdefe delreues > qué dalyoutjíu ^ €jlfto 
yo tirare vnas abam ¡24^ vng^ ingiií. . ^ 

A.Pedro yo entiendo, lo credo Pietroych^ 

qae ^ys vós aquel que^ tmjiacolHiy cbffiibimmé^ 
Uamáuan de Vrdémalaií;- ua^rdífcitecairiMé • . ;^ 
P. Püés codo qI mua- P.Horsuognvno s'hdS'* 
iio p\o ú ccl^i'qiie dgO^ hiafocchtoychionon ordíf-^ 
tía tengo de ¥r<fir€a |á< ¿a aUúna infuejl§ viag^ 
camino^ ^ ^: ' |*^- 



Í€;dra «lia vieiie { A. Piitroy teco la vf^ 

vn caminMífe ;#rcch(j[le papggierejigli vn ménp^ 

vna pulla. V 

/ P. Q lá hermano poc \ ^.O la fra$$¡iú^dou§ 

dónde vám! i»anftp> 

\ Cam.Adó?'/. Taf.Doíii> '* - 

> P. En cída de la píuii,; r^/i ^ZU puna* 

jqueo^ pació. / ; . ndiié§vhafuft§m^ ' ^ ^ 
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* A. Baenaít fcjOtraal A.Buonoafeydmnevn 
compañero, que queda altraalcomfagnoych^é qui 
arras. adietro, 

P. A Señor es fuyo el P. O Signan > c/mU 
' mulo? mnlo} 

Caín. Qiial mulo? PafXhe mulo} 

P. A qiicl que le be- P, Qpftllo ckevoi lúbA- 
féis eri el culo. cUtenel €hIo. 

A.EÍle CaualIero>que A Qj^eflo gentilhucmcy 
viene nuiy brauo , no che viene stbenvefttto^non 
vayafinlafuya. vadafenz^alfuo. 

P. A Señor V.M.a ca- P, O Sifrnore.^aJ^.S.a 
(o váa Madrid? firte a Aíadrsa} 

. Cam. Si voy> por que Paf. St vhyferchelo di-- 
lo dezis? tevoí} 

P. Pues cagnjon para P. Vno Hronz^o per chi 
quien va a Madrid. v¿ a Madrid. 

M. Que bonico es Re- M. O che heUo farebbt 
dro>íi fe lauafle. Píetroje ft lauajfe* 

P. Antes defpucs dt P. Anzi e¡um£io mi 
lauádo no \k\go nada- fon lauatoy non valgo nien^ 

te. 

A. Quanto auémos A. Quanto habbiamQ 
andado Pedro.? noi eatnrmnato Pieir$} 

P. Nuncabueluo a mi- PJo non mi volto mata 
lar attásl dietro. 

A. Quanto nos falta A^puanto cimanCiie^U 
de aquí ai primer puc- at^ut alia prma terral 
blo?^ 

^arebbe pili vftto diré : guarno ei eeglii ó fnanto i 
ggli lontana di qni la prima Ter/a^ 

P.Leguaj y mierda. T^na legaje merda. 




So Diálogos £(páñbbs> 

Qí^samerttfca^chclSignorViUHríno^pttHún 
pnerar^ dalla fiid mbilfa3i%a%fMwmtfca , epcr'iOfi^^ 
muar le h-drle ufarla con poca honcjiaidicendo mieráU^ 
it^luogo di mczz^ , , 

M. La legua ándarq^ N^i fémmim^ém^ 

'fnosnos otros „ ellocra la legaje íiuefl* ahréUlap . 
vos la pallareis. • feremo per voi. 

EíTótra vos la pairariis/jKfw/i^irf 
iamefda)tapa¡/irétivoi. ' «• 

A, Püés } porque fe A.Horsuy aunchi mi. 
páffc fin ípntirica¿íicav¿ U fiufiiamo finse^ 4md€rF^ 
cuenco Pedro. - - éeneitaeconta Pi€tír$ ' * 

, P.Dc dineros para mi i^» l)ídan4r$U^M0Í 
le contara yo de buena r/i per mi , líi ínMí^tíi^, 

gana. , ' . .r. ^: . ■ ] 

/;i IJpagnuoh séfitdi éil nmaCwtM , inf 
irfcf «f / pri?n9 fenfo fignífieavn fuecejfoy hiflénki tmté*) 
zjiqne^e fimlh ^ nel feco^e vn millieni did^án^njomi, 
mol mjirire ifue/Í0 f^eiít^ 

A. Nb;íinbalgüii*-; \ A^ U fmveglio M^^ 
caecúlo , que te auíno , ^f^ijio - r»a (jualche cefaj, 
porcíTos camíW v fA# . $i fm fÉMid»m per 

P. Pues contar les he . P. Horsu io reraccen^ 

ViniO > qucmeíucci?.dió4 tifo l^ro vnoycheminfirr^ 

:viage pál&db, hazietrdo uennenet wdggie paffato^ . 

cfte caojino con vnhi- facéndo ie tjuefia Jlradf$ 

dalgo. \ V , M^nvn genfilhuomo* 

M. Noféa rtuy largo/ 2Ík:rTonfiairápp§lHf^, 

queme dormite, ; • ge,chUom'addormtntero. ^ 

' r P. Si fe durmí&e^la' /. Se poi pladdcrmp^^ 
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hiohíiu tendrá cuydá Jo terete Ja reftU boma tura 
dedcípeicarle. dtdcjhrki. 

, M. Vos le auéis lé- . M.f^ot h hauete apf¿^ 
uantido mil falfos tefti- fte mtllefk/Jita , gtardd'e 
inóaiQ^) tüiík Q^axi bucii vn foco com ella cumrmna 
ramína % yqum,man(a teñe y $^m*eUaipiáciíé9^ 

vá? - • iií . ^ ■■■ ' . • 

^ P. Alfieyr lo vciá. ^ P. Al ^ígger vexÍM-^ 

^f/feí /¿ v»i ri^o^ cén firme s fueBa JNn Car^ 
itonaioi^l f Hale demandando vnadmnay/tl Jho carkon 
ifrajmmé t rtjpofi foineffiéfte^ Veíturine* Al fri^erei 
meü aief^efdnHeléynd alurige andan fe fí ajeuedi eie^s^e^^ 
e bnone^o canino. 



A. £a^ dexémoseílbf 
Hya el cuenco^ ; 

- P. Pocos días hk yo 
TÍnc cftecaiT>lnó<:ón V'*: 
uio de los mayores há-» 
bladói'es.que he conocí- 
'da en mi vida j y como 
el hablar mucho^y el me- 
^ír (on can pacicntesj de- 

las roa^ cetnble^ iepmterr$kíhh»gíejchefi 
mendias 5 que fe: pueden p\f¡ano ifnaainatt.Doman'' 
imaginan Puesicomo el dando m cgli dun^ue vn 
me pceguncafle vn diáf gwme ^uello^che mi parefi 
que me parecía de fii fe della Jua huona conuef" 
buenaconuf FÍacion» yo fa:^one > togUn^t^^ ehi 
le réfpondi > que múy mé ne^ífta metpe tenej 
'^ién j jpciQj (juc i^uando mache guando egU rauanr 



^A. H$rsH laffidmoat^ 
dár^uéfie: cemineia a rae* 

contnr la tua loí (loria. 

Pochi giorni fene ié 
fiei e^aefbtJifada tem 'Vné 
de 'maggior cicaloni^ ch\e 
hakbta tomfciuto in vita 
mia ; e eencicfiacke il pa^ 

lar ajfaiy ed 1/ mentiré fia'* 
no slflretíi parentiydíceua 



Diaitiz( 



fv Diálogos Eípafioles^ 

xontaaa algún cuento» íe tnua <¡uaUhi fitcUjfo 



alargáua^y pairáuauntOf 
que daua que nourmuiár 
a quatttos le oyan.El me 
. dixo; Pues íéa efta la ma- 
' aicia; quando lleguemos 
i las pofadaS) fcncacecu 
i par de mí-) y ii me vié- 
rcs contar algo > que te 
-padezca qiie voy fuera de 
caminp)tirame de la ¿áV 
da>cntónccs yo entende- 
ré j y me deterne. Con 
. 4fte concierto llegamos 



ohrfy che daua da rnorm- 
tan a auanti tvdíuam. 
Eglimi diffr: Hprsu fkc^ . 
Ciam9 cosi^quando roí ar* 
risáfdmo alík^fittít^ftMti' 
muiafed¿r$Mérimf% tfi 
tu vedi , ch^io ronto ^ual" ' 
che cofa > €h'io ti pa$a che 
ffUfírdififud^^iré^ 
per %fn capo dfl firraiuólcy 
^ü* hora sJUffderoye mi rí- , 
fenh. FéM0 ^csi éjue/HaC'-' 



Aquella noche a vna €(itd0 drriaammo fuella 
venta > donde a cafo a- /era advnhofi^riaydeu00^ 
uian llegado tambí^ /ortt éranf arrméfh áiemi 

muchos cauallcros:y co- fn$hi ffentilhueminLe met^ 



mo ÍQ aíTentaíTen a.ce* 
)fÁt » ymtamccfttretelr 

los j yo me pufe a fú lado 
conforme al concicaoi. 
y comocs cdftúmbtespa* 
dauno comento a con- fcún0C$m$iM0laréic$ntaef 
,tit las marauillas , que le rnarauíglte , che hauéa> 
auiairifto PoH elnotundo. -Mdm^ p/i m$nds. Tocrina 
Llegó la vez al bueno cíe dir U fifi al galémf hu$m9 



t én dofi afdfáola per eenarif ^ 
tdüinio padrone tra Uro^* 
Í9 me gUmejft a lato , fe^ 
cendo la comenzÁon.^pi 
tfan^: c com e^imitia^ 



miamo>el qual dixo^que 
auia eftado in Tierra de 

japón , y que entre otras 
.cofas marauillofas > 

alU ^ia . 9 ^ n|9 



delrmopadrapg^j ilqual 
difi^le era fimo ne paéfi 
éil Giappont , e che eret 
le altre ce/e maranigliofe^ 

19041190 y erA 



'Digitizedby Googlí 



V * V -n /Elralianós- .V. i '^. *, 8j 

yglcíia j que tenia mil Jbira vna Chiefa , chtera 
pies de largo. A éíle rnille fttdt lungaJo che alT 



tiempo, yo que le vi yr 
tan dcfmandado,v como 
cftiua alcrta,tírolerczió 
de la halda:el , luego me 
cmendi6> ydixo, y vno 
en ancho. Los Caualle- 
ros fe comentaron a mi- 
rar vno$ a otros^y a fon- 



ilvtddí andar Sí prg^ 
ctpitofo corntefuegUy che 
fimo alie v:Uttt , lo tirai 
firte peí firraiuolo , ed egli 
níintefe incontantnte , c 
dijfe y ed vno larga. I gen^ 
titloHomini cominctÁrono a 
guardar/i l'vn talero» eda 



rey r fe , háfta que vno fogghignare , fin tanto che 
dellos dixo : Valamc vn di loro dijfe : O puo fkr 



Dios Señor , y paraqué 
feruía efla yglcfia can lar 
ga>y angóftajdemil pies 
de largo , y vno en an- 
cho ? el replico gracio- 
famentc diziendo: Agra- 
dezcan vueftras merce- 
des, que me tiraron de la 
iialda a tiempo , que fioo 
yo les boro a Dios ^ que 
yo la quadiara. Fue en- 
tonces tanta la rifa de 
todos , que a mi amo le 
conüííio aquella noche 
falirfe de la venta > por- 
que entre todos quedp 
por refrin>quando algi^- 
no contáua algo , que 
parecía mentira » k de- 
zU ti tercero j (juádre^ 



la vita mia S^gnore , a cha 
feruina ejuefin Chie/d cosí 
Itínga j € si^rettUy dt miíle 
piedi di lunghezz,aiedvn9 
di larghez:iaf Eglígrazjo*^ 
fan¿ent€ rtpluh , dicendc^ 
Sái/pianne grado teSigno^^ 
ríe voflre , che rn hanno a 
tempotirato peí jérratsóloi 
che fe Cío nonf^éjfeflnto , ti 
do loro parola che l'haue^ 
rei t^uadratn^Furon alTho^ 
ra sigrandt le rifa di iuttii 
che l mío padrone fk spr^ 
Tato d'vfcirfene ¿fuella yr- 
ra delT holhr ta : perche tri 
tHtti rmáfe per prouerhio^ 
ejuando vno raccontuud 
^ualche cofa , che non pa^ 
rcfce Vira y U terzooli di* 



^84 Diálogos Efpafioles, 

la V. M. que harto larga ceua : V.SJa ^uadrfydjiU 



eftá. 

M. De vna^cofa me 

cípnnco yo Pedro? 
P.Qual es? 

M. Como pudíílc du- 
r-ircan largo tiempo con 
tu competidor en la fa- 
cultad ? 

A* Si > porque cíle es 
tu encmígo> que es de tu 
officio. 

E. Es verdad, que ma- 
chas vczfs le quífe dc- 
xárpoi élFo , y felode- 
zía 3 que no quería mas 
caminar con el , porque 



la é ajfai btn lunga» 

Ai. lo mi marauigliQ 
¿Lvnacofa PirtrO. 
P.Ediíhe} 
Ai. Come tu pote flidu^ 
rar s\ lungc tempe con vn 
tuo Yíuátc nella ñtífa fk- 
culta. ^ s 

A* Egli evero^ perche 
coIh'% e tuo nemico , cIj é 
dtlLt tua prcfiffione^ 

P. Cos) 5 ebe mol te vol- 
te lo Volfi lafciar per que^ 
fio , eglíclo diceuo -, che non 
voleu andar pfu con lui^ 
perche patífta drt mió fiej^ 



crarocá.iode mipropria fomale ^ e nonmilafciaua 
enfermedad , y no me frrvnamano. > . . . 
dexauahazerbaza. 

Hazct bwza > fidicicju) metnfiricarnenteipfr vinar 
nel j^iuó'. od^noi ch amato i trionfini : ed infinfce , che 
colut par ¡ana tanto , cheque/lo Veiturinononpoteu an-^ 
eh'ejjo dtr ¡a fuá. 



A, Y que refpondía k 
eíTo? 

P.Luego me prometía 
con juramento >qne cal- 
laría toda vna jornáda> 
paraqucyo habláíle, 

A. Y cumplíalo? , 



A. Eíherijpondeucgli 
aejuefio? 

P. Egli ftibito con gíH^ 
ramenti mi daua parola, 
che ftarehhechetovnagtor^ 
nata intéra » pereció par^ 
lajft. 

A. Lamantinittegli^ 

P.Tan 



/ • • 
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•P.'lfan impoflibi.le le P. E^li ifMí¡M$ im^ 

era á el poderlo cumplu', pojfihU a luí il potcda, 

. como á V.M.digeiíi: eife fnanttneye ^ come tmpojft'^ . 

pelo deaíiio» que hi'co^ hh étf^.S.il ^¿itrértfui' , 

V Comfiaíierapdga-^ M. -Cmpofrnwim feti 

A. No tfncis razón A. V^haffMil^tortú 
Pcdto>ansi y b os vea zar-, Pietro , po¿a h vt* 
co á podei:dc nubes*' ' . áét mjkftéA p9ttr di ná^^ 

míe. ^ 

A. 4Qce$ ciego^ (^ue ?. PíHíoJlociecúychá \ 
mal vea. indwmo^ i ^ ^ 

Le Spagnuohvuol diré, Ptutojlp cUcei, che tuvcggA , 
fUefiomaU^chefniJiprojeuzx^ . y' — 

A* Anzi ya os Véa con' Cró j f#^ir(9i» « 
^ mitra de ílece palmos > ú vnamtíradffette palrnL 
coróla* ^ 

ti^iiW in^rmyche €m lo pofavedit fruflato áal^eié 

* €on vna míira , f in Cadiglíano e chtarnata Corcfa% che 
€ JknadiCáirtadipínta i t fifuol méuere dru^ní^ ¿ ia^ 

y. áriifd éf-e/uélUy^he fon galiigmdalílntfuizioHe. ; - 
. A. Anzi yo le vta á el P* Cosí pojfa to veder a 
papahígos d<^íttipula, v^UpirrífichideSavefita J- 

muía* * 

^ Initaliano non fi puo aüúdere col Ñotne Mirra > e \ ^ 
' Papahígo » e^min Ijpagmolo, Papahígos» # vn¿ ^^cg , 
. €úmpeíh^daVaf)iiLy thevtioldiretnz.uppare^odatíraí'te^ 
4 fe Íhdmi4údy od ilítqnwe j (¡r da Higos » chefeno i 

, fiini^chUmAfiíJkkiin^^ 
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• pidlogos Eípanolps^' í , 
£chore vna pulla h H ptu vn niffft! 

* ^cbn fupuUoncilIo , que etH fti9 motttceÜó , che ^ 

* ; uinuiger cehaga cieruo, tttat moglte nfkceiot urm^ ' • 

Y te Uaiwn codos ci|- li chfáminowcáía. r 
cliiio. ^ " • 

VéUfádcn eon U voci Pojl^» c iPulIoncillo, í/i /í*-* 
mñfitomn i pojfibiU , mamita dtffieilg a áictíih 
rdrtf f€C9ni¿l fenfoieaera/e: p0ÍcheVü\ionc\\\oyel di-* 

' ptimniuú di Pi|Ua » t^i^»/ ^^^9 d$Uú ^ ú áoméiniéi^ 

Mií finAr hmmiú n rifíf^niin f& ntetffitk , rimmtia'- 
' jmo poi bar latí dalla configuenzA della mitra ri^ofh ; 

pUr^u (pin che fia flm^fffüñUyneüa fihMJ^éíl 
' €aboloJoodettolAoao , eMotticello ^ Jihint non dít^ ii 

finfoadeí¡um$.a¡lavaceSpagnkola» 

" P« Echot^ vjia pulla f^ii ¿^IM te» i»Mit ^ 

• Venida fobre mar , que fipYaHmareythiiieafchh \ 
los ;^iéate$ fe cecayi^ai}^ np^i^ffirii» f f^ff^fif* 

y no puedas meir. ééáta. r 

M. Piquemos corapa- M.T^ccUam9 eompa* 
4^to^que íe yi l^zieú4(t gpi^^bififi^^indQ tardi^ 

A.Qiie hor^ íeráPe- A.Chihoradehigü éf* ' 

}3,oras puntualmente. péiji'ífora^ne ptuyvc menú* •■■ 
; ' V A.£ira cambien lo dí^^ A^^^ . 

.; xkti lili muía fi fupfcra á«w mcbtÉÍa tráñ inuUt 

liablár. \ jVZí'íi hoHeJfe Japuto par^ • 

'.'-^ , ; jéiTB. - " 

■ } P. Sav yo idbx p qui- ' Son iofirfe vn'hort-: 

• • A. - ■ ; • 
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me pregunta ! que hora uohy che mi demanda^ che 
es ? ^ hora fgli t? 

A. Alómenos badajo, ji. Almeno battaglioycht 
^ue monta tanto. etuttvno. 

Qhí Badáj o^che in Italiano el bamgliü^o hatáechio% 
ehe fuonala campana /o horinólo ; fi figlia metafirica'- 
mente per tatordcyfcimunito,e Jimili: mainTofcano íir 
fognaychefi fkccia vnpafaporto afnefiarneUfiray accii 
€he fia tafata pajfare. 

^ P- Yfi dby , adonde P. Efeiofuone ¡ doH$ 
daré? daroio} 

II r erbo Dztiin Cafligliano i eífmuoco al fonar delt 
, horÍHolOyel al Darcycioe correypercuotereyO donare. 

A. En la caneca del A. Nel capo del Sodo^ ' 
Puto de tu Padre. mito del tuo Paire, — 

P. Mas cerca cftá la fuya, ?. // voflro e piu vicino , # 
y fonari bkn y pues efta fitra piü romore^pcrche egli 
hueca. é voto. 

Sonár^í';! Ijpagnuolo fignifiea rénier fuonO'far romo* - 
reyorimbombcírey ciohifhltnreromore daUacofapereop' 
fa. Hucco,y? diflingueda H^LCH^OycioémaJJiccio^efoli^ ^' 
doyU dtfferenzxt dt Vazío,r¿í vhcI dir votOycioe non pie" , 
no : dr in ¿jueflo luego tí V etturino vtéol tucciar ^utíU 
gentUhuomo dipeco ceruelloy o ( uome fi /nolvolgarmen- . * 
te diré ) di poco fale in zueca. 

M.Bien camina de au- M.LavofiramuUcarn'^ * 

dadúra vueftra muía. mina ben di pajfo. ' 

A, Y la vueftra va bien yí. E lavofira va ben di 

deportante. portante. 

M. Si no le conuirtiéf- Ai. Se non lo eonuerttffe 

fe algunas vczes in tro- aliivolteintrottoyche s'af- . 

te 9 que parece al de la jomígUa appunto a qí^íi^ 
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f % / Diálogos Efpanolcs, 

,A. Entrpmos en cita' j4. Entriám^ w^ffi"^ 
ycnta á d if aád^, y co- h9fÍ9ría a idi^ m c<> ^1 

ii^ér Yii botado. ¿.^'¿4 , ^^m^ngtüY vm 

P, Vn bocado no mas? *P. ^« hmon* e non pin? 
pas pien(by6 comer de' io f q coñts di mmgiame 
¿iento. fiu di cemp. ' 

M. No os fabrcis paf- M^Non fafret€ voifhr 
í^rvndiaím comee P^- vn gmm finz.a mangiar.*^ 
dro? ' Piitfél 

Megliofí dircbhe cosí : Non faprefte voipaíTame-' 
la vngionióíenzani.uigiaic? /• 

P. ParOibs» nueftro P^Pfr Di§^ n9flropd* 
amo ( como dize el Viz- drone {come dtct il Vifcai^ 
Cjiyao ) cripas^ licúan á n9 ). U Imdill^ fomno^i ' 
pies » qacnopiéstárrí- piidi ^ enof^ ifiid$hh¡h 
pas. ' dtUa. - : 

' Per pdrtan da T fúmif¿f , ««fí fifMuaPinv^ ptruir 
dtatm ejfcmpiú migliare^che £vn Vifcd$ñ0^fúichi (fnefli 
nel parlar Ca/líghanq introdü ono^ed úfaítoalcnne 

A. Yh también digo, jí. D¡có anc^r Í0 chií 
que pan > y vino á idan pan^tlvino funno cammi" ( 
caraíao 9 qu$ 0^111090 iv« » # npn ^Vj/ViMWf r^^^ 
garrido. '^ • > : ; fhzl^nat»» 
l^;. Ji.PfifMrlfio Spagnuelo irrfirtfceychepgrjfhr viaggiú Ji 
^^erganiá^ffkriimi^ité il prnut^lvinú^cioe manglar ^ « 
iereyc non bajh folameñu andar íhctndo ü tillo fenzJhji'r ' 

k P. Pazíéj encfta^afa: P.0di€afa?o Mffir^ 

^ukii cíla tcá huci^cda/ hojle ^ g Madonna hojic/i^^ 



y» . . 
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llfenfolitu. ale SpAgnuoio ¿ corfi'me a tjueÜo > cié 
svfainJfpagriéíi neli'intrar in vna haftirid^ ed in ahrt' 
ri-y^ ,^ vuol dirfySfa p4Íe w ^kí;?.: cafa.cht e qua holtff- 
' /a} liii¿i^cia,yinI¿figfiuohfia^¡^c4 lo jhjfoyrhe in la* 
$ÍMfeice U ábñftéís chealie^gay i (jfééüa^ che iaHergatOy 
cioe ¡afürajliera ; e cornunemente tn I taita > o fi ch á .¿i 
rhoflijffa i e ífUiHa^ che il Cafiigliano dice Hueíped^'i^ji 
hiiftÁmo Hefley ñP4Írwe\ efueUiy che fonéUbergafi^ 
€ che mi chínmiamo finjlitri « da Cáílí¿iani fon chta* , 
.j|P4/í>Hücfpedes. 

Ven. Quien cfti allá, Hcfl. Chii ta^ibicUa^ 

quien llamr.? ffia? ; 

P.AypoíadskScnoraB . P.Ciie^ iéá^oggUT 

. V.S¡iScfioricntren>y ^ H. Si Signen^ (ntrin 
r íean muy biei> veníaos;,, furé^ t fian i ht^ v(hiu* 
, que todo recado áy, ti^ che non ci manca nicn- 

u. 

P. Que aurá que co- P^ Che tifara Mgli iík , 

nici? frangíate? * " 

V. Ay conejos, ay per-. íí. Ct e de\conigliydeüé, 
4jUes, áy póllos,áy g lU- : fofUíei , át^poUafiri^ deÜÉ ' 
Xias,ay ganfosjay ánades, gallineyd€*pa;jerty deiráni" 
áyxarnéfO» ay yaca, ^y tre > díl €aftrá$o , delhue^ 
^ cabrito I y mecudo de del eaproíto del rifi¿n$i 
puerco* ' diporco. 

r Pjpiendíxeyó.queen P^Díjfí^enio,ehemcé' 
lo cafa de V. tA. no po^v^ vofira non tí fareibt 
daa filrár puerco. mancaioporco. 
j V. NienUruyafálca- ' fío. Ni nelUiiua vi 
ra vel!4co > micauas el manchér¿ vn furfante, 
cíhiujicj:e dentro, _ \ mfUKf tUi^ra» dentro. 



í^*> ' Diálogos Eíjpauolcs, 

P. No en verdad Se- . P. lo mn mi íurio da 

jiora , Imbque me dixé- vm S$gn§rM$ ^bi á gímd ■ 

ron > optXw días palla- paffáii mi fu deüoyche voi 

dos auía V. M. reñido vadirafti j¿rtsfMHt$^ fcísk 

, bsauameoce con la lím* U foU$é3¡¡4i. . ' ^ 
pif^a. 

V. Tambicu me dixc- H.A me ancora midif- 
fon aml que auía el Jif^»f¿» M 

fterrádo la vergüenza d^ tula Vitioffmdí cafa tua. ^ 

fiicafa. ' ' * ¿V ' é 

Sinoté^ chilafanüiotatí^ in Ijpagnmio eingiuriofayei 

vfat^dagliSpagnuoU guando adir ano voglutn di* 

moflrart U ponafiima^hijann^ítma ferfma. V 
> Mi Hüclgomc'i^cdro, ^ M, lo ho saro Piarn 

que as copado conlp que chetuhÁkhiatrouatoífUil* 
. aui^ meaeller. h ^ €bi^mlimmiS i^t^ 

■ f ■ ^ ■ '"' gno, • ^ 

P. Y aun ella me Mmcw habifognB 

lucnéftcr a mié di ff^. . . ' 

' V; Por cierto fino es H. Ctrto fe non e ptr 

púa ponéde -e^a Pcialr nauenjnPiralfiigÜOyCon . 

ftlT>no fe paraqué. j¿ perche. 

Peraluiiio., non vml dir^¡¡^f$éiitin^m$^€b9Íé9$ 
JjpagnékfíHma CiudadreáU ma ^elUogo, nel ^aala 
gíiAJfajfmi di (irada fon meffidalUSzxitx HQiímziv- 
dad» ( che in Ijpagna iv^firo^^iiammffli «i? cafi crir 
mnalideUa Campagna ) per ejfer frecciaüy cioe afa§i^ 
mti. Ma la Yfjpofiü di fnejb hoíléjfa fi dinbbf cm in^ 
iailian0:Pich0Ui9Í^ 

firmandmifipra^ fko dijirtht? ód a cht fitu huo-' 
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" . P.Aóra Señora no nos P.HcrsjiSfffforé^ nm 

digamos mas : callare y didamo pikahré:fhíté€hi^ 

Caltóipa$,qiie ftndas nps m^hjkr^chMémíh'iQ^^ 
tcnéraos. JiamopafOti. 

La párala Sendos , ó Sendas, non svfa matíolayma * 
' ^immfagnatáiafnf áhraMmfijhniiuo.cam Sendos 
hiieuos,Sendas camifas , 0$9Pn^éu§iidtma^aniítí4 r 
per vn$ : 9 quiVHolwjetim cbi Pgnvnofi ¿ iítto, il po*^ . 

' *V. Ea acabe hablador H.Hwi/w/T^i/^W^^^ 
4e ventaja > pida lo que UrAccio,€hfidí^ueüo^jéi_ :^ 
{lameneftcñ tuhai iibifogno. ; 

P. Déme heno, paja ' P. Dáumi dtl fsm^y - 
: (ícuáda jjira Isísmixlíís* ' diUapa¿lia y$ 

firhnmUi 

V.Qaanto quiere? Qu/tntantvuoi^ y; 

E. Pos hanicrps d0 \ f.Dniva^Udifiénoytd^ . ' 
heno , y vn célemin ide vn auam Uii^da. "^^^v i 

pcuáda. , . • ^ • ' '..v•.^ ^^y- 

Y, Muy poco es pata ^'i^^ ¿ f ^fi^ y 

tresbcftias. pertrebejlii. v 

- P. Aqui no ay mas^ T. Qui non c€ n$ f^n^^ 
<}os,(]^al e$ ia om¿ * p\k4í duei^ual e talmf ' ^ ' 
• V. Laotrafoys vos, y ' fí.Tu fcH'altra ^ e puí V2 
\l9^C£agóna q^eeáoua^ graum^ngiatira^cktkai^ 

P. Si foy , mas no de P. EgUivifOf fhUofan * ' 

{laja y ni qeuáda , porque numgmm^ ma non dipa- 

muy ^ iMÉr de digt- glid^ di biada , ehé ¿if " 

" ftion. ' * ' troppo dura dij^efiione. ^ 

V. Mas duro es vn í i^fc ¿^jAí e f í¿ áw'^ wi 

Jjattáté.yfucleablandár idjfcftf y efual ravimcríi^ 

cQ^Uas ^ ya xsiüjc dar h jcéji^ ai vn mam . 
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Diálogos Eípañoles, ' 

M. Bien cftá,no pníTc- MMmu húniSigmtm 

IDOS adelante Señora Hoñéffa ? f»4ifi9^ ^«m 

hucfpeda;qiianro pónea ggUno di quialUCiudi ' 
dcaquí a laGiu4ad? 

V. Scáor cinco le- ^. CinfU9UghiSign§^ 

M. podremos las ca- * M^Lip^émimifarit^' 
tmkt de aquí á la no- ana a [era? 

.V, Como piciren, . Scmii^ cA^ ürf ^ 

M. Ayalguiiiio enel ^W. Si trouigli pfr U 
camino , o algún inal ÍlradaneJfHnfiHmi9géUíi^ 
paífo? i • uo¡/afo? • 

V. Por dondequiera H. Pit tuU4 0L ¿ 
ay vn paíTo de tnal camí- . pajfo dá ^m»min¿ - 
Jio. ,\ 

• M.Ay adonde errar? ^ M. Ci ¿ egli da fMrfi 
\ V. £1 caminó , no Se* - JmATrki} 
ñor , las muías si Se ñor; H. La fljrada no Signo* 
Yueftras mercedes , rpil n:UmfU$íit ÉÍiSignmm 
parres áy dónde pueiieu; véRn pojjon tronar mt¡l$. 
^/^r^^* luoghi da errare. 

fimtúche/e l v^herrare^MlJpagntfoiü e^ 
HctxÍLVyfignifieaferrarcy cioh rmétter ifirrialla 
caualcatura : mafe/itroua cosí Errar , ali'hora vun^^ 
dal verbo Yerro aSi hee fignificaérraire » eUe^r trrvrél 
éjmarrir lafirada:ecosi laStgJpofieJJa ^^'^ aoníe^HÍf 
uécafignificazÁQniídiqHeSiiyerhé. v 

Si fon loís «yertos M* Se gli ermi fim 
jpor amór€s>, dignos fou peramore , jfon degni di 

. ; \; . . ' " ■ ' ■ ' ' *' , 4q 
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def erclon<ir«, '* ferdónol 

Qui fi€9ntinuá mi váric ffgnificaio d$l verbo errar» « , 

¿ hercar. - . 

A. Señora hucip€da> A. Signara hoftcjja^dt 

cuya es éfta venta? chit^ue&'hoñeriaf 

V. De vn Gauallcio h. D*pn ücmlhuomo 

déla Ciudad, .v ; ^ ^ deÜé^Cttía. 

A. Chanto pagan pot i^í* guanta ne pagaté 

ella de aírendaniiemo voi i'hanno d'affítpi 
4^ vt^año? , 

V. Ma« que ella vale» h. PmdifneltOiih'eBé 

quinientos ducados. vaUyCtn^ueceríto ducatt. 

M-Dclfa maicera bue- M. ^^u$íl9 modf^ii^ * 

lia maAV ati meneftd): fognd eb^ifoimeniaumh 

dar fe a buru^ parafacac tobc^U mani arubare fit 

^acofta. . caMavMÍvoññdanm. 
. Sacarla coftat Significa cAHar quello^ íh$ftjpendey ■ 

' p. Él&no ifalea:el ga* Queño f^nméimé:ii 
to por licbre,la carne de gano per lepre y la carne di 
• muía por vaca> el vino mulaferbut^ü vwp $nac^ ^ 
pa(sádóf>or agua > todo' ^/uémttuntieatltecofe éí . 
. vá dclla manera. * tjfieílomodp, 

V. Mala pafcua. dé H. Tantt^ hautñi tu 
Dios alb'wlláco > y mal fiate^furbacm: quéndá Bai 
^ fan juán; quando ha vi- tu veiu o rnai fhr queño 
fio el ello en mi venta? nella miaJhoflerua . 
' // fenfo ignúdo Cy Iddioti duf mal4iPaf^ua,ed il 
^.mal SanGtouannu 

P. Viftolonó > guftá- ' jP. loverMmenunm fho ' 
doloút: i vedma,ma l'bi^b^ proHéH^^ 



$4- Diálogos Efpanolesj . ' 

V. Vos menrís como H. Tu meniip$Yla ^(h , 
vellucOique nunca tal. lacomvho fciauráto , chi 
' fhainonhai vedumtalco^ . 

'< Aóra eílcmos a , P.HorsuhoíleJfayfaC" , 
cuenta hnc Opería, no de- ciÁmo vnpoco adiméndir- 
mos de comer al diablo, ci j non dtam0 da manaiart 
Venga acá 5 no fe acüér- aldtdtéolcSfmite qua^nm • 
da del otuo día , quando non vi ricordaté voi agioY" 
yo vine por aqiii con vn ni pajfaít , ejtiand* io paffiti^ 
Caualleio, que le pidió di <jHt coni^n gintilhuomoy 
le dicire vn pedago de che vi domando vna pizz.4 
carne de aquella» que le di quella carne^ihe voigli 
anía dado otro día antes haueya^e data il giorntí 
quando auía pafsádo innAnzji ch'egU pafio di 
poraquí , porque dezía, quiyperchedtceua^cloegli 
que le auía fauído mtiy iraajfaipiaeitím; efinten-- 
bien : lo qual oyendo a- do do quel funcinlletto^ 
quci niño chiquito díxo: dijfc. Ñotfbtnmmojrefclji^ 
Garó nos coftaiía » fi ca- Je ógni d!i hanejfimo a 4- 
da día fe nos auía de mo- maz,z.arvn ronzsno. 
rirvnrozin. 

L^íteralmente alcune co/e dicono cosí Aóra eftémos 
^ cuanta. Stiárno horaaconto,C^vo nos collaría.C^r^'^ 
cicoílenbbe ; m^n fipotnhhc anco dir in Imltano híroni^ 
camenre cost : iSfoifarerñmo vn bno t gi^adagrio.ff &c. 

V. Es verdad, que a* //. Eglicvero, eh'iüd 
quello fue de aquel ro- eradií^Helronzíno , checi 
zin j que fe nos murió; fi moriymatgli cYAs^graf- 
pero eftaua tan gordo , y fo^e s) helio , che eYa miz 
tan lindo> que era mejor, glioYiche carne dihúe. 
que carne de vaca.' 



Digítized by Googl 



E Italianas. . ^ 

M. Señora» húefpeda» M.Signorahoflefapir " 

•auni^üc mas lindo fea» moho bnono^ch^efr^lijia^fi^n ^ 

nonos de del agóca* ^once?it dateadejfo» 
' V.NoScñoTjqucyife H. NmhiJfhAfáútd 

acabbjhafta apra auia de Sig7iore^cloegli évn pezzio^ 

C I noadhora? ' ' - . ^ 

• Véimos €l vinOf iW.f^ fdtdmo vnpotpil\ , 

ijaccálés? ^ wi9í€^ tgli i buom} ^"^-^ '^ 

■ V. El vino es tal> que ^ ^ H. II vmo i tale , che c V „ 

baft^á Henar al Cielo al lm^nua $§ndmf€MlCuz 

qite acofturobtáre á be^ la i^s^éumtz.'Uétbérlo. \ » 

P.QI2 niiéfbra ^mamo hOMfoitm^fmiéh 

bafta Ventera, fmol^frc- heftejfa , 4;i<jdi ' 

jge? " " " * voletejfer herética l \ 

Al Vetñntin^ fkn > r¿f Chfiejfa habhu Mitm Vn k 
re fia in diré % che quelfno finocondúcé al Cielo 1 ^¿^>^> 
éeue. " / 

V..Lo qü€'yo digo es * H. Qt^eü^ A%imi 
verdád,y ioprouarcjqiie lapuraverita ¡e loproue^ 
el buen vino lléna los r¿ , eife'l buon víH0m$nd' 
ixombfes al Cíelo. :fli%mmnialCiií^ 

M.Dcqua manera? M.In che maniera} 

Vt £1 .bocn vinacru HMÍHonvimfiJmo» 
buena fangre , la buena f^pie: il ¡mbnfangufgS'^ / \ . 
iangre engendra bnén^ ner^buQnacffndixjoner U ^ 
¿oádicÍ6n;lal;»iienacon« émnd ¿wJ^zUne ^ii^W 'i 
dicion pare buénas 6- rifce huone opere ^ le buone 
bras 3 las buenas obras opere ^conduegna ¡ji km^ 

Ufuan los bombres: 4 miftíialC$0Íef% 



.♦ 
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M. Ella ha prou^o fa M. Eli' ha prouata U 

intención balUnceoien* ff*a: imtnxjone f^^ciemi^* 

te, \ mtrue. 

.A. Pero no fé podrá A.MdqHffiononfifú^ 

dczir eííb por cfte yiqo. tra diredt ^neflo vino. ^. 

V. Porqac? //. £ perchi? 

Ai Por()ue ¿(te mas {>ar A. Per f he ífueflofar piu 

rece vincgrcy agua. tojlo acétOicdac^ua, 
r .V. A¿üa3 no poi^vida H^Aífua} r.ó perviUk 

de mí anima » q ue no tie* diU'énimmmia ek'igtí né^ 

ne mas de la (jucle echo nha alera dt ¿jueUay che vi 

eldcloaho. ' ^ ha mejfa fuello diU'alí». 

M. Pues Dios no le M* Om*tmsa^€hild^ 

viuo a echar agua >,^(jue dto non c venuto arncíttrct 

£n a^u^ lo crio. . del¿* M^uajche JinzA^utr' . 

P. Bien efti V. M. en P. Éh VS. non Finten^ 
elcuenco: el lo ^Ico , di. Queüo del¿*al0eiJÍf0 
ey Ci marído> que efta en Ptarícvyche fia mff aiu ¿el- 
lo aleo dt;: la cala.» y.dcíde. UcaJiii^4.diiiMeueacíju^ 
allí echá agua ea el vino Hilvineemtma cfrketiÁ^^ 
por vna cebrarána. Ha. ' ^ 

A. Con vos n.e en- ,jí. OjH úPuiro íitt^, 
^ tiérren Pedio» que íabéis^ tendi. J , 
-decucntci? " • - ' 

• . Con vos me entiérrcn, VHoldtrey Con vqi mi fot-*' 
tínino^(hc/apciefard*coñto¡^€Íoé^ ifff^ 
gannare. 

M. Yo entendía $ que . Mm Jo credtHa ficura-^ 
llamea a. vDi&jf el \o mente , (he ehiam^Jfi Dio^ 

alto. ^ ^Heüodelíalto. * 

. Aéi^a todas |ascoías A* In mu le moféete 
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ay engaño. inganno¿ - * 

P. Sino es en la ¿opa T. Fucnhi mlU roba 

vieja. V0€€kuh 

V. Por ciercojque tic- H. drto , voi dttel vi^ 

heuraz^Qs^iM cftá yá el r#> chtlmniok horatinié; 

mundo* muy {^erdídó: gvdfio: ifer^MaJl^ Úmh 

jpor étíjo ngs héíDOS re-: an^m/o , edíd c% fiamo ri^ 

cogidomi mairido>eyd a iirm a fkr ^uifjbí htfiiriér 

cfta venta por acabai: fn pniréinhHOMvita. 

én buena vida. ^ / , ' 

^ M. Eáa llamáis boe^ . ' M. jQueJki chsamaii 

ha vida hiiciocda.^ ' hnona vita > Madonna ho" 

Sfr Señor, que peáir. P.SiSign0riy€h*§B4itM 
érala de losdeSódoma> mclío feg^gior ^fuella M 
:r<ipma»y Gomucra. ' di^oimé^ » ^ ^mof^ 

' V. No le parece l V. H. Ncn par igli a KS: 
JM.quei^ baieftayida^ef- chi fia luma wita 
iftir hechos Hermita^s ^ul €Hni Rmiü m quefiú 
en cfte défierto? ' diferto} 

P« Y .ran viiítuoíb¿ . . P*Est virtú$fi^hip9r, 
que de limófna l quan* limofina tógiknú aquanH 



jjps paílan > le$ quium lo pajfano fUilU^ cif #j fóruir^ 

qtielléiian. / r ií¿. * , . . 

V.Quitár? nuncaDios H. Torre? Iddioee ne 

' tal quieraueceb/r lo que liberirma figliare ^i$$ll§^ 

'-¿os dan ¿oñ corcéfiai éf- €¡99 H danm di hr cMi-, 

P.Eselcafo) que llar P. Ihajüe,ehechidma"^ 

'ftian coriefia i la gan* ni €¿rtefia il grimatdéikjí^ 

^ j^¿a> conque abren colquali offtMo Uhifa¿¡ 



« 
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9Í Diálogos Eípañoléí/ » 



# 

• _1 



. V. £1 diablo cruxo á H.IldiamPhamenííté 

i&t mo^o a mi cafat acafamia qHtfloganLom, 

T¿te con codos los diá- ffÁn$Mé€Í(>iglit€n€ foJfi 

blos > cfpicicu de concia- portar Jpirüo di comrodi- 

dicibn. X KAom* 

P. . Mal me <Ittiéren P. ¿>í i/ veré ad pmí 9 

mis comadres 9 porqué thafnmali. 
les digo Ias vc;j:d<^des. 

Mal me quieren &c* L$fm Cmdri mi fégltotto ma- ^ 
liifercheiodicolofolaverua. ' 

A. Aóca Pedro iiaz¿ H0rm^U¿9 fiil 

cuenta con lahucrpeda> cMioteníhQñeJfa^ idan^ 
y vamos de aqui>..que es díámaani VI4 > 4h* tgli c 

' P. Que fe dieae de co- P. Che v%ahíiam noiaj^ 
do hucfpeda? d^r d'ogni cajahoílejfa} 

V« Efpccefe : coni:ar¿. A^rim i h fhrol 

dos de paja > y de paja eontOydui dipagliaitdi 
¿ofsSMs de ceaáda» cía- f^tid dui > in di auenai 
to de vino > vnode car<* ^4in^ di xñnByVM. di féth 
sie % y dos de cozíno» ntyi dui di pro/ciHUa^v^^ 
yéynte reales en todo* - tír^éiUifi t^^ 

Quts^MUiríifcaithiUSpagimtéfimé^^ 
tozino lidUptr cpnfirmarmi^alia fléjfa rima^ hhiittai . 

frúfiiÚM% # tuMif$ iitteU VifédiHkiéiirá^kniéi tcH; 
zínO) f céurm ficca^eUc carne dipore§Jklam^e/ecca. ^ 

PjCuenta hechatmula Tf. Conté ^ta^ mul^ 
mnerta » efcudéco 70$ á meimiSeudiire 
pie: pues i mi me quiere ne a piedi : M e velete me* 
4m patpiUa Señora hueí* nar pelmfi AÍAdenna hp^ 
peda}o0&iifiqQcq|aim* pjpí!m»fap$i§pé^d99 
^ " do 



o. 
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do ella nació > yayo CQ- fMndo véi mfcefle , /<i 
ZDÍa pancon corCí^jaiíef-. niangíaHagialfanecoftl4^ 

béce haré yo la mial \ . €or$$c€Í4 Í dfbHtit€§fh9Í0 

V. Hazcveamos. , jhro imtü. 
^ P, Xícs.y dps,foxi cia- H. fáceh^vedi4m»é . 
* condes <le.blafico> y tres PiTre^edtáefin^tjfue^ 

de tinto, y otros eres de ¿«r dibiancoy t trcdirof-^ 

pez, vno deia olla,y dos fo^t trt aUri.di fta^ >%í^ 
4e ia cotia t y upédio de pigué^m ^ 

ja ccbojila ^ ocKo ion ea r^^^^?» cd H mz^Q dilUár^ 

codo. . p¿íi^>fpnM0m$$tii§^ ! 

conufTÜnhhi indsjgrafia^ fe ji vqiej^rs cgmr, 
pérti €0nÍ4fiiffé'fiéul¿nzA.^ : 1 . ' : ^ / 

V. Malas años paca ? ÁT. // mal" amo y che 

vos* págame aquí, Imp ViQfidia^pdgamfka^fi 

poc c\ íiglo de mi PadcCi ^W; ^¿'w ( ;>r7 T^^/t 

que os arañe ella cara. mh Padre ) ti gra^eri 

P. Qu tado feM el 'A 

gato la ropa de la ypo- veñíto delT hipomfía. Si'^ 

^riíia» Scííora her.mitañ^ J^^^^ ^^^iPff? k^ktí^tiffái^^ 

^enga paciencia » y i\o ^f>«M 9 r f^o^ mnm ingor^^ 
tanta codicia- 

V. No me cuente mor- > Uén pd fiar á Jiíf^ 

tnórios , finb p águe me , b can'toni , f Ágamiyfe tu 

¿no las barbas le A^^e^F ^^^^ü^jfifíPtipeü iakar'^ 

*^Vaaavna. : . > ■ ^ ^40fthéí fthi 

. M; Dale i la huéfpe- ' . AÍ.Pietro da alfhoííif, 

4aio^que pidiére di9> fa ^anto^ ella domandá^ g 

Ao rínfts<on elR ^ ^ mñi^HA gridarficve 

P.En vü aao^car^ada ; , , 
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de plata no áyhauopá- Á'arginto non bafitnibé : 
]L2l contentarla. fíir contentarla. 

V. No pido £nb lo jt^ H. Uno imanio fi ^ 
fto; págame hertr ano , y non ügiuñcpagÁmt fitattl^ 
déxace de palabras. lo%i mnfkr viü farola. 

P.Ami dize la picaza. ^ P.Cú$iáie$t4fum.H' 
Tpme Señora , veaahi gliate SignoYa^icco qtti dó" 
doze reales > los feís Toa dui reati^ifii finoMl^Hú^ 
de bueno , y los otros ni y t gli éltri fii iit mál > 
feisyde mal piouécho le f ronche v$ faccino,, 
hagan. - 

. V. Mas nOi fino los feis H. A^¿ no^ d) pur cos}y i 
íoa de bijcn venidos Jii fon di ben venm fiatt^ 
fótif y los otros feis f de e gU altrifti d*inmai'h0fs 
hora mala vayan. venandiate, * 

QucdefecoaDibs/ M. Reftáti in pécé 
Señora huefpeda. MadptmaHoJleJfa^ 

V.Elváyacon vueftras H. Andate a buen 
mercedes. Aqui eftá pó*- ^^S^*QtU i fmtfia fóue* 
htt po&da pka todas reí^afayognivdtm ehefk-^' 
las vezes y que vinieren ranne (jucjki ¡irada , gii 
éfte camino » les fupUco fregó a feruírfem léera^ . 
fefiruandella. v nunee. 

El váya, &c. Significa, EgUycice Die v^da con voi: . 
JM U e$fém$mi % ihefi^ekbe ordinmémmH vn boñejfé r 
Jftdiana ^farebbere eosi : lo prego le Signorie vojíre, che 
fajfande vn'altra yelta di f ni j vogUamo fruerif fuejbí 
fóiteréeajk» 

P. Sobre vn buen haz P. Sopra vn buen faslel-^ 
depajatía. . di f agita ¡Ja. 

QueaefTnh&káf^^ ihefik 
frefhiche firmar^ alUjH0k(^iaiVm 
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V. No > itno por fus . H. 5/ %fa pur li^eh$ ü 

ojos bellidos Icjiari^a* : .daranno raccfíto p$' iuoi. 

P. Qocde cotí Diibs ^ jP. Einumité cm Dk 
^ tía ) y ella haga buen^ :jjiajidigU fia fuello chivi 
. herinkaña. fufúkiMámé Rotnita^^ l 

"^V. Andá con Dios H.IHat^éiimpagnifi^ \ 
hijo» yeloshagamejoc gUuolOiCÜfitcciamigli&ri - j 
4c lo que foys. ' \ a§iit[l$i$h$fii^^ 



findilQpamDi^^ ; Fine del Qgarco.Dia^ 
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téór Diálogos Efpañoles/ 

. . . * * . 



DIALOGO^ Q_V i N T q, 
^ Eaitc ybos Pages^ llamados el vno luán, 
^ clotroFrancifco,,y el tcrzcroGuzm'an, 

£n el <j[üal (e contienen las ordiiiarias 
. plácigas» que los pagos íueien tener vnós 

con otros. . * / * ' ' 



Francej co , ^tíí i7 terzo Gufmanú. Nel qMleji 
conüngono ^i ordinarij ragionsmeñti y ch§í 

VA^ifoglionof^retrklor^. 

* ^ ' » ^ * - •. 

I Y A tí, , G10VAN.ÑL 



DE donde vicacs T^ldoueviintufr^n^ 
Franciíco? ' J. J ce feo} 
E De la Coree luán. F.DdUaCM^ Óhuan^ 

L Que ay por allá de G. Chi vi é igU du 9H9^ 

|iueuío> / mi 

F.El rollo fe efta adon- F. mtrltna e mi fuá 




y el otroji^i^fc áyáné. . Mmn tíbi chVdigmm. 
> I.VÍfteáláRéyna? , GMaitutedumURi-" 

f. A la 4e diamantee»' . f . ^e/2ig df'éimMk 



Oigíti^ed by Coogle 



xon qu<; hiztC el poíkci; juali jiei ívltim - 

r^Si^na¿^ diamami sinunit URigina dtdt^ 

^ ' t Luego jug^o as? fi. l>aMfiitM i^^^^^ 

jugaron al ti;cK:íulo f y fúmhi^gmm^afcam^ 

trocar onpc gor otro hioitm^bannotanAi^tofn^ 

!• Ganifle>opcrdíftcí G.H^itumto/o^er^/^ 

^ , * ■ ib/i? ■ - ^ . / 

F.GftE|.¿í>y perdí. F.H^vüiíú^tpirim^ ' 

ICcmjQpudpfcr? '^• Cotn ipotiao tjfer^ué^ 

' Pef di mis diaéroir»y F.Hh perimii mi áéít r 

gane efcarmiento. para naruid ho¿uada¿nato yti " 

pojug4rinas. mtmimmo fit nm gio* 

1/ No feria perdida la G. QupUa de dinarina 
;4el dinero, fi cu lleuáííes . fufMi f€rdim^f$m fiifi 

ádeláiice éflc propófito» prmo, in tfue/íú prcpofite^ 

pero yo digo » (jue^uicn ma $p díco^chi chi háJííUf, ^ 

lMÍ25o>hará. Jkf¿^ ' - • - / 

F.Aloménos iiiiénti:as^ f. Almeno fin tanto, ehe 

ihé duiareelefcozbrino mi dwra %l brmore % non^ , 

V jugare mas^ \ ' giochero ffiu, ' 

. I. EfTe no te durari g. Quefianon tidure- 

xiias>quc háftít llegar de r^/i^, the fin tanto ehe$tk ^ 

aquí ¿ttiea^ ohafta mmietwétfi eem^ ei éhé ^ 

<^ue tengas mas dineros. iE;4¿¿/4 ptudenart. 

f Pues, yo ^|j«a^uc f£h$h0f^i$[dM^^ . 
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fí# v^fí ^ ' Dialpgps Eípañolgs, 

/ /^icrod dinero ? tengo ' iMff ? ff*W fV jSr/J 4 ' 
4fi comprar cafas^b vinas prar dille cafg ^ 9 d$¡U yi-. 

I: Ifóra embíi^r á tu$ 6?. ^Frr maniart a tuo 
guacientes % o páraluzíae for^í^i t o ¡fgrfáriin hott9' ^ ^ 
x^nello. . r#« 

F. Luzirme,ó que?ma- JF. Farmen honore iht 
lósanos» iuzgameelpu* pinsAtiUvoi , fdcciafine . 
co mi amo > pu¿s fi íir* ^kr ¡mmmUhfiuiéil mm 
üedemi. . • v. fadfúnitgui€h*$íffiru§, 

dsmi. 

non mt pare troppo decenttM.ancg il J$nfi IpUitéllf^ltr'*, 
^id$M€$utuifiroms0.\' ' \ \ 

^ í. Pues pienfas^que te G.Pinftu ehíltud P4t- 
ha de durar cu amo cp- dií^m ti hakiia a d^rar, 

% Ja vida? . makUtimr 

V. Dure lo que durare F. Duri (juanu fi\ paréi 

coxpo. cuchara de pan» cem'fn iUCchUio di féínt^ 

que quando éfte me fial- €hi fkáni^ ^juefU mimán^ 

WH'Vi ' no faltará oup tan cki y nonme nimambera ' 

^■^^i. xjiiya como eL ' vn altro si caifik^ €om 

I Yquandoréasgraii- G. E quandé ppi firai , 

? gféñdii 
c F. Emónces fabé- F. Néi fappiamguhibe^ 

' mos el paradcio de los fimjfímnp al£ hprai ?ag^ 

Í' áges>o la guerra,6 a va ¿1 ^ ¿ U gmffá% o fn Cm^ 

ionaft¿rio>b á la horca* fttntoyo lafir€0. ' 
^ Eí^e poftrcio yo lo . C. Q^ffi' vUimo. Í9 

xáiancio eá ti. * tinmxMúU* 
¿ /: * É Pues pen&b vos cC-: F. PinÍMi wi d^hamir , 
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papiros por ypocrita? n fiamparU per hipéetita} 
■ ' I, Hermano, en mi li- 43. fratiUo , fitliamif 
' ' Dag^ Qtmoa mm nipgu- $afiíUi rfon vi i ftmó mái 
no ahorcado , no quiero m(fHn9^ ímpiccatoyid io non 
^ílren^fiia^ó. . ^ yoglio ejfcr U frimo a fuir^ 

X - Eftrenár , VHoldir prapr^aminte r/ietur(ila prima 
voitavn vtftÚQ > ouero ctmincUrea feruirfi íCvnAcofa^ 
' {jmñ%pm40ppB^^\i ^¡Ia fu juttp!) adoperaú^iá in ItáUané 
tffiamo comunemtnte lam^ifajbra dil Virkofuerginare^ 
chefigmfica leuan la vergin^i4: '* 

F; E&tenitia 6% dar^n f\ Vi daranna ia fum 
la foga>no os penáis por. fuirginatñ y non vipigltau. 
• síSo. 0Ué0difuiM ^ V 

1. Pienía . el ladrón» G. II ladro pinja , cIsé 
que todgs fcan de ^ ogn\vno fia de Ha fma conr 
I # condición : ybhctiQátio ^íu:dwiil%fNUe¡l§nmipén' - 
} no pieníb hazér obras, fi di fkr opifi da merttar-^ 
por donde jU merezca. ia. 

F. Pues no as oydo F. hai m fintim' 
^ dezir,quc el pensar no es dire^ chel penfar non e fa* 
iaber ? éilb íiit pqnsir fe féni fuefio ti rivfara p$ii 

. verni^ antes que vna ca- * firifié,^^ ¡wmr' f» Cantir 

longía. ' ' ^ nicato. 

: l«Yóbiencrco>que fi Gmi^cíÉd^biM^che s*Í9, 

VMio roncbo contigo» ítmo ircppo ijf^a^u t'inge^ 

que ru me procuraras gperai d'atmcarmi la ti" 

pegar la ciíí^ , porqnc gnatpir^xfupwc^infkn^ 

vn ^t^aerco encenagado» gato^ prHmra fimpri ¡tm^, \ 

íiempce procura eacena- jkngaatjiif vnaltro. 
•gáraoiro* ' ' 

^ F« OÍ2cy.cr4iid^qucíi ^ ^* 'TIm dici il ifiro ^ ffn^ 
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\o6 Dialogas EípañolcSi 

el ladrón inda con el Er- fcl Iddto háXz.ica con vn 

micañ0)O elladion lera Romito > odtliadr^) fifark 

£riDicaiio»o el Ecinicaño Rmk^^ il Ilúmii0ÍáidfK^ , 

ladrón. Pcio cu nunca Ma íh n$n¿¿Hochi fnai? 

juegas? * • \ \ 

1. Y¿?iu>enfBSTÍda. ' G.h}fiBéUinpimmiá$^ 

F. Pues tente bien, n<j . JF. Sta 4^n¿fUi in ar^ 
. cáygas>poi;quei fei^qe mUfiyC guarda di mncai^ - 
li caes» que as'de s¿r'có- tiyche J$ tüeaii^Hsiiife^ . 
mo ios borrachos , que ^^¡n fkp^i appunto cotsk$ gF' 
coraiéo^n tardé l (eclp» mmoAi > €¡9$- ammiam 
que» por efquitaríc de lo tardi a bercyper rittauarfi 
<^e an dexado de be- M quilla^ che hannolafcta* 

ner > nóficA íalen de cuc^. t^é^ hri > fimfnfincHH^i 
ro5. 

Q\xétO% fignificA pYüpriaminte la pelli^ ¿Uu^dilp^ 
smmate^^nde fi 4ie$ in Ijpagntmio, Eftár en Cúitos^^ I 
re tgnudo^ cioc non rnoflrar altro che ia peüi : e nel pre^ 
femé luogo figníjicaftfétgn > fn^ftÜMfkminftrmn^ 
ditariUiá§H§ fi ii^t^ttra^úrm ilvim: t mmfiriié^ 
mentefidici m Cafl^ltÁno^ Eftar echo cuéio^f Jferfitít^: 
vn'útr^^ciifi pfia ék fnfÜ§f4dü d^ua fia $L\m^igli4ná^, 

h Si Dios me guafda C. Cos) Diom guardia 
nilÍíaydo»yb me guardar üjHi^ giud$zi9 y emio má 

- xé deuc vicio* guarderh da quefio vizio. 

F, Mas fací te i^ra 1^. PinfaruéraTroBa^á. 

Troya>y hiedeftrayda* fkd^^mim. ; 

!• Dexcmos cíFo aóra, G.Lafctam andar hora. 

y dime cpmo ce vi con fuéfio ysáíramicmitiví . 

mamo? wBsiAtu^padirmM ' , 

1^ mi ixauy bien^po^; • f , ^^^t^ hnift* 
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que Como es mb^ó » ga* *. , perche fcm^fgip egió^ 

ján , y cnamorcido , Ion ttane^ ga/arJcycd innamo- 

p es colas > que iacan de rMo^jon trt coff^chefavTio 

liaron al mas CuefcíbVy sfingardin ti fin fanio 

ansí rodo fe nos vá en knowodel viord^y e ees) ce 

ficftas : vna librea, oy» . lapa/fár/jofempremfiíÍé: 

^¿tra mañana» íiempre^n kma líúrédhoggi , demane 

íaraoSjnii4Í¡cas>ydan^as> vnaltrayfeTnpre infi/lm^ 

|íempre , én combites» fir^nati^ halluñ hanchetUi 

qu^malaño para Lanza- ihe nedi/gidd^ Lameievúi^ 

lóce^ quando de Bieca¿a to^ guando ntorno di Bre}^ 

. vino» íi era can bien tra- tfígnüys'tgli era si ten tvM;^^ 

tado>como nos ocres. tato come noialtri, 

L Si) pero ¿ f é ? qu^ 0 G. QiuftofUQiffeti^ma 

crebf qae crás buen DO' wé^iéiené % thiveinm 

^ádoí^dais buen giico, epangiati il pane a tradi- 

LitíirétlmenetJUeii Sí^ mainfede fifia credo» cfó 

che doppo vn buón boccóne voi diáce vn tuóa 
^ndo. ^ V 

F. Porqné dfees cíFo? VíPéuheÜéiú eftci 
I. Porque me paicce* 6. Perche mi pare y chs 
que íi vuéftro amo dan- JiUwíírúpéukÓMMa ift 
dcfta manera , vos ó- fueíio modoy voi altri non 
tros no deuéis de eftár deHiátejkirozfoJíy r/jaehe 
Ociófo^ » ñni que auéis Jgambettíéne 9 effende ehe^* 
de ^apateár : porque en in cafa del müfico tutti i 
cafa del irúiico p codo3 firmdéfi/oniaüermiB 
los criMos ion -daui^an- ' * ''^ 
tes. ' " * ' ' V'"' 

9apatear > /igttificapropriamentedimefUiníitMé^uer 
legambe /compoJhmmiJianÍo»elíe /carpe de colphtfi 
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v/ain teni fuúni^ €9m€ mBi zarauande, foll(e > ciac« 

cone , efimili : e finott.che inlfpagnuoU vnndffa é 

VMúl difijfallar§ cm gra$HUíy misira » i propwrximie di 

fuono , ma Ü^SLyhv y figmjic4 ifdllari Jiamffoftam^nti , € 
' non con tanta tnisu ra^ 

F. Es rerdád» que cflb W.Eiin tir^ $hi pu^ 
acoíTadíUos nos ccahe» íloei fkvnfocotribolán^ 
de dia con recaudos % y itfmmwí émbafiioíiyft 
de noche » con rondas; la notie eon rondi ; ma un 
pcLO con el buen pefcure ia huona mangioioia ogni 
codo fe paíTa ^ y do como cofa fi foffirtUyO nm ifbd^ 
tu , que cftas firuiendo e mo pero come (ht tu , che 
-^n pelón , que tedeua ferui vaojpílórcio , ehi ti 
matar de hambre. ^ éimpuf nmirAi fami. ' 

I. No mata, porque G, E* non mi f a moriré, 
nanea yo nmc vida def- perche da che i$ fio fice^ 
paes>que eftóy con eh nen he mai baáam'ifim. ^ 

F. No tiene buen or- f . Non ha eglivnhuoif 
dinario? ^ erdinario} 

Per Ordinario, fimende ^fienil Cerriere oirdinarm 
di LionCidí Spagnay^cma ^neli^apfarecchie ^uotidia* 
neMvimani^^he (k$iomiej9á. 

I. La laceria es ordi- G.Lamifériá e érdinor 
nária encaía. fia in cafa. 

F. Qge os d¿ de co- Che vi da tgU dé 

incr? mangiare? 

l. Eíjpeian^asiy íplias. ^. T^elLe Iperanzs 9 i 

deÜepUm. 

F. Con cfto cftás tan F.CenqueJlofeisigraf' 
gordo? (eftóy. Jo}. 

L De ios tonillos fi \ 6.Amliimide*fied¿. 



ice 



• . * ' E Italianos.' ip^ 

P.Dále cantonada. F»Dagli vn pumtom . 

Dar cantonada ,y/¿'^//íí¿í)f«^;?¿íí? t P^^gg- ^(^1^' dccom- 
fagna^ei Im fñdrom^iíkevanno a^affitn.carráT^ayti 

* ' noimm vn eañto^t fe ne^vanne.Dar vn piamene :fi éit 
ifolgarmenie in Italiano , dal verbo Piantarc » ch$ oltre^ 

futí pYopriapgnificazjone di porte Álheri y 9 fiante^ 
j'vfa imfueñícafiiiCaccompagnariy o gieesre^itívece di 
UJptrc^ed andarftne via. 

I. Temo de encontrar C. Temo diñen ne iré-- 
otro peor , y no querría uarc vnaltro peggiore > é- 
|)or huy r de ia liarna, dar non vorra fer fuggir id 
enlasbráfas. fiammd^cafcarnelUkraee. 

F.Haz te cuchillo me- - F. Fdni coltéHo di po^ 
loncro > prouár muchos^ ' .fenateipreudrnep^elh , yínf 
háfta hallar vilo buena . mnte ehe tu ne trmui vn 

' ^ • ' íuorjo. 
In quefto luego béfegn anuertire 4 prefefUe ái í¡ue¡ie 
iette^ ehe in Ifpagna , ed wdltfi tneghiiineéraePneüef 
danno i popóni ^ó tBeLoni afiággioy cioe apruouayparfen-^ 
dem vn bectone^ ed ptíapíeetels fettaeen Ü celteUej^^e fi 
- nenriéfeenebuemji p.ag4^$tel mnte>chefie rinmfeiaé^ 
cor do. • ' • ' ' ■ • - ^ 

I. Luego aobrahom'^ G. Lbuemeae^niflapei 
bre mala fama > y leí di- cattiuo nome > egli diconoy 
. zeq; Piedra mouedí^a Pietra rnouibilé y mai non 
nunto moho Uxobija^ y U euópreü mufel^yetut'^ 
codo el mundo le d4 de tolmondp gli da col gom- 
. codo. > búe- 

F« tlo^finódexáo^fe- Sárehiemiglio laf- 
car como galo en fac- eiarfi feccar cem*vnpalú 
. mentéra» d'pnavite. 

I,Adondeya$ wi^^áí ' M deni^fn^mbenU^ 
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F. A buícar & mi amoyy F. A cercAt H mió p^, 
térao que no le tengo de drénf , eJíhh páúra di nm 
poJéi hallar. lopoter trouare. 

J. Adonde le perdífte? 0\ Dom ipperdtfli téf 

T. Yo no )c perdí, el fe F. lo ront'ho perdufo, 
perdió muchas días ha. ch'egli da fi fieffo fi c ¡urr 
y dHtúvnpiZX,o fa. 

In Ijpa^n4ioh fi fchcrz4 <ju} con 1'eejHÍHocaz.^one del, 
Virh Percicr>r/7^ ntlprimofinfovHoidirfQsdéi^iífnil 
fwndüytoíxinatñm . v 

I.Ausiyri vnpeiHHo G. Cos) vnperfo ira k 
á buícár otro perdifiOf e^rcar faUra ptrfr y cornil 
como vn duelo ba(cá o« VH mdte €$r^ tm* 0tír¿ 
tro duelo í y vna npce- . maU ycdvna fchiocchirU 
dád a oa:a>porqúe P4r¿s^ l*attraMpirehiVií:^* 
cum p4rAf¿é,(¿rc* ; cum par¡bus,&c. ^ 

In Italiano corrijhondi malo ^Htftn sraduíXipne d¿ 
VcifOipertbinoH hahfMMFiquiuoca'l^onixC^omom 
Jligliano^che non vuol diré Perfoji»^ roHinato^m^lia-* 
$pyYompic¿llo^dífc6lQyefimUL 
^ F; Bendice &a Díbs, F. ^mt$dMo fta Z>f#» . 
que por tres blancas de che per tro ^uaitrini di 
Gxamácicavcjueeftudio» Grammátioa > ohemhai^ 
ya no lecabe en el ciier* ftudiatoi noftlapué íwnm 
pÜ3 y no vce k hQra> gue f corpo > eti par mtli' 
défembucharlo. r * ; anni di mandadla f^*'^ ' 
Blanca, e tma firto dt mónita^ che in ^juefii tompi tién^ 
€ rímalo in Cafii^lia altroychil norncycd era del valora 

fm^^léi^ Defegatmcharf/^^/- 
jíea propriénente cañar fiéori del gezjzjn^vna cofa. 

' Digo hermáao> que G. lodkojratoliú» ^h^ 

oiiéja>y vofeoieján^ pgni picom^n h J^uécomh . 



« 
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* t. H . Eltalianos. • ^i-n 

« ' ' * » ** 

te bufca a otro. [ P^gf^a, tivn ¡imiU arca 
• ' . ' ' f a/tro. \ 

llProuerbio Spagnuolo Cada oucja>&c. fi dice in 
•J milano comunerncnte cosi : Tal guaina, tal colfcllo. 

F. Ansi tu amo como > • F.Cosi f»il tuo padnL 
es iDÍfAáUle pelón, bul- ne^chi per ejfttvn mifera" 

• ca in ypócrita como tUja bilejpilórcw , cércA vri*hi^ 
, quien condczillcque es pocnta come/e' tu ^ che cetí 

ineneftcr ayunir paca yr dirgli^che bifognadiginni- 

• al Cielo , te tiene en dic- re per Andar al délo ^ ti 
•ra perpetua , y canoniza iifrje incomínua dtcta^t 
.pocviriúd lo queesnii- 
Iciia fina. ' 

L No tienes razón, 
<]ue el no es auaricnto> 



canoniz.z.a per virtü duet^ 
loyche e fina miferia, 

G.Tu hai il torto^chtegli 
non e auaro ima ( comefi 
pero ( como dizen ) po- fuol diré) la pouertá non i 



breca no es vileza* 
F, No > mas es macP* 
* ftra, que enfcña comp fe 
- ha de hazcr* '^^ 

I. Yo fe,que fi mi amo 
' tuuiéra la renca del tuyo, 

■* g^ft^^^ "^^s que elf 
lo qual el nos dize > que 



vilíi. 

. / F.Noy tna eUa e mae^ 
ffrayche infegna come fid^ 
He fkre* 

(j.Iosohene^che feHmÍ9 
padrone hanejfe íemratx 
del íMo, cloegltlpenderebbé 
pin di Ihí : ilchecidice. 



hará muy complidamen- che fhra rnolto beneyfe Di0 
te , íi Dios Ic mejora de ic miglióra dijkito, 
eftado. í^ ' 

! F. De manera , que éf- 
ía$ fon las eíperán^as^ 
que comeas? • 
• L Mas vale>que agua, 
como dezia la vieja^ que 



F. Di mdo che (fueílg 
fono le (peranzjtt ehe voi 
mangiate ? 

G. Quefto € meglÍ9^ che 
ácqna^ come dicena U vec^^ 



J »• • 



^ 
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majáaa al farmienco en chi^ , che baanaua. il yS'r- . 
el iio>y le chupa ja. - mfnfo nel fiamje ; e poi lo- 

, . ' . . Jtiíc!d'4a, « ... 

F.Con eíFa cdrñíáa no F. Con .uhatme Jpefe io 
dudo, quedexéis de falir non dnbito , chcn capo all* 
buenos girifaltes al cabo anm voi dinefitau bnorii 
del año. « fklcónt. kí-V-v*-*^' . 

L^Spagnuolo dice y Con quejio mangiaye : mainlta^" 
liano corre meglio a dtre, con qucftc fpefe. Salir bue- 
nos girifaltes » vuol injirtre che mÁngiano poco , corne ' 
propriü di ^ue/ii vccelltycke fono ptiiÁgtli alvolo^edabi^ ' 
lialU preda^juanto rnenohanno ma?igiato. • ¿ f,' ^ 

1. Sí , pero íiboiámos ' L» S/ymafenoivoliárno t 
tan altó > llenarnos ha el si alto > o portira via il 7 
viento como haze a to- ventoseóme f a tutticoloroy ' 
dos los > que fe luftcnran che Ji fojiéntano dt fomi^ 
de femejame manjar. gltantiviydnde. .^v>' 

F. Por vida de cu ma- f. Per vita di tita ma^ - 
dre , que renta tiene cu are > ^uantohá egUd'cn^ 
amo? ./.^ ' ^ < trata ti tHopadrone? • 

I. 10 te lo diré , vn C7. /a ¿rVi ; vn mi" . 
cueto de mentiras,)' otro lionedt btfgíe , ed vnaltra 
dencceflÍ3dades,y vnmil- dt neceJfitJí,edvno di fcio£- • 
lioi) de necedades : y to- cherie\e tutto^quefto fijpcn-^ 
do cfto le gafta cada de ognanno,^ dt mantera^ • 
año> de fuerte que vieiie che vsene ad ej[ermmqpir • 
a falir a rata por canti- tdta. . :> 

F. Quantos cauallos F. ^jtantí cauAlli ¿¿ 

tiene? ^ tgit? ;• V ■ 

1. Díze que cinco, con G. Dice , che m tiene 

quatro que fe le au cinqHe^con^Hattroyche gli 

•: '..'•^^ >.*' '' > • ■ ' muer-^ 



nmeJto. 

F. Quantos criados? 

I. Nones fon,y no lle- 
gan á tres. 

F. De fuerte que cu fo- 
lo le firiies? 

I. Y aún rae podrían 
acotar por vagamundo. 

F. Pues, como íiendo 
folo no tienes mucho en 
que entender? 

I. Si tengOj en contir 
lá(limas>y calamidades. 



F. Quanto tiempo haj 
que biues con cl^ 



E Italianos.^ 113 

fonmorti. 

F. Qu/tnt% /irkidori? 

G. Son caffo, e ncn arrí" 
uanpatre* 

F. Di maniera , che tu 
fololofermt 

^, EmipptYcbbonaneo 
frujiar per vagahondo. 

F. Com' é pojfihtle , ch$ 
ejfendo folo tu non habita 
moho dafkre? 

G, loho pur da fhr da^^ 
uanzjo in raccontar mife^^ 
rieyecaUmiia. 

F. Quanto tempo € eglif 
chetuvtui con lut? 



Viuir, in Jjpagnuoloynon fdamente figvifiea VíuerCyin 
íjuamp fi dijiwgue damorire^ma al¿i,Vd¿¡e i íisítCihdhi'' 
tare,o feruire ; come ncl prcfente luogo^ma perche ^u) fi , 
Jcherzaccl verbo contrarío , che é ^ortre^per tjuefto ho 
volúto pin to'^o dir \iixttCfche ftare^o feruire. 

I. Qur muero con el, . G. Ch'io rnuoio con lui^i 
muchos días ha. gtavnptzx.o» 

F. Hermano, quien fe F .Fraiel mioichiji mur 
muda^Dios le ayuda. tnjddio íaiuta. . 
, La repéiíz.f¿ne dt jrateüo non rni é parutpyche cafihi 
bent^e per ¿jueftoinfuoluogo hh voluto dir mío. 

I. Si\masdonde yrael. , G. EgUévero y madoií. 



buey , que no are ? por 
donde quiera veo cien 
leguas de mal camino.. 
F.Aquí viene Guzma- 



andrail íue > che nonaril 
io veggio per tuttf^ cento 
leghf di cattiua ¡irada. ^ 
í V Ecc^ qua Gu/rnani^ 
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^ ,ii4 < , Diálogos Eípanolcs^ 

' nillo) veamos que nu^« M> vedfdmüvn poctiché, 
. iiastrahel Ay Cfiizman^ 9imi$llifmm^ O Gufmáno^ 
^ue ay de lítiéao? " €hi€i e di nuoupf ^ 

^ G. Muchas cofas: el^ ^. Mola cofi ^ dim^ 
Turco dizén » qae (éa^ 'fW*/ Tñr€$ fi é fiimJi^^ , ' 
tornado Moro , que Ve- Tú^chi ViTíéxja m oía mÜ* 
ngciz nada en agua , y ac^M^ichi Imliaip^ 
^ qoe Italia eftá- Ikoa ele éthumini^ tki in trmU 
'hombicsique en Francia vene /imptüdi centü milé 
ay mas de cíen mil hxmr dagiwM :fi -dM: ém^4r 

] bres de guerra : y cam- fegrimmmi Ai -iConti 
bien fe dize de fecictOi diFiandra had^mi$9€im 

>rqoe el Conde de Fi andes ié^ R^^ftukü SvAgné. 

^ JíadeEfpañí. ' ' ' '. 

LTodoiíTo^ydejiuc- r 1^^ TtUíé ptgSU 4$ isU 
lio? - -^wÉww; 

G. Aóra vinieron con G. Qtuñi nouilli J9n 
ifte conco^cftaa auéuas. . Ptriuígharé c&» ftafii ifr« 

. ' • ^ ' fiété^'^ ■■; . •• :^ - 

F. De luengas vías, P.DilunghivhfigiÍ09Í 
luengas menticas üiélea ^^éUnariammiViniHiitfi^'^ 

iinlt. ^ ¿^^^^-^ 

V G. Lo que yo os he^ ^. r¿V^ ^ 

dicho codo es tan ver^ Wma €s}v0r$% fmfB€gUé^ " 

élá% como fec aócade ^Inmiínm* 

Ait. - " ' 

F Luego grandes guec-^ ' IJÜííipfmkhkmém¡í 
ras fe apaicjan cíle ve- gym gumi f$r fmffim 

' -* ' . ■ ' , ' • j 



I 
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■ ^d. Los 'PrODÓfticos G. iPmjjiiciñáiconc, 
dízen que elle vcr^ijo cht fhi farÁ queM 
loíqae Wüiereii yeúa fiati,^ve4r¿£ranmara. L 
, grandesinarauillas; l^f- ' ' 
, . F. Que maiauíilas fe- R a# mtrMMÍU/4. 
UnlcaeaaaoÚa$* -< ¥ám 0Ütno ? raa ¿r taceUi 
G. Dízen que el Sol G. Dícofu,tht'lSeuhh' 
fetá inayót^ac coda lá ri maffgiérf ^ Oé ¡¿ 
Tmtz. . turra. '■ - • 

; F; Santo Di6s ,7 clE». ^ f . O «r^ MjmuJüié 
; ¿I verdad? . : fMÜMAddtffervir^f r 
G. Y,qa* la Lana ca- G.Eehe laL^na/ivj- 
^ da noche aparecerá de dra «¿ni mtt afpárwt U 
4iKrente raáHéra y ^ .Ü^énte firma; chtUñeU 
las eftiéllas finií fbéré le non hantranm jpttndor 
por el Sol,npternan re- vetünp yfi^nénmeUmitét 
vfolandbc niiigóno i qué 5*/*; the i fimi correr dnpé 
: los ríos correrán a la al m<trt , che arderanp^ 
.í)Mt , qjiie Ardaan mu- moltiiimtiitbéjkrs gnitá 
«hoi tq^iices . qat aitrü A hliidmU». 

Jránde mortandad de gni forte ; «li 
.todo^Cficiio de gar idos, .©«i ^ trmrámm tfrti 
t en ioMtaS Us ciadádes mjlrhchemterannofiam- 
autá vnos mónftruos,- ^ffrUheí^^^gUlHt^ 
que cebaran IJámas.pipr htíiií^jtkm^mJ^m¿ 



.tarboca^ y lo^ hombres, . n$ptiUo^ che daUro fiva^ 
que nocomicreiilo que m$fíí^mmm»i > 
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iié ' Diálogos Efpáéolcá,* ✓ 

F* Váiame Dios y yh f • Giesu , iocndé^^U 
pienfo» (juetodoéllbés mtio gmílcfiá h¿Í4» 

mentira. " , * '^ " ^ 

. ^ejbímar¡Migli4 di Válameclios » tmmipétíti^tké 
in Italiano cafcht bini in tjUiSl^ lu9go y magia chi fiha 
dichiarariyio U do (juejla inUrpretaz^mn, 

G* Los Prónófticos ^. DicémiPrmoSiUhi^ 
dízcn,que elSol,y la Lu- chel Solete la Luna man- 
^^^AidLiQiXX antes que co- íheranno friina , che tutíf . 
' ;éks éiHis cofas falten. ^ifli coft m¿n$hino\ 
' F.DcíIa manera todos f . A ^ueñomodotuiti 
los honibies niorij:án> ^ gli huomini nmrdnnoipir'^ 
"^l^br que ^ quien ha dé co* eke^thi ha a manglar ^uéU ^ 
mér lo que vomitatan lo, che vomiuranno i ma^ 
iosraónftcuos? ' fif^^. - i 

G. Pués as tu coR^do Ti» hai mofigiato ^\ 
vn aího entero, y no co- ^fino intéro , e non man- ^ • 
Iberas de aquello? ' v ' gterakiifiuillii 

F. Si yo íoy afno > vos ^ F. S*¿í pn» W a/inü» . 
fóys muía. . " wi yi/^ vna muld^ 

G. Xb , que teefttié- f . 5/¿» ^'léií firiglh; 
' go , que largas lenacíe- ch tifón purnatelunghe^i^ 

xonaV.M* Uoriccbii,- \\ \ 

La faihU Xb, /vfada* íTitttirali Spagnuoti juani^ 
poglion fitr firmare gli afini^uliyefimitibefiie. 

F. Tan largas , ,conio F. Si luffgbiepm'il vil • 
fixs narices. fittlmíp^ 

G. Va a ver a tu tia G.FaavidgrUtHazJa 
hermano. , ^ ftatello. ' 

F. No, que ya^ á^iii W.Ñ§t eb^khogiatMh. 
madre cnU pellcxeria. dnfa tua madn mUa ^#/«f 
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^ - E Italianos. 

C. Harralime cíTe .6. GMUffÁími quiü§ 

in Italiano^ étinljpagnuol^ c^nfnpna a qneflo prepéjito 
¡gra'^ofiminu , $p§rmimkrtin0ié fuá pgnifkmonk^ 
Hmda pufuppofre , che ^$tifl¡$ parola fidiuidiinHz, ^ 

fignifUéAnHÁtfquifio vltimofenfo el vero dijueftú 
iuúgo • poichi lo Vkol moMggiar d'ajino, ffémdofiU pé^ 

darjflijlfini. / ' V 

i- Q. Toda la vida as C.Ep9ffikÚ^^ 
iX)niérfinplata\ ' á mángiarfi^^ 

ZAfidttef • • .ir • \ 
F* Toda la vidaa^d^ f. BmhéA^mmgié» 
í:omértucábrón? /mprf diUecco? 

G, O Dios te beaOiga O Iddio ii bmitii^ 

. 1^ bella alimaña. M^lUhfiiá. \ ' 

F. ODiostidefpafche ,F. /^f> ti jpedifia di 
defte mudo para el otro^ ^fuejio mondo piríaltro. : 

G. Dizeninc f <]iiee$r . G. Midé$§n$^ €¡»ia 
X V-M. graií comcidór 4c fiti vngran mm¡i^ou di 

hüéuos aífádos. ' ' jvoua arrofltto^ . • 
F. Tambi^ me han H^Mihátmiiti^mí^ 
'-4icko a mi > que V* M. co a me , che voi m^ngiátf 

co m^ muy bi^^acal- a^nmlúzjíio^ - 

G* O fi todos los af- ' g. O fe tutü gli afiné 
nos traxcran aluárda, pwtá^ro U bardéllé^eba. 

que boen oficio era élite Inam imt f»M$ fwrOft 

iqsaluar^^^ dik^i(rt? 

Digitízed 



Diálogos Ef^añolM, . ^ > / 

F. Si cíTo fuera ansí, ' F. Sedo ccsífijfejip^ 
' |rná mas tecnia de cofta firpfMb^§Hih4wrehtti4frr: 
yucílro amo cada mes. ^gf^ mtfiinPri vna J^ifa 



4i p*^' 



, G. Si del necio fe hit^ g. Si s¡m^ ^P'^gét 

uiéra de pagar alcauala. Ai gahSa della fcimunih 

. quanto ganaran los al- t4¿gin€^fHAmo ^uadagnar ^ 

paualéros conV.Ml? fMúHnn^i4hgéHüf^' 
^ P. En eíTa hazicada .Ñtffun f^nbhi tratr^ 

fiá^epodtuuacai:»^^ tari. é» fuefk^ menarmia^ 

que dizen qae 4% patriv fifiU iícém fkii kv9Shñ^[ 

jxionio de V.M. ' ^ patrimonio, ' 

G. Todo es de yn pe-^ . Ér* ni Wt4 Í^Ha^ 

F. Siy pe ;o es d c agui- . K Sí fino , rg/i ¿ 
..|&ftpacafpi€át a y.\C fÉngoUp^ fmgoUrmi 

G. Más nro creo que es ' G .Afiít}i0 Md$ ^ $bi 
fino de arun dehi|áia. . non fia ft non ii forra. ^ 

F.Sidearáafaéíayi f. So fégtiifméM; 



y.M. huuicra anemctí créJú , oho giaw'oikamiñá 

4o ala pic^a como el aTr manomejfo $1 pe'J(¿o , 

n^afecetiáda. ^ - f 

C. Parcceme herma- G . E' mi par fratoBoychg , 

po V que aunque cue^- 7^ iu/oi^niraio piB^ ' 

f rafte en la Gone , nunca <^^^> fiíi^ 

laCorteencLoenci. taina. '' ^ ' - 

F* En la de4Q$pu¿i> f . In ^u$lUie porti^tk 

cps,concedo»porque co- htwiio^ok$pif i0or mi 

mo es tu iurifdicion no giurifd»z.ittni y non fifa in 

ie bai^ en ella &ah lo ^ fenonftnitafM t ^Aü? ^ 

quéedordeha^ ' ' íWi^Aiw. - / ^ 

G. P^r Y^da cuya que . C P^wwi d^g^aT^a per ' 



M. 
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V Itaiianos.. 

, me digas quantos.cur- vmtua,f$tiniic0ji¡fiha iH, 

£9$ tíéaes de iKoio? ^t^ fcimurM.tí : ' \- 

jdc majadcio. ifi</^ balordo. x 

ykÚa6t6t en infenfatcH i^miininf€nfaií9. 

• F. Y vos cftiái$ grar > JF^ Eiu fiiádéUti^y^^^ 

dkiadopoccau^lerí^a.': i 

G. A Dibs hermáno>v C. ADiú^áteUo^ roii 



^ F. Y rumiad TOS j co- F.Evoicomtbuonbsc^ 

mo buen güat^on fMjmmt^ h»i^fi'j^h^ 

ICOS. V . ém* /' ¿ • 

' LPardicz bueno te haT, G. Pirdineiychc^uejh. 

I^ado el amigo. tmamico t'ha CfnmbM^. 

Amigo fcd el de f>EgU fari ané-o d'm. 

yna ta9a de vino. . ' . * tiechtir di z^fh. 

^ : I. blle de los que a* Ofim iméUfmiS^. 

confejaua el oflb , que thi^túrfa €0ttfigUaHa ch^. 

hiziéíTemos poGo caío« non m fhc¿¡fi,]^c cónt^. . 

Gomo es caw ' i* Cm^^^^tfia fim^ 

xtíi " ■ . ■ ' la? ' / 

!• CoenuEíopo.» que E/o/$. f^cmm » cká 

camino a pié por vn minando fu per vn minu a 

' monte £UióaelhMii vü fudu^^imui MÜawiml^rs 

^ oÚb:el iroo ¿cliaiid6 tiidh ^riOrfi t f pn& dHtffi tu- 



defen4^^c a sí ,y á fu cqm- vn(/¡! dífendcrji , i/jfi^ 

üa¿er6> al <ju¿l dixo^qiae €9mpagn$ » tf ^«i] ^1^3 

Iiizieíle lo mirmó > para- fkeeJfeU fiijfo^acciochenon 

que> ni el vno, ni el otro moréjfi alcun di loro. H 

jmariéÚeñ. £1 totnpa¿¿r' cúmpagno y che piu fítmámé 

ro, que tenía mas cuenta la fuá vim^ che ¿fuella delt '. 

coa fu {alud » que coala 4hrúy f% fidh p^n§ fiiü^ 

a fus pies y que a fus ma- rdndo del compagno fi 

nos f y AO curando del > meffc a fiéfgin alia voltd ' 

Cómpanéro^ dí^ 4 huyra itvrf ate^ Álhrü^ chi fmm: ? 

Vn acbol aleo > que allí vidde , e vi monto fopra% , 

vido f y fe fubia en cU dou^fitue ficura déU^fm^[ 
¿onde eftuaoíegáco del V4dindétdUr0€má^ 

. peligro* El otro compa- pagno , ch* egli folonon Ji 
tktío vícQdp , que elfolO" ^ difindn é^0i(fii;^ 

del óílb> fedexbcaer ca . ^f/^^i? d'ejffít^^ntrtff^ 
tíérrá > hazíendo mu^ C tii^mni/o *lfiái»^MáMliH 
ftras de queeftitia muer- tnñdo fnémri fOrfo gti 
^. ¿o : retenía eLhuclgo » y s'aceoílb» c glif utoU^ nafoi^ 
no reibU^aa miéótras^ - Uknca \ ■ cgli ¡ffgffád » e 
óllb llegó , y le olibtó- pon/ando cloei fijfe vera^^' 
4oslas naríze$^ Ubaca». mente mortOyfenMdofeOr, 
^ losoydo$;y peníando» ^ fí^^g^i eUmé- ^ertiáem 
í que eftáua muertcfe fue Coíhí , che era fu l'alhero^ 
de allí lin hazcrle nin- hanendoveduteyche ÍOrfé 
, gün daño. El,que eftitia yi fíermMate^fcefcye dé^:i- 
' enel árbol, viílo, que el tnandh al fuo compdgno^ 
, ¿íto fe auía ydo , baxb che cofa gli haueua detté / 
del,y pregontó afiiGiom«- WrfoaWmreeehh } ttokrei' 
^paacio» (jue cía a^ucUui njp4^c: E¿li mi^eeua^ 
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Elcalíanos. ' U| 

¡jjyeel óiro le ^uíadicho ih\i9 non fncfjfi mat f u 
oydo ? El otro le^rc* V Viif^jjm^^^^^ 
^ondió: Debíame, que» st éatími€9mpagni % come, 
con tan ruy^ies compa- ^ , . ^ I 
ñ¿c<^ 9GcmitEryos;iitthcé ^^i' V '^'*v?^H'V ; '| ' ' ' 
hiziéíTc camino otra vez* - ^^ • * V , r 

Reípoudio tnuy di-. ^^/F^ jRiJpofe molto faut^^^ 
{cremamente, y fi yo lo fu- j^wI^I/ííc a 
picra antes» huuiéralc innanzi ^ hauirét contato <'./ 
coutado clFe cuento a ^uefia htfloria a ^ueíf^al- l 
eff6croitiiécdaenpaKllo> ^ifoimit^hé^'^hifipenfa' . 
que pienfa que Táue mas <íí faper piudi Báftolo^edi^ ^- 
qUe Bártolo,ni Baldo, * Baldo. v 
' ^ Miérduin palittó* isgpMri iirr. Mérda fifraim fiéc^ 
€t:<e fidiét por dfjpre^o íhuomo vUe , e che ha del ra". ^ 
gAZxetepereonfeguerJZAdelUfimcaf^ / , 

I. Por' cierto- el tiiao ' ^ ú. ÉgUhibbe fmrtroif^ ^ 
deiuaíliáda razón ^ mo- po ragione a d^^ deüo, 
cejarte cte a^io > >pu¿s feheee i giaíl^ fu fiftiA ¿ ^ 
cftunífte tan torpe y que femplice d nmimender ¿ 
no entendifte fus prono- j^i'.^ pronofiiichiied indi'^ ^ 
^icos»y adiuinánfas^í ^- uineUi y 
F. Pues , tu entiendes f. E tu gíinten^ firfe \- 
las mejor? ' ; * V , ' meglio? 

" !• Yé eátioidolaa; ' 0. lo gí miímU eeníí^ r 

xno ellas di xor - ¿// ¿/j¡7¡r. ' 
;V;5^B^ y6 bien creo . f . credo puré d*ift^ ' > 

^^íé(Í^!^Stíd^te^ Unie^f^id noflra lingua} ed 

el, cnroroánce hablaua> egliparlaua in JjfagnuoÍQ^ 
que no en-^garauía^'-v 

' I. P^ésV^i'e^ ver, G.H&jéptíoñ$^h'iú4i; 

coftíodcb^*g4^ íayáláy . fi^eiAvederi^hefoMriiz.'-^ f - 

' " ' ^ ■ • .'^ ' ^ . • ' 5 
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isLp Pialogos Erpañolcs, , / /• 

«t? y qne $ aunque te ha* M m/)»m vf e fúáUhi 
bI6 en Efpañolycs algara- fd^icht^fi hn'igliiifsr-^ 
oia de AUf nde paca i^m JJpagnttéh ¿é $¿ni , 

hdmffifárl^infmAr 
llPrfUirtié^ Debáxo de (sLyiUScc*fi¿mfic4 hinché 

ffii(úh rorclicio,palliolo,raspe lacee rapiencia.L4 pdr* 
tU$íd Al»¿ conmdinifidt0fin^f/údm dd Algo» $k$ fMdh . 
thi iifdAllindtiitm fdifi£AfrUdA\\tnát^irdmmm, 
fn*d9iuirbiüy€h€VMcldiri^ DiU \9dd¡£ dltrdpdrt9y$K 

,^tlumirm i§niidiimhA^ » d90¿^nifi€d, tí 
icpiyciüé ád ^uefki parti. 

\' F. Yo lo deiíco ver F: h defidir§ di v$d$r 
¿orno es. ' mii ^f^fi^ s*im€mU. 

- I. Pues lo primcrof G. Ldprimdio/kditff^ 
.que diió^ que el Tuccot f#tf»^*i^i|W{^MÍw'^Ti^ 
. íe há tomado Mor0»eslo €§ fi grd^p Mw^ > . 
de profeíEon,y de ley, taU d$ fuá prypjfionÉ » # - 

y fuclo£eaipre»ycodo$ t0¿gi^e€miijbu$fiií^im 

nguen la feta de MatiA-: ema f¿ffm§ldfmm>Mih 
' ina. Que Venezia nada . hm$ttand. Chi Vtn4'¡(id 
; en agua9 es verdad» que nmUmií 0^pia9Ímifiz 

cftá randada en la man mc^ cinciofidiofdchi efin^. 
' Que Italia cftá lieaa de ddmnümdíi^ Che ImUé 

hofübres « cambien es fidpkmídílmmM9édñiá 
^ verdád ; como Inglacer- Vir$ ; e§m^dn€ú Jipuo din 

xa lo e&a. Tambiéoigue éPíaghiherrd.Similmenti^ 

fo Francia áy mas ¿t ^h$mPrdmidvifidmfik 
sU lvQjPb{€s 4c ^ fiffHf m^ hn^mini dd 



. . E Italianos,/ *^ ^ 

jgücrra^qiiicn no lo faue? gnerra , f¿f ro/ sa f (he 

quequando el Rey quie* ^uándotlKc vcglta^ mfc^ 

ra» pochré fáci^rtleha nías iri ¿éuareyftu di dttgíwú 

ílíedozicntosmil. ' mtla. ^ ' 

>JF. Todo cífo bien \0 F. Tuito ie tin- ^ ^ 

enriendo y ó; pero lo de^ tenida h^rifftme^fna habré 

más como fe puede en- co/e cerne fi pojfon ifiten^ t 

indér , que! el CQn<fe . 

'^¿tf\Mdts/2Ly2íáoixv\\o dra hahiiéJ^mit^ eenU^ 

Cpn k^cynade Eíp^ña» Megíia, di Spagaa %ecleel" - *. 

y no Í€* anda el mundo mnda tmfiafuM inguepm 

en guerras? ' t r#? 

L Pues bouo , no ía- Í3. 0 i^lerde che tu fei% 

nes cu 9 qaeel Conde de nínfkí m^ che l Ce^i di . 



'/ "/ ~ * w— — -r^ • 

paña es todo v|ia pj:Q" gtm etn^ fe¿afirf§iiat 
piapecíbnaí . ' - 
' F. lúro acal, que tipoe F. Per fita mia, (he tu 
t9^6n f qaenóauÍ47¿ hdi ra^^ieVíe^mn kaui* 
(iaydoenello; nafenfiueé^qHcfle^' ^ 

luto a^al » e vn mode di me:fAo gima^^tHf^t vuel \ 
4^rt^Git§r9jtiá(e./^ '.'• V v-'^ vKv*"^" .7"^ ' ' 

Pues lo demás 9 que C.Eleaitre cofe^ch^egU* ^ 
dize»que el Sol es mayor» dice > chel Solé fia maggtor , 
que téila la T^ieiMisr^'i »^ di$um h0€rra , ewertffi- < 
nniygran verdad , fcgún tno^fcatídole dtmojlraz.io* • 
V .demonltraciones adro- fii afirc/ogiche ^ che tocón ' 
)dogicas, qñe yó coun^ fiper p9emá(hk potrei dar 
' licrpoco, te las pudiera ad tntendeye y Je haue^i 
dar aif^endér , íi huui^'^ iempo. ChtU Luémfií^ 
fa lágwí^'^^í^ la l.\xnz drm 9gm tmti tn^uerfiO'^/ 
, tparcccrtcadíUMícJje^^c. mmcr4Mif^íÍfitH Ío udi 
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11+ .Dialogo? Efpafiolcs, ' 

diíFerenre manéia,.e(Ib tgnigmff^edfmeréfm^i 
ralo vccscada dia > con ifamare , non emaivn^ 
fus ccccieoces » y mea- .not!ecomifi$í;altra^€hoi 
guantes » nunca eftá vna m4$r¿9imwBol$i m§nd > #. 
noche como eflimo otra, anco voroychc mi mondo fo. 
Pues > que acderan mu- m inv^MiMf niioki% $ho fim 
chos monte$>tansbi¿n es ^humJki t^mlomi > ^«im 
vcrdád , que áy en el fuello di Sicilia , iho fi^ 
'^mundo miichos»qúe Uá- fimfro aurdmiáio. Cítenme 
man Vulcánes % como el ra moho befliamti t dri n§t 
de Sicilia , que fíempre sa i ^ oho fhanno ad ém^ 
/^ftá-aidiendo. Que mo- ^azxjire gU huimini fot 
lili mucho gauado, mangiare. , . ^ \. 
quicfljlo ignora? que lo 
ande matar los hombce$ ' ^ 

jpara correr. ^ ' • ^ 

F. Todo cíTo enticf ndo F., lo capifco June tuttOi . 
i)íen,pcro aquello de los queftoyfna i/uoUo díméflH^ 
monftnios, que echarán ohi gttttránno fiamme per. 
llamas por la boca>y que Ubooia » o€hono$kakbi¿^ 
. hemos de comér lo que moa numgiare^ tj^eUotchii, 
ellos vomicáren^no piie- ojfivomitoranno > non mi 
, doybpeníar queféá. f^oimmé^inarg^gboo^^T 

L Eílb es mas fácil» G.QuofioipiíáféiciUM ' 

qnedlocro 9 porqué a- (fluj^al$ro^poick$ ^m* pé* 

quéllos münftruos > fon firoifonoi^rniydouificuo* 

. los hornos» adó fe cuc;^^ fo*l pano^che geimno fiamr 

el pan 9 que echan lia- mi ^ apir ta íoceé fornéfa^ 

mas>y por la boca vomí- no il pane^chs mi mangiá^i 

tan el pan que come* .ma* 

naos. ¿ 

, ' F, Aóxa digo > que tifej f. lo dico hgrj , eho m. 



■ ¥ « 
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É Italianos. - ^ -^i¿j 

S ráiíin;, y que ybéftá- ¡¡ai ragione^tViüérafuw 

di me y ichfvm faóícocon 
vna fciocchiriafahbricam 
pella Jka imlnaginazjone^ 
fuo dar cke fhrlt aumofa^ 



uaeiibabía;,yqiie puede 
vn necio , con vna nece- 
dad forjada én fu imagi- 
nación , dar en que en- 
tendci: acién labios. 

Poeta Homero j que co- 
mo en ia.vejeiic^ttuiéf' 
ííréicgo , y^aduoieílc 

paireando por la orilla 

de la mar i oyb >íá>J[4#a^ ^miptf^f^w'u theaffm^ 
cietó)i\?ef¿adóres, 4»c f 0aiiafio jptdocchiando: 
en aquel guuco k cíií- 0 demandando e/h 9 ^im 



GXmaecaddealPoé'* 

te per idPMbiaiá m«- 
ddftdü a Ipajfo vn giorno 
iungol mare>femí farUfji 



uap eípulgá|]pách y ¿b^ 
lés preguntaffe, que pef- 
cahazían > filos enten- 
diendo por fóspiójos) le 

refpondicron,los que te- 
nemos j bufcamos > y los 



pif¿af¡uétÍ0rtOy eglinopen-^ 
fando ch^cí dicejfi d$ pi^ 
dpcchi , fi^rfero • jsj^ 
¿mhiamé' fuigt^ » che 
hdbidmo , f ifúnUmo 
^»r¿/í ^ ski minml^ 



/ 



que no tcnctóos > hali4-^ bíam. Énon^tdendo U 
mos. Pues como el buen iuon Homerú guillo €¡f 
Homero no viclTelo que ijfi fiueHM§^^$ nmÍHt€fH 
éiti^tím , y por éftá í déHJU pgrcio l'imgma , fu 
caufa non entendicfle 1^ tanio ilfiifiidioi chi rifeu^ 
enigma, füc tanto lo que ta jkd immagifmxme y r 
fctígb fu imaginádbn , y gindicio , ptriménderU , r 
entendimiento por en- penetrar él fin/o digffé^che^ 
tendcrla>y alcañzaití fe- fk kaflañu cuefio dikuñ^ 
-^¿rétó della , qu^fué baf- a fárU mmre. r . 
ftante cftapcíadúmbrca " 7 * I * 



1^ iiazédc morlt^ 



• • , DUlogos Efpauolcs, ' 



D 1 A L Ó G O . S E X T 0> 
Que pafsó entré dos amigos inglcfes , y 
<lo$ £rpanol.es,que fe juacaron en la loa- 
ja 4c Londres, En el qual fe tfatan mu- 
chas cofas curiofas r y de gufto; Son los 
lnglcfes,.£gídio, y Guillérmo^ Igs Efp*- 

' ñolcs^Djcgo>y Aionfix' '\ . ■ . 



¿ I A L O G Ó É EST O , C H É 
; fifecefiií due micUngUfi^ e 4»e Sfaguuolh.' 
che fi trouÁromnel mercatodi Londra.Net 

• . IfígUfi feaOyEgídto^e Cuglfelmaigli SfA" ^ 
gauolhDiegOyed Alfonjo» . - 



J^nYtf s'intende in quefto luogo quella logggiap 
b ridó(Cp paf ticolare^dQue ragunanai 

QVe hazcis Gi)iillér- Hi fui voi Giéglitl',. 
, G. Ya lo veis Egidio. " ( <5. f^*i lo fotiu 9tdé^: 

i.'- ■■ - ■ :: .E£ídie> ■ ' ■ . 

E. Como eftáis tan ch> . £. PtrfktfiUtni «mI , 

ciófo? ' ^ ' • . ^^^fi* 

G* Quia nemo me , Ohíú mmo me eon-^ 

• ( ' ^ ' - 
* • t ' ■ . \ \ C> 

• • . ■> * < ^ ' • ♦ 

' * , • ' . ' ■ " : " 
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£ Italianos.' v ' u$ 

^tYaioy perche nefítírto mi hápag^fo perch^U) lat orr^ cicé 
fie/sú.io mi ha figlmto a^í§ : ma qUifio vl$ím9 moáU 
mnevfat§. - • 

E. Pues yo oscombí- E. Ho^jh ío vinuíiod 
do a vn raco.de buena pajfar vn foco dt temp9^ iñ 



coniierfacibn; 
' G. Adonde? 

E Venid, con migo: 
no yrets ad<>nde yo o^ 

Ueuaié? 



«M buona€9n»tf/éiki§n€m ' 

G. Done} 

E. V triíti meco : mñ - 
éforffiivoi dolñppim0r* 

G.Se prima voifn$H di^ 



ñiéro : porqüe yr vir a: foréhi i^andarw/ím^ 

hombre fin faucr adoa- fno fenz.a faper doue ^ far 
deyfciia necedád. 

E. Luego no h^ziií 
confianza de mil * ! 

G. Si hag0)mas nto íx^ 
bcis que > no todos los 
hutxóics fon vnos ? y 
qüe podría fer » lo que á 
a vos os dá gufto % enfa- 
darme a mi? . 

£. Si > pero yo conoz- 
co ya vucftro humor, y 
mt acomodo con el. 

. G* Con ^do ¿ílodé- 
zidme adóade me lie- 
liáis. 

£• Vámbs' a la !on|ti 
ádonde me eílán efpt* 



E: Dunqut v&i mn yi 

fidatedime? 

(j. io m$jid0 daminzfii 
mánonfapétivoi^ chetutu 
gU humor % non fino ad vn 
nudo i'ochi póir0Í* 0jforei* 
chi f helio y che piacc a voii 
nonptaceffe ame} 

Églievi'ro, i pié 
nofco fia it voflr humoni 
# mt €í acíomodo^ 

Cj, Con mtto eiidhimí 
done vúi mi menati. 

t \ ' ' ' 
É.Noi andidmo> si mir^ 

catoj doac mí jtanno a^ci^ 

It 
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F. Si cíTj fuera ansii f. SeeiQtosi^ffgJílffOr 
yna mas C€niia de cofta fhéféki^wth^mMfttéiipkr 
yiicftro am<y (¿da me», irj^^ MijfS^ ¿rtr^i p;;^ 

ü^gine^jukm gHúdagMr 

tan in (fuejiaf mer^anz^ia^ 

patrimonio. 

(S. Sete poi mU0, ivn^ 

F. S) Joño , ma tgli t di, 
féngolopif pmgotarMié 

.p$n Jía/i non di Jorra. ^ ' 

F. S'ofajffdéjirra^íúf: 
(Tid^y €hf gia 9¿íkmrMá 
manomejfo U fé^o piorna 
fé/ino Utiéida. 

6. l^mipar fratiSo^fh 
Je biñf $$á jii intrato noUéf 



, Cr. Si del necio fe hur 
; ' uiéra de pvigar alcaaila^ 
. , qiwnto ganaran los al- 

f aaaiéros (;on V.l^. > 
\ ^ -P. Éfi fila haziciida 
' . |iádie yodúi fratai:, por- 
, ^ue dizen qac es patri- 
monio de V.M. - 
G. Todo es de vfl pe* 

V ; F.Sí, pe o es de agui- 
^ ,,jónparapic4t a Y-H. ; . 
.C.Masjioceeo q»ié¿$ 
¿c arun de hija ía. - ' 
F. Si de atua fuera y i, 
j . y»M. hamérá? arremeti- 
do a U pic^a corap el at 
V no alaccuáda. 
;\ Cf/Faréceibe herma- 
? »p , que auoijue cu ea- 

' trafte en la Gófce> ndnéa i^ff» ftttja tmjm nuféh 
|)íCorte entró en ci. • ^ktu. 

F. En la de dps puér- F. /i f de poreiM 
9ps»cqiicedo>porque ce*, heomid^^kt fer éfertmf 



liio e« í(i iurifdicion no 
fe haz^.en ella ünó 1q 
:\^taordé¿ias. 
^ G. Por v^da tuya ^ue 



gíurifd'Z,ione , non Jifa in 
ejfa Jenon^Hilumo » €he 



* 



E italianos. 



rae digas quantos cur- vmtu4i^uintiarfiha$H 



(os tienes de necio? 

F. Los mifmos que vos 
de majadero. 

G. Yopienfoqiieeres 
ya dodór en inC- nfato. 

F. Y vos eftáis gra- 
duado por caualleri^a. ' 

G. A Dios hermáno>y 
roe bien cíTos granzo- 
nes. \ 

F. Y rumiad vos, co- 
mo buen cabrón efsó* 
tros. . ^ . , 

LPardicz bueno te ha 
parado el amigo. 



di fcimurítoí 

F. Qj4anH appunto n'ha' 
Hite fhm voi di bdlório. 

G hcredñ^chetufiagia 
dottore ininftnfattú, 

F. Etu fiiáddottorato . 
invnafklla. . J. 

G. A Dío ^aíeOcje roÍi 
tifie jiiijli vécese^ , , . 

./ • 

F. E voi come buon bee* 
eo THimnate ben ^neji* al^ ^ 

G. Perdinci , che ij 4eJ}o 
tuoamico t'ha cencío benf^: . 



r 



Pardiéz, evn vordiolocorrotío ¿^Pordiós : id in 
Itnlixno confuonA come V^iáirxhm^cVficdbolo nonfrr 
louolg4re,ma contadmcfc^. 



•V» 



F^ Amigo ferá el dc^ 
vna ta^a de vino. . - ' 
\ I. Elte de los que a- 
confejaua el oflb y que 
hizicíTemos poco cafo* 
F, Como es elfo cucn- 

tor • " ' : • 

; ; I. Cuenta Efópo , que 
vha vez dos amigos y uan 
camino a pie por vn 

* monte, y fahóaellos vn 
oíToiel vno echando ma- 
no a íü efpada fc^ qi^ifo 



. r 



birchíifdíVíno. : ^ • r 
G. Ccjfui ivndi^séiBiy 
ehi *í&rfo eetjjlglfaud c 
non m fhcejfi^o conté. ' ^ 

f . Come i^uifta fd io^ 
lat \ 

G E/o jo raceontu , che ^ 
vna volm dr^e amici eam- 
minando fu per vn monte a \ 
piediy venne alia volta loro 
vn^Orfo : ífno d'efi cae- 
íMndo méno alia ff ada^ " . 
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defender a sí ,y á fu com- 
pañero> alquál díxo>qiie 
hizicíTc lo mifmo > para- 
que, ni el vno, ni el otro 
imiriétreri. El compañe- 
ro, que tenía mas cuenca 
¿oa fufalud , que con la 
del otro , acreuíofe antes 
a fus pies y que a fus ma- 
nos y y no curando del 
compañero, dio a huyra 
vn acbol aleo , que alli 
vído > y fe fubib en el, 
donde eftúuo fegúro del 
peligro. El otro compa- 
nero viendo , que el folo 
no fe podía defender 
del óílb , fe dexb caer en 
tierra > haziendo mue- 
ílras de queeftáua muer- 
to : retenía el huelgo, y 
no refoUaua mientras el 
ólfo llegó , y le olio to- 
do, las narízes , la boca, 
y losoydos jy penfándo, 
que eftáua muertOjfe fué 
de alli fin haicrle nin- 
gún daño. El,que eftáua 
en el árbol, vifto, que el 
olio fe auía ydo , baxb 
deKy preguntó a fu com- 
pañciOj que era aquclloj 



Efpañolcs, 

vúl/i difender fiyedil fuú 
cüMpa¿no y a chí\ dtffi^ ché 
fkccjft lo fiijfoyaceioche non 
morijfe alcun di loro. H 
compagno^che piufttmaHa 
la fuá vitUi che fuella dtW 
altro , fifido ptii ni piidí^ 
che nellemani , i non fe cu- 
rando del compagno fi 
meffe a fulgiré alia voltd 
d'vn alto álberoy che ^uiui 
viddi y € vi monto fopray 
done ftetie /¡curo dalperi- 
coló, Vedendol* altro com- 
pagno j ch* egli folo non Ji 
potéua dtfender dalíOrfo^ 
fi lafció caderin térra , fh^ 
cendo fintm d'ejfer mortOj 
rittnendo 'Ifiatoye non ali- 
tnndo mentrt ÍOrfo gli 
s^accofloy eglifinth il nafoy 
la bocea ^ r gli orecchi , e 
penfando ch'ii jvffe vera-' 
mcnti mortoyfenandh fen-- 

7¿ í^^í^^ ^^^^^ verunoo 
CoIhí , che ira fu l'alberoy 
hakendovedutOy che ÍOrfo 
fi n ira andatOyfcefcye do- 
mando al fuo compagnoy 
chi cofa gli haueua detto 
ÍOrfo alf orecchio ? íaliro 
gl% rí^4fe: Egli mifdiciua^ 

que 



. / : E Italianos. ' ' 

«gueel 6iro le auíadichp ^ íhjo non fitcrjfi mai p h 
ríáoydo ? El otw le^rct' 



con taii rnyQés coitípa^ v$. 
ñétts )COiiioiros>fiuncá^ V^; 



ydo } El ot w le^rct ^ • w 
^ondió : Dei^iame,'qüé> si cattmi compagni % iome, 

'-'•'■í 

hizicíTecamíno Otra vez- m w^^í^í**. i f 
F^Reípoudio inuy di- l\ Rtjfofe moltofaui^^ 
'^reúmcfice) y fi yo lo fu- mfm^^s'i^l'hauffi/aputi 
picra antes j huuicralc innanzÁ ^ hautret corjtnto' 
contado clFe cuento ^^Afujk hiflona a e¡t4efi\al' 
eífócroiniérdaenpalílio» Imm^'^M^yche fiptnfa 
que pienfa que faue mas di faper pin di Bartolomé di . 
que Bártolo>ni Baldo. ' Baldo. v 
' ' Mi¿rd4 in pal^ttó* Moi Jüfá. Mtrda foj^dÍMá^^: 
g^ri fidiét por dtjpregiod'huomo vUe , e chi hadol r4** ' 

' I. Por cierta el tuno ' G. ÉgU hemptr^f^i^ 
demasiada razón 9 mo- ragum$ a df^H deüo \ 

tejarte n^cio r ,pu¿s fiioc^ > gik ífs^ tu jifiin 

eftunífte tan torpe ^ que fémpliei d ftéfimevdtr ¿. 

no ejQCcndífte fus prono- j(i pronofisfihi » $dindí^ \ 

0]coS)y ^ái\xmk,n¡¡^9á \ mmUi ■ v • • 

F. Pues j to entiendes f . £ tu gl]intendi forfi 

las mejor?' ' / ^ ' mglto? ^ " ^ * ^ 

' Iv.Yéenttendolas cOr glit^ilid» (m'if^ 

mo ellas di xOr g^^dijfe. ^ 
rf vJg. Pues y6 bien creo . f . ít^^ ¿(> ^«fn d*iff^ 

^Mentkhdero'máiice^^ i^di^Unoftréi lingual iá 

el» cnxomancc hablaua, egUparlaua in JJpagnuoloy 

queno en algarauía*' ■ in^tfmMorefcb. 
' IvP^; quíeies ver, G.H&mp9éom^h% 4i 

vcoñio dcbii^Q d^ fayáiay faMavidorijih^foMrozj^^ 



m Diálogos Efpañolcs, 

al? y que » aunque te ha- z.<í fappa vi e quaUhi ior 
bib en Efpañol,es algara- /i s eclji^/i benigli tipar^ 
uia de Allende para ci? io in IJpagnuilo , in $gni 

modo por tiftá % €omt s'egli 
hauijfe parUt$ in fino A- 
' ^ rabieo? 
llPfOHiYhio^ Debáxo de (ÁyilyScc>fi¿mfic4 hinché 
aüivolti vnofia ftracciato mal vejiito i inognimoéU 
toluifuoNjftYpYudentey e fauio :idepiglia$o aaL^tP' 
f;/,fub fordidcpalliolo/ícpe latee fapiencia.¿4 páY* 
ticola A\,€ eonmdinefcayt íirpppiatn da Algo, cioe^ual- 
€he cofa. Allcndcevn paefc k Africa.kWínityC ancora 
VnauuerbiOychcvHoldiriy DiU }odaU* altraparto, t 
fiiofhauerpcr corrilaÜMOiAciiiéndc , che fignifica di 
quá,a0¿ da ^ue/fa parte. ' 

F. Yo lo dcíTco ver F. lo defidoro di vidcr 
como es. coo^c (¡uifío s^intinde. 

I. Pues lo primcrof G, La prima cofa dun^ 
que dixó, que el Turco, ^ueycloegli dfJfc^chilTHr- 
íe ha tornado Moro,eslo co fi crafatto Moro , fgfr ¿ 
el de profeflSon>y de ley, tale di fuá pn^p/fione , e 
y fucío íicmpre , y todos legge , ecos) c flato fempre% 
figuen la feca de Mahó- etutttfégHonolafettuMa- 
ma. Que Venezia nada homettana. Che Vene%ié 
en agua» es verdad , que nuoti nelí adjua^ é verifft- 
cílá fundada en la mar. moyconciofiacofache efin* 
Que Italia efti llena de datanelmare. Che Imita 
hombres 9 también es fia pienad'huominiy canco 
verdád ; como Inglater- vero y com^anco fipuhdire 
ra lo eftá. Tambicn>que d*Inghilterra,Similmente, 
en Francia áy mas de che m Francia vi fiano p%k 
-"xÁiví mil hombres de dt mío miU h^omini da 

guerra^ 



V E Italianos. - ixj ' . *: 

jgucrra,qaicíitio lo faue? gnerra , f»r yro/ f (he >. 

que quando el Rey quie- ^utndo tlRi vcgUa, tu pc^ 

ra, podri facár della mas tía cauan píu d$ dugtn o 

ide dozicntos mil. ' mía. • ^ ^ 

>P, Todo ciro bien lav ' F. T «rrí> tjuffto io Cin- * ^ 

enriendo yo; pero lo de- ten¿o hrtifimo ma lealtrk^ . 

como fe puede en- ro/í rí?iw^ fi fojfon iufen^Y . ^ ^. 

tender , quel el Conde dneychel Coptedi Frdn-^v 

deFlándes, áyadormUo dra hahhta dormito cenia 

con la Rcynade Efpsña, RegUa dt Spagna , r - *; 

Y no fe anda el muido mondo non fia mtoingutrf] 

en guerras? ^ v% f#? ' * Sj^-.l^f-^ 

1. Pues bouo , no Ta • O halprdo che tu feiy ^ T -^'^ 

ues tu y que el Conde de nonfai tu y che'l Come di ^ • - 
Flindes,y clRéy deEf- Ftandra^ ed ilRidtSfa- 
paña es todo vpa pro- gna evtí4 fi^/fa pi^fina? 
pria perfona? . > V y;?' 

- F. iúro a tal, que tiene F. Wtó w/^ > ^> 
razón , quenoauíi yo hai raghne,€h\^nonkaue- 
cay do en ello. />r;7/íi.*<í 4 <juej^ü. v . ^-vi^t'? 

Iúro a tal , ¿ di rnew giur amento ^che l uol '}S"^j_ 

direyCiuroatáfe. . • . . , ^^/l 

Pues lo demás , que ' C. E lealtre cofe^cVegli^^,.^ \f^^ 
Jize,que el Sol es raayór, di:e , chcl Solé fia maggtor < • : 




ucrpoco, te las pudiera ad intendere , /ér haueffiyf^ 
dar a intendcr, fi huuié-^ Chela Lunafive- > <p 

jfa lugár. Que la Luna notte in diuerfor ^ - 

tparecer^ cada noche de maniera^ fuefia tu lo vedi . *^ ^ 




V . f-S. ^ ■ ..V . ' google 
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, ra lo vccscada día , con ^ famaYe , ¿1794/ F»4 
fus ccecÍMCes 9 y mea- nHte€om€fm^ttréuB^ 
guanees 9 nuncá eftá vna ^í^fr^ WÍM^i w w rt» » a. . 
noche como eftiiuo otra, amp vtrp^chc mi mondi ft 
Pues 9 qae axÁtiin am-. mttmuémépiiMi$h$fim 

v^cdád > que áy en el ^ueü§ di Sicilia , 
/^Ólitida iiittc!tío5>qáe Hit' fmfft ésfindié Ck$ mtifr ' 
man V ulcánes , como el ri moho befíiimii e chi n$l 
K de Sicilia > que (íempce f¿ ^h$^ íh^nno ad éini^ 
"p&k^dicndo. Que mo- ffázxjtre gli hHfmmi fet \^ 
filfá mucho ganádot mangiarf. , ' ^ 
quien loigtióca^ quelo^ . ; ' . ' . 

^'iflde,mataclosho¿btes . 



j)ára correr. V . ' • - . ^ 



s 



F« Todo éíTo entiendo ' , f^i§€0pfpo hinituu$^ . 
jbien,péxo aquelló de los ifmfioyma quoUo dimofiri^ 
mpnftniosj que ecj^iáu ^ tki ^itur^nno fiammc pet^ 

y llamas pork hoca^y que [m^s, é^m^Mtid^ 
^ hemos de comét^ó que móá fiu^^ 

ellos yomicáren^nop^e- ^S^fffHj^^^^^^ > non mi 

* ^' I, Eflb e$ xtk9s fki^y Gj^ifio ¿ fiufáfiiU di 



4||ie11ós ménftroos > fon firoJonoif^rmydiouificM^ 

¿> '>,los hpriJjWá» adó fe cu^'^q^ fo'lfMii,chegétmnofiam^ 

' el p¿í : « que échaft llar ^¡r » # ^ir.iÍ4 vvmfor 

V ♦ nias>y por la boca vomí- no il p^ne^ch mi mangid^ 

ta9 el pan, .» oae cowc- . / 

i ' í . Aóta digo > ^ue tiC; f'. /• > cA* 



^es razbiVj y que yo eftá- ¿41 ragioneye ch*io ¿ra fuer 
uaenbabía,y que puede dtmey ichevno faóccocon 
vn necio > con vna nece- vna fcioccheriafatbrtcata 
dad forjada én fu imagi- tJella fuá smmaginaz.iorif^ 
nación , dar en que en- puodar cke fkrc aceníof^" 
.tender a cien fabios; hi. ' vf' 

^. Afsi leacóntecib al 
Poeta Homero, que co- 
mo en la vejez eftuuiéf 
fe ciego > y fe aduuicíTe 
palfeando por la orilla 
de la mar , oyb hablar a 
cierros pefcadóres , que 
en aquél punto fe eñá- 



» "I 



C. Cos) accÁide al PoC" 
tn Hcmérxfyche tjfendoeic^ 
co per la vecchiata ftd ari^ ' ^ : 
dando a fpaffo vn giorn9 , - * 
iHngolmareyfentíparlar^ >:^^^^ 
CiYti pefcatoriy che appun- '?í¿^ 

€ dm andan do tffo 'i ihe ; ' 
" uan efpulgando, y como pefia fhceuano, eglinopen-* . 
les preguntaíTc, que pef- Jando ch^e^ diceffe de pi^ \ ^"^-^lll 
ca hazían > ellos enten- docchiigU rifpofero : Noi 

cerchtamo quegli , ch^ f^^: 
habhiamo , # troMUmí^y/J^ 
tjuegli y cke ncinonhaíh' 
hamo. Enon vedendo U ^ ; 
ttíon Hornero fuello ch* 
ejfi fhc enano , e non inten^ 
dendo percio Venigma , fk .\ V 
tanto ilfkfiídioi che riceui. [ ■ 
la fuá irnmaginazjone , r 
^. fatigo fu imaginación, y giudicio ypcrintcnderlo ,€ : 

entendimiento por en- penetrar ilfenfo di effo y chr ,^Ay 
. tendcrla>y alcanzar el fe- f u bajknte ^uefio difgufl^: 
' tréto della , que fue baf- a fárlo moriré. r ; y^'s 

' ftanrc cftapcfadúmbrca - /" 
hazcde morir* * ^* 



diendo por Jos piojos, le 
refpondicron,los que te- 
" ncmos y bufcámos , y los 
./que no tenemos , hallá- 
* mos. Pues como el buen 
.■ Homero no vielfelo que 
ellos hazían, yporcfta 
caufa non entendicíTe la 
. ' enigma, füc tanto lo que 





• • • *i 
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Lt foWgliezj(A di ejuejlo Enigma confijle in (jueñéi 

che per los qje icñcmosjtniinie, Quelli che noi halh 

b Ámo ni nMn vefítii : e per los que no tenemos, 

Quelli jche noi ron habbiamo ntUe noflre m^nr. 
^ ri 1 _ i Egliji porto non Ja 



F. El lo lázo no co- 
mo Sabio , lino como 
muy gran necio , en ma- 
taufe por b qi^c no po- 
día alpan^ár. 

I. Yo bien creo, que 
no moriiis tu clelFe acha- 
que. 

F. No hern^ano , que 
no pare ya mi madre > e 
yó contentóme con lo 
qae buenamente , y Cm 
mu^ho trabajo puedo al- 

LVí,h , quien no €$ 



Sauiüymáída grande fcioc^ 
eoy in pigliarfi fhflidio per 
cofa i ch*einon potéhAin^^ 
tendere. 

" G. lo credo íenej cbem 
non morrdi di quefto 

U. / 
F. l^on gia io frateüoi 
che mía madre non p^rto^ 
fifce piu 9 ed io m$ con-* 
temo con fuello , che buú-^ 
ñámentele fenzA troppafk^ 
$ica,poJfo capire. n . 

. ...... y ^ C.Sappi^u.chichi 

mas o if o;ro , no meté- nen c da pttt dynaltro , 
ce mis qac otio : yniuicn non mérja pitt d vn atmi 
no faiiT aovale:y quien e chivo sa^onvalt:* chi 
ruyn es en fu villa , rayn c cattiuo neüafMViüa , c . 
es in Scuilla : y quien a- CMttu» anco tn StHt¿lta : « 
delante no njira atrh fe chi a„anti nen guarda . ri- 
queda ■ f áieMM'ro. . • ^ 

Villa,.» lípagnuolnon vuol dirt U ft*jfo , che V iUairf 
Tofcano i rna vra Tmh CaftclU grejfo } tna io ho deM 
Wilh períhrlactnfonanXamSiHtglia. ; 
F Yo hermano qnié- f . h^ateüovoglto an- 

to andar por db áadsi f '^""'""^ ^¡'^¿^ 



* • 



V. 

- s 
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?el bucy>y alfentir d pié /^oy^rr ilpicy piano; nonpi 
UanQ j,^o tomar de las ¿liar del/e cofipikdi ^»f/- ' 



^1 



^ cofas > mas deaqucllo> loache mi e dato.i pcrchil 

r í que me dieron : y por- mondo voglio godcre^voglU 

• y que quiero del mundo vdtr^ Vidcn $ tácete. , 
goziri quiero oyr>Ycrí y 





^ V». 

.Y 



." V H .-• 
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DIALOGO SEXTO, 
Que pafsó entre dos amigos Inglefcs, y 
doí Efpañoles^quc fe juntaron en la lon- 
ja de Londres. En el qual fe tratan mu- 
chas cofas curiofas, ydegufto. Son los 
Ingléfes, Egídio, y Guillermo; los Efpa- 
ñoles,Diego,yAlonfo, ^ 

■ . ■ »\ 

D I J LO G Ó S EST O , CHE 
fifecefia due amici Inglefi^ e due Spagnuoli^^ 
che ft troukrono nel mercato di Londm. Nel 
quale ft trattano molte cofe curiofe^ e digufto^ 
Gl' l^Jglefi fonOyEgidio^e Guglielmoi gli SpA^ 
gnuolí^Diego^ed Alfonfoy /" . 

ton\a, s'intende in qaeftoluogo queUalógggia* 
b ridócco particolarCjdoue fi ragúnanoi 
' • niercAntiánegoziarc. 

EGlDlOi V tGlDIÓ. 



♦ 



QVe hazcis GiiiUér- ^ He fku voi Gugliil^^^ 

G. YálovcisEgidio. I G.Vú lo fotitt vedir 

JE¿tdic} 

E. (JorDO eftáis tan o- £. Perche jkte voi cosí 

ciófo? ' ^ " ■ 

G. Quia ^emo me QniAnemomeeon- 

V . ' . . . . condüj 
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conánxit. dt4xit. '\ .1 

Quianemo^&c.v«^/ infr/rejojlo eosiez.<¿fhyefcio^ 
feratoy perche nefiino mi hd pagafo perch*ú> la^ órt^ cicé 
nefsú io mi ha ptgltato Affiti9 : ma <jueJío víumo modo 

nonevfato. ^ . \ v^V»^:\y / 

E. Pues yo oscombí- E. Ho^su^o t^intiíío d 
do a vn rato de buena pajfarvn poco dt ttmpüyiñ 
conuerfacibn. 
- G. Adonde? 

E. Venid con migo: 
no yrcis adonde yo os 
Ueuaic? 

G. Símelo dezís pri- 
riiéro : porque yr vn 
hombre fin faucr adon- 
deyíciía necedad. 

É. Luego no hazcis 
confianza de mi? 

G Si hago, mas no fa- 
bcis que > no todos los 
huiróies fon vnos ? y 
que podría fer » lo que a 
a vos os dá gufto > enfa- 
darme a mi? 

E. Sr, pero yo conoz- 
co ya vucftro humor, y 
me acomodo con el. 

G. Con todo cflbde- 
zídmc adonde me lic- 
uáis. 

E. Vamos a la loníaí 



vna huonaconHtrJaúoncJ^ 
G.Doue} ^¡í'. . ' 
£. Veniti meco : noH 
verrete voi donto vi mip*^ \ 

G. Se prima voi mil di^ 
te : perche l' andar vn huo^ 
mo fenz.a /apir diue , far 
rehbe vnapa'^a. ;^ ' • 

£. Dunfue voi non vi - 

jidate di me? ^ j*,; ' 

(j. jo mtpdo daisanii^: ' 
ma non/apetivoii chetHtti 
gli hur/iórí non fono ad vn 
modo f e che potre\í ejferéi* 
che (¡uelloy che piace a voii 
nonpiacejfe afne} r.^y, 
Egltevero : ma iecú^^ 
nofco ata il voflr humorei 
e mt a accomoao. 

Consuno ció d ¡cerní 
done voi mi menate. > - 

' ', ' ' ' ' 

£. Ñoi andiamo al mer-^ 



\ 

t * 



y-.- 



«1 



■ • j 

t 



¿donde rae eftán efpt- <¿««í i»i Jbtnno a^tij^ 
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fío i^iaiogos cipiiaüic»» . 

tíindo*>r«migo¿ Efpa- ^ mdo due Spagnutli amúi 
ñolcs roúy difcrctos : ga- wúü^mb» déftm»!** 
ftarcis de fu buena con- t« , che vi piaeera U Mi 
\ltt(tcihn. ' bmnaconutrfa7¿om. 
CH^blan Yngl¿sJ . G. Pmlm^ Ingle- 

*; E Vn poquito : peto £. Vn pechina ; ma,gta 
* pues vos emendcis btén íA» w» Anétidttt itn* 
|¿aófil f e yo lambien, Spagnudo , td to ancora^ 
S^in^pórta. nmtntp0[»mni*. - / 

- G. Hüclgome de yr, i?.'/» *• wr» AWníf». 
'aunque no íca mas de ,btmhf.Mn per altro, 
¿ot Iprchendét algunas th^ per imparar$ qu*Uh* 
iucnas ftafis Efpsñolas. huonafrafeSpagnmU.^ 
..BíEffas8éyb,quaasrié". . ^Aoso,chet'hmmbuo- 
nenrauy buenas, porq\ié m, ptrckt^dtroUdo, 









i 






^ ^¿"soi por ventora a- 6. Sí» e^fncfirjTtqMt- 




É*, £ps ptóptiftS.Jíá- ^ S« S^nore. Mnit*- 
■ n,osalli:Di&sguacÍrV *f<f ¡¿¿oguétrd^í'^f 
vueftrasrtercedcs. gftntv^, — ' 
^ D» Y veRt»€on voc- ■ E venga ancera to» 

í^ E. Me adelante la ' £. Septttm» üieiréré' 
¿oaasfyeSiía. De que íle gimmmente. pi che difcor-, 

tratauaaóra? ' 'í^^""] 
• ?^D^aparéce finí, que P^P'^r r^'''^ 

lo enie«dífl« . que »z ^^^^ » 
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E húiáños. • ' ijf 

{poñáiSUs jí ella fin dk^ gfi bémm rijp^fio Jínxjk 

tos el p?¿; ' dofUin* cccafiom. 

A. Txaiauaisos de l.is j^. No$tramh¿,mo dillg 

ialiitacipnes > que fe ufan yfálmxkni ^ €b$^*vfin»m 

en Inglaterra , y de las, Inj^hilttrraye dtijutllip^kfi 

jguc íe ufan en £(pana«L ¿ufano tnijpagnai' ' 

G. Qaates fon míjó , <í,j^^/í Mrtf¡j0l» *: 

íes? ' ■ * . ' 

. Ar^Qiecco en éfto a- A. C$rMfiÉ9^yi^ jiji^ 

donqaeqaieraiyabáfos. fi9^%^f9rHM^4t'fimái£^ 

Quando dize el Etpa- abúfi.Quandoló Sfdgñno^ 

ñbl: Did^os guarde. En iodtce , Iddio vi gáéf^, 

oraba^í^eftéisDiósdé SmífM^íMifiiJddiif^; 

falüd. Y el Ingles. Bué- d^afanú^: iHnoleft.Bu^ 

ftaST cartiesiy otras ^me- ^fih^^ 

jantes,yo apru¿c^la por tdppruúi^ f^l^^Pf^^JUf^ \ 

buena íalutacion. '* mz^cne. ^ J ^^V'^"^ 

& Pqes el mañdo k 6. É^M«ÍP^Jh^ 



l:cprucua> y tiene por to-^ idnha , e tienipéitghj^^tí^ t^ 

fcos a los que la ufan. ni ^**fglhchií ufano. 

A. Y aún por ¿tro fe jí. M pit ifue/íü fiMí^ 

Jiie>que anda el mundo chel mondo va 0 roüéfcio: 

ál reucs : y no áy mejor e non ci e migtior ftgno^ 

{étíxi dcqite ello esbue* ehe$U4/iakmna^ 0Ík 0^ 
iio,dever>que el mundo ^ dere , chel mpn/h non 

louteprucna. i'ammetie. ' 

G.Ürte4ei^£ila^ G. DéglialÉtimiAdt 

caciones>que os parece? falumreyche vene pare? , 

que 4u¿id^^ íiigl¿á ^ni^Leln^loJ^ domania 

Dre^uma al o(||po> Como aiT altro y Come fina? dia , 
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ficccAld y quando d Eí^ guando loSpagnuolo diai 



panold;ze9 Béio os las 
manos > ¿izt vna gran 
mentira. 

G* Meneftcr es t que 
deis razbn de vueítra 
nuéua opinión. 

A. Acra deziditié por 
vucftravida, no os pare 
ce necedad» ael> que vos 
ueis bueno» pceguncat le 
comoeftá? ^ 



/i witéieh le mam , dk$ 

vna gran bugta. 

G. Bífcgna cb$ vúi diáH 
ti laragtorte dt ifuefla po* 
Jira Uk¿!4a opmtone. 

A. Hersu dítimi M 
graz.ia 'y non vKparegli 
VMjbrcfófito y a coluif chi 
Wi veditiihe fla bei^.d^* 
^ mandar gli com f gil ft a? 
Tenéis razbn>p¿co 6. Voí haueie ragtúna 
podría tener alcnn ma) ma pútrgW e/pnre 3 ch'egli 
iccrcco > que no le le he- hane^f c/ualcUi mal figré^ 
chede ver. ii^chi nohfieenofcijfi. 

.A. finrónces que re- r A. Cherimédh gtiié^ 
medíais vos con pregun- tcvoi alT hora con do^ 
urle comoeftá? tío leí ía mandargU itüiíigU fial 
me jbr rogar a Dibs , que non fartbb^egh meglio pr§^ 
le de íaludj como haze el gan Dio > thigU dejfe fa^ 
otro} nii¿%twiufa ^elíéUífoí 

G. Aóra dezid.lo del G. Dutm^ hora fnelU 
£ípanól. 4f¡lo Spagnuolo. 

. , A. El Eíjpa^ol digo» A. hdicü^ $hi lo Spd^ 
que díze mas menticas^ gnuolo in fue/lo cafo dtci 
efure año en efte cafo» ftuhugUm capo dilíannep 
que reales dá por Dios: $bi nm d¿ reaté per aiiur 
porque dezir al que en* di Dio-, perche diré a coluh 
cuentra^ Befo las maucfs eh*egl' incontra » Bdciole 
a vueftra mercéd ; íl ha- mam s V. i. sei pairla di 
áfiUde prefence> bien yé* frefena» vfidiame j^enijfí^ 

«os 
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mos que miente , pues mo^ hemtnti 'ypúhhe non • \» 

tlOÍcW béík tfideulcú. gUtU bi'^ia.fepénHAdtfi^ l 

roitamfeiéii: porque bien turo , fimilrmnte; coriac/ía 

{güémoSi que quando el c^Jfkche mifdppiÁmo % che 
Otro quifiéíTe dáríelas» fMíCn/fr» 

por muy amigo que fuef volejfc dare-^ptr gr^ndi ék* y '*\ 

fe» no íclas ^uenia el mko cío eglhfnjfi y egi^^nfi^ ^: 

G. Si,pcro parece que G. Coste maparechi .f^ 

es vaa manirá, de reco^ fía tm arto modo di rico* ' Vf- 

'iiocimíemo dfe fopetio- ' nofiimepm difupermif^éi j^;-' ' 

fidád aeUquefe dize^ colm^al tfual fidiii» .^!^ f^*??' 

* \A. Affi ^srp^o eíle re- £tó ¿ v^o: JSM uá 

eonocímieMo no éfti rimnqfimmm nm cop0f '^^ ' 



\ 



mas que en la lengua, inaUrúichiji^¡l4lipg¥é^- "^^^ 
porque el refrán dízet ^r«Íkf 4m U fifmi^ : .-^^ 
Manos béfár Kómbre, Vhuomo hdcU taluo¡lm 



que querría ver cotca- r^ani . «¿V:|||r4^|gd^ ; 

• G* Yo os diré loque G. lo v% rocpontor^ . ' p^J 

fiicedib al pro^óllto a vn ^uelio»chifyfc^di^ íff^ * I 

oaaalleravkjot Éfpan»!) ptoédvn g€ma¡mm§ñf§€*j :i 

con ocro mo^o : y fue chic SpagmoloyCon vtí , :V 

que, como ei mo^o por tro gt¿haneicfiti^ chi^l$s^ 

bdenfl^rian^á ie oixo al áim^s i/ g omni detü él 

viejo : Supplíco a V. M. vecchio per lermtni di • 'f^ 

Uje de hs manos , que fe MámT^ : SuppíuoV^S^ffB ^' • ^ 

J||l<!)uié€Obefiír;^el viejo iwp*^^/^ y¡i#i¿;i4ií> >^ ;í 

Confia io en fu ancia. ía, gfielevogli o hacíare-yslviC'* 

las alargó>p^H^tt4 ^e las chió cenfidat^ mUa fi*a e^ •?! 

bcíMie ^ *í yi arwh h.émfigo pkr dá^gtül§ • ; ! 

^I^midq ie.la$ jidiQ^oa ák^iifir$^:f^ilil4ft09 ffi^ .y 



■ a* 
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' ii^ ' ' Diálogos Erpaáakí, 

. )as íttyas. t y coniraiy /endo/ígia finik$4ifg^ 

^ buen donáyre le díxo. dutoejuello y le e^ngiigkfé, 

$^aqr y V. M. para A' t f^'' ^'^^ .^''é^ 

Gl El mojo ^nduuo-: GdLgiú^ánefipoíttofy^ 
difcréro en hazerlo ansK mamnmt , cií i/ fr«^¿fo 

y el viejo necio; poiqué fcioccaminti , fapindo noi 

. t^ní^uémos» quépala- hm^§im^féfMidthor 

bras de buena crianc^ n/figfmmw^/méff^^^ 
.fioob ligan. 

rj^/CÍTaccniriónia de befar qu€jbí€Érmíniéí4Ha€uat . 

„7"#'' Umano, folo Íadcu«l Um^nf^U dtui Jolamm^. 

gnore, 

\ .l^ncitentiéftra^oftí^^ m^mm ^¿milm^§. 

' Í)re,que,con dezir , Befo iúfiumeyche con diriyBdci% 
h >y-M* E^r «^i Se^or , y per mió Stgnoro ^ jé^ff^. 

E. Y gtic 0^ patéce ' B. E che vi par eglid^ 
' liemos €11 tngUtcrrá , m InghtUma , 

- A Dos manos afsí das, A^Di^ mim€ongiHn^ 
Ajmprc fue síínbolo de 7^ fw/zw^ * i fimprefkiQ 
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jónes , q\ie a^ui fe daa di»hfir4^é\ ehtt/ut fi 

vnoa otro» rengólo per danno l'vno aU'altro , I0 

poca^raucclád,y no íe,il' Mxrgf /tfr f$ea gnuátk , « 

diga, potljmaadid. mn siikmidiC4yptr l*g^ 

E. Antes paréce , que . E.AmJipmyiil^^ 

aquello es pofinas con- y?# fta per nutggior cén^-^^ 

firmacion de la amiftád. maíÁone £ AmicijMk» 

- A» tila con^tmackm A. Qtiejk **i^irlmé^. 

hade fer coa obtas.y no zion* fih/dafkr con ¿pt^ 

con ademanes , ni tiió- mn epngtflüne ftrap^ 

nes: q^uaoco mas^qoe dé- pki: fwíMt* fik.tlMHMÍ 

uede Mct muchos > que uoncffir molti , ehi con 

con la mano afsída> y ti- múm CQngium^ihrandffá 

con diHon pút fkír ámmázxÁnf^ 

clcora^ommatándole. dolqco$lcuor§. ' . . 

-,.G. C^e dezís de la o- , G^Che dtféwéMpiefi 

ra, de bcíar loshombr«$ éU$t0 j di h^ciart gU ¿«o- 

a las mugcics publica- fnini y fubkUemémé 1$ 

A. Eíla coftumbrc tu- Qt^flo aflurnt 

uo fu principio en Ro héhé il fú9 frinripiü i». 

ma^en el tiempo» que el- Rí^»4^Mn^cVtlUfi^^^ 

la flortocía ; aunque fev yím ; fi íene s'muinth a 

inuencb a d^íFcrente pío- diffetmt fn/hofitodífttii^ 

potito , del ^üeaora fe l9^h$horsfpJéu 

iría..' . ■ . ■ » " ' ^ 

^ G.A que fialainuen- G. A c¿# ^n$ fu $¿í - 

tacan? ^ ; wmmi . ■ 

A. Los Romanos a- / Homam hau¿- 

borreci^ Unco el vino tanu (fdé^^ ü v$h0 

" -. . ' . . - • 4r:- 

» ¡ - - , ■ ' ^. - . , . 

_ - • ^ • 

- ^ 

* • . . ' j Digitized 



''^0^ " Diatógo^Erpafíoles, , ^ 

^al¿y » que condena- leege, mlUij^iMrítáí^ 

uan a muerteja la que lo vá iano a morti U donnai ^ 

bullía : y porque no lo chi U beueua ; ed affinche 

. " padiéde haz¿c efcondi- ffon U f»tfjfi fkr di néi/h* Ir- 

dainente,rei>ía i licencia 7?^, iJuo'parennhauéH^n^^ 

fus parientes de beíarla» ItanTia di hMu^rtf^éUift^c^ 

pac^qüe' por el olfato ibi daff cl/kteiB ¿Mofie^r 

cunofciclleo, Ci lo auía ro siUal'hauiHa binuto. ' 

p^uido. , ' / . ~« 

- G.Si í ora fe haiiié(]íen fif^&'^iiwgl^ 

\ de m icar codas las , que ammaz.z/ír tutu fUiÜeB 
.': ^ la beu^a > yó Veo qoe^ ik^ü kéuúno ^ mfa^g ih$ 

^' iqjiK^^^ fin> mugé^^ mí rtfiitémm finzj^ ionk 



^ - i^^O€fea/quefo¿^ E.hn0m0Í0% 

' ' ináy gran perdida, fegun /knUi treppo ¿ran pérdi-! 

^0$ ioAC^ia de male^ m%J¡is€únd»$v¡^'i^€k 

, - ' ' ^^i' '■^r.:- ^^r/, 

' fS ' G. Y6 para mi rengo* G. /o pgríneythi 

que la ma^^c^caufa.dfÍ4 Í4 ma^ior dcU^ 

mugéres de Inglacerra,cs d*Jngkíhtfra , yí^ f «•f/feí 

si^a ^^umb re. de .büP^l- vünztíéfíéáuisrh in fub^ . 
m ¿^publico ; porque { pii'€li¿:^0ft fuiíh . 

' con rfto pierden la ver- pérdon§ lavirgojmáy edal 

* g' 1 c n ^ a > y aliCocamjMite tfC€amerrto d$i kacio ¿rftra 

ucnojque las inficiona. U tnfettá.- ' \ > ' ' 
A. /iates^uj feintro- ^. Innanziehrs intvar 

en R,ai^ cuenta Tiro conta Tsto Liuh ^ chiban' 

4elk 
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dellaavn Senador, per- perfila di gran e/Halit^^ 
fona de jnucha cuenta» folamente ptr hutar ha" 
íbio porque hc(b a fa ciataUfHéfwgUedihémzi 
muger dclaace de vna édvna /HafighuoU. 
hijaiuya. . ' " , 

De vn eftrémo vi- ' C t^4fini^0éí i^i Jttn{ 
nieron a dar en otro ef* eílfcmotn vnaltro. 
tremo. 

E. En Efpafia no fe E. S'v/i $fli tn IfpAr 
vfa befar los horabres a gna, chegh knomm iacir 
las mugcres? ^ m U dúnmi 

D. Si, befan ló$ marí* D.S) 9 i mariii k/nan^ 
dos a fus mugcres» y tilo lorú moglt , tha fU€¡Í9 lo 
allá detrás de ficce paré- frnn», diéiro 4 ftm mmr4^ 
des, donde aún la luz nq doui ni anco U iafegU 
los pueda ver. foJfafiJe're. 
. Q.Es , porque losEf- d Quiftúi^ fgrehe ^U 
pañoles fon demaíiada- Sj^ag/¿uo¡ifoníroppogeloJÍ. 
. mente celófos, . ^ 

A No,fíno porque fo* ^ yf« Non e (fuefln la ca^ 
mos tan trauiclíos , que giom^maperche mí fiamo 
no hemos meneftér elfe fiferuerfi^ cbtnon loawá"- 
áperico para haz¿r mil btfognodi^utjlo appo^ 
malos lecáudos: que fe- ütoypgrfkrmiUemali jkc* 
lia í¡ ( uttiefiíemos eila €9ífidi i che fhrMnmo noi > Ji 
^afion? ' ; / njri hauéfftmo an€§ di ftu 

^üefbi occafione? 
^ La par oía Rec¿ud0>f »f e ffam hiromcamonuntra 
tmn ifuüi figntf.catinm mi ifa^-úio dsi m ff^^fi^inogo^ 
Jtpojfi interpretar altramnti./ * 
' G. Yó creó que antes . G» An¿io endone he pth 
^lufaxía lu&ÍQ^ ^ no aa^ i^Jio cagtonorohio najéjia^^ 




ii% Píalogos Efpañoles» 

darían los hombres can inonfafebbú^glihuómU . 

^|;olóíos i porqué veda* nitMtóingordi^iffminié 

miento e$ cáu^ de ape- prúhibiz.í§ne cagion d'ajh- 

tico. fiiitü. 

A«No es füéga el de la ^ AAlfimo ielUemith 

capcupifcencia , que fe fifanzAnon i míe y che fi 

ahoga pof echarle mu- Jo¿¿chí fer gettÁrui fiptM ^ 

cha matéiia, antes esco- mútmnmima > unzilié* 

roo la ydropesía , que me ChidroprfiaychequHnt^ 

Ipicnccas mas el enfcr* ptü tinjirmo beue > Müf 

^¿iB^beae,nias fed tiene. ptuhavúgUaébbere/ 
D. Elpecinimenrc en- D. Majfmamente frk 

los Eí pañoles » €ffí^ . gUSpagnuúíi^chepereffit 

fer de coiiiplexion íáiempleffioneMríed^i' 

cülcncos, eftá Ve^.u^^eij mre ejénm in Uro pin U 
.íikpunto. , , 

G. Y6 enriendo cflb C. lo riñiendo al con- ^ 

al conriaiioi porque Ve- trario ] perche la libídine 

ñus conáfte masenha* €orj/¡fiepiié$teU*húmtéUijA§ 

medid) que en calbr,por nejl* calidez e per ^uejlo fin ' 
lo ^ual enciendo que. dip^^^^^^^hepUiampano 

mas aptos Ion ipzxz (t^ 4 ^mil* e^^ di 

mejantc exercicio los compleffionehúmiday chei 

húmedos de comple-^ cfiüericiyche fonodihrM^, 

xión f quicios coléricosf mafeeebi. 
quefon defuiiatu^aie^a 

kcos. / * ^ 

A. Si , pero la hume- ^.Si^ ma fhtmiiitk , 

dád fin calor feria como fcnz^^Hcalde^arehbe come 

la Tierra lia el Sol , que la terrafinzA V SoU ^ db# 

tiQ fjí íufideme de si non e batíame da fifiejfañ 
, , = y ' ^ . B^íba. 
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^irma a pcoduzú coía prodHrcüfáLVftúnA. 
.«^algiína. • 

ü. Por cíTo los Poetas D. Per (jutflo i Pati 

C^fároii a Venus con mArtraycm V entre cq9 

Vulcano,Dií>s,dcl&c^ YiíkÁnifDiUil fuw. 

E. M^s y ukáoo > ni \ :^MaV ^UJi'fOs'je Vér 
Venus fin Geres yBaco^ nirefifiZM Cirtre^fBacroy 
no Y alen yn gaco. - mn vdgUano vn ficojaco. ^ 

Caco, aitramenteC^csLOyevnacertafrHtniypmth 
élléf mc€íP ¿lanche ntü' Jmtma i ingrandeflimaytfen€ 
férMméfíIndtÁni ptrfkr^fiá €irm lntimdaieb'awMm 
Chocolkteimaijuí per fhr rtmarela parola Baco, A^»-* 
IfúéUuü fueji'a(ir4 dí Czco > wUftdaénfemi jna cpfa 

G. Pues yó para mi G. Ed ioffn diparere^ 

tengo que en Its Ticr- €he ndUTem ftit fr^dd^^ 

ras más fr iás cftá mas re- ftísriwUimmfpm t héF^, 

conccncrádp el calor na- lor natnrale , e peri o con 

turat > y por ieíro con maggm^iuHdineaLéigi^. 

tiíayór aptitud para en- fiwkzj^nim tolvr^i^lnká'} 

gendr^t en los que bí- iit^Qtp p^éji* / 

udn eá W tahs regio- /. 
nes. " 

. A.No es eíTe calor re- . Q^ffi? ^^^^^ 

conceiíti;adovque eftájín i^mtmti^ cbi e mit cu^re» 

el corazón e! que es c áu- noncijutllo , r^r ¿ eagton^ ^ 

fadefte fuego ; ilaoel di<jHefiofkocc-^ma Qt«^ÍÍP^ 



queeitá'enibi iangre > y 
partes t xteripres. 

• Gé Siipcj^o no me ne^ 



cheemi/anguMm^piii 

Ücjieríori, . 



«. 
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f;aréís > qoe el calor de la nefha iu , Mí €MÍ9 M 

ingre no procede del, finque non procéj^ da 

^ del iií¿ido. ' fiteÍ¿^,dfffó ato. 

A.Affi es verdad, peto A. Qnilipé v$mm0 nm 

llo<obra éfte cf. ¿to en fu p effetto hella fita ori-^ ' 

ptígen , y fuente 1 fino gin\^ pnte^ff fi$n^U4nd0 

quando fe ha derramado ft e ¡par (o ptr U péntre €9f^ 

per las venas : y como la C'ofiaehf >a vink ^arfa fia , 

virtud eípars^ida es mas f u déMt^ €he fHén¿§i , 

flica y que qtiando eftá vmxa^fe (fuandü tUa e eosh 

vnída : si , quando lo ef- il caldo cajfaihp ¿al. frcd- 

ra, es acorneado el calor dáfiáp €Miraria^fUiJt§ €m 

de fu contrario el frío, firza e peheminna lo vin- 

cfte con fdcf ja , y vche ce^g raffreddadif^noy chg 

mencialpvencc , yres- non fue Aforan % ne fii^i^^ 

fría de fuerte , que »o fuo efctfo. } ' 

puede übi4c> ni híVipQi- fu 

cfe¿ko. / ^ ' ^ 

Dé Afsí es,y laexpe- D. Cos)ei grejptrien^ 

riencia dcfto íe vée eri '¡(adi€í0ijivedene*ticchf¡^ 

los cabrones > <|ueel ca- dbt fin$ a^imaU luffwrU* 

•bron es animal luxurio- fijfirni\ che mcnándogUin 

MÍlimo, y enlleuaadole paéfifiiddi f o non pojfon , 

a cierras frías, h no f>u¿f viúm^ ú perdm$ ajfai dii^ 
de biüír,o pierde ipqcho. Ulorpouh3;.a» ' 
de tu potencia, 

, Q. Los Faunos, 6 Se' <x. Raeconmne %H 

; micábras , que los aiití • tori^ed i Poéti^chet Fátiiti^ 

^uos llamáuan Mediof- # J^izxjtcapre elmmdfé 

diófeSf cuentan los arito- da gli anikhi , ^tmidei» 

res,y Poétas>que etan^a ¿rano fitor di md^tpjfié* 

' ' f4(tj:cai9liixuriófos. tiifi, 

. • V - . ■ 
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£ Italianos* ' 

^ £. Es verdild qu< hú« £. É^eglé > chi ¿ 

tto , o ay tales hombres fian» /bítí , # H fi^méit^ 

en el mundo ilaniádos mondo tnlt huomtm^ chia^ 

Faunos? > ma\i^¿uml 

' A. Enlavida deS. Pa- "A.Tím^mMS.PMi^ 

blo primer Hcrmitaño h^rtmoErjíTnimftfaccon^ 

Ce cuanta 9 que en aquel minh^ in^ld^fmp^JUu 

dcfíérto 9 donde el hazia €gli fac$ua ptnutnXáyVt lék 

íu penitencia > la hzzia, ,frciH ancora Sydmomgúl 

Cambien Sanco Anconio: fitaU'/ápend^ pmt f§mUí^ 

el qüal, comopoL* t eue- zjone i chaui af^ejjo íym 

lación fupi^íle como ef- S^Paoio Tané^ a p$/iare^0 

cáua allí cerca ^an Pa- firU vidinimrevmi^ 



blo) le fue a vifirár, y en daUa ctniura tn suMautHH 
el camino encontró coa pnnaperfittad huornOiJéU^ 
uno y A qual de la cinca u0 eh*igh hMtM tí > €ap$ ' 
pata an iba, tenía forma fienodicorntcmapíccolc^ t 
perfecta de hombre» Tal- dal mezjLo tngiü cralmc^ ^ 
uo qne la cabc9a éenia iéténia ^arba ajfdi 
llena de cornezuelos ga^i fud^dcÜofiiJfo. ' , 
pequeños i , y del medio 
pita abaxo era cabt&n» 
con muy largas vedijas* 
y piés de lo miímo* 1 

yedíja> vmldiKt pr4fpriémiñief§$i0ap!aiúU efuan^ 
tita di lana > che volgarmeme cktamUmo Bipccolo: 
ma in füiftéÍHtgi fignífiM fm » cctni \ o peli 
luhghí.v ^ 

£.Habláuaakúnaco- iE.P0rUu£tídinUmtl 

• A. SI , que el Santo le Ji. Si , cheH Santo gU 
bA\>ÍQ 9 y le pregamp f .^N»^^^^ 
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harhanffmoi ma mlH^ 

Santo lo pote tniéndere ygli 
ri^0fiy cheeravho digti 
habitaton di ¿¡uel diférto^ 
che ía cU^:a Gennlitd adú' 
rdféa per Diij méh chc^d" 
no cff ature morínlíi # dtjfi 
di p H al Santo , cheU fué 
p¿j?oU ^ t lafuagenta U 
rnandaka a lui per Arn- 
bafciad^n a pregarle, che 



141 Diálogos Erpaáolcs,- ^ 

quien erary el en vn Icn- era ? ed ejfo in ^ingu 
guáge muy bárbaro > pe- 
ro cai>(juc ci ^anco le pu 
do entender j lercfpon- 
dio : queera viio délos 
habicadpces d^ aquel de- 
fiérto 9 4 quien la ciega 
\ Gentilidad ado ana por 
Dióíes > péio t que eran 
criaturas inóttalest y di- 
xo mas al Saato , que fu 
grey^ y gente lé ambiaua 

a el por emb'axador » a pregajfepermU^ Ü cmú^ 

.rogaiU , q^e rogalfe por neDio di tune legenth che 

tddbs ai común Di6s de ejfi fypénano molto bene%^ 

to las las gentes , que che era fcefo áMCieU % 9 

bie.. iauían que aiiía ba^ fánofihuórnoper redímere . 

Síáda del Ciela,y hecho- il Génerehumán^^ ^f 

^ueffofenmApér^kií 

deferto con tanta Uftez.7ia, 

che 'ISmMÜ ilfrdc d$ fi- 

ña. '-y-iv^-^^^v ^ ..- 

che ali* Imperadore Co^ 



fe hofi brc , poi redimir 
a loshoaibres.y con cito 
fe fód^or aquel deíietco 
con tantaligetcca ; que 
cci muy breue;, elpácio le 
perdib de vifta elSancq* 
D. Yo he leydo tam- 
bién , que al Emperador . . ^ 
Coaílantino Magno le jkntme Magno ne f$$ me^ 
t^fuxcroadciros.dcficrros ná^o dt cotcHi deferti vrt 
pcrobinó 9 y loeílúuo aUreviuo > efimaménni 
muchos días : y deípués cosi mAtigiomi : fmÁiá$ 
de muerto» faládo le erar pet f Hmor{o Jo portaron fa- 
tktQXk poí «ttctós par- /ü/a fc^ m^Uc fsrü 



/ 
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its del mundo 3 paraqué , mondo > pmhi ogn vnoil 

todos le viédeti* wdéfft. 

G. Boluiéndo a nue- G RitornandoaInofJ 0 

ftra. primera plática: que .frímo ragionaminto^chevi 

OS ^réce defta Ciudad fé^r'egU di fuejb Ckütéi 

de Londres? Liendra? 

A. Ame mi.parcce en ^ jí. A memipárittheU 

Teiinodenda $ 7 enitk^ flate jU t^na.htíéga , #7 

uiernojConticnda. Vtrno^vna coméfy. 

O. Como fe emieode Com s mandé f§uh 
cffo? iff?' , 

A, Digo 5 que parece e/^ lo dúo y chita Jksi€ 
en verano tienda » por- for^VM hítégaipmhéim 
qué en aquél tiempo co- fU0l ampo tuu*i Signori^ 
dos los Señores, Caual- GinHlhuominheCitmdini 
léeosle Hidalgos ie íalen frnifcvn fuéiriiitfim vmh 
fuera della, yltVTLti a fus no alor conmduo véllaggi, 
aldeas a. paísar el veía-/ apajfar la(late^enonr¿^ 
no 9 quedando en ella fo- ^ lío in ejfa ft n$n i Im$i0gdh 
los oficiales con fus cié»- con U loro bottéghi apM€. 
dasabicícas. ' 

G.Y porque lo demjisf C. Epmh$Í4kÍm$¿fií 
A. En inuíerno ion los A, Di virno fino i ter^ 
términoSjY comoacudea miné^ ic$mevic9nmr$la 



de todo el 8,éy no a ella» ¿ina di iHtt¿t Regno oBé 

a fus pley tos » eftá hecha fie liti^parg chi non fia al-- 

toda conticnda,b pléyto: ir^^hi vn confrafioyO pid^ 

pero vltta defto es vná iéi mafuérdi ifue/tó e wna 

délas mejores Ciudades d^llc migliori Cma dd 

del mUndo 9 a lo que yo minio , pirfmmto é$p0jfi 

entiendo. 'i$h6fc§r€. 

Que desús de coda C Gh€ diti 9^ diuéim 



Síf V Dialogeos Efpaííoícá, 

laTiecráen^enerál? UTerrmingmtáléf 



A.Que 
y abundance de codas las 
cofas x|ue ella pror^úzet 
en erpecial de gai ádos> 
que deuen de fcr los 
masgrueílos > y nie[óres 
del mundo. 

G*. Y cambien de fe- 
jnitlas es muy fértil. 
A. Ansies veidádj pc- 



id ahhondjinte di tHtti l§ 

mamenti dtbeHUmi , che 
dcHún ejfere ífáUgrojflitídi 

mtgltiriéil m0n4§. 
ft/f . Qneflo € vero : md. 



ro como no puede auec firghe. inquefiemmíbnM 

cofa pecfetta en iéfte mu- Ji pao tréudr cojfa perfétrn^ 

do > ya que en ciío es a gia che in ^f^efio c ahíon^ 

bundame» le falranocrasr ásmUe mdwmo aUri ce^ 

cofas neceílatias a la vi- /e necejfurie alia vita 

, da humana, que ella por mdnaych'éjfapería frtgtdi" 
la friaidád de fu sírip no 

puede produzir > y 
tiene nece4li4ád de jpo- 

tnimtcacibn cén: útsés 

t' * « • 

' jRéynos. ' ' 

* G» Que cofas fon cf- 

^ fas,queddfcísi|^if f4- 
t^n? que yociéo ,que no 

. iy Cof#«lt el muno^q^C 
enellanb&^íál^. - 
^.,-i^Es aífi verdád,péro 

Kéynos : qUé tóen veis gm:9 ^9ividéiihne%eh§' 

vos ^ue en ella no íe vifa oro , »¿ argento: 

' ciía#ro > niplaca , ni fe néfirHÓgtiiPinigmélk^ 
' ' • * / • ^ coge 



durroy eeosi ha htjogno del 
Cfimméreio eonaUñ Rigni. 



«At fát ém numarléfeluí 

ta credo che non ci fia cofa 
nelrBfn4fi chimba noií 

yí. EgUe veriffimoy ma 
olla contraem con aUri Re- 



r 
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toge vino » ni azéy te» 

'5ucar,leda) cfptzieiíijni 
frucas de las legaladas» 
cómo ion ciciras > jliinó- 
|ieS}UmaS)naranjas^ gt:a- 
9>áclas>alniéndrasiy otros 



Eltaliafios* ^ 14 j 

zjíccmy fitMy jpizmíiy ni 
jrntta diltz^ojcy comt fono 
fedri y iMni » ffuUngpU^ 

mániorle , # mtli altre f»r* 
ti d^éUsreJrHtm U€cejf^ffi>. 



mil géneros dellfts muy fimt M f$gál$ diff humot 

'iiecer$áriospára ehegá- € fi come to dtco di ^nr- 



ém^diméiiedUn , ch'io 
trdaffio* . 



|p4e Jiasgémes; comd 
digo deftas pocas cofas» 
pudiera dezíc 4^ oti^ 
inuchás^qué dexo. 

G. Si pero cenemos 
otras queíiruw cu lugar 
tdel&s cofas.y ans^ 00 las 
echamos menos \ como 
ceruc^a por viap > man* 

técá por az¿yte> y otras fn vinoyh^rpfirolio^fd 

jfcmcjántes. ' Mttrffimiti. , n 

A. Con codocílb feria A. Con tuno ció píftbf^ , 
iikipoffible podér palFar io impoffUnU , . che qutíh 
cite Rcyno íii) comuai- Rigno potejfc ¡kire ftnzM 
.cadoo con otrp^ : lo qu^ tr^mr con altn : Ufhomtí , 
no ueneEípañaique (ola /ipno dirod$J^agnd > che 
eu^e todas las Pi:ouijQ* fola tra mte le Prouincit 
4ia$ del mundo podría del mondo potrohko fap 



6. S) > ma noi nhabbii'^ 
mo del¿*attre » che féruon$ 
ifúíaenUo di ^ueflecofe^ 0, 
cosi ne pcjjiamo frr di 
mancoycome fono^ ceruigia 



paíTar fin comunicación 
couotca y por produzic 
jdenrtQ de fi toda$ las 
cofas neccífayas alavir 
ida humana. 

r G. Pués bi¿QOS podré 



fofofizM iféffkdreon abre^ 
per produrre aetitro di /r» • 




1^6 Dialogas 

yb dczir vna cofa > que 
tipaña noprodúze. 

A. Qnal es? 

G. Efpeciería , que al 
fin la trabéis de las In- 
dias. 

Ai Tenéis razbn, que 
cfíá fola le falca á Efpa- 
ña : pero (como vos di- 
xíftes) también fe cria en 
ella con que fe podría 
fuplit eifa falca» 



G. Que es?* 
A. En lugar de pi- 
mienca, fe cría vna ycr- 
ua , que llamamos pi- 
miento, cuya fimiente es 
de tanta fuerza , y del 
proprioefFedio > que la 
pimienta > que viene de 
Indias. En lugar de clá- 
uos ufan muchos de los 
ajos; y finó fucireporvn 
mal olorzíllo que tie- 
nen > fon mas fabrófos, 
qutcflotros. De azafrán 
gran cantidád fe coge en 
Eípañaj gcngibre,de po- 
cos dias acá fe hi co- 
menjado a planear en 
clla,yf€<Ubien. 



Eípancícs, 

vna cofa y che Spagruinm 
produce» 

j4. Qual e eüal 
G. Lcjpe'^er/e , che fi-* 
nalmente le arrecáte dcll' 
Indíc, 

yí, Voi hauite ragione 
che <]H(fte folt wancano a 
Spaona: ma ( come voi ha" 
uett deíto ) ella produce 
ancora deüccofe , chepo- 
trébbon fu f pitre a ^ueíl» 
mancamento- 

Cj, Ouali fon ¿lleno? 
¿/í; In vece di pepe vi 
fk vnherbay che ehiámano 
Pepircffiy ilcuifeme e di 
tafjta prz^a , efa lo flt([o ef- 
fettOy che l pepe det¿*Indte. 
In cambio de garofuni^ 
moUi ufano gli éigli y e fe 
non fnjfe per vn certo cat^ 
tiuo odorinoyche hannoy fo^ 
no piii fap&riti di quéíti al- 
tri. Del l^arano fe neri^ 
cogite in Ijpagna in grande 
abbondanzA : e da poco 
tempo in ^ua fi e cominciá^ 
toa piantartéidelgengéue'^ 
royevifibeni. 



G.Alo" 
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G. Alómenos no rae Gyoinmmineghinu 

negaréis fer mas ^£¿rci^ Mlmtm , chi Inghiltérré 

tierra en general Ingla- ncn fiA in ^encraU piu^^r^ 

tcrra,que Efpaíia. úiidtSpagna.. 

r A. Digo 9 qM^es vec* ' jf^ iheé \:ihi fuiffoé 

tdad , y lo concedo; pero veroy e lo concedo pna iovi 

también os fe dczic>que soancodtre > che daauoifiit 

4tfík femlídád Yiene la fwiHiü precede UfiinÚ 

floxedid en las carnes , y chez.z.a nelle carnt, § níci^ 

taantenimiemos delW b^diijfái^ehifin^ difofi 

que fen de poco liatri^ nmrimtmü > ififlnnka :é 

mento^y fuftancia: y efta ^ucíia é laeagione , fcr Id 

' é$ la cauía » de que vos fuaUp» éUiri ÍPgUfi taf^ 
Inglefes nosnot&fs'a lós^ fifrné éliri Spagnuoli di 

Efpañoles por mífera- f^ifinnelmarígiati^^ fir^, 

bles en el comér \ ppt- ikt Uéármdi Spagna^ 

t{uc las carnes de:*Efpa- fw# di Ttrra piuJténU ^fo^ 

na % como de Tierra nsas mdi tantfUiiií^ii^emoiché 

eftériU ibn deáaticoniih fi fbí$99áá^m^^ngiéjfé% 

trimento > que íicoraiéi-- t^ntOyCáme in ínghtlterra^ 
fe dellas vn homhtQ /coppurMt Jiri^^ 

tanti^como éntoglatei^ 'áUm$4 . ^ ^ ' v^^:^í r^^r; 
ta come,fin dud^ ningá- ' , ■ • " ^ ' 

;narebenraría. . , ' ' 

\ Por eflb ay yná JO. É fmrquiflo fifuol 
inanéra de dczir común din comunimenteiH Ijpa" 

-en^jBípana: Tu padre ce-, gna: Tho padré wtéHgii té 
td^ cacnéra aísádo,y aco-> fora del et^rma arroílo ^ t 
ftóíTejy muriólerpués no ffn drMadormiriy e mo^ ' 
^regucues de que mudó, ri : mn dmmi^éimfu$ 

A« Eti la pioptia ' - A* Ji^^li^ íle£a $pMné, . 
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pana tcncnnos la expe- hakbiáno l'ijperienl^a Jt 



lieucia deStth que la Áii- 
datúzía > qoe es Tierra» 

Hías fértil > que Eftre ira- 
id ara^ las. carnes della no 



$hi^iT*irra finfirtiUdi 

EftremAdn a , /# cArm di ' 



fen eanmtichoide canté' nutrimitM » if# iií 

nucrimenco > ni de tan stifHonfapou^ comtqHtílt 



buen (ab¿>r 9 como^ cftas 
otras. ' 

E. También fevcccf- 
Íq enk>s Inglcfes > que 
van a Efpañíi>qucdÍ7iCn> 
que no pueden comer 
tanta carne allá » conu> 
comían acá. 

G» Dézíme aórai que 



E. Equefto ftvcdtM*^ 
m in ljf{ig*^i4 9 chfdicano^ 

G.Dhtmifn pocoaié^ 
es parece del tiztoét fililí» ti p4iir*$gUd$tm9^ 

nucftiagcncc^ di^ di proceden dflid nojhjt ' 

A. Geneialmeme h»* A* Pmiémdein genefn^ 

blandojtoda la gente In- // , tmtn Ugenu IngUJi ¿ ; 
glefa es beninai amoró- tenégna, amoreja, á^ÁMip 
(a>a(able>al¿gre, y amiga idlegrá^i smicé áirieréa^ 
de regozíjos ,y fieftas> a- z.ioniy epfle ; lenmna dé 

^ni jirié dt malincanfa^ 

nmefttiUa^he ipndmnh ' 

natn da hhmhr fanguignei 
mafu9r d$.quefieho mmt^ 
§$m$mem€nie M miÍ9 vff, 

aui^nTui tamo infatiabiÍ€%, ^ 



géáa de toda melanc^ 
Ha , ' corno aquella » ea 

quien predomina el hii- 
.m^r ¿oguino y pero fué; 
radeflio > keiiotádoen 
todos en gcncraUtanin- 
faciáble auaricia , que 
defdóra todas ios vmur 
4es> ■• " 



(i 
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R^gozí jo » ftgnifiea jn$priamente^ ilgiúbilo , cioi^ 

G Y de L(s mi^cccs ' GL Bi^^Átnm^chtm 

4yiCfilé2Ís? dürpéif 

A. Las mugcrcs' ( ge- j4,L€ dome [generaU 

Heralaicme , hablando) mintiparUndc ) cnio cío 

Eiemío > ijttéfon las aun eíh fiém ii piu k$ll§ dd 

crmófas del mundo, mondo ^ ptrch* iÜe hanno 

porque cieñen todas eres tmtirrefra'Xie j^articolari 

gracias parrictilarés* pi- ftrejfermlueffnidúfi^féif 

la ferio , que fon en ex- modotianchi, roffe, e bion^ 

tfenio blancas , qplorá* de^i fUtUa » chivón mli 

4as y r úbias;y la que con grazM^ {ehifin$ cmmmk: 

«ftas gracias (que fon ge- tme ) s'aUattead hauer ^ 

aérales 4 todas } aciérca MloJktu^C^^t 9 i ftrptm^ 

4t ceaer bueilias faycíó^ mentt ioüa : md hwidk^ 

nes y es acabada en hec- ancora con la ñtjfa gene- 

naofúcaipeco cambien os réUU » ftítlU^hmm <r# 

digo, cdnia miffiiage- widntAllántk - y 
neralidád., .qac ticrijCn ^ 
. tres falcas. . • • 

*í • G. Qoaíes fon por ^ G.Qtídfifinútglmofié 
A. Nalasquiíiérade-'^ '«/^é/^ifsiff&OTyifW^U- 



xir , por nocaér en def- ; f9 , pnnonca4¿ri f>€lialor 
gracia con el las. - dffg^az.fd. . > 

xG. Yo ía I go ppc fia- , G. /• inmficmfí \ 
dor?quc no caeréis. ' non eaditéie. ' * » 
y A. Tenéis razón > que , A. f^oi hauuotagiont^ 
quieli minéá fobib^ i ii6 tbg tki mn é mén jétítH ^ 
puede caer j jg^ero las tres non fno cadére : ma i $ré ^ 
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laicas (on : pequeños mM$émimifiH$\09clMfli 

ojos i grandes bucas) no w/i^ h^chigratidii 0 mm 
baena cez en los roftrost if/MM. Célmé^é4n$ mi 

y deftoes la canfa el áyre If : $ di cio e la ca^twt il 

pn fno>y futíi, que corre IHM si ^iddo^e/$u$ltich^ 

en éftss parces I que leles tírs in ¡¡uifíi farti , thá 

cutte:y por cílo es buena Vindurifce : e per^uefio i 

inuencion la de las roa- tucna (jueHa inuinliúné 

ícarillas 9 aunque y& en- diUi mafihémn % fi ¡Un i§ 

tiendo , que ao deue d^ credú , cht m mcq qutñf 

baftár. bdliinc. 



G. Vcs loiuéisdífpU'*'' f^$i há$i4$0 dtfimr/i 

tado muy bien, y yo os diquefit ccfe moltohencytd 

quedo muy aficionado i$vi rgfiú ^¿tizjfiuuiffiVMi 

íeruidbr : y afsi os fiiplí- firuidiri \ $ eésivi pregH 

co,que el tiempo» que e- chelUmpOf che vitratur" 

'ftuuiéredes enéílacifr* r$ain ftaftc pa^tW fit^ 

ra^os íintáis demi. . maudMí^pirémia. ^ 

A. Yo psdoymuchas ¡o vi ringrazÁ^ di 

gracias por el ofrecí- '^UW€ éffértiel^mi jaH^- $ 

miento , y quedo yo no nonmenp fn$ffirifc0 ancV 
n)cnos a vuéftro (cx\xí'^^ ioalferHiz.iovtfiro\epiY- 

cío: y porqué £e ya ha* skiifi fá/kumUfiráf^mici 

ziendo tardemos vamos ritÍTÍdfn$ vtr/h cafa > 

xecc^icndo las ppí4- igli €kwma$í§9^* ^ 
llasiqueyies horá. • , 

G.Befo á vuéflras mer- ' G. Baci9 U manialh 

^ • * -j . • 

^cdes las manos. • tttjtrt St^norie. 

D. E yb las de yinéfttas D.Edit tütlm» . 

. mercedes. 

" fmM VÍ^ lhaUfft, , Fine del VI. Dialogo, 
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DIALOGO SEPTIMO, 
Entre vn Sargento , vn Cabo de Efquá- 
dra, y vn Soldado. En ci qual fe trata 
las cofas pertenecientes a lamilicia,y de 
las calidades , que deuc tener vn buea 
SoldadojCon muchos dichos graciófos,y 
buenos cuentos. 

DIALOGO SETTIMOy F RA' 
. vnSargente , vn Caporale , edvn Soldato. 
Nel qual fi difcorre de/le cafe appartenenti 
aña. milízia , e de/le qualita^ che deue hauere 
vn buon Soldatú , co» molti dmi gra:^ioJi , c 
buoneface^e. 

SARGENTO. 



A 



Donde camina Se- 
ñor Soldado? 
S. O Scííor Sargento, 
házia la cabla^fi V.M»no 
manda ocia cofa. 



SJRGENTE. 

DOaefiva egli Si¿nor 

S. O Signar Sargentty 
vtrfo la kifcAy fe firoV^S^ 
non comand*aUro. 
Ln cturnonia ordinaria Italiana in fimil fiJpo¡h fi 
direbhi ccsi : S'iononho a fernir V.S> - 

Sar, PdYtáti voi n^olti 
denari da gtocarei - 
Sol. La rn a paga inte- 
rayCornio Chi> hauutaj ch$ 
non ho hauuto ardín di 
Kk 4t 



Sar.Lleua muchos di- 
neros que jugar? 

Sol. Mi paga interírá» 
como la rccebi , que no 
he ofádo gaftár vn reaU 
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i$z Diálogos Efpanoles, 

por ño quicárrelo aljue* fpindirtmtMUifitnmbi 

go. • t9m álgitioco. 

Sar. £íK> es de buenos 5<ir. Que fio i id tuúfii^ 

cofrades : antes falte pár fiatelli , fn$ ioftí mánehi 

raelcuerpojijaepáiacl fil corf^^chepilgiuocp. . 
juego. * 

Sol. A qué feria puedo SoL ^ ehi fiira pofi^U 

yo ye en que mas gane? andaré , dúu^ú guadagni 

pues auentúro con qua- fiu^ > (f^rr$ r^ñcm 

tro dac&dos ^ ganar . qua- ^uéUtr^immf^di vm$rn$ 

trociéncos. * fuaurecento? 

^ár.YsíeUadodízc 'Sar. E f$l déuU iiu 

> mal , allá van rozin > 7 fM/!r , fipérd§nú^íá$fHy 0 

manganas. A fuegUaltri. 

A114 van rozin f manganas» fm/ilirct L¿ pdmaU 

Ronzjncyi It rneU: i f ongtne dital PreHtrbiofktfHijia^ 
€hf vntMaüodi fÉHlii. chimiebiamidm R^n'linitC^ 
[mfiHemmmwimiiVaiimimyp^^ 

vnaf^madtmeliy fu trajportato dalla c$rrenudc¡¿lac^ 

SoLSenót» o rico» o > - -M.Sy^tmit^fUt^^ 0Í 

pinjado, o muerto def^a;* impiccatí^ 0 mor$$xúlcap9 

'iabrádo. ■ r0M. ^í'^:',-.^-;-^ . 

A xSian Eflaésla^nta S0r.Q¡i0j^p ftt€mo:Íe 

^ los perdidos. , rpuinatt. • * ' V 

Sol. Ctierpo de tal» S^l^Omf^d^me^Si-- 

rñor » que hijos» o rhI'» ff^y ¿he figtiuéli »^ # 

^ ger tengo vq ü i^e (nsuite'- f^oclU he io da. mant^nértí 

: ' Sar. Sí , pero nofuéra Sar. S) , m^iiytf» fareW 
mejor veítitfe^que jujear egh megUo riueftirfi ych^ 
^ «Idinérbi . uomsi dtmíi 

. \ ■ ■ ■ • '501. 
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Sol. 'Yo he hecho mi 5o/. ho fktto'l rmo 

cueniar YohemGncftei: corto, lohahifo^no dtca^ 

íisamiras»jtibbn>&áyo9Cal* nticie^^^vn gÍHkk¿nty£vné 

^ónes» mcdias> ^npáros> c^facca.u'pnpatodt calz.O' 

y fombr ero j y en quatco zonhdt caiz^e , di fcarpff e 
' ducados nó áy pira tó* cappello ; r 4^yaftr§ 

¿o : pues comprar vno ducati nonh.ifhnper corn" 

nuétto > y t^ahéc lo otro jnarügni cofa ; f comprar 

viejo , no patéce bíén.; vndcofa mouá j e fnnrmr 

Quiero jugar» quija gí- taltravecchta y ron part 

nare para compiarlo to- fhtftM hinc. lopoglioj^io' 

: ^' : £pmprcroogm^€oJapíft:rncB 

Sar. Y los pitr de» 54*. £ ptrÍ€$^^ 

quedátíe ha , fin lo vno, nfleréiefinxÁ/tnt^ ^ fi^ 

y finlootrOi > ' zAfaltro. 

' ' SoL Señor » ptdb por S^/* Siffwrt^ ehi eprefh 

hiiijprefopormily qniii- per rmüe > puo anco ejler 

icnco$ > todo es t&kt f^^fo per millo.cin^íiccen^ 

preíjb : diré enrSnces» tvytuno é cprprefo. hdi:^ 

defnudo naci , deínudb roa/¿* hora-^ígnudcrác^u:'» 
nie haiip>y deínudo aio« ignudo mi ruruoko % $4 
tiré. f ^ ^ ^ ^ ignudomorfL ' ^ ' " 

* Sar. Dígame , faue Sar^D/ier/Apn pofOyfa'* 
quando enciánios de pHev^ifffOBdonot^ntfhh 
gaardia? m^4n gudriid> 

' Sol. Eda noche le tp* SoL Scamui tocca alia 
6a a la pQiDpama/ Co$fip^nÍ4k 

Sar, Con que armas ; Sar» Con che 4rwir yJff** 
^iíruc > con pica » o arcav uitc vouconpicc^^o conar^, 
buz? V ilnbufof - ^í 

SoL iSon vn raofqüe- ScL Con vn mofchcno ' 

' ^ ■ . ■ y ■ ... 

• r í ■ • » • - . 
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. Diálogos Eípaáolcs, 

te de ficte palfDos. dtfttufalmi. 

^ar. Pues censo dize» Sér. Come diig 9§i dan^ 

qtíc no dch mas que fuedimn haner tirat$pm 

quarro ducados, tcnien- di^uMtoducati^finké^ 

doÍJctedepaga? ñaefHtiAfiUU} . 

• Sol* Vno me defcon- SoLlPagatori m$ n'han- 

tárondepóliiora,ycucr- mfut^fcúnmfméHrU 

4a los Comadóres : otro f¿lmn$^ iperJa ttfJU : fnV 

he diido a mi Camarád a abre nho date al mió (^Or- - 

para la d^fpcnfa deíU mgrémpirikr U dij^iíffa ,^ 

leroana>y otro^que fe me diffujk ftnimana , 

<lu\io de los foLuiios. 4//r<? , che m'hmrm lituM 

A^ontador, mitldirg propriamenti colui , chefáil 
€ó72tOy che noí chiamUmo CompHiJjh'yma tn ifue^Q Íí0£j^ • 
damtfidtrdbepiu i^o Pagatorc.ó Teforiero. So-'; 
corro , exilia pfiga anüctpata , chefidaétlS^ldatQ^i 
€hipo% lafconm7ielt$ré^l4paga. ) ' i 

SarJuftacftála¿U€nr : S4r.IlnmQfiaaiufio. 

ta. 

^ol. Es cpmo la del . 5^. £'^«i9Cfj«#& ; 
trillo, cada piedra en fa Triglto^pgnipiwénilfnf^ 
ágagcio, • ^«íi». 

Sai» quamos roo de \ fS0r. Qufu^ 
ÍTaraarida? Óumm? 

Sol . Tres, y con piigo S«/•^ Tn^i muBo quat- . 
quatto.; - , /r^^^ : ^ ^ 

Sar. Tantos pies tiéitt Sun Tantífiédi havn / 
va gato. ; gatto. 

, Sol Ciaw cm.újüiir : ^ S0Í^^ 

,Su. Ticoea buca a« * iáí^Hmtí V9i huori 
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lojtniientoi '■ *!l»ggiam(nm 

Sol. Tal fea la falüd - ' Sbl. Tal fia U fiaiita 
áci apoircntador , . <mc ^Ifwiftt , tht tf íhü dá- 
nosle dA. I . w , , 
$ar.Cómo,no es bue- $tr. €m»^cne hmi 

no? ' \ - 

Sol. Pebr es , que vná S</. E¿li e feggior^ífié^ 
jahúrdadeUchóues. .vnpoulle. 

Sar. Tienen hi.^r|)ccU 5^^. í/^i**/* f ¿#^4 
hcrmófa ? ' f^onai 

Per Hucfpeda, séntenit qnhmnjH, ¡ttjfa^ma Upa^ 

Sol. Heimofa Sí ñor ScL Bella Signor Sdr^ 
Sargento? yo pieníojquc ger^te ? io credo per nieycke i 
los d*áWot fon Serafines é¿a$U /umú^^Snafim in 
en fu comparación. fiia-túmparasjoUÉé . 

Sar. Bueno es el enea- C ' S^raertc^cht voi l'haue- 
recimiento;qae talle fonfparainx 
^ €CfnhaelIabella prejen:tji? 

Encarecimienro , vaoldtr prcpriar/^emt ifagiiro;- 
Zfentyd aggYandim€nh ntíhéari^0lHMjmát^ 
. Júltyfigmfiea ti mgUo, ace la dfJpcJiz.ione, e/btu r a dal 
mp9^Í4Üla fuálw M Yifulm M^y^ hYumpfifen!L<$. 

Sol. Ellacs raas vieja EBd épfuvmtíét 

^ue Matufalcmi mas ar-T ¿i MMufalemme i pm 
¿ugáda que áoa paflaj grinz.ofa ivn tuaficcd^ 
roas íuzia , que vna mo ptufch^fu £^fta m9fiay piié 
lea; mas íeca, que ynpa- ff^cad'vn palo ^ ha tumi 
lé ; diente , y muela > co« >4msfiilU^in k^M% 
mo por la mano laboc- fomenella palma de llama* 
Ca íufoída ». como ojo de f^^^f la bocea indentro comp 

<;ulo i 4ps ojos , el Ypo hco jiei ^nh j glimhi 



V 



■ - ■ ■ . * , •• 
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Diálogos EípaáolcS, 

toleteo , y el ótro» que no deH^vfio gmfrcia , § Fdlm^ 

f: le facáran con vn sa- che non f líelo cauerébhon^ 

rauaco : ntialmence roda túnvnwncmé : íIU ifiMáí" 

é^U es vnretráto de la mennHím tmwrériirát'^ 

c.nbídia. fdelíInuUU. 

S'ar«£íla caliera único < Sar* ÉIU fara único ri^ 

remedio eontra luxuria* inédié €9ntrs Uhfméé. 

Sol. Pues es lo bueno» , . Sal. E fuello > che i ptU 

que con todas éftas era- hU» i^ke cm imn muéSlt 



ciás»feafcyta,y repica. 

Sar. YY.M.noleha- 
zeelam^i? 

Sol. Air.óií o que>bo'^ 
toaial npla acometa vti 
tigre. 

Sar. Ande > que para 
v.i lauadicnces no 'reii 

mala. 

Sol. Mas me los quie- 
ro trabar íázios>qiieiio 
iPiállapállos. • 

-Sar. Mas yo; (rpo, que 
es como dt'zeh : Quien 
di¿c ni4ldelayegtia>círe 
lalletiá. V* 

llfenfi UtmmÜii ^uefta friuorki^K CU düse 
m^ledella cauaUa,coftui2amcna via. 
, Sol. Por di¿z no íby Se^ FordhcH ^kiéfin 



grazieellafiH/eidy, otéf^ 
' Smk E vU^ mn frte nüT 

amor fe cO ' * 

S<?/« j4W émore ? $$ vi 
¿íuroda/ildét^^thim li^ 
gre non fajfalierekf. 

S^.Smtt ebito^ebcpor 
vna rifciscépuüurm 4i 
denti non f ara cattiséd, 

S'jI. lo fli v;9gtm unir 
fiií tofio fiditischiíéUfár-' 

ghmaU. . ' 

S^.i$$ridopgfmf^€¡ti^ 
wi fiaio €omo fi fuel déroi 

ChíÍUjÍm4 VHOl €0¥AfféH 
Ti.. ... 



fino como la zorra > que 
^ quaudo no puuo alcan- 
zar las uaaS|dixo}uaa54e 



0ome U volpe , ehe qusnd^' 

non pote arriuar Cuua^ 
diJfeiVm dt pérgola vim 

* ~ parra> 
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parra» afsi como afsíno cgni modo non nhaué^a 
las auía gana. v$glfa. 

Come ivfi propfiarncntc , c¿ a che propofito tfuefh 
fardcoU , Afsi como afsi > fil^^g^ prima parre del 
mto í^ocaboUno, 

Sar.Aqui viene el Ca- ' Sar. Eccoijua il Cape- 
bodcEíquadm: vcámoS) rale :vedíámoy chenonclle ' 
que nuéuas trabe ? De form. Di done veniie voi 
donde viene Señor Ca- Stgnor Caporales 
bo de efquadra? •> 
Cab.DclaVandera? Cap^Dalla Bandiera. 
S. Queda alli el Alfe- , Sar.EHuicgUl'jílfere? 
rezc - ' 

Queda aHí> tfhol direpropriamente : Rimáne>ó re-* 
ftá qLiiui.S/«íí/i> íhe (¡uando gliSpagnuoli dícono , El 
Stíior Fulano queda acras , in Imliano non pojpar/ o 
d ch ara7la^fe^nortpe'lpreteíi.odflí Irjd(catiU9it:cs}: \l 
Signor tale c rimado a dietro:/^oi£rfe#4iíir#,riroánei 
faubbe vn mi do dt parlare firaerdtnarsü. 

Cab. No Señor que Cap.NoSignoYi^cloigH 
eftá rn cafa del Capitán, ¿in céifa del Capimno. 

Sol. Al Capitán.y Al- SoL lo hh iafciato loor 
fcrcz dexo yo aóra ea horaílCapitanüyO íjllfe^ 
cafa del Ma^a^o Ai- ^9 in caT^MI J^^^fi*^ 
Campo. Campo. 

Qitefto medo ar cor a di diré Dexo aóra, &c. a noi 
non svja fe nonpei pretérito delílndicatmo. 

Sar. Que nucuas ay Sar. Che vi e egli di 
por allá ? nffOféo? 

Cab. NueuAs cicrtasj Cap. Dille noneüe cer^ 
' pocas j meutúas , infiní- te , ve nefono poihe \ delle 
tas. * bugie^infinite. 
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Sar. Q¿c fe dize aóra Sftf. Che fi ¿ice f£lí 

en el cueL|>o deguardia? adfjfo cúrpa di gtur^ 

Cab Vnosdizen.que didf 
nos emb ucaréiTíos para Cap* A!cími diconci^he 

^ carrcr la coda > occos» Micmbaitchiréfnafirép- 

qiae qnedarémós aquí térrfr U e$fb : 4l$ri 9 €ki 

depreiidio ; oci os ^ que runurtemo^ki inpresUíp^ 

yrémo^ a Ydanda:no ay éUtri > che Méhrcmé ad Ir^ 

qaien lo encienda. ianda-, chidktwacofa, 0 

^ No ay quien lo encienda 9 wtol din: Nán ii ip $IÁ 

firitcnda. . ' ' 

Sarg. Todo ello es a- Sar. OgnfM Ji metu 
/4iuinár eadaVnolo que 41M ind9mndr0 ftiídU $h§ 

deiréa, ole eílá bien. -\ defidera > ocheglimeitc 

. ' contó. 
/ Cab. Gamo dezia et Cap.CcmcdicHtéfMS^ 

otro Capitán, los Sóida- altro Capimm , i Sold^ui 

dos fon Profécas áú fouPfofíUdilDídml^* 
Diablo. ' ^ ^ ' 

Sar. Y tenía razón; Sar. Egli haucu anco' 

pot^ue afli como el dia*- racione : percho fi come U 

blo no faue lo por vé-^ t)jAnUenm ei tí fmi^^ 

nU, /^no <^^»^ ^-Anj^ni- **»ff f'fir vartghteitHre, 

la^aflSházen ellosiy en- coji fknno anco effhe fra 
trc mil conieAnras qaev müisonghimme%^ J&»r 
hazenjakunahadeaccr^ nó 9 alcund ha dérkfftír- 

tar. Ur/t. 

Cab. También fe filé- CapSi dicumecMi^hit ^ ^ 

na que el Rey de Efpaña Ri di Spagna fa foldati 

^cma para vcnii: contra fcr vemr centra ¡nghéiri 
Inglaccrta.: ^- 

■ ... - / • : ' Sar^ 
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Saf« Venga en hota S^. Venga imhumíh^^ 
. ; buena , íi uajiic muchos ra 9 Je forta moltidemrif . 
dineros. • - ^ 

S0L Y¿ con vna ca* Séti.U mtmeme ífH / 
dtéjiadeoro , que valga na ccUanad^are^chi va¿i4 - > 
cienltbcas>meconcencb« ^ntf^ikrK 

Cab. Pues a fé,que no C4p. mía , ^¿r • 

. las fuclcn vender muy ^^Sfafnwilin§nleJ¿¡l$o» 
baratas k>s Eípaiíoles. iffWrrr 4Í iriyijp# 
/ * ♦ mercato, 

* V SoLEyo jConynaofi- ' ^^L Eii^fúfin^er^di 
. 5a de plottib la pieafo^ tcmpimh ras wt^juiéídl 
, comprar^ fiombú. * . 

Cab. EíTo es hazcr la Cap. QMffio e comfia 
cuenca fin la huórpectn: ümt9féhzAthefte:(Miit f 
^ y qui^a yrcis por lana , y v'imeruirra come apfffa^ ' 

bolueréis trerquiládo» r$dimQm¿M^chtan¡£t¿» ' 
. que ád<Mide las dan 1 Ü fer fonareiefaYÍt€fonato\ ;/ 
lascooiaa. ehe doue le dann§ ^ 

^ ' ancor le fíglian$. V 

. r Yr por fána;y bolaér trefqailado , htteralmentt ^ 
,^fffupcai4ndarc per la lañare rttornar tofato^ Huélpe-^ 

é<íy vmI dírM ÍH^fieJfairefmjht^^^ 
' fi^amo comftmmmn á#rnFar il contó fcnza Thoftc, 
SolSeñor , Si rae ma- Sq. Signore , fe mam^^ 
- cát^cen^ tal día hizo vn a* rnazxám^ ^^ggi^l'^ü» ' 
fio y también murió mí che rnort anco il mío Non- 
. aguelo> y ya eftá oluida*, fftf^tf ¿li e dmeuticato : a 
ra eifi) jugamos » oy ^srirli» ¿iWr^ gioehiamé^ 



por mi, mañana por ti: ho^^i per me^doman per tez 
tío rengo hijos que de- io non ha pgi$uoli da laf- 

; jkkhoéc^nos^nipaJrer t^f ¿r^ n^fñJbm.i nk 

*» , » • , ' • T*~ < ' * f ■ -' * • 1» * 
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tóo ' Dtalpgos Eípañolcfi, 

ni madre ) ni parro> que ' maite^ nieane^ Atní alh . 
me ladre : muera Macea» hAi^mkóiaJ^artaie mnots 
y miiciíi liatta. fuz^'n, 

Cab. ^l^lcgue a Dios CéA.DiúV9gtuí 9 ehi 
que quando llegue la o- guando Vinga l*o:raJ¡one» 
caúon > nofecalcc vuas Ifaita si Uímm. 
cal^^s de Villadiego. 
' Calcaríe:0 tomar las calcas de Villadiego , evná 
físf$ fer f arlar t tngifgo > ctQC ftr farlarfHtkéfc^ , € fi^ 
gnificaUniíralminUy piglíare» cínétterfilecalzedi ' 
Vigliadicgo : r not ancora nel medeJimofenfodiM/ttOl. , ' 
/ bácceriltaccope: ocócfelaf0<'«^/jprvM \/ , 
' ' V Sar-íeñortam buenos Sar. bign^rey/ fi íruo-r r 
, . . hombres ay por los pies, uanpfivalennhuminipcr . 
^ como por los manos. ^ UjrieáitemepirUmanL 
' ■ Sol.Por fermisoficüif Sol. Per tjfervoi miei^ > 

les > vuciuas mercedes fuferiori , mi poWidít' 
' mt pueden dézir elfo; fMifiúimafi vriéikr$m%\ . 
' \ pero íi otro me lo dixc- dicejfe^mammazjurii e§i$ 

'ra,matárame coneU ' / 
. V ; • ^ Cab. No dezimos a* Capé Nvirnihimáim^ 
quí qtie lo hará,pcro po- ^u) , chs vot ¡ofaría , m4 
dria acontecer. " §he poínbbe hin tjfwrt. • 
■ Sol. También fe po- S9LP$$fM\0n0»€0Íif 
dtíacaérel Cielo,ynps ilciilo^e cicomUifim, 
' . Uipogería debáxo# . - A. - ' . . -* 

V^^Stt. De marieri: qní V Sétr/Dlífíéd^^ che mm 
tanca dificiiliád ay en e dtfjictli il fhrui f^ggin^ s 
/ huyrV.M^comoeacaer* cúmcaafeariüCíilo^ , 

V fe el Cielo. ■ ■ W^.. -v^--: 

i ; Cab, El de la cama di* Cap. ^iUo dil Utí^' 
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^. Sol Ka foy ipcnor de ' S0I. U mn fino vn pu^ 
tdád , que hemeneftér pUloychHohahbiabtfignodi 
Señor Cabo cf- tufort. Si f ñor CaporaU^ íé 
ifuadra, yb fiibre re(pon- ^¿ r/^¿;¿rr dam^. 
dcr porn)i. 1, . ' . 

. ^ Cab. Siempre py de- ; Cap, ¡0 ho fe^provdé^ 
iir > que Vna buena obra to átre, che vna buorj'ÓQtr^ 
fe paga con vná mala. fif^g^ vrid cattias. 

Sol. No í^ue V.MLquc. Sol. Nonfapottvoi^clíi 
¿fti vua higa en Roma» ifi Uma vi e vnafica por 
para el que da confejo á ooíuiy che da configlUéi^tÁ 
quích no fe lo pidc? ^ mi ghol domanda? V 
V Ha«cr vna higa, dé niifidue. Fare vna caftagnají 
é non vna fica; ^ ^^pfi/^ f^^fi^ modo. Sifk péfféiif§ 
ik dito piUioedolU manofrayditoíndifOyOfHiSo^^^ 
z.o,ptf ftgmfícmi lapocagrantudino, o Jinna che faceta^ 
mo d'vna coja. EgUSpagnupltfrnno ^uojia tn occa/utnJ 
Minonpigliérmald'ooobtOf mko ^uándoidlmita lodúo- 
mo infua prefenxÁ vn bamhtno , odaltrs per fañado per^^ 
€ho^iuIia nojira iodo non giihabbia adojferdi pregiu^ 

Ufziorcioi difmdtchockmiiOdHgurioy/idico tnlJ¡Agna¡ 

Hazclde vna higa. 



Sar.No.fe enoje feñor &dn.ÑonénÉfaiéin ooUé-^: 
^oMado>que fe hará vié- ra Ségnor Sol dato , che di^, 
f o antesde tiempo. : uenetc v^cchio innanzjíaí 

SoL Nó püeíe ya ííí S*/. // coruó non puh 
mas negro el cueruo,que ferhormat ftu j^oro 9 cholr 
fus alas. . A Ji$faio. . 

Sat. Señor Cabo de Sar. Signor CaporaU 
Efquadcajv aya, dígale al andato a dito alTarnbu^ 
Afambor>que coqueaf€^ fém doüa guardia > duf 



ti 
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coger la guardia, J ucm a raccolmi 

^ Cab* Yo voy , aguic^ Cáf. U vi > é^M¿í$m 

déme aquí V.M. " f»). 

Sol. Seííor Sargento Sol. Sign$r S4rffflío 
dexéroeyr a jugár vn-rá- léffrfÁtim Md4r ^gioearf 
lo antes que k ii:eu la vnpoco innanzÁche fitMi- 




Sar^Tantolcpefaeflif Smt. Taníp^v f¿f^f^ 

.dinero * que tal pricíla queftidenari , che vi fdr 

ticncpókrecharlodcsi? mtli' anni ^ Utt¿fUf¿k 

' Sol. Yomas queriía Sí)/. lovorrcipktfiíl^ 



^ fadd^pMTgli* 

Sar.Nofabecoroodi- Sat^Non/apetev^CPr 
se vn refíán i Si queicis dtce vn ftouetbio ? Se 

tener dinero vcncdloít vóliu k^Hig^dfmi ^^^-^ 

SoL De que firue ce- . Sol. A chefirnf hauer- 

ncr pocos? o Ceí^r^ na- ne pockú Cefm^Jfi^P^ 

da* 

^arg.VáiyaconDi¿s,y , Sar. jíndM (fifiDic,^ 

párelo a buen ponto* f4rdt$t§ a bmm fm^.* ' 
SoK Píos me Ubre die Sol. DU miguardi 

Sar. Y a mí, <te vella- Sm. E m d^fitrhdi 

eos en quadi illa, y villa- eshX i da vtUani in €on^ 

nos-en gaai Wa, de moga fMni^fda ferua indouina, 

adiuína , y deviéfalátí- $ááne€¡MlatiMida1im^ 

„¿^dc iodps al caminar, ¿o mlviaggio , r dalunga 

y de larga enfermedád: mprnitiy da p^rágtf^ di 

de párrafo de Legifta, de Lfffib * da hfrad^ CM^: 

tdrade Canonilta. » 4a Mmr^ 

' ^&cc^ 



/ JE Italianos. I6j 

etcétera de Ercriuáiio , y ^io y e dargcip§ di Médi* 
de recipe de mpdico > de r#> da fégim§ di dieg ch§^ 
razón de dizque > peto» fi irm^ ^dsfinte/a^ 
y finó > y de fepcenciade di€$n chi. 
conque. 'I 

Gkuitta» xmlitífi vn frfiiüo.emmiifirmintiyUgnét^ 
0 fimilcofa. Mo^a adiuína, fignifica vna ferusjhe si 
fi^¿námt$i€fifli0M00¡Ufa(^^ Viqa íacüia,!!?/?-; 
fifce vM vteihia Iriniotai aflutn^e che fafpia affai. 

Cab. Ya coca la caxa Caf. Shq^ gia 4 r^i^ 
Mecdgi^r. nlm.' '\ ' — 

Sar. Vamos entreran- Síít. Andidmo intnnto 
to a bukac al Sargento á cm^re il Sarginu má^ 
ÍDAybr paraque me de gm^i^íO€b9midi0Ün^ 
el nombre. * wr. 

Cab. El eftará eo^cafa Cap. r/arainiajadlt 
;delGeneraL ^Ginerali. > 

Sar. Vamos allá , que Sar. Andidmui , chi 

codo es »ueftro caiM: tutm i p§ha fifaia. Bi^ 

no : es mentft¿t qae eftft fognáí^, íhe/tami$ tíjia^ 

noche aya muy buena k^éúna^féard^a^ ^ 

guardia. • > \ " , • • * 

^ Cab.RorqiieUyalga- Céf.Pmhé'f gil^lé^ 

uafofpechai ^ firfofHalch&fiffnuo? 

Sac% Ay ñueisas de ^£$fmjmk9Íhdi^ 

nemígos ,y afliesnecd^ míH i # f^/Í e mcefariB 

fario doblaj las portas, y rMdd$ppÍ4ri ip^fii , # jf/i»- 

l^or^arlasiy ponef dos» f^X¿fgli> fpmi ám^ém 

o tres centinelas perdí- femimlli morte , e chi la 

das > y qw rolada» y r$^daytcqmrar§Hdé$pddéh 

conrraconiU ?iikMi a wjpiff^mp!/^ ^ 
ai€ia¿dob 'l - ; -V 
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ff^ Diálogos Eípañolcs, 

C|d>iPidaV.M.alSar- Ca^. Din al Sárgi^ 

gcnCQ,m;^ybr) que nos de maggioreychi cifhaU éúr 

icáalUtta , p ataque aya fc# diUa Ugm4 a koMíMi 

buena lumbi'e tú jet éMwikimÍ€§rptf Mff^^ ^ 

xuerpo de guardia. dia cifiabuon /hoco» 

Sar«Aq5Í fetik» y todá$ &$r^ ¿óÍí Jo^ü ; (fa$aii\ 

las armas éftaiin muy a- tsrm fitirmmSin Minti 

pumo 1 que ^, hQiiit)r€ 4- <fefchi thaemf apparec^ ^ 

r Daiído. tHUli • 

Cab.M C^p. Btfogneta dar d 

a los f^^os ^lúorai • f§td4§$tde¡¿d foUmé^ diUé 
cuerda,)' balas. íorda^e delli palle. 

Sai. Todo íe les darát S^r. St dar^ loro ogni 
y orden a los cotíítlccesy - €9fa%€Ú ¿fdiniá ^eórfiUiti^ 
, uo f^lce gic(^a« ^. r¿r ;jc;2 manchi loro ncjii^ 
' ' ^* ' Mp^zxd. , . ' 

Ca^.Qualeslanieidí l\-eap.Qiídii4am^^\ 
acma de las que víamos arm€di<jHelle>ehimÍ9fiél^ 

/ Sar.I^ pica esh Réy- Smt^ La pias i ¡s R§^^ . 

'^a de las armas. ginadilt armi, 
. (kil» l^t^ / valdtiaa CÍ|^# /W# vanMon U 
' \^s^\c^sy^áb(kpiamt^ fUéioifononfi gnarnijfh . 
: .^cieilen coij^j^ arcabua^e- con fatchibufirta , f 
/íifea^^ danniggiaümnmofindi 

> 'Sa|[. KÍcnos valdría k ' Sar. Vari^ebbe mino 
istcafeusecia.^ ácleípoés CMrohAufiriajfidoppo ^he 
de dadía la carga , ho tu- eda$ol'ajfaLfo , »a» Im- ' 
.uicífe ilonde repacarfe mjft doH0.rífiírarfi,dflia 

4e la caadilecía enemí- fi^írM jvfmr^vr -i^v^ . 
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gn)y Je codos los demás» Mti gli átiri , chepma^ 

i^ite le procuiálfen da- rajferodanneggiarla. 

áar. » 

Cap. Siypéro bien ve^ Csp. Sh ma mi Vidiam 

mos, que mayor daño fe beniffmo^chi ntaggior dÜ" 
k haze al enemigo > con nú jifa al tamice , con Ím- 
la arcabnzerta , ymof* ^htin/inéf 0müfchc$$irié$ 
quececia^ que con las jpí- ghi con le ficche. 
xas. X 

Sar.Todo cíTe dancen SaríTéM fMfip d^mm 
poco en comparación ipocoyrljpettoa^uelloy che 
del que í'e cecioe aldeí^ fi rictM alio fiempigUé 
' hskíte de Vn efquadron, dívno f^uadróm » od efif'- 
Q ex^ixico , el qual fe fe- cito^il fuaif^/iguiuníig 
' gttíría luego con la ca* fulmáCúnU €éf$aüeri4 > J$ 
uallería9 íilas picas, que Ifpicche^che fono vnému^ 
es vna muralla fuerte5no ragUaforte^ nmji pméffi', 
fepufielfenaladefénía. 'réalladifefa. 

Cab. Por eíTo compá- Cap. E per queño ag-^ 
san a vncfquadtón bien guágltano vno f^fuadrone 
formado al cueq>o hú- éenfermáté » M eerpo b$H 
mano , donde los bragos mano , nel tjual le brarcia^ 
y pierna > que ion • los # le gauihofche fono fucUe^ 
que óbran, ion los arca- ehe opetam^ fenogli arclñ^ 
.buzcros; y laspicas, que hufitn'^ elepicche* che 
eftan íiempre nrmes>y es fiann§fempre firme % e fine 

dó viene vircüd a co- > it fente^dtmdefemunfceU 
das las partes del efqu^- víyíh a tuite íepartt deÜo 
drón» cicuecpo^y elco^ fyuédrene^fontlcorfe^el 
fra^on. * emre^ 

Sar. Afsí esj yaúníi Sar. Coste y id anco fi 
giráis la foctoft de vn i^iguardafá lafonMdu^ 
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erquadcbn de los ordina- 
rios y formado con fus 
mangas , hallareis en el 
la mifma forma del 
cuerpo humano. 

Cap. Que parres fe 
requiere que tenga vn 
' buen (oldado? 

Sar.Múchas>y muchos 
^^fcriuiécon delfa mate* 
ria : pero las mas necef- 
farias,y ordinarias yo las 
diré. El foldido ( quanto 
a lo primero ) deue fcr 
muy honrófo : porque 
Toldado fin honra feria 
de ningún prouccho: 
pues ella es la efpucla, 
que le ha de hazer obrár> 
lo que no baftan pre- 
mios, ruegos, ni amena 
^as de fus oficiales. 

Cab. Por élTo deue el 
foldado trahcr fiemprc 
f fcríta en la frente aquel- 
la coplilla que dize: 
Por la honra 
Ponía vida: 
Y pon la dos 
Honra, y vida 
Por tu Dios. 
,^Sac»Lo fegundo deue 
• ' • •*» * ^ 



Efpañoles, 

fio ffuadron ordirjdrio , /Sr-? 
mato con le fne Jcfuadre^ 
trouerete cloegli ifhtto co^ 
mol corpo humano» 

Cap. Che partí conuien 
che haibia vn buon foU 
dato? 

Sar, Sonó moltiy $ molii 
hanno /crino di tjuejia ma^l 
tina y ma le piü necejjfarie^ 
id ordinario io lo diro. 11 
Sol dato primieramcte deu* < 
ejfer defiderofo d*honore\ 
poiche*lfoldato fonzjt (¡hí* 
fio^non fariahuonoanien-' f 
te ; concio/iache Chonore é 
vno ¡prono , che l'ha a fhr 
operare , non ejfendo a cío 
/uffiaenti ipremijyi preghh 
ni te minaecie de* juoi fu" • 
pertori. 

Cap. E per tanto il fol' 
dato deue fempre portaro 
/crittinella fronte ^uci vir* 
fettiyche díconor 
Per thonore 
Pon la Vita : 
Evrtuedhonore 
Metti pHY 
PeU tHO Signore. 
Sar.SecondariamcrUe il 

. fer 



>icnnRi 
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ilotemerofo>ni couáide. nonítmfdo,n€ codardo. 



Cab.HBl íoldado co^ 

te fe povifía llamar cí- 

Cintá|o>al qoali guando 
s pSbDÉtos le f ^4e«i 

Vna vez el miedo , fe af- 



V Cáp. 1 1 foldaio eodé$rá§ 
ft pArMn fíu proprÜH 
mente chumare Jpaurdc" 
ihio y al ¿¡^élk fMndágli 

Mi*' m-ám 

perdum Id paura^vi fégf^cn 



San Como Át^So del 
Rey d€ Us xwíxsSr ; ^ v*^ 
Gáb. Dizcii f qné étt 
tiempo de Maricaftána 




écman encima delóicdr J^a^o fi^m $0^% Ré d£ 
^tJRéydetórartiit.^-' tMmi'\ '^ 'J;< ^ 

Sar, Che cofa e auefla '^' 

' Cap. Diconi , che net * 
tempo di Mancafiagnai ^ 
ráí»émM¿fíd0éírítgÍ : 

tre naz.ioñiikdéinan4firon9 ^ 

Dfii cheriei^etérévni^ 
Giúui vedendo ta lorüp4xr 

dtjfe : che in vn cenogteir* '' 
friU dapébbeMn : tfíi féi, 



Rcy> coíwPtódas l?s de- 
más naciónes>ypidiéroii 
¿ laptt«r,c)ttk ttzKif áé 
los Diófes que les cHéífe 
Rey : clqual viendo fu 
nécédád » quifo butlitfe 
dellas^y díxoies, que para 
vndialeñalado les daiia 
Réf sidtiKi ie efptriiliart 
coa .grande alegiía : y 

ttm tééks dé fus cafas 
nii^fe^i|;ompu^as como 
c^di^Má i^áüeai? recebif 
afu Rty , y pufiérónfe 



aUegnzx.a , evepH*€ $í di 
affegndd^ifj^é^ mti4ft- 
Ih caje tofomoltú áifig in 
¿Indine ycome cúnuentuaper , 
'ríeiécr^ üRiy e firnéffeftifir^ 
pfa lajkpetficte deÚdee/uá 



en la fi||¥f£cit fiel agua adañmtárlo. CtOHealíhei^ 
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po lúpicer arrojo défdc 
t\ Cielo vn gran madc- 
ro/quc dio con el, en la 
laguna, donde ellas eftá 
uan,tan gran golpe»e hi- 
zo can gran ruydo , que 
ellas fueron todas tur- 
badas, y aflombrádas , y 
vnas por aqui, otras por 
allí , cada vni huyó a fu 
cafa, fin ofar llegar a lia- 
2cr a fu Rey el deuído a* 
caramiento » ni falír fue- 
ra en muchos dias.Que- 
dólVc el madero nadan- 
do encima del agua , y 
ellas con tanto temor de 
ver cofa tan grande, que 
ninguna osáüa falír fue- 
ra de fu cafa : y alli mo- 
rían de hambre ; hafta- 
que poco a poco fuefa- 
liendo la mas eíFot^áda, 
y íiguíendo las demás, 
cadadiayuan perdiendo 
mas el temor > y fe yuan 
llegando cerca de fu 
Rey } viéndole a el tan 
rtianfo, yquenofemo- 
uía, Ai les d«. zía mala pa- 
labra. Al fin tanto con- 
tijiuaron y como la mu; 



Eípañoles, 

corréntey che diede nél f^^ 
táno doHcffi ¿rano , si ff^an 
colpo , i jicefigran fracáf^ 
fié chituttifi'turhá onoy e 
jpauentáronoy e chí di^ui^y 
chidt la ciafchcduno fi ne 

ardtre cCaccojkirJiafhre at 
Re U debite accogUenz^e^ne 
d*v/cirfi4$riper mclti giOY" 
ni. II córreme refto no- 
tando fipra Cdeífua , <4 
effi con tunta pama di ve" 
dé re v^a cofa si grande p 
che neffnno s^ardiua d^vf- 
cir di cafa , e cjuiuifi mo - 
r'iHano d% fume s fin tanto^ . 
che a poco a poco, vnoy it 
ptu Valorofo di loro j vfci 
fuoriy efigut/dndolo glt al-- 
triy andanano giornalmen^ 
te perdcndo ptu la paura^ 
ed accoflandcfi al fio Re¿ 
vedéndolo si piacétáoie , ^ 
che non fi moutua , ne dice^ 
ua loro male parole. Tanté^ 
finalmente continuáronos 
ed ( efjtndo la troppa con- 
uerfazAone cagione di difi 
prez^z^o) s'accoflárano al 
Re : e vedendo tuttt , ¿jud- 
lo che erá , montaren ./i-,, 
- i cha 



\ 




* 



r» 



• r 5- \ E Ita!ianos>#:-' ' ' 

. cKá*cor)Uerfacion cs cáa paiai , e c mhrá ono a 

ía de menos precio > íe g-^^c^dan -^efn - ^^a. r'ifÁ- 

llcgáron a fii Rc)sy vicil' í^, kurlandüfiAcl fun Rf^ e 

do todas lo que era; fal- dd p:>ffa o tirho e, Ttitria- 

járon encima dtl, yco- ron dunqut a farrincua 

men^áíon a cherriár > y Jki.'fza a G one^ che in ogni 

dar grandes rifa Jas , ha^ modo deffe hro vn Re , cl^e 

ziéiido b^tl^t de fu Rey, nonfnffe eos) üU^eMoU^wéí 

• y de fu ten ór pafsádo. pin crudi'fX/edeyidcGto^ 

Boluiccon pues á iníiftic ve la loro gran pazzfa^ 

álúpiccr , que en todo mando loro per Rg ¡a Ci- 

tafo les diclle íLcy no cggna , lacjvaíe ^e^rta Jinp 

rnanfo , fino que fiicire al d) d'hcggt tra fffi y tm- 

" jufticiero. lupiter vien- tncándrjiy e mangtandcgli 

do fu necia porfía , les ogntgierno percafUge dd- 

cmbib por Rey a Lá ci- la loro fciócca doma^dj; 

güeña» la qual rey na ha- pí^cioche po\endo viMtr li- 

Ita 6y entre ellas , ceban- btri , volfero fk-fi pru toTf» 

'dofe, y comiéndolas ca- /chtaut > ed haueret r? Re 

da dia en pena de fu loca crudelty che vn piacei. ole^e 

petición, pues pudiendo hentgno., v 

biuir libres , quificion . : . \. , . 

mas hazcrfe efclauas , y ' : ; í ^¿«^ 

tencr vn Rey cruel, que : .' ..•V V ' 

yn manfo, y benigno. ' * I 

Dlconot che mi temp^ 4i MArUaflagna^ tuttigli ani* ' ^, 

fnali fapéuano parlare. \ , . -^í- 

Sar.Nohaeftádo ma- Sar^Lafánolanon eflar > 

lo elcuentóy y mejor es cattiua , e mighorelÁ .* 

la moralidad. ;n . • fuá moraUta. r \ ^ :ry> r^- , . 

Cab. Dexésnos cíTb Cap.Nantrauiamopik . *í: 

acra , y prosiga V. M. difuefío ptr hora^ ma ti^^ \]i 



V. 



» 

i/o Diálogos Eípañolcs, ' . ^ • ' 

^:ítdelante con fu plática rate innanzjil VüflrodiJ^ 



del buen foldádo. 

Sar. Lo terzcro, que 
ha de tener , hada fer 

fran'fufridbr de lostra- 
ajos , y páraefto deue 
íer de rczia complexión. 

Cab. Y a el 5 que elTo 
no tuuiere , el diablo le 
ti úxo a la guerra > como 
dizen del mo^o vcr^on- 
.^0(0 , que el diablo le 
uáxo a Falacio, 



corfo del hu^n foldato. ' 

Sar. La ítrz,a cofa , cío 
eglt ha da hauen > e ^ ch*ei 
fta paziinti dille fktíchiy e 
per ejuefl» deu ejfer dífcr-^ 
tecompleffione. 

Cop.EcoIhí y chen$n 
haura tjutjio , il diauolo 
rha condüttú alia guerra^ 
come fi dice del gionane 
vergognofo , che^ldtÁHolotl 
menoa Palaz.z.0. 



II Pronerhio-^che diccy Al mo^o vergon^oro>el dia- 
blo le Ueub á Palacio , injenfee > che chi ha da feruirc 
irj Corte non ha da ejfer tímido, neperitófoyma pin te/io 
sfhcciato y id intranteie loflejfo hada fareil huonSol- 
dato 5 al trámente potrehbefhr contOychenon fdjfeandatú 
alia gue'íra^rnaa cafadel dtáiéolo. ' < 

Sar. Deue también Sar. Den eJfer ancora 
fer muy obediente a fus ohhcdientiffimo afuoiSíh' 



oficiales, y que haga de 
buena ganajy fin moftrar 
mal roltro, lo que le or- 
denaren , fiendp del fer- 
; uiciodcl Rey- 

Cab. Quítenle a la 
milicia la obediencia en 
los Toldados , y boluciTe 
ha confufiba Babiloni- 

Saii, Otras muchai^ 



penóriy e far di buona va- 
gliay € fenzA fnojlrarmal 
vtfoy efuantogU eofna^da-- 
no y ejfendo per fermw del 

Cap. Leiéim aüa mili- 
zia Cchbedtenzjine^ [oída- 
tí y che fubito dtuerravna 
confujtondt Babbtlonia. > 

SoTr It hotJ ftldato hit 
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particularidades ha de dahauev incite aUrep^^it*' 

ten¿r el imcn f&idj^doy s^Unti y dtUt ifuatimn' 

que yo no quiero tratar V(gtfo idpnleme dtfi ótti' 

i aóra»y quien l#&,i]uiíicre rr , ethi U vuol vedért^ 

Ver » lea qiiatro » o cinco (juátm ^ o ^inifpé 

tratados, que andan del hartntty chev<inrf0 attorn§ 

lo en lengua. Efpañola^ 7^^^. ^tafta ^fmuriéí t in 

vno did Capitán Ma^in iingua Sp4gn%ola: VfW del 

dcEguiluz,y otro de EjP Capitnno Martina di 

colante ¿.otro de -Don Bffití^fitVhéiltrdd$^Efc^'^ 

Femando deC^rdouS) tkme^,edim» di D. Fi^rM} 

erro de Don Bctnardino narfdo dt Co*-doua ^ edvn 

de Mend6(a llalli lo pUifdt D.Sermrdií^di 

veri bien pintado. ^ Aíendoz,za > ehtiuihvw' 

^ ^ dráhntffimp rappresemt^ 

Cab» Aqoi bqehi^ Cap. EMfttMM,mñr0 

-fineftro Mofquetcro: Mofchettiero^che hma^e 

9)úy cabizbaxo viene» viene c^l capo moho chino: 

deiie de jaoér tref dido. if«# finzM d$éééú t mth 

^ ' p$rau!o, 

Sar. Señor Soldado. &^.S$in^Séid4iúí(M 
flia palabra. ¡Mfils. > 

Sol. Dcxemc V.M.Se** SoLDi gréiz.ia Ufciáte" 
¿oi: Sargento , báftame mifiars Sigmr Sargwe, 

" j '\ rtnntura. 

Sár« QtitliftfidOf per-. . S0r4Clm i egli finteé fií 
toda el armada? ' \ tgU f^rjt ^erdum tHttá 

íarmatat 




r. • 



SoL No topara yo ar^- \ SUMúmmipfiíukb'e^ 

^fA aóra con el vella- dar hora tra 'piedi (jutUo 

co ;» ^ue ¿ik juego io- femiftm y ehc rauM mi 



' ibialogos Eíjpaáolcs, .. 

Sac. Que le quenía . SévXhetUvarufitViá 

^ Sol Reniego del dia- Sol. Mi venga ti can^ 

r ' bfó> Hno le^auia de hazer ihirojekmumfmffi ffft 

"/ mas rajadas, quepuotós ftm y ekitim fifin fttfti 

fe han echado en los da- funtí ne dadi , dapfoi im 

dos; deipues que el los fuéí^ ebidéklmjuYmtré- 

Sar. EíFo me parece Sar. Quffiomipare vn 
' cch^ la ciilpft del Wno v^erdar ia^09tpadeífd/if 

' a >la dltfártia : quien k. no alia lfard¿lla, i chtf'hi 
ipaiido a V. M. jugár? ' ^ttfigiocare ? 
- 3<d* no 5(»/« // díÁwh f dkriMr 

ittfcrme , y anda tras ha- dorme^ e cerca di fkrmi di" 
. zctiBC dcíeípéraii páj;a . Jparart fgr porUrmute, ^ 

•„ . • Sar. Pues mire, no le , Saa. Fat€ a mió fnódú^ 

:crea/ina<]iiaa4p yeng^ non¿hxr€d$4i$^m4f^awh 

/ dígale , que poráófttno, d0é*pimiditigliy cht^of' 

puede ycquecftá ocupa- hora Poi non p9iete anda- 

\, dio en (ermcio defu Ma* u i $hifiu mupmo Hf 

j . ^Í^A\ €!^it{t^h^\¡íA di fuá Maeflay 

i* tro dia : y finó^^^ui^ére». $¡h rHvmyn*attro giorno:. 

' V cnlacaue^a* . . . lajorcína jfiélcafo. ' 

. ■. SolMuybtféno váéf- SoLOifii^tbillaxi^ 

\ m L^iO^ea reiricdio. Tofíie w ¿/^ rimcdío. figliat^i 
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dts^on^as de xaraue de due oneii dtl fciloppo di 
paciencia > y qnarrode paz.ii7jz.ay e (juattro d vn- 
vng'jenco de oíl,ú1o'> y ^uentodt dimentícanz.a , e 
béuaiotodo , y con ello hcHcielotwtQ^ tconijueílo 
purgará ella roclancolia> phrgherete ajviffh tnaltn- 
y quedará luego bueno, ^ontay csúbtto guuYirete. 

Sol.Secán dos purgasi SoLSaranno ducpurgbe^ 
vnatras otra; dcfpucs de vna dietro all'aUra: düpp$ 
pu! gada la bolla, puigac che fie purgata la borfa% 
el cuerpo. ^ purgar ancor él l cor po. 

Sar. Pues nunca ha Sár.T^onhaHeuvoirnai 
oydodezir,quc vnclauo vdttodtre y chevnchtodó 
faca ocL'Ojy vna mano la- cava l^altro^i che vna ma- 
qa otra, y encrámbas a la no lana taltra^tdambcdue 
cara? iaf^ccia} 

Cab. Pues como fe Cap. (^omi fi igli dato 
diócan preftofinalacd- si prtflo fine alia funé/bt 
fte tragedia^ tragedia^ 

Sol. Yo lo diré á V.M. Sol. lo ve lo dito cornil 
como fue 5 el, con quien cafoe paJJaro.Coluhconeui 
y 6 jugaua s me diba pa- giocauaycomincio a parar^ 
rár a onzc, párele quacro rmavndtci 5 io glt parai 
reales , echóme A^n en- <]uattro realt ^ mt jicevrí 
cuencro>y cirómelos. incontro^ettrommegli* 
Sar. Mal principio. Sar. Quejio i vn mal 

/ principio. 
Sol.Anresfuelendezir, Sol, An^ififiioldire^ 
que es buen pronóftico, ctíegli ebuonfegnoy perder 
perder la primera mano, laprimamano, 
• Cab. No áy regla tan Cap. Non cié regola ss 
> general , que no tenga genérale > che non habbia 
excepción. , ucex^torte. 
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« Sok Diómp luego a S§UC9mmciltp$Í 4pé^ 

paral a doze , que es mi ranm a dóiict^che e iafai4^ 
iuerrc :. párele ocho lea- firtt^U f^arai om fiéUifi^ 
les , echó vn asar f dixc^ €$ vna Tiér^^ h dtffh io gli 
reparólos > ocorgóme el ripára^e^it acceno ti rtpa- 
reparo » lan^o el d^do» ]r tú^ iir0 $ dadá^ $ fi va jU* 
echo otro ázáft ÍMXsra. 

Sar. Pues pecadpr pa- S^r.Op^uirMo pm^ishé 
ra^ae ga^cúdc^$ mas de f^tntátt v$i piu % €h$ 
aaet ganado con qua- ^uárñnta hauírm vinti al-- 
reoca ouos qt^arema^ tri ^narantu} eét mercante 
qne mercader ay qaé fitfumáigU^íloMguada^ni 
gáneacieco por ciento? eemapir censo} 

§ol. Scííoi; yo^uo me Stü*. h J¡ign9renon mi 
conremé % lino \^fk ar- ^^üiiMaj» «m c^^^Z/f fccnfU^ 
ranear los cíanos déla fare { come fi/uol diré) gli 
jpeia (cotno di;&ea ) y di^ dfüa iduola , r 

xeinere,y Ueuar^dixomei yiilf>tf tirar e^mi diJftM^ 
dí¿ »le. Reíanla, echa fu RtnrOyefal fuo pan^ 
fuerte^y arrebújacon cé* H^eíra ogm cefa^ermMJ^ 
do , a mi dexóiw de} a- w aimi fied» fimL W 
galla íiii blanca., v v- fHattrino. ' ' 

Cab. ¿üempie lo verái Cap. V lá wirhé fim^ 
q[tie>quien todo lo quicr pf^ > ehíl itUio vmIíj 
ttjipiáo ío pierde.:,':;;' ^ ntiÜanon ha% > 
' :..SoL Masfiet;D{ite deí^ - SoLDi$epure^ehefeWh 
pues de ydo el conejo* prt guando feneit^ ilc9' 
yiéne el confcja. ^; ; mghOiViene il consíglia. 

yerra, y fe enmienda > a emenda ^ a Dio^taicp^^ 
j;kos fe enocmeiida. manda. V 
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ra empeñar el capotillo, 
para bolucrme a efquiíi- 
tar fi puedo, 

Sar. ElFa no ferá en- 
mienda i íino obftina- 
cion, 

Sol. Aquí perdí vna 
agíija , aqui la tengo de 
hallar. 

Sar. No veis pecador, 
que fe Os cayo en la mar 
ella agíija 5 como laque- 
leis hallar? 

Cab. Caftígame mi 



I7f 

fegnau il faltamtárco.per 
Vider iio fcjfo nfcattnr^ 
mi. 

Sar, Qíéifbx non fara r- 
menda^mapíH tofto cflma^ 
naz^iont. 

' Sol. Qui pirdetvna¿ÜM 
€ íjui ího a ritrouart^ 



SarV tdéttvoifomr acu- 
cio , che <]Hefl* ago pi é ca^ 
dmo mi marticomi voUt€ 
vci fifi ritroMarlot 

Cap,Aíia madre miga-' 



Madre ye yo trómpofelas. fiiga^ed iú me nefh beffe. 

II Prouerhio córreme Italiano in quejlo fenfo fidUe^ 
Forbicejforbice. 

Sar* Aóra Señor vá- Sar. Horju Signare 

mos aóra i meccer la diarn hora a métter la 

guardia, que defpucsfe guardiaychepoidif correré* 

tratará dclfo. mo di quefta materia. 
Cap. Vaya a llamara Cap, Andate a chia^ 



fuscamarádas. 

Sol. Yo voy. Befo a 
vucftras mercedes las 
manos. 

Cab. Yo también quie- 
ro yr por mis armas. 

Sal. jYo me voy a la 
vandcra>y allí efperarc* 



mar le veftre carntráte. 

Sol. lo vo. Mi racc9* 
mando alie Signorie voftrel 

Cap. lo ancora vogU§ 
andar per le rnie arme. 

Sar. lo me ne vi aüa 
tandiéra,e quiñi ajpettero» 



Fin del Vil. Dialoge^ Fine del V 1 1. Dialogo. 
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DIALOGO OCTAVO/ 
^ Entre dos amigos : el vno llamado Poli- 
gíót6,y cl otro Philoxéno. En el qual tó 
. tratadealgimascolas tocantes al caniK 
ñar por Efpaña: las qualcs podran ferulr 
\ - , deauiío á ios que quifiereá ver aqaeí 
Réyno. 



i- 

I 

>• • 



iiJ A LO G O OTT AVO \ T RA' 

' Ftlofcéno. Nel qualfi traUa d'alcunecofe 
appa^nenenn al vUggüre ftr Ijp^gnA , chÁ 
f otramo fermr / dmifo 4^ chi vorrk veder 



POliglóco caminante ^ÓUglm f^PggH^ 

hablando catre íi ¡i paríandú trijimcdi^^ 

Poi; Yá4ucfe vápo- PéL GiathHS^Uvm' 

. nicndo el Sol, paréceme ttsmont^nioi miparfi che 

fioferá mal hecho acó* nmJarÁméUfiiuoritírar^ 

gcrme temprano a lu po- miper timpo all'hojUriAj 0 

sida 5 y ílno me éügaiia, sionon mingmno.in^H^'^ 

en éfte lugar biné vn mi fi^ lueg0 bébím vn mtp , 

amigoanciano: tengo de mico vecchto : tfogiiodch 

V informarme del , p^es mandar di, lui y. perjch'ta 

veo alU entre é(Ibs árbo^ ^^^^¿^^ ^ f ^^ü/^ 

Us a Yüü, (juc rae le f o- álhri^ahe mi fotrcbbei9é^ 

" ' ' ' dría: 
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3na enftñar. Ha mi Se- infegnan.' Oh Signsrtpiot 

Xíoi 9 buenas noches de Dto vi dia iahuona feral 
DiosáV.M. 

Phil. Y á V. M. tam- FU. Buona fcra^t baon 

bien, y fea muy bien ve- annoyVoifiateil ten venU'^ 

rjído. $0. 
. Pol. Befo las manos PoL lovi hacia le maniy 

de V.M. y le fuplíco me e vt prego a fhrm fhuore^ 

la haga de dezirme íi co- M dtrmi , fe qui conofcéit 

noce en efte lugar a vn yn ^ertopeffor.agqjlOiCÍoi^^ 

cierto pcrfonáge, llama- mato Fílofceno^ 
doPhiloxéao? , 

Phil. Si conozco,fi es, , F</. S/ conofco , feperh, 

<juc fe pueda vn hombre, vn huomo puh conofcere fe 

conocer a íimifmo. . I^^JP^^ 

Pol. lefus $enor , y e^ . Pof* Gesu S^gnore ^ i 

poífible que yua tan cié- poffihle^ ch'so fujji st ciecp^ 

go , que no conocía V. doto non vi conofceffi ? Se 

M. ? auunquc rengo de teñe mi difcolpera di íjue^ 

hallar difcuipa en la fal- fto , tlpoco lüme j perche, 

ta d^laluz, porqué Te va mrmai e feru , ed oltre ¿ 

haziendo tarde ^ y mas, quejlo voi mi párete s) mu- 

que me parece V.M. rap tatoyche difficitmentevihar' 

mudado , qqe con difi- uerehconofcimo i an<;oríhe 

cultád le conociera aún fujle jkto ajfai digiomo. 
lícndo muy de dia., * . .. 

Phil. Aunque V. M. Fi7. Benche voirni 

ipe vee mudado de ro- dfá'c mutato di vifp ^ non^ 

ftro , me hallará íjicmpre dirneno mi tronérete fem^, 

con la. mifma voluntad pre^ con la medejima vo^, 

de obedecelle en todp^ lontkdi feruiruiin cjuant^ 

lo que fuere feruído vipiaceracomandarmi'^ 
mandarme/ Mm 
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Pol.Señor mió yo no U nén vipcjfo rifi 

le puedo relpondéi: otra fóndiralírp y Stgnormké 

cok)finohazercomoyn 'f$nonfxf €0nifpn£thn^ 

, ficó> tornindoleíus mif- fmindoui h ftijje parolei 

* roas palabras 1 y los mif- r ic medejime inerte di 

mos ofreciiníekitós de hcfm polmé^feUhi ti jkt 

buena volanrsld ; pues di^tti^nitff iHiealfrcfitt^ 

las obras f no e¿ aóiaca t$feffíbjUi^ ^ 

•^«aiTnaaaOívGirias. ' ^ ' ' - 

r " Phil. Pues mi Señor Lafciám§ Signo¥ 

dexcmos a parce cílbs inio da banda íjuejle art" 
^ cumplitnicncos z mande ' moñiixpíÁctisiii difiduiil-' 
V. M. apc árfe , y venga a carcycdt vemr a^igltarií 
V tomar polleflion de mi popjfa del¡a mía póuira 
y pobre caíai pues tocki^io €af4i €hifUéini$pi kh^fii 
/ que ay en ella cíU a iu voj^roJirMZ^o. 
C. ícruiciode V.M. - ^ '^ . ^ ^ 

f - ; Pol. Es eftft fu cáfe de Poh Quifa klá^iíhá 
^ ' V.M. ? y como buena, y ? o com ella e bnonay e\ 
, bien labrada es?p<^r(i^^ éptfk^ j f^t^ dtinm fi^ 
"^tí^nolzs ay tales9 ifii^n "Ü^émái^eosi y fié si inane 
^baeaas , enlaTi^ijíjdc mi /?4^^¿í W^^' it^flrii.4ÍíP 

adonde agora veiígcu •'^•^^•ií^ 
' Phil.Paés^yde donde "^ tU. lE di .doui v$ni$t 
, .,y¡eneV.M.? ' " \ . ' ^ í ' V 

^ Pol. De Eípafefcr ^ ^ PüLjDi^pagn4j ' 
^ Phil. De Efpaña? lefus FU, Di Spagna } Gem, 
. .Señor,y qual fue la c^u^a i^i^^^i;».^!^ ifiam la car» 
i '^ue lehxzd aVélv^éte^ gioná\M^Í¿moJfo afii^^^ 
^prcdcc aquel vi age ? pues ^nefio viaggio P perche ^Z- 
H év¿€tí^ que es el mas tra- eenoy ch'egü i il pin fhftín 
'^l^ajófp de codos te^ de diófi difuámifimfijmfé 
- Europa. 



;■ . ' y- : Eltali 
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lunos. 



/Europa. ».r - in Europa. . .. . - 

Pol. Scñot la curiofi- PoL Ln curiofita Si- 
r dád : pero entremos en fnore \ ma intrUmo in ca^ 

cafa, que yo le contaré á Jfa , chUo vi racconterp a 

V.M.por extenfo, lo que lungp quanto kAHWeteca^ 

delFeáre fabcr^principal- '-^ 

mente el modo > que lia 

de tener , el que tuuicre 
: " gana de yr a ver aqüel 

Rcyno. 

• Phil. Priméro hcmo¿ 
' de cenar>y defpuís me 
lo contara. V. M. mas de 
cfpácio en Icuantando 
laméfa. ♦ 



ra di/apereyprincipalmen^ 
te la jiraáa , che ha da /r- 
r»ér€ y chi haura vogliJí 
¿'andar a vedére ^uelRe^ 

FiL tíoi hauiam pri-^r 
ma a cenare , epeimeli^ 
raccontérete piii per agié 
guando /ara ¡parecchiato^ 




i 



Pol. Sea en buena ho- 



Pol. Sia in buonhera^ * 
ch*io áccett o il fhuóre^ e^ 
voi mifate in darmi rae- 
cene in vna s\ iuona cafa; ^ 

poiaaa> que mucnosaias ehe fono giamolti grornii. 
ha que no la he hallado ch'ionon n\ho trpuat' vrf4 ^ 

come <]uefki, 

FiL Che rhf dite voi Si-^ 
gn6r$> epo(Jlhtle , che voi 
non [habhtate trouaie . 
gliori nel voflro '^iaggio^ 
effendo la Spagna^ {come ¡i 
dice) il f;uon paeje^edah- ... 
^bondante d*t.(Fni cofa} 
, PoL £' potrehb' effer 
buono certOi fe la gente non . 
fuera tan perc^ófa, por- fnffe tanto infingarday per- j ": 

M m z 



fa > que yb accepto la 
' merced que me haze en 
acogerme en tan buena 
ioíada> que muchos dias 
la que no la he hallado 
tal. 

Phil. Pues Señor que 
me dize? es poíTiblej que 
V. M. no las ayas halla- 
do mejores en fu viáge> 
íiendo Efpaña (como di- 
%tví ) tan buena tierra, y 
abundante de todo? 

Pol. Buena porcierto 
pudiera fcr>fi la gente no 
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2ae,no labran UTicrrá» nm $^ímm íé ítlik'. 
i qual dcóttátnanéraef ni^ /4 ifUéUéáAml^é^ 

de fuyo harto buena. fié^naturaé ajfaikutín/. 

Phü. Pe manera Se- Fi¿ 1}| métfíiira ebi S¿ 
>fior,que la pere9adc los' gnwtt^U iappocÁ^^ine de^ ' 
. Efpañolcs es cania délas ^/i Spagnuolt é cagtongicht 
, indias poíadasí / fiPtumimé uáikuhéJnui^^ 

. pU No que dudar Pí>/. Di ^utfto nort é da 

/ iaiém^ po|rque laTiora' di^kme$ y p$rd9i U Tétrica 

no produtc de fuyo Cm mn prpána da ft ftejfa 

fer labt'ida ^ y no le íicn- fen¿ iffir.lsu^roiéí^ i non 

vdá^ca b^ecel&sio de epnéUimkms la preuffidm 

la proaifion: afsi,que no necejfarta:di mameray che 

,íe h^a en las poíadas non fi truoua nelí hoñitie 

tniis que-^eica^code U fim»H' iufei$ dd¡M€afa^ 

cafa con vn poco de ro- con vn pHo di iianchiriar 

pabláoca.» y a vezes no td aílo volíg 

lly eamas p¿i:a los pafiá<» Um fértipajfiggim^maf-' 

y principalnience pmaminti nt¡£ hofiífk di^ 

. vcntasr'*^ ' boftgrii dt campagna} 
'' J^Pfík ywt^ii fon las ^.M90m9 di é 

poí^di^>queÍ^ih¡^^ pagnd fin (¡néUt > che fi ' 

JÍltcajppaña»y por los ca- truotéanopir Ufiradimoi^ 

ehcúencrah los camlp i pafftggiiti fifermino^lri" 
liantes a hazcr jornada, fiffta^^hi P¿r$tr^o U hfMm 
ati d^ }kí3sáy&^iSi^^ impnmlhdifiümí^, 

bien proucydas de codo hifigna \ perche ahramer^ 
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otra manera bien po- 
drían acoftarfe fin ce- 
nar, porque no fe halla 
otra cofa en ellas « fino 
cenada , y paja para las 
caualgadúras , y fi mu- 
chojferá vn poco de pan> 
y mal vino,y ¡longaniza. 

LonganÍ9a,«o/i e propriaminte falficcU.ma budiUa 
fitnt di pe\7ii di carm di porco,ripiene di Ípe7¿erie , con 
graffo.ed agli 



a lato ftfClA renayhin viji 
nouando altra^ che paglia^ 
e biadaper le cauatcature, 
€ Ruanda puré vifi\trH0ui 
^ualche cofa ^fará vn poco 
di pancj i di cattiuo vino^ 
$ dtUa fulficcia. 



PhihPucs por vida de 
V. M. cucnreme el dif- 
curfo de fu viáge , por 
donde entro en Efpaña, 
y lo quepafsb principal- 
mente en los lugares 
mas fcñalados y porque 



Fí7. DigrazÁa raceontd- 
temi , Stgnore , il voftro 
^^^ggio y didouefite en^ 
tratoinlfpagna y e fuello, 
cbe vi e fiécceduto y majfi- 
mámente ne luoghi pik 
principaliy perch*to fappia 



yo fepa gouernarme fi a gouernarmi , fea forte mi 

cafo me viniere gana de vten voglia vn gtorno di 

yr allá algún dia. andarui. 

Pol. Sí:ñor , al falir de Pol. Stgnore , neU'vfiir 

Francia yo pafsc aquél di Francia io pajfai (juel 

rio , que ladiuídedcEf- finrne , che la diuide da 

pana , que es cerca de Spagna , che e vicino ad 

Yrün no muy léxos de hónenontroppo lontanoda 



Fuenterabía: rúue el me- 
dio dia en el dicho lugár 
de Yrün , y la noche en 
San Sebaftiin primera 
Tierra fuerte de Bifcáya, 
y puerto de mar. 



Fonterahía mijirmaia 
definare ai Iróne^ elafera 
a cena a San Bafltanoychi 
i la pnma Terra forte di 
Bifcaia^e Borto di mare. 

* 

Mm \ 
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V iphíi: IMl y.M.no me VhiU Ovoimá\ 

- Jtia .dicho íi al paiFac del nel paffar det 

jqo éútomi^d ^on tas ir«A4/{^ U^tdiíf^. 




f ¿ir cercar i ^chi qudrdareypcrchc e fírrnine psu corrifi^ - 
y* tiyci vfatú a fimU propo/Uú^ " y - 

PóLÁlcütrar Efpá- ^ M. M^iitt^cB If- 

ña no me dieron ningún p^g^^ non mi díjjiro nien^ \ 

1^* . ; impedimento-, pero vna /Cfjsw vna€$fajiha4étfirt 

^ cdia fe ia de háisér ien rÍTít/ríkandi ¿álUné^ €4. 

* ife^ancJo ^ Yrun > y es, ¿;, chefiha da manififkírg , 

r> íc há de mamréílar ián^q^iU^ chita per/ina 

f'^f / mdíóló qu¿ la perfcma * p^m^pdmUégmcyfiffhk' 

í .. IkiiiHípp a> jóy as, fi cieñe alcinayid ancotuttp ilde* - 
[V.. 'i^pí¿ij;aufici{>ro'pri^ v 

ikv íínVrb » que tiene para-' viaggio^9 fhA i ^fltar . 

ir" - gaftos del cajQiuo > pagar tjuelta,nto^ttí¿tfiJfa^ 

;i ith%4iKil^car >..y^ iiddD¡>ian$€rir rfbáíi 

¡T- gar lo qtt¿' taír^^^^ dannopcii^ poUzJ^ , S 
los adu 




luán/ ros j y le daa bnllcm da loro ehiarn^ta 

, Vttác^dülliU í que Ha- ^4^^»^b^¡^f^^ 

-i^jráin albáran , balualá> e ycomtvn pasaporto y a^rP^' , 

ees taijco, como paf- che U gnardíc poi ñoñgU^, ' 

ic^,{>áraque deíj^uiís • tífítíhb t/utíb hh* í Jfoftí^f^ 

If' * lás guardas no le quicen per non haugrlo manijijü'^, ^ ' 

^ > V. ' .. i . . Pol. • 



' • • . .ir' • * Oigitized by GoO; 
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• Pol. No perdonan a TSÍonUfeYÁónano 

«adié , y loque peor es, a 7ieJfino , « éjiuella che ¿ 

las guardas que cftána- feggioyle guarditiche fina- 

Icrca al falir por la otra no alie veléite a\£ alera 



puerta, fi fe les antoja, os 
harán apear de la muía 
para mirar, ybufcár por 
todofi Ueüáisalgiiaaco- 
fa que no eñe en el alba- 
rán ; pero el mejor ,rc- 
medio,que ay para efcu- 



portn y Je íocca loro il ca^ 
priccio vijhramto fmontar 
dalla mulay per cerearuiy e 
guardar per tutto fe a caji 
voi portn/le ^aalche cofa^ 
che non f iffe manifijktn 
ncüahuüetm ; ma il mi-' 



far efta importunidad,es glior rimedto , ché fipoffn 
echarle vn real de aqua- tronare per ftéggir ^nefbi 
tro , b vn de á ocho , íe- impartunaTione , e métter 
gün lacálidádde lospáf- loro inmano vn real da 
fagéros. quatíro^ o da otto ^fecondo 

laqualita de' pajfcggieri. 
Real de á quatro > b de ^ ocho, ¿ vna jptzje di mo" 
neta, , che svja in Ifpagna^e figmfica vn reale^ od vn giU" 
liOiChevale ¿^yattroy oottogwtiy comein ViorenT^^fd in 
molti luoghidiTofcana , e d'lmjtavntejionevaletrt 
giíiUyO tve paóiii ( comí fidice a Roma. ) 

PhiL De mancha Se- Fil. Di r/iodoclot Signo* 
ñor , que lauen quanro re e' farinp ¿juami dtnari 
dinero Ileua vn hombre Ihuojno porta addoffo , $ 
acucftasjy afficorre pe- cosí corre perícolo d'ejfít 
lígrode fer fcguíJo por feguitnto per tafírada , e 
los caminos, y robádü,y rMaiOyeprfeancopeggto. 



qui9a aun peor. 

Pol. Elto no fe ha de 
temer, porque en Efpaña 
no fe habla mucho de la* 



Pol. Non sha d'hauer 
^uejta pfiúra , perche tn 
Jjp^gna non Jiparla troppi^ 
Muí 4 



Á 



I 
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^ ' Diak>gos Eípandles, ' 

díóncí dc.MTOÍ^^Otb Tal- diladrom^ oiajfajfuthft ^ 

taluña par fcr la Prouin- ¿«4, r <r^r U PromncU . » 
cía mas frequencada de frifuénmtu da p^^fi^^ * 

. giiaa: porque paíTan por ciofia ehg vt pafano tnui • 

r . ella todos los que van, y f§¡Mi$k9^Mnmy9 véftg9'i^ 

víeiien deItaHa>ó deá^ míUátíéi^idifHelUpMi 

% quellas parces de Francia di FranM fur la vútfd 

{ára la Corte V demir , ' 

que es la Tierra mas po- fe ¿ti pin p9poUío di tmm . 

blada de toda Efpaña. IsSpagna. • ' ' ' ^ 

' Fiu|. Bttdi al pafur de ' FéL £ fiMTtdb vi fifí^^ . 

San Sebaftián adonde parüto di San "Bafií^^ ' 

<iiey.M.? • ' - ¿Mi^sn^ ' ^ ^ 

' Pdi Tomé el comioo i M. f igliaii^tftnda di 

por Nauárra, adonde vá Nauarra^d^HeviddiPam' 
a Pan)iplona Villa príact? . pl¿n4 Tjtrra prémpali^ 

ikA deái|ael Reyno>y en ^ iPr^in^» idafiéoU for 
¿lia el QttUUq 4nuy fa-v íff^a Ciitaáella^c^^ . - , " 

p};.; 'tjtoucho^'al^dcAmbcrcs^ uirfa. • '^-/' •- 'í^ !• 

> PhiL Y &^r no es c fUSégnfir mM^^sal Ihíh ' ' 

¿ >^ aqu¿Uai;Ric^^ go im l egli ^ Jtiái 

¿,^:, de Francia? • " • ^nr-'. Ffdntíai • - • '"^ 

. el^Rcf H4e*íp«tf^^ |a UJfeMSpagM^^fvfu^ 
víurpa : pero paícmos ff^ : ma f^^fiámo- auaníh 
adeiantjef que no nosio-^J rife i iwi 'iüi» eiiküa 'ft 
ca a nosu¿*tM iáaUatJén ^anf/tfi» fiifin matgria'y 

cfto; folo diré que es dvrofoimitith cíj^gliLv^ \ 





V. 



l 
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cson Franceía. , ; f . ' 

fíf'' éfNMfe^foe y. M. } pues ^1 P9k} ptrch* TÁipAfi^che 

[ ^ ¿Ji^i parecer aula dcxá- v^Jll^l^4t0. ^ laj^^ < i 
j| . d0 «i camioo. iMim 

^ de íc^s > que van á Ma- uJui vannfi ^J^jí^id^^j^ ' J 

qQe de^éel camino de $iéij^ ilcammino diV^tú-^ : ¡ 
Vitoria , )^^iPticr$i|4í > i^^ii/.;^!?^ ;j 
SttQihádd^» y f mre{><^ Adriano y^m^ hitm^fiiM • 
l-ogcpnp ^ harto bueíia , légi^^m^ajfai íumé^Xw - * • 
Tierra J 
rio Ebró'fxifcá dé yna apprcffo advnamontngrax ' ^-J 
montaba 9 adonde anti- dpM0 ansic^mente ím'M 

dád deCantábriaJa qual dtcde il nom$ alia Prinin-- ^ -'V ' 



áxQ ^1 iipmbr€<á la,Pj:o% , cht hora $imm^^i4 



lie la Biícáya , Nauarra* PnJica, cdaliriparíicálarfy*^ f ^ 

I t&iUlii^eS ) décuyó nom- mifcHuiine : in€lmtdtfi& ^ i¿i 

I |;>re nome acuerdo aór^: mo luogovi fimUf^^^oni^ ^ ' C \ 

|f ▼««^^Ujifino liigareftitt '¿¿.^^ 9#^' ' ^ ' * ' 

L las prifiónts de la C^xit^ ' ' * 1 ' ' 
f ^ Inquiiicion... ' ¿vife»^ • 

< . Matéiiétrós luga res del ^¿^V/ro deO^altriTirti^^.j^ ^ 

. . R¿y"od€Nai^^.;vr 

- • " " -/ -^x 

•• • * • - • » I 
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jSb Diálogos Eíjpanolcs, t 

en hazérme acordar dcf- ícm Á ridurmi ífuefioaUa 
fo;pués fe me auía olui- fnemoria > perch' to f^era 
dado dos lugares : el vno /cordato dt lúe luoghurvna 
Eftella dt Ñauarí a , que e Efiell4 di Isfauarra , chi 
es la Vniueríidád del di- ¿ lo fiudio pubblico di detr 
che RcynojV eñá fituada to Kegno^t la Terra e pcjk$ 
la Villa eu lugar muy a- in i/n luogo ameni[firno% 
incno:clotroes la Puen- Paltro e ü Ponte della Ri^ ' 
rede la Rcyna, y demás ¿ina : edoltrea quefti due . 
de aquellos dos avotro ven ivnaltro ^ chiümato r . 
llamado Viina> nombre Vtana , nomt corrotto dí4 
coirunipíJo de Diana, Dtana y perche tuiantica-- 
porque anriguamcntc a- mente era vn Tempio di 
uía alli vn Templo de qnellaDea. 
aquella Diófa. 

PhiK PalFc V. M. ade- fil. Pajfateinnanl^i , # 
lancea y no rcp'irecn el- non vi jirmate in ^ncBe 
tos lugarcícos de poca ^ Terríccsuóle di poca imr 
conlidcracion, pormnz^a. - - 

Pol. Pues V.M. güila ' Pol. Gia che voi ve n0 

dcllo , yo haré vn laico psgltatepiacérey to fkr 'ovn 

dcíde Logióño hafta faltodaLoggrónoJíno aSa^ 

Sanco Domingo de la Doménno della Calzaut^ 

Cal^ada>que es vn lugár che e vns Terranella Kiof- 

en laRiója cerca de los cta victno amonti d*Ocay 

moncwde Oca ^ en el nelqual luogo fivéggonoin 

qual lugar íe vcenenla Chtefa yvn gallo y edvna . 

Ygléíia vn gallo > y vna ga^tnaviuiydeílarazj!^ di, 

gallina bíuos, de la cafta ^ttelli > che ejfendo gta ar* 

de aquellos , que ya ef- YoJtttiyrifufciiÁronojnira' ^ r 

tando aliados tornaron culojamente. 

biuir poi niilagrot > •/ ^- ■ . 

• . Phv 

* < 

" • ■ ■<• . * 
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, ^Ph. BDrvcñtáráffcrán fi/. Saramiú forfe di 

de lo s del milacrrodc a- aufíl% del m/tátolo dtauU 

« o J J 

ttmcéSic(ué fué a horca fi ^ ekeyéimfHfmpiccMtú 

doen acjucl lugar por la- per ¡adro y i cuigenitcYi 
firoil cu,yos padres bol- mnéhd$ d*0demptre il tm 
u{<^ndo >de ciímpllr J íú 'éiaggiúdi San ^sÁ^mtf^ e 
v'áje de Saiiciágp>j y paf- pajfa/ido víctnoaiícfarcht^ 
fando {>óT cerca de la dúu egUJbika ^h titénd^^ 
hprca adonde cíláua* le viuci . , * ♦ • • * 
hallaron biuo? ^ 

Pol. Dé aquellos mif* FúLSor^di tjUi wtii'^ 
mos fon, y V.NL (crco^ fir/.i^e credo cht voibahua 
autá vifto muicbps pe- vedüto a m^ltiytUfgtipi^ 
tegríílos de los <jne p&{^ (xuelli ihe pajfanitdt ¡¿i 
fan por allá > que rráhen /'í); mr al capfelio ctrn íor- 
tn, fus íbmbrécos ytíos dontíii émpwné di Ufuet^ 
bordóncilfós con pin- li vcccÜi : r fe l*h.flcria 
roas de aquellas auc$ : y del ^itrácolo non fijft si 
íiiio fucrá rah l^tgz \úl lnngáyiúv$ ié faetón: Mtb 
hiftoria del milagro , yo r^ta Jcrluímola per 7nal^ 
fe la contara i >pcro que- tr^ volt» > che era i trpfp^ > 
defe párá óttó tieiDpo» > idrdi y i Jara itrie^tm té, 
que ya es aiúy uríie,y fe- nandiamo a dormir e^pr^ 
libién que durcñámo8> ch*íáfiü fmó ajfaijiráucé 
porque me hallo canía^ del viá^gib ^ fdhhbffo^no 
do del camino, y he me- dijripej^rtú vn poco : i fíe 
ncftér dtdfcanfa^ vn po^ tó fiateta- » fimrémé il 
co ; y fi V.M.guil 'uc del- ^^^gg^o áomattinciyfehent 
lo > acab^^^s mañana €% rtinan€ apu[€ vnd lufigd 
elyíaj;e v^^^ue h^í giornami' f -\ \ / 
l^fcda p Oí andar tóttylar^a jora . 1-^ 



i%% ^ . - Diálogos Eípañüles, 

PhiK V. M/néneinu- . FíU Voi hauéti m$lt9 

cha razón, porque anees hpragimte i furchi io héh- 

ybauiadelerel) que le uni ad •ffír quifli €hi 

combidára á repofaríe; v'wmaiffi d ripofarfii , 

f ero es tan grande el igli i si grMut il ¡Meér^t^ 

giiíto , que recibo en ch*io ftmo in viirui raC'^ 

i^rje contar cofas>, €ontar ^mfle cpfcifik'ío jki" 

que yóeícoíara ú dof* fiififniátUnmri^ím/9Íé^^ 

mir>nofoto vjt^ noche» vna noíti^ma m^t$. j 

fino muchas. ' . * . 

Pol. Pu^s afsi lo man- • Td.<3M€him$frifié^ 

c|a > y V, M. gufta canco €e%eebi mnt^guflo ne rtee^ 

dello próngámpsen ho« iif##» figmiidm^ in itmr 

, laboeíia locomcn^ádoj hora quelloy ehehaiUam^ 

y paflcmos de Sanco Do- cominciato , $fa¡Jiaim déi 

mingo á Bargosy Gindad Sm Dminicé ¿ Burgos 

principal de Cartilla la principal di Cafltglia U 

y iéia> adonde e(^ aqu^l Vfi^hia > done fMeldinoto^ 

4euoro Cmciíixo en vn C^9CífiJ¡<^intm Monaftiríoi 

Monafterio fuera de la fumdtllaCttta. JlDuo- 

\^iidad. La Y^t(\9í ^§i inftdifÍKÍ9 fi 

it3ay^€s vnmuyfamóíb ,Eúui uncirá vnafirtizxM^ 

^ %^cio: alli, ay cambien d$ poes impormnzjh 

vn caftillo, pérode 

Coníideracibn. 

Phil. Y de Burgos Fil. E M Bítrgífs 

' ' adondeifue VM. } \ ^ * .^mdafii fm\ 



\ 



Pol. A Vall^dolid,! PoLAragliadoUdM' 
linda Villa .1 y ^muy po- la Terra^td affai púpolam^ 



PhÜ.' 



^ ■ 



bU4a 9 adonde eftá vna dpuiihsédsIli Céi^üi^ ' 
délas Ghancilleiías de diSMina.^ 
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, ' Phil. Pues llama V.M. Fil. Pirái lhümiM 

ValUdolidvilU, ficndo W0Íf^^í^M§UdTerra,ifS 

li)gk can grande , y a- fendo vn luego jignandi^g 

donde eftáuo la Cocee 49» ¿ flata Ai fi$n$ tam9 

Po, Si Señor villa es> ' PoL St Signare ^ íBm}^ 
pues no cfti ccrqáda; dé V^a Tena ^ feiibe mk 4 
tnuros , y cambien por- eintn dimura^ei ancofer^, ^ 
.<]¡tte dizcn allx comune*. ch^ Jógt^on dir lÁeemkne-^^ 
tncnkfe V Villa por Villa, ^0nte^f^iUa perFUlla^ ] 
Valladolid en Caftiila: gliadoUdinCa/iigliaiCít^ h 
Ciudád . por Ciudid, taperCini ^ Lubnmmi'Á^ 
iiíbóa cnPortugih- '''^ P^Hgattei ■ '^^'y^-'^' -'^^^^^^^ 

^/ s'aHumiJcay che (jHfHo che m IjpAgna fi ihimHá i 
Yilhrnen/mNt lúfieffe%€hein Tofiéme^ ViüsLyeiüe vtu¿^ i 
> Céji in Campagnd , done fi fla per ricreazione : ma vnd 
Terra , chefh melñfuochi : e fi dtflingue Villa ^ A|»V- 



áéz^he vkeldiri wComiidoyáüepnpÍL 

eiú : (ir da Villa, dicono Villáno,w¿ rozzOigroffi ' ^ 




z¿ticoy€ fimtlt:(ir ^^Aldc^ Aldcano,cAí vttdd»e ^ , 
iifiihlftnTafeaffmeiriéimi^ non perche 

, lauón la Terrd : ma per hahttare in Contado. Ma hora 
Vagliadolid ¿Cii/ij idhivrmChieJaCaiiedréli^M'i 

Phil. No nos deccor \F$L^on ci tratUíHuUí 

iacQO^ éfte logát, ito piii ^uhoniidine 

y'ixoós iétXimé. ' ; ■ ' tíi ' ' ■ ■ 

¿ PoU PeialÜ me fiiyi. Pol. Di ^ów m^W^" 

lili^ >>^1 Campo; iUiiÁiéMtunUlCémp^l^. 

nátcojbuena Tierra.don- éijfat huona Ttrra,4tue Jo- ; 

de ay íanioías libieiías: mhilUltkmhzfitíti^r 

pafsc aUí k«W»yÚ« giÁdtrmirt, tkmiwiné ' 
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i4o - Diálogos Efpafiolcs, 

nidñatia^íigaience tomé feguenfe pirüai U fira^ 

d camino de Sa^am.m verjoS^í-.if^ui'icúJuoffoaf- 

ca, muy grande Ticrr^vy fa^g^ mis^fd ilpíufnmoj^ 

lá mas Émoía Vniuerfi- Studh , :ht fu in Ijp^gnéni 

did de roJa Hfnaai: yo Vfdd: ¿juihí t CcUegij ^ché 

vi allí ios Colegios» q^je fummolti^ t htnfitbknca^'^ 

(qú en mucho númcrosy ti » viidi améra il pontf 

roiiy bien labcadositaiu- fhftoáa Remaní j td tl To^ 

1>ien la paenre hécha f0*eh$ i alí intragk di ejfhy 

por los Romanos , y eí del tfuale fk menzAcné ^ 

Toro , que eftáa laen- Lazxaf^glio di Tumis. ^ 
tradadeiia>delqaaiha^ J « 



bla Lazzarillo de Tocr 
mes. 

Phíl-Vi6amV;M.la 

Cafa de Celeftína? ^ 

, Pol. Señor 9 bien iite 

dixcron el liiu^i^adondc 



M ridéfiiui voi íá 

Cafa diCeleflinaH 

Pol. Mi di^fo Uniy 
Signoreyil luogOy e dotteBd 



cftaaa> mas no tiiiie tan- Jhua , ma 'H npnfm si ch- 
ta ciirioíidádtqtte fuera i ^ rUfiyubt émdaffi avi4¿rUi 



vella, y cambien porque 
me parece que es. C9ra 
f fingida. 

PJiil. Y de Salamancíi 
iMlonde fap? 

Pol.Dc Salamanca to- 



edancoyperchemi p^rfichi 
eUaJi^vnafinzjiom* 



TU. E di S0Í4íMncf 
Pol. Di^alamanca pi^ 



me el camino de Scgp- ¿liai ti cammino S.i^o^ 

ilia » famofo lugár poi fn^^lii^gofkmofoperm^ii 

muchas cofas, que allí fe cofcicheji velorio. La pri- 

vcen ; la primera el Mo- ma il Momjléro del Par^ 

nafterío del Parrál > que raU%éh$ éfftari dtÜa 



eftá f^eja de 1^ CiudácU^ d^oiU^ecfaAdoppo ¿¡hc- 



£ Italianos. 



íefgucs lacafade la mo- p , ilfitWMfiP^ézzéf é 
n¿da>cras cfto el hmoCo ^utllo. , che chllmano U 
Alcázaj:, j:ioque llaman fontedíSf^óféui^chimni 
la fuente de Scgóuia, fmté , mi f^lamtntt vn 



que no lo es> fino vji a- 
gueduco hecho de pie- 
dras ' ¿e tnaxauilloia 
grandc9a, y lo que es de 
notar , los panos tiaps> 
alli fe hazeo. 
De Scgojia paísc el 
puerto de Quadarramaf 
ailiendo vifto de camino 
vna cafa x ^ue fe llama 
.delrCattijpo>harto bueim» 
y entre los bofques : y 
palfado el dicho lugar de 
Cuadárrama y íuy al Ef- 
curiál , Monafteiio fa- 
ipofos y caík teal^ como 
codo el mundd^ íaue: 
mas> porque feria oxcne- 
ft¿r vo libró eiiteró para 
hazcr la defcrípcion, 
canto de la Ygleíia > de k 
fibréria» y délos pácioiSf 
*cómo de los quartos > y 
.alojan^ieatas del Rey,dje 
UR^yna , y de los FrSy- 
les, y también de las a- 

ayalí^^vb^l^remu 



ac^uedoíto fktto di piare 

di Mar^iglio/a grmiiz,*^ 

fft€B9,che¿dandmrey 
tpanmfni y chii^ififgf^,^ 



DiSegcHi^pa/piiilppm 
GHd4éirramét,kém€édüVM^ 

duta dtfajjo,v>7a cafa^ch^, 
ch'támano del Campo^ffé^ 
hliít^wtra'iúfchi : g pafato 
ildittq luogo di Cuadar^ 

CmHtntp fhmofo , c cafa 
Régi^ 3^ mto*l mondú 

be vn libro intéro per dep- 
criuerey tanto UChHfféhia 
léfmriAi iáiemili , come 
gli appartamenti ye U ¿4- 
íiiMKjimdel Res dilUBir 
ginái f iifrm , edmco 
de¡í nc^ue , e hcGiardinn 
ehé vi jm; ié k rimm 
aña diligenz.a , e curiofita 
di chi Í0 V0na/áifcr0 mi^ ^ 
lurtge . , ' ; « 



Í9Í Diálogos Eípanóles, 

á ladiligeacia>y cariofidád de los que las quisierett * 
fauci'jmas porexrchfo. 

Paü.Pués yo tengo FU. Ed to ho JpcranzA-^ 

^p<^rán^a de vello rodó di veder vn jjiorno ogni ed>^ 
algún diajfi Dios medié- fa , fe Dio mt fara <jhc¡U 
lecfta gracia. igrazÁa, 

Pbl. Partido delEfcii- Pat.Pétnü^ dñW Eftw^ 
t\i\ fuy á Madrid , paC- ríale , andai a Madrid^ 
fendo ancés por la (f^eí jki¡pmd§ pfinté JUdU €ajk 
del Pardo,adonde el Rey dil P^doy doutl Re fuoti \ 

aiHíle mucha parce del fiircffran para diU'awo* . 
ano. . 

Phil. Pues aucmosllé- FU Gta che mi fiam'o 
gado á Madrid, que me giunHa Madrid > che mi 
dirá V.M.de la Corte del direte Pai diUa Cmí dA 
Rey» que di¿en> que efti Se^che dicono^che^fialií, 

allá?- ■ - - , ' ^\ ' • ^ • * ^ 

Pol. No le díte otra Prf. U mn wHe diA i 

cofa á V.M. fino > que es altro > fe non ch' ella ¿ rM 

vna Corre liiajr orcá. Corif lo^/ft €§rtá. \ * 

C jrro , tn Ijpagnuolojignijica molte cefe^^ in ejué^ 
fio luogo ¡i pigUa^fer p iccíolo,^ di poca gentei ed in Ita^ 
Umo ¡¡tíko^ift9ypirbfftk9ü»$ cdmm Corte>iM 10 xié^ 

glio irjférsre ií fenfo Spagnnojé.' * • , . 

Pliil. Como es cfto,' FiL Com*cpoffii>ilffÉe* 
^uefiendóelRcydeEf- ftoycheefindoURiUiSpa^ 
pana can gran Monarca^ g¡ia si gran Monarca, non 
jío citt]^ vna CorceiAf^ iinM wna Cmráe 0mdi^ 
efplcndtda?' ; difirna}' / 

Pol. $enor V>M.ha de Pol. y^oihauete a fapi- 
£iaér ^ qoe can poca jn S^gmn^eííéniüs Cém 
gente en la Corte de Ef* di Spagna vi ¿ ss foca ge»: 



- Eltalianosr jf^ 

g^Sai quc porelTo no fe t§y €hepif éfuifldn9nfi hi 

lia de llamar Coite. ' da chtamat Corte. ) 

Pliil* J?e fta manera , ÍU. Infueftn nrnmM 

poco ga fto hazc el Rey. í / Re fn ppta (pe/a. \ 

Pol. Y tan poco > que £ ^^c^ > f ¿Víf • 

y¿ pfairé apoftar > que el fiommHimi ^h§l Jle :*dé 

Rey de Francia g'-fta Franciajpende pm tn Pag- 

inas en pages , y laciyos, jf m Sm^éri^^thi gue^lkM ' 

¡ine el de Efpaiiaen co- Spagná w mti:jk9Í mi^ 

dos fus Oficiales. • niíirú • « , 

- Phil. Es poffiblc cff^^^ \ Fil.E j^ikii fuffl$l 

aunque iS bien íoitiiro» d^mch ji^té U€$pfidir9, 

parecióme, que el acicrtí^ kP^e-^mipan^cheegUjkccm 

mas : porque eíci^íalxiu-: meglm penhi sfnggc tlfk^ 

cho trabajo , y la cohfu-, fltdiOi e la cof^fM/ioncche c 

íion j que ay en la Coree n(fÜ4 Corif dt Francia > id 

de^Francia^y alinde défto. olire a ^uefio^ epiu fuello^ 

es mas el dcfperdício che fi manda maU y che 

que fe haze en aq^ueHa», fUiUo^xjsrktiénámmtifi 

que lo que buenanii£nt^ eonfumáí 
jfegafta. . * 4 ' ' ' - • 

PolV.M.cftab¡cneo , PúLrmPinmdeíiiifi^^ 

ello , y en efeto no fe ha- nabnente in (¡nella non vi 

:^en allá canf as .inicien- fifannotantfinjbieni^je^éú^^ 

das como en otras Cor^^ minAtÉreCcrtiptuj^ran'^^ 

tes mas grandes , > ^dam$ moho p$upíem 

mucho menores. ... ,t w/r. . . , 

. . Phil. Píiés dextmos el ^ FiLHofjU tm partid, 

hablar deíTas Cortes>, mo ptu di quefie Cortiycon". 

pprquie^^o bailaría yn^ fiofia 4ihe non bafl^^eMe. 

diaenterb para dezir lo vn giorm imér0 per dst^ 

que fejpRdiqr^4^^ cheftpotrehbe din 



# Í54 Diálogos Elpañoks ¡ * 

^ie\i otra,y prosiga fa diffma $ deüUhráy tfii 
fiage. ¿uimteilvcñrofi^ggio.^^'> 

Pol. Al íalic de Ma- P$l. AS l^fiir di AU^ 
drid tome el camino de drid pigltai ti cammmó 
' Alcalá de Henares famo- d' Alcalá d*HenÁra Stu-^ 
fa Vniueiíidád , y de allí JUo^fitm$fi% ^dindi pafan^ 
paliando por Aran juez, do ptr Aranfciuez t chee 
que es otra Cafa Real, yn ultra Cafa Rtal » díM 
adonde ay algunas cofas fkn§ atcum coft da vedlS^ 
cuciofas 5 me encamine n » nnmaminai per ¡a 
pica Toledo Ciudad mlmé^T^^^^CistÁprn^^ 
principal , y Arcobifpa- cipali ^ ÍdAr¿'iuefcouáido^ 
doifidonde ay vjaa Ygle- doué vna Chieja fomuofop. 
¿a'mny (amofa » y vn ci- i^irpmvntMhijfimo T i; 
quiffimo teforoenclla, /óre. - ' 

Phil.Vi¿ V.M.allila ,,,/i//r#f^i¿f/!# voi la 
Torre encancada>y el ar- Tí^m ineanmta > r tarüft^ 
tiñcio con que íe fube z.io col ^uale fi tira^ fu 
agna del ció hafta lo aleo dal fium€ fino in 

de laCiudad, que dizen cima diUa Citta^ che d/co» 
que es tan fanspfo, y cu- po ejfcr fi bilUiC €Hriofo\ 

Pol.PorlodelaTorre, feL In guanta alia 
bien me informe della> Tom^ me ninjérmai be-» 
péro no mt la fupiéron nijftme^ matummi Uf¿p* 
cnfenar ^ y afsi lo tengo pno moftrarij ec9si 1$ ttn^^ 
po^fábula siKia^.accefi- ^ef$r vnaf¿mla:máVar^ 
ció del agua aunque bue* tifi':^ Maejua fe hfíi * 
iiO>no tiene que ver coa Inmo^pdimem non hacha 
los que íeli^llaii en otras fitriunfmtütekahboím»^ 
tierras, como los que he duti in AUmagna , id in 

vifto ea Alemania > y en ^ In^hUtma : id in Parigi 



j |¿glaterra t y en París fe fi vtdila cafa nuouamtnte 

. lílliK^^cafa ediñcada de fiil^icamngifljfilétémlf ^ ' 

int^DMm Ulñihstésmét fiattig^iUifnítdtl jhm 

ic faca agaa del río > con €w vn mpíipo a vfnto. ' * 

V Phil.AbfcafeV.M. fi TíL AUreaiatidigra- 

Pol. De Toledo país¿ Pol. Di Toledo pajfai 

jpoc machos lugáresf fir moUáJmg^$d$m*i0^^i^ , ' 

4ÍoMk no «e dmw i& ^ '^^íá^ííkII^^ 

no muy poco. - focOi * " ^-^"'"^ 3^, - 

Ki el nombra jde al^* ihM^ mmii alemos * 

¿os? - ■^-•^ . 

^Fol/i^ inarfi^ f^Lí fmpHfíi^alifg^ 

yosfonTalaiicra, Tru- ^oTalauéra^ Trufciglio^ 

d(¿Uo,Mccida> y Badaj^o^ JUdérida^ t "Bad^ifi^^^i^ ^ 

de Caftilla>adonde se ha ¿/Í4 , doue s'hanno a ngi^ ' 

íí^rcgiftrarla ropa, y «t ^/iínfo ifanmi§áié0$^ \, 

tres legiiis étfoéoghé hiñln^ di Tton^ 

d^ alli enerando eu Por- trando tn Portugallo^^^ 

llagando á la falída de gdndo^aff vfciro di Caffi-^ 

jOafti|a ^ y 4 Ij^n^a giút% id^ommt$ én^^fw^ « 

Ptó}. Queimporriini- FUí Cho imptriunita í - 

daí^P^midik4ejBegi^ é^mM di f4jp^^ 

pagar del pocp dinero donato^ eho fiformw k 
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Pol.. Señor no ay a " Pol. Signen non vi i i- 

éaien apdbc fino á la chi af follare fo non .alUk . 

,Ml^a ) y por eflb fe ha- iorpi^ e júe/k oUicéffmi^ 

\ íla^i tan popos caminan- thiper ^ue paéfirtttHouar 

m por aquellas cierca^f foAí foffoggiori ^ o mi 

' ' ' y puede V. M. creerme, potfioofeáoroy oHié b^p^ 

''^ .queenconcre mas paúa- uatipikviémd^^iiir^Ofr 

gero^e&feiOcleansiy iéinSfePstigiptbomimio^i 

' l^aris > que en codoo^i mUvi4ggioÍiSfagná^ 

"yiijcdeEfpaíia. \ ' v . ' 

I^i^^^^ fin ftiJ^hiA^immm 

que V,M.lo jure>porquc fen2^a che voi lo gturiat$i 
parece Cíifi vna pcocef- fitohip^ro fiénfivuéífu^ 
: fion la gente ^pecanAina ceífiontia gomo s ibe cwfrih 
^ por aquella parte de tnina per quelU p4rtc M . 

Fíancia. jFh*H^.^ ^ 

Pol. Claroefti,yen ht.QHofiol€ir40%ikl 

' é ffeto.encic^ndo que ^y \0permo^ed$x^Í3ecifii^ 

ínWticfrasi y pueblosen fmT0f§ i # C^ihim 

•jfrancia , entre los dos Fnmmi^ tra li dueflumi 

íÜ^de^a,yLóira>to- Sena, oJJirá^ , fijgiiandofi 

inindolar^éidc Guotih déUlmr9.mftímim§^'ínfi^^^^ 

V \ gen » lw£Uj^%ue fe entran al mate , ehe in tmtaiJSpjar 

Éfpaña»y Portugal. ^ *rir.4? 

. pol. AflS es, porque Pol. Cosi perdíe dé 

g^tos > eÉtfwér Villa- riciuoleycioi Vtlld vtT¿o[4j, 




JlftrctDÓfo T y Monte Mmtmaggx^ri. 
Phil. PaíTe adelante 

y.M. X.U 

Pol. Llegue i Lisbóa, 



Fi7. Tir^/f ^iir# í;im«^ 



VtUGiunfik Lishna^ 
rande Cii|dád , la qual gran Citta > chefi puo ag^ 
e puede comjparar i las guaglian alie migtiofi ^ 0 
mejóies > y mas grandes 
de Europa : y i dos lie* 
gaas de alli ay vn lugar 
llamado Bélen j adonde 
cftan los fepulcros de 
los Reyes de Portugal; 
mas , jporqué tpe ha de 
faltar tiempo para dezír 
la menór parte de lo que 
vi alláj dexarclo para o- 
tra mejor comodidád. 

Phil.DcxeloY.M.en 
hora buena , que rio fal- 
tará ocaíion ne Tabello 



pmgrandi dsU' Europa: t. 
lomno di ^uiui dui Ughe fi 
trH9uavnlHog$^ ehiamaté 
'Sderiy doueJonoliJipóliH^ 
re de' Re di Portugallo ; md 
perche nop hauret témpo a 
baflanz^a per dir la m'mor 
parte di tutf tfuello , ch^iei 
vividdi y lo r^erbero per 
vtí alpra iiornmodit^ mH 
gliore. • /!v.p 

FiL Lafsiitelo par 
huonhora , chenonman-r 
ehera occajione vn'altro 



algún dia > que nos vea- giornoychenoiciriHediamo 
mos mas de efpácio. 

Pol. Puésafli lomaiT- 
da V. M. yo haré vn falto 
dcfde Lisboa áSeuilla: y 
de Seuilla paíFando por 
Carmüna,y Ezija , que 
ion dos razonables tier- 
rasjfuy á CórdoL]a>adon- 
de vi la famofa Mczquí- 
ta,que los Moros llama- 



con pui agto^ 

PoL G a che vi piace eé^ 
sí' y io faro vn falto dt Lif"^ 
hona a Siuiglia : e diStui^j^ 
glia pajfando per Carmo^ 
na^ed Ezt/ciaiche fino dm 
aJfaibuontTerre , andaik 
Córdoua y doue viddi la 
bella Mofchéa , daMori . 
chiamata la Zeea , fhbb»z 
Na i . 
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DiaIogo$ Efpañolcs, 

uan la Ceca 5 edificio ra marduiglio/a 9 eUpik 

inuyadaiúabie,y elmas iniéra tra fantiche , di 

emtro de quantos he vi- f nMlf ho mti wdmf in 

fto en mi Vida de los an- ternfo divimmiayfe ben ho 

tígactó i aimque he pcre* cammitM^fir m$ki luaghi 

grínado en muchas par* ^ÍEw^a^ . ^ 
ites de Europa* 

' PhiL Y de GSrdoaa fü.Eii Cori^m ímí 

^onde fue V M. ? émda/itvoi} 

Pol. AGcanádamuy PéL ^ Grdrtaíu ^ ín^ 
linda» y buena Tierra». Hfflm^etwnpae/i ^ tafnM 

cabe9a de Rcyno > y la diRegnCí^ tfvltimo ch$fi 

poftrera que fe corno a rscftúfio da Mori » d$ 

cobrar dé ios Moros de fHdli » €h$ fi pirUfmnat 

las .que fe perdieron en tempú di%e Goüy edifui . 

el tiempo de los Reyes faffiU p$r Guadifri 9 B^zr 

Godos : y de Granada zjty Lorcay i Cartagena 

paíse po£Guadíx> Baza» lonia antUa ^ done vnbil- 

Lorca,yCarcdgénaanci^ ItffimaPm^iiméiirt,: tdí 

gua población , adon- CartagénaritornaiaMuY' 

de áy vn muy lindo xÁa, €¡u fkcapods Regna 

puerro de mar : y de (^ar* al imp^éU' Re MefuFaf- 

tagcna boluí a Murzia, /ataMHrl^apigUaila/ira' 

fue cabera de Rey- da vpfi FaUnzAy edm^ 

en tiempo de Moros* a Saragoz^zA Citía prihei^ 

Paliada Muiziame enea- pali^ i MitYüp§Uttmnd$l 

mine para Valencia, y de .Rtgna díAragond « tmñ ' 

allí a Zarag íja Ciudad vtrafmntt billa ^ edt gran 

pancipil, y Metrópoli- €onc$rfo di gitUi d^^^gni. 

tana del Rcyno de Ara- pa¿f§. 
gíin, tierra por cierrorauy apazible^yde gran coa- 

<;tt(fo degeace á% codas padf^* . . - ; 

Digitized 
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Phil. De manera que Fi7. Di maniera ch$ 
Senoc 9 que fe , acer- ^ Signon > v^í vanioH afm 
cando a la Francia.' ^ freJfanéfélUFrmnUié^^ 

Pol Si Señor, pues no Pol. Si Signore , fif€Í9t 
oueda mas cjiie Cácala- pm ci n^'^ir^ da vid¿^ 



na por ver : adonde a reyeh$ Caml0gna:d9Hiút* 

buelcas de ocras cierrasi ír$ a mglti luoghi , ri'i^ 

que vi» pá(s¿ por Nue^ tfiiii » pajfai ÁaUa*Mé¿ 

ftra Señora de Monfer- donna di Monferratoy ti 

tare % y de alli a Barcer aB^zjeü^ti/fii^ 

lona : de Barcelona KMiUmpajfai p^r úifim$L 

pafsc por Giróna , y vn r¿ vn poco piu in .fMÍ| 

pocoüiasacit el puerra ftr$uo » pir gmrar mUé 

píira enerar ett cLCon* C$ni¿a éH jÍMÍfÍgliofif,doH* 

dado de Ruyíellon » a* ePirpignano affaibelpae^. 

donde efti Perpiñln» fiimwapmCimmltá^ 

muy buena Tiercá con turf dicono appat'^ 

vn fuerte Caftillo » que temre al JR¿di Francia : § 

de detecho dizen perre- finaUnam pajfand^ a Sd^ 

neccr al Rey de Francia: foá , v/íij d$ Spagna con 

y al ñn pauando a Sal*- granfiitíca 9 pirchi otMf: 

las 9 £iU d^Eípana con $n ifutW'olHfM pajfo , mi 

hauo uabájo ; porque táj^o alt/uann dcnariidc 

auh en aiqoel fo&íixo pocháchc w^pfémrimaSiL 

pairo,, me licuaron algo M*ira /cordato di dirc^ 




lincro, que me ch$ in Mmzja 9 in Va^ 
^a¿émsu Olutdáuaüeme héLta^m Sarag$zxM,f ti 

dc dezicíqueen Murzia> in Barz^ellcna mi bifogno 





^asSysi^ fisiona me^ gabétia ^ i pigliar tabula 
rae neceíTatio regidrar» Icm d*ogni ceja , oUn a 
y P^g^^ por las ii^lmas í y comár abarán po£ co- 
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do , demás de lo que nic quillo j ché rwi pigliarom^ 

Ikuácon ios ladrones de i UÁromit fuelle guardUi 

gWurdaB) queeftán ficm- chi flanno fempre Uílt^ap 

prc alerta , aguardando fitmnio alT vfcir deligí 

mI Tal r de Us paercás.Pé ptrté. Mék lidato fia 2>i«t 

to loado féa D /os^qLl^áy chi ci e Dto , che mi li^ 

D^os>que me lib^ b d e fas biro ialU lor mani^il^ éjua-- 

natíos» a quien fnpUco» ti pfig$ , éhi paghi l§ré 

les pague la buena obra, il feruizjio (he jhnne 

.qae hazea a todos los i tmHif^uHmmiiéiUK 

pobres cMiihantcs. Amm. * \ 

Amen* ' * ' ' • 

» . -\ ► • 

iv , . . - ..... - \ ' 




DICHOS POLITICOS, 
y Morales , que a.cfta tercera ' 
' impreílion fe an añadido* 

ípETTI TQLITICI^ 
. Morali^chea quefta terzja if^z " 
frefitone fifano aggimth 



ES PAÑO U irALlAUO.- i 

JifUirinud^yiilVixjm Della Yirtá » e del Vizip 
^ común. 7 incomúne. 



EN el nombre de la VT E¿ nomdilU 
Sanaifliroa Tripi- . iN #«» 7Vw«¿. 

¿ád* * ■«■ ■ 

* A folo Dios cthdht ' AfohpU0§éiMr$fii^ 

J;ionj:a,y doria. * * ^\ ti^é gloriÁ^ 

' ladtfeukád dclprin- Xd i^p^idú dil früh 

cipio fe ha de tolerar. fipio sha da toUerare. 

' El principiocá la mi- ' U pináfio i U mita 

tid del codo. • ' áfltmto. 

' Fácil esañadiraloio- ; ^ É fácil cofa ággÍH^nir\ 

uejtitádd» ' ^ ' altrm$at^* 

^ Lo peor fe nos pega JlpiggiúHiaudf^afik 

xnas tenazmente. Unaaminte. 

) La$ C9fasf««$re álidc A^e/^ ^^^í^^ sbannt^^ 



\ 

r 
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^ti» . Dichos Políticos, y Morales. 

qtütar del todo. ' aUmásrwUdélmm. 

La virtud alabada crece, La viríH lodata CYifce$ 

y la honra cria las acres. € l"on¿riniulri/iiÍ€4yti. 

Debáxo de vil veftído Sm§ m$ñi$9 wii J^^fi 

' machas vezes ay íapien* volu c fí^UnzA* 

-La nouedád adquiere a- ' Ln nouiti A^quíjkigr^ 
grado. * ziá. 

Acuérdate i qiief rét RMrimi > tbifi* iwtiit^ 
• .rotalmcnrepoluo. minte foliare, 

CotnpañérQ gracíofo Vn- €úmféign9 ftaiiifit 
Valc'jporcofclie. >^firu0 di eücehtú. 

Lo que (aaes ignorar, Quelioy che tu fai dimn 
- coii el dedo af riera el fapére^firignil léikkr% iffl 
labio. Jitto. 

Apárcate délo malor . i^UúnUnaü dédoiéUéa 
■' j éxercitate en lo bae^ gdi/trárnti niltm. 
no. . > 

Los hijos obedientes I figliMli MidUfUi/^ 

ion arrimo de la familia, no appoggiodel¡afhmi¿&ai 

La conciencia vale La cofcienz^a val$,f€^ 

por mil teftígos. / mHhiefiimontf. 

Quantomasfete per- Q^uantoptü tifipirmii* 

. mice>n9eiios fe te antoje. u.jmnü fi] caprucíófo^ 

Reprehende eiir fecrc-* Rifrmdi figrmmmUé 

toal que cae,porqu,cna- ^ €$iúi ehi cadi , perchg nm 

dieayún tacha* ; fi irmua $§ifim JinxA áU^ 

La honcfta x^fuu-, L*on^ ripuunpmí h 
cion es cieito p^imo*- vnfaMmmá9€ér¿9w 
nio. ' - 

. .£1 en^e^dido pp^e^ . I¡jmtí4gint€ .^d$Y^ 
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Dichos Político^, y Morilla?» -^«5 

fielmaeiftrado.. itmM^ratQ. ^ ' ^ 

■ El bien querer entra- L'amore futfctrm rft 
f kbíe,roas efttccharoca: ftreitatnem, vmftt , ckt U 
te vñe , que el p^enté* • fórmela, , 



COi 



preceptpE ííprou¿clu el fM»fif .gi9Hé eMmtrtf 

- DelhUíitofejuzga la D^mitofig'^ídüa^ 

^ ta flor entte las fi»^' ''^ ^ ñ>me¿am 

broncras huele , y réf- 9á¿rta rig>ltndt. . . 




aS£« eft^ feñalido \ A tutti ¿ ^Jfignm U 

el término de la vida. ttmp^dtSa vm. . 

Al dinpto obedécelo- M danaro obludtjee f 

¿fy '-"^- gnittf*. ^ 

' r befpués dei emiciio Úopfo'lmnimi^ 

quedan U»aUbki9as. noUhdu ^- 

El riczgo comán i«o. llúfm común* mtfet^ 

U los encontrados. difcerdu 

TrabM» continoa- ji^amau conttnuamtn' 

«jentc . paraque el De- t*y MeUMLDmm»nM 

m¿0ÍQ.no te fobieí^Ue. ti caiga all mffOHmfo 

Élcifníconcantoefl- . U cigno con accor dato 

tonádo ».celcbta fus cx¿r canto, ttItkroU fu» .t¡it^ 

tulláis " ^Hí€» 

A les focórros flacos, «lii^i^ .r«¿< 

laconfoíinidadlosbuel- ^rti i fotc$rft MoU, 

Honrófo es fer vitu- £ cofa omaml^m 
|er4do de los^etíbs, bifi[mato da ftmffu • 



:' 2-04 Dichos Políticos, y Morales. 

Las iáyzes de los cftu- ' Li tádfci d$ ¿fi fl$a^ 

dios fon amargas, pcio foro amarr,ms ifruttijjia^ 

los hudos/abrófos, fútftí. ' 

El alto Dios mira las Vaho Udio riguitda 

cofas humildes, Ucoftümüú ^ ' 

^wy cercana al humo iMfimmé i Mffki^vk^ 

/ cftá la llama. . na al fumo. 

No fe inftrúyan los / ff9UMÍnf»/ifirmP^ 

inofós en vanidades. $m9 m VéOffkí. * 

Entre los tormenroSf Fraitorminti>odififi 

yfufpírosdelpotcoíeha piridiÜ4€úKda fi bédsjh 

^efilofofar. lofofhn. 

Pir corda, sini^ndifufüa^co» la fu^Ufi mminmM^ 

La contrición del co- La contrizion del cuo^ 

ra^bn es la fegunda ta- ni la/eeondá tátéélét dofr 

, bla de([>iies del nao6V folmufragt^. 

gio. • - ^ * - 1 • ^ 

' Llaga reoouáda laftf^ Fiaga rinnouaiá affligr: 

ma algún tanto ma^ go al tjuanto ptu. 

LaoíTa lameafuscic- VOrfaUctiaiíkoikcii^, 

{OS cachonillos/ i ^i^rjdctki. 

Affc de la ocaíion de Atchappa ¡'occafiono^ 

enriquecécceagón^ \ darmchfrnora. 

Niega a Satan¿s,qae an- Nega Samndfo ésbo m 

da rodeando para crp,- afiorno ffir $nglfáo$i$rii» 

$wte. ;* : • / 

'> Ko ¿ndes por fenda midan firfimUf9¡;. 

defacomodadíi^. * ' ftoncio. ' v 

Aciénde con diligén- . Aitondi oon diligim^^ 

cía a las infpiracioiies aüi iJpír4Úoniimiriúri^ 

. : ♦ ■ Acude. 
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Dichos Políticos^ y Morales. xoj 

» • Acude fin tatdáí^aa Non ejftr lento alli€9fi^ 

' bscofaSiqueíece énckr €kiiifiréiMmándM$» / 

gan. ^ 

V CoRuiene que mices Conuiint^chituconsí* 

lo qo« puedes petilcr. dm^itélh^tHfmifé^ 

- Por breue delí¿)u>> TirireuediliMrpir^ 

perpcmo caftígo. petuo gafl/go. 

' ; Los chifínófosjy mur- / mutUtéri , ed i mur^ 

laupadores^aónaíos ce* muratorifm^ ^éit^ fomd 

inendónes fónodtofbs^ miéuM. 

La Yglcfia fe ha de vi- LaChieJa sha ávifim 

£hurtoa reotoréi)ciar ^ fe^ ; 

Entre compañeros a- Ttacompagni piace^si' 

pazibles naieas defabá- linón efir di^iáiémUm 

' No empcrczcas en fo- Non t*ivfingardÍYé iá 
corree a» quien ce lo fiaórrir oh $$ pr^ffu . . 

La figura delfiglo es La figura del fícoUt 

imitar los coftumbres Vimitare i coñimi dd \ 

4}^1 Principe > es cierta Prineipe % e vm^íM ma^ 

. numera de íeratcio. m^ra üféuigio. 
\' La cara graciofa es La fkccia graxiofa c 

l^ecomendacionmuda* ifnamHOíraeímándaxjh^ 

, " La confonáncia de la ^ La confonarfí^ deltelp^ 
éloquenciarhalága» y al- ft^Xí ^fi^^i ^áa^pa^, 

. £1 vano deicy te perc-* H vano diUuo pitijii 

\ - • ■ 

' J . ■ * - • . . ' • 

• • ' >, ' , 

/ . * . ' * 

^' ■ , . ' - ' . * - 

.1 
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Dichos Policicos, y Morales* 

.I^as cofas excelentes Lecofe €C€e[lcntis*han^' 

tt an ide trabar cop cuy*- no a trAtmc con ^ccurd^ 

íláio.' ' ' ' ; ^ 

La procreación de los La ginerazjon defgli-^ 

hijos et. trabajo v^lun- moUifi^tíCéíwiúnidfuu 

tarjo. 

La iuucntüd incaica La gioutnik inculta in* 

fehazefylueftrc* f^ué$Ukifi€. * 

La circunftancia a- La circopl^a aggrdféé^ 

gráua el pecado. ilp$€Cáto^ 

El natural del vulgo e$ nMttá del volgo é 

' ' perplcxo. ' " duhhiofa, • ; ^ • - 

liara la calaraidad Per Ucalamítifuálfr* 

. cualquier ruy do bafta. " m^liatémtíre^afid: 

' La pobrera es amar- I^í* poí$$rt¿ ¿ amdra ii 

ga a los bieii uacídos. ¿ *f » w^^. 

El ruyn con la buena // eaniuo con la b$$ons 

cdacacion .fr haac de iduácadono dmüm da 

piouecho. fualclucofa. 

. Como . fe marchitan Si come i gigli biancU 

las alacenas con la O)^ appajfifconú cm U 

ámatilla-, ¿altay • ^ - < 

AíücUuarcqueref- . CoitUvaghcT^ ^ che 

plandccc en las Incicu- ri^hmU mü^ Imcicam 

^ , Lsmcxillasi ¿n^^e:^; ' ' 

C^Ylahermofúra* ^ ^ EJMezxf^ fhcwkí 

buela con plumas hiiy- tcnfinncfagasi. 

. 4óras. V — . e. ^ ' 

Qiian4o con áfíieffii- Quando con jr€tíoLof9 

rado carfo viiucrcn los corfrvm^mifkih ^ 
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Dichos Folitieos, y Moiales. xo^ 

ctelheriDofo cuerpo» €úrpo bellos 

Y délas ninciía$fj:a- E dille fiápUbagéU¿¡¡€ 

giles harán biitta* fiimrlirdmtú. 

La hinchada tempe- La gonfia tempé/k di' 

ftá¿ de los cuy^Ádos pin/Un r$$Ma i fal^zjj^ 
hunde los palacios. * . • 

J-os irapcnos aborccci- Ct lmperij9diofin§nfi 

opaca fe coníeruán §cnfifiíén.ma$ lHngo$§m^^ 

largo tiempo. • ^ fo. - 

^ Yaa hora crueca lo al- Vri mrAcangfák i aiiú ^ - 

^t0con.larhax0. -bafo. . 

De la tierra á las tC- Dalla térra alie fieüe 
ixellas no e$ fácil el ca«i i agéueU il emímim. 
mino* ^ c 

* ' TraueíTúra^que con a- Difordiue^ che con afin^ 

ft ucia fe encúbceja edád fina/conde, f etétü ^ 

la ¿emaeftra. Ufi. 

Confídera autan abo- ^ Considera quanto ake^, 

. inináble coía tea elblaf- mifiéaol cofa fia il befient* 

femar. miarek 

Los alborotadores fon / tumultHofi fon Un^ 

la Tuyna^ de la Repii* míná deila RepMké^ 
blica. 

La fofpecha es pon- U fe^HU i d mUm 

^oña áe la amiftád. Mtémkiziá. 

^ Qgien toca la pez» ChiMcdlapen^mM^ 

mtncharalTe con ella. . sbierdjipew iffa. 

"No persigas con pala- Nonperfeguitar conpíh 

bras mala al difundió» ^félecaítiueildefuntií. 

De necio e$ haMC E eofa^ da ftme% üpi 
burla del Maeftro. , burla del Maefíro. 

f occeiano^^ i lo ve^ i .Hdei ^ xjam á l li ^éi 



j| £o8 Dichós Políticos, y Morales. 

r dádo^y dclfc amos in&co- vtetau^ e difi¿§riaml$ 

; ' fes negadas.' ^ ' • negate. f 

' No ce ofFcnda el pro- Nont cjf^ndail prcjpi^ 
fpero íacceífo de los ma- rp/iiCCiffodeméUHa¿i. 
■ . 
La perc9a fomenta Vinfingarid^gun ji- 
los vizios. Jto i VBzJ/* 

Para el ftoxo fiemprc . Pn ilp$gro Jmfrc e Ji- 
e^ficíla, ^a. 

, Los de tn^as^nrráñ^s QhííU 'di nuda inii$H 
no le rinden con pala- z.ione non sarréndon con 
' bras, 'pároli* , 

Bisquemneho ha]ága> C^iui^ che tropp9 Imüí^^ * 
pone alFtchanfas. * ga^armainfidte^ - - 
Lá Ufónja cs'deftruy- * ¿¡éultUaa^wtti eUroi^^ 
' ¿ion de Io$ Príncipes. iis éf Ptimifi. 

Él füfifta fucle bufcác^ /««^ €irc4ri . 

por donde cl¡baparfe« fir diouo Jcappari. . ^ 



Z>/. /4 Prudencia j 0 Della Prudenza^ed 
Jmprndthdéu Itnpsudeoza. 



Ahdaconlosprudénr . Va co frmdimi^ é miá 
tes ) y no aurás méneftec hj/iftát^Ulnfogno dt ^ir^nu' 
cfpnelas. ' > - , *> «v , 

. Ai íaato (u íiícrce k a- Al fanio la fuá firtcgü 

grada. ' ■ . piacc. 

Pondera CUS fuér^a^' Btídncia U jue firze 

antes que ácoi^etás al* " uimiicbiti mim adatcm^^ 

gunaemprcfa. . naimprcfa. 

^ La ocaíion tiene Ji ) ijpccajhné ba daitan^ 
moüQ CQA GiibcllQs > y I» capcUi » é iidiétrp i 

■ • . . . •• : por 
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r 

pordecrascsoaiua. jalua, .\ 
No cae esmerada- Iflm €a4€ tmirmié^ 

ipente quica adclánce mena chi aüanti mira. - 

mica* t ■ ' ' 

No defpíértes las ene- N^n iifktr U nimciiit 

íDiftádcs tiHicho ha a- ftnpix.l¡o faaddom^r^mtií 

dbcmecícias. ^ . * ' 

Suffcc, refrénate > a- Soffrifcif raffr¿ríatiy ri-» 

cuccdace i que ás de mo- ¿¿riathcht haí a morit^^ 

La tardanza es odio- Vindúgio i cdiofo > m¿ 

fa)pci-o da fucri^as. ^ d^firzM* 

£h el piiertó naucga : Ínfm9ñ4mga Mtiii 

quien bien fe conoce. Jiconofcf. 

. Elojodelaipoeogoc* ,*lJo^chio del f^droné 

3a áí cauállo* ' i^g^^Jf^ €4uaÍ9. 

RecibiL- beneficio, es Ruéaer íenefieio evin" 

V^cíéc íaHbe£cá4. d0r U hlfwá. , 

Elarrepentimient0e$ // pintim€nt$ e cempa^ 

compañero dei juycio dtl gtuücU iticcnftdi^ , 

jnconúderachxi . tdioí \ ^ • 

»• Al laftimádonofc íia yíi? ¿o/i s*bi i 

de dar crédito. / dar cr€d$t0. 

Loque de gana fe oí- ^^¡^'^ y ^hés^pfmfci 

frecé>agL áda al doble. wlonmriamenít y p$ae$ 

La oportunidH • de Dcppmwuta di r ignota 
¿ecacárfe no fé ha de dc-^ dar^k non /ha da iajaar^^ 

Mas prcfto viene el Ptu preflo viene Hpirí- 

f" elígrojfi del fe hazc po- ¿oU ^fid'is^o fifapMa fii- 

o cafo. ma.\, 

Hafe de dclibérat raú- . i^ell^ , che4n vna vU-^ 
• , Oo 



aio Dichos PoIiticoSj y Morales» 

cho tiempo lo que de Mfi hadafkbiiire y Vfiúli 

*Tna ytz £e bá de aden- vnalmga Mítiratíoni. 
jkt. • ' ' ' • 

No llegues á la con- Nontaccofhre alcanfi* 

íiilca ames de ki llama- ¿/ii^ prima d'e^ chinméh 

4o. • ío. 

Seguro el premio llprtmiodiltMinifi-»^ 

^eLcaUár. * íutú* , - 

Nü fies en la color, Non tifidar mlcohri^f 

que prefto fe palla. che pufiofajja. 

* Dérén el patfb » abáce Ritiém il paffo ^ rimát^ 
laaltiuézi pues es dudó- l'orgogli§ , perciodaei 
ío lo que trahecá la car- émbkwjú » ebcám^ : 
de. $bira la /era. 

Mas quiero compiár^ F ogUo piu tofl§ eémpg^ 

^qperogár. rar$€bi pregan. ^ 

Alguna vez no le es de Non giona talorail fin* 

.prouc cho fingir al cay- gir$allofcaUri$o* 

. Pondera el ñn de la Éfamina il fine delia 
vida) (>u¿$^a4tecftáft- vita > perMchi mjfmü i , 
gúro de lo de autñana. ficuté diguillo,chi [ara da* 

mfne. • ' 

Üexará de gruñir, la La éamia nfiera M 
mugcr,fi nada le refpon- htmtoUrt.fe non It rifi^on* 
dieres. deráímeoie. 

• El tefóro > y el talemo // iefira % /ImléMpnm 
xko le efcondas en el tafcondit ntl campo. 
«^campo. • 

No dés cozes con el Nm idar ealci col cal^^ 
calcañar coaua el aguí- tagno ($mra.'i púngoU. 

•v ^ 

- - ■■ Al 



; Dichos Políticos, y Morales. iií 

Al menrirófo conuie- Jll tugUrdo Qonuiine hor- 

be íer meroociofo. furmemma: 

Ñotecafei folámentt Nm íammogUarefolar- 

jporeidote. * ^ minte ptr la dom. 

El ratonzillo & cogé 'II tapolíno fi pigUa pc^í 

por fu indicio. fuoind(z.io. * ^ 

r-^ No admitas la mugjBr Non dar parte di tupi 

k Ciis íeaéeos $ porque fegreti aUa dómta ; perché 

parlando echar.i á per* chiÁcchiirando mand$r¿ 

dcr á entrambos. w rouinaamindui. 

Defatino ésibiularfedé EfokxU it burlarji d$ 

ios aflligídos. - " gliajjiitti. ' . 

Los Ciudadanos (bd i Cittadinifono pir 14 
|)or lá policía , y no got . pnRzxía > enon pit U mu^ 

las mutállas. . , raglie. 

No efcudriñes el abiP Nmimtflígár liAiffi 

ino de laDiuinidid , ni 'ÁtUa T>imnith\ ne i pro^ 

los profundos fecrécos ^di ftgfiti diií Onnipc 

del todo podeióíb. l*w¿.; 

El aftuco negócia> to- Dafluio mgozid pv* 

teaddo parecer de otro. . gliandc ti pariré altrm. 

En quitár fiefe&os 3i íif dtfiretoiniorviadi^ 

principiantes > se diícrc- Jenia principianíi. 

' Declara el conccptcí T>ich}araUe$ncettofoíi 

con grano de fal. * vn grano di falé. 

JlI Elefanta cbnoeé- [ Tu eenéfierai FEle-, 

iks por la trompa, y por frnte dalU tromba , ei 

las garras al León* ' Leene dalle kranehe. 

No prefteá luz at Sol. Nenprefiir lueealScléi 

, Vna golondrina po Vr^arándinemn^fH^^ 



Digitized 
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Vui/cc es la guerra i Ips La git$rra i éUÍ€04 M 

no experimenrádos. non Cha proHanté 

La mercaduría o^cc*- La mir€aH3Cíaúff$rttíhd 

cida huele maL mal^^itfi. 

Los cafos venideros / cafi fuíúri s'hannc a 

fe ande mirar antes. ffeuedin. 

El peícador herick) ít íl f€fim$r frito JUukh 

haze cuérdo. ^ . fauioi 

No fe meca el paparé- IlCal^Ishnmifimií^ 

rp en mas de lachinéla* ta a giniivar fin cht U 

; fianeSa. 

. No arr¿|es perlas dda^- Non gittar perU dinM-^^ 

te los puercos. ziaperei. 

Riñas de plcy co antiguo Difcordüdi fiáto antí^ 

tio£:an'refreícár« conm /bérnno a ríft^ij* 

can. 

Encúbrefe la culéhsa La firpe Ji nafiánda 

cnlayeraa. mlí^iéL 

teuantárfe de maña-» // Imarfi a buonora a 

aaesmúyraladable* >/ m$liafym. 

Quantos hombreSi í^nH huomini > tann 

tantos pareceres. • . faréru 

Nb cráhigas anillo iJmfmmtiMtHofif^f 

brecho. to. 

No eícarue^ el fuego Noniñu'^kjcaiüfnú^^ 

cc^larijpada. té^antajpada. ^ 

La monarquía es per- La Monarchia ¿ jjrr- 

(eftiflümo gouiemp. pítiffimfgémrm^ 

•Elca^adbricon elre* ' W^c€U4U0r$ €$lpfihU 

clamo engaña al aue. , inganna tvccello. 

£1 Luphador en alr, II Lumwo mmpinfi^ 
gúaa maucra rccpmpcu^ ta in aUm fnoi$ Ufuga^ 
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Dichos Políticos, y Morales^ ' zii 

ar2l fu huyda, tornando tornando a combatUr dt 

ipeleikr de nuéiio. mouo. 

Defembuebe ptefto Sfiéga prefio U cofi of^ 

las cofas o feúras. cuy€. 

Los viejos dos vezes / vte^hi fin im wk§ 

fenninosi ^ fknmMk 

Hafe de orar cerraiv- , . Si ha daúranfirrámda 



áo el apodenco. l4 iomeraf 

^ Componed en el ve- ' Ajfimt§ ü md9 müé 

cenólos nidos. /fei^r. \ ' 

La congeducá coafta ^ Lí $0ngbiMÁra fi fk - 

dsfenales. dafegni. ^ 

Es muy dí£cuIcofa EdíffieiU ajfai di^hié* 

wAnxííi las cofas profanr w Ar cofe prcfittdi f€n1¡ 

das finexemplo. tfimfio. 

. La ferpiénce deüiúda ¿áfiftp^fijp^gliédilU 

lápíel enlasefpinas. f9Ü§trdUfpin9. 

Los milágcos coala . I mirÁcoU cmU ipñti-, 

cbntiaaacioii fe eftímaa muílimt fi ftmMmn9* : 
menos. 

Cuy da de aqui ade- HiAhi mra da tjui ar 

lance de cu falud con be* muií d$¡la im féftüa €on 

uidas , medicinas » xa£4- heuánit^ mtdtcíne^fiilQf'^ 

ues.y empi^ftos. < phid 4mpiafiri, 

No hagas votos mién- tÍ0nfkrv9ti nmmjNIr 

tj:asdeuancaS)y tiemblas, neggi^tnmi^ " , 

El encantador quanto Cimámtímri fuam^ 

' nías diedro , canco mas fiu eJpértQ , mntofiu i dé; 

deteftable. f^¿S*^fi' 

£1 mo£fad6c aftuco e- / // ImrléMr^j/^mofeéifi-^ 

cho de SI el fencillo. cia da fe ü fémpUee. 

' Np eilriacs arrimo , ií$n h fidar^ m^Qg^ 
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x\4p Dichos j^oliticos, y llórales. 

flaco, " gio débole. ' . 

No obferttcsconánfia tJrníoJfttHor con dgimi^ 

las eftréilas. • fiJfeUe. 

Los,quc luego coiice- ^«« j chefHbitúconcé'^ 

den rpii tenid«$ en pp- dena fix^f fiimé^ifüc^. 
co. 

Los afaos íe rafean gf/i é^ifigr^tmnúl'ftn 

El,<jue cin^uy eípcrto Coiuii ché ajj[¿i ij^^ri^ 

desbaratara las minas mmuto , guáfi^a U mim 

fubterraoeas del cnga- fotíendnn delíf ingantuh . 

¿ador. Épre, 

:\ Tente dentcó 4^ tus Sia firm imm éi mi 

•'limites. ^ términi. 

í Alegra la mudanza de miMzi^m Mlt c^* - 

Ifiscofas. fitúUígrá. 

Elve(lídofeagaUn:»y 1 1 veftitp fia vago^i non 
' nocoftofo. ; dij^fii. 

Mds vale tener mife- E miglklíau&mifirh 

^:¡cordía,que vengarfe* wdiayíht vfndic4rfil 

Quando dieres^ prt-' Qi¡aniU$udaifrif§ttÍ9 

cepcos , fea el difcurfo fiaitdtfeorfQchiarOi tnon 

ciaro,ynQprolíxo. ' lur.^o. • ' 

* . losdea&ble condi- ^ ^eOi d'agüM ffámr4\ 

cioa conformanfe con saccárdano con ¿juei y che. 

losmalcomencadi^os. d^eUmime fi comintam. 

Las ríqiíe9as atiaben Le ricché¿]^ ir4gg4fn$^ 

á fi los liíongcios , y las a fifgliaduldtoriiiji^aié'' 

adaeriidádes los prue- utrfita gUffu¿Mm^ 
uan. ' 

La cada maccóna o- La cofia matroM Miz 

bedecicndo> mand^ Í$nd9%9mmda. 
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Dichos Paliticos, y Uotú^l xif 

<3an&flicta con pérc(f Gnadagno con férdüét 

4ad€fama>esdaA0« • diripHta^iQne.e danm: 

El carco^Uciu tras fi ^ /i $mo fi téra,d¿ur0 il 
albuéy. » ' 

Buícas ñudos al ionr ^ Cmbimii éU^ptinco. 
co. 

* 

Los efgrimidoresplá- CU fihirmidári frati^ 
ticos uñmíbhrela^ de €hii44imi9fifmimmáá^. 
cabras* r4^rf. 

• Enfena á Mincj^ua el II fiff$o vi¡¿pi0Íí Mi^ 
Icchbn. y mrm^ ^ 

El Hora del heredero // pianto dtU:hir$d$ i 
csjiiU debaxo de ipáíca- . ri/S mafclmm^, ' - 

^ Fomenta, la bíuoraea \AIIí¿m U víp€fé^ m 
clfeao. * fi^ - 

No bu%ie& pfláat do ' i^Mctrcar miglior fOr 
tras trigo. m^ehi di grano. 

Tomas laaoguilla por • Tiá pigli ravgmlk p^/ 
la cola. ' ' ^ * la^coda. 

. Mas cecea eíla^ mis Scanno piü vicim i 
cticnces, queoiispaikiar mú^dentiyihiimt^i^in^ 
^CS. , , > . * comunemtnti .di^id^ 

El necio ordena al Lü Jctocco nfiuffm ií 
cabrón.- . - bmk»' 

' Boleas aguacntam». ^ ^T/n c^nhi^cfua hmé^ 

Se £a4^v » y prftfto - SfméUmuhn^fnfk 
(emitas el dáño. ^ fennrat ti danmif volgar^ ^ 
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, Diclios Políticos, y Morales, 

Lauas el adobe, y hyc- Laui il mattón crudo, 4 

res^layre. * percuotiíaria. 

De vfia váyná de mar* Í>Vm gmUns í^vrh €éh 

fíl facas vn cuchillo de uivn ^oltillo dti ptmhoé 

plpOlQ. , . . * 

• 

¿ He la Templan:^ , y Della Tcipperau^f a, c4 

. W'ifimflMZM. r ' Incdmpecanza. * 

' • ■ ' ./ 

Contra ios exrrcmo;» . Cmtréit gli efiriini lé^ . 

^lacemptán^a es rigor. iémpiránzji iri¿ore.' 

La naturaleza con po- La naturáfi contenta M 

co fe contenta. foco. 

La principa Ifalí^ es la frincipéU faifa r 

La templani^a príncí* La iimpira$za e§ftfiíig^^ 

pálmente es decente a pfintipalm/eníi d no^ 

. ios nobles. ^ ^l/i, 

£1 efttrár rompe eíar« íi$irafeipmpifdr€éi§^ 

co, y el afloxar el ánimo, l'aumlirfi^ VÁnimo. ' • 

El íileucio adorna á /i fiiinzA§^^ aimuí la 

la mugcr, < > . dmia,^ - 

V Tener mando, y no ^- Vhauercomando, onm, ' 

, ]prouecbaií»es molefto. gUim^^i moUfl: 

* Lás^ ritjtte^áf^ grafi^ Liruihiz.zje frocáeeiihj 
géan cmbidia. " , ' noinuidia* ' 

J|lv|t¡gbr del 4eféc!ho íl rigm della legge (i^ 

fe ha de mod[erac con la dte moderare cpn la cle^ • 

clemencia. menzA. ' - - ' 

Oe la demaffiáda fa-> §rcppa d$msH^^ 

miliaridáJ nace meno- che^'^ ñafie ^fj^ré^io. . 



iprecio. 
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;jDi(:hos Políticos, y Morales, • xi? 

0até prícffa de efpá- j4^>émn adagio \ per^ 
/:io;pojrquc el tardío al chttagtáto arrina ilviloj^ 
pan^a ai veloz; ' 

» El beodo á fi mifmo íl bepne afejlejfo díal^- , ^ 
jeche ia culpa > y ao al. Cúipa^inmjUpm^. 
vino. ^ j • - ^ 

'De cofas leuiílima§ I^i^oftU^€riffmi,n4:\ 
pacen diflenfiones. jkmé^^ui^f^ ; 

fifcuréce fu eftimacion Ofcurñ la fuá rifuni* > 
(¡Ij^ue íe da. á la gula. , ^ súUit % cíiffida aüa . . ; ':f 

En vano amonéílas tndamo ammMiíci Ífft| . 
entre las ra^a^. • ihicch'iéru * , ' 

vna bcftia mi|y feróz. ^^rr ¿ bi¡Ham¡io « 

dád fe haze furby.. uip^t^órg. . ' . - 

V El medico párléro e9 / ^ 

mas peíado , que la mif- fkítidipfc deUú fiejfo mét^y ' ^ 

ina enfermedad. 4r. • ' ' . . ' » 

El adúltero apetece U DáiMím ápp€t^$$ U ^ \ 

luxúria j y no la genera- luffuria » i ftm laginnar^ 
cien. ' ' , " ' 

' El pródigo es la |:ayqa Lo J ü é Uwf i M ím ¿'/n 

;defucafa. romnadcUa fuá cafa. ví» 

A cácUe (ahincas fu • 2S7b^ rimfrwuirár i. . 

pifcria. réno lafuamifi^i ' 

J[:a concordia feha^^e /¿4 da Jiimar tit - j 
(enéréé^iQ^iguelo^ 



yéros. - 
Las cartas 1» ^cacá L$ Uitm «fV^íiF; 
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* ' - • 

empacho. ' ji/cono^ 

Los crueles no con- I eruitUmn iá$i¿r4^ 

♦ forman entre si. no fr a loro, 

y . , Tiene de que temer . Chi dalla maggmfár-^ 

aqnei , de quien los mas U i trnuto » ha toffm di 

, La poca comid a es ócili ^ // poco mangiart i pU* 

J aprouecha 'p4ia la It ^ e gtouafgr U fqnttm*^ 

contemplación.. - fla7¿án€. 

La cogujada con (¡I VaUodolacúlfmdálM 

• dulce C UICO nos aigiiye canto ct conulnce d'ínfin" 

La bydropisia , y gota Vhtdnpis/a , e lagéitá. 

ton hermanas legitimas fon fotilU ItgimA^ diüa 

de la glotonería. gaféL . 

La pompa de los Prin- La pompa di Principi 

dpcses como ccia , <ju9 iagutfa di cera > ch^Wíl 

. . ^on el calbr fe derrite. caldo fi firu^gi. 

Es tardía la efcalFe^a £ tardod njjfdrmiond 

en el hondón. ^nd^tMÍ aW vlama. 

Que cofa ay peor>que Checo/aepeggiorccha 

^far mal del trabajo y ^fífdrlafafU^fcl i^g^.i 
4clocio¿ 

Los officiales nos 6U artigidni ei vtncon^ 

vencen en la indoftria Uua»Jíptrumpüalát> 

\ ^^^^ÍJ^?ñiMMwe|yc- mdNfiiáilve^héari. 

i El auarientoeselmas Vaiédrc eilpinmifiroñ^ 

\ piiferabile de los mórta- kU$d$*mmttdíi. . 
.• Jes. ... 

Las Muías atnim U L*M»f* mM» Uvi^, 

fUernacioA, eifíliidint, ' . . 
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Y' ' pjif5|i0í Políticos, y M<?íaJ^S. "fia ' 

1^ » ■ .J|n preft'ncia de los InprtfenT^i de vtcchif , 

V. |»8|l|«iios as de callaj;. -> •diglfait«Kfáit,hai am» 

p ifíre. . 
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aiaos íylueftres tbotan ^it^Mni^ %f<4¿«^ 

¿y eu dia en lasCiuda- ' " * .. . > » *li 

desi - \ ''.-,'^) k 

Vn hombre ^!?atioVa-^ Fa kim i i^ á>| 



stía todo lo que fe le vie- faori tuno ^u^Üú > chi gti y¡^ 

ne a la boca. . vtfneinboe^A» J ^ ' 

£1 Abógyo éntiefiM . ;l»'^mmÁt4 M ifitlt 

pley ceantes en la au- litiganti efcUma mff^/uh 

dienciaídá bozcs. • diinzA. *v ' 

La codicia es el ébri-^ L'émdiiiÍM tifÁp^^ 

go » de entrañable j y fe- captt^4'mt€p!(utkf /ih, 

CEétáCOQ^iacibii/ ^ ff^ta c^nginrM^ • 

La abundancia en- ÜMondanzji, géimé 

gcndraliaftio. . fhfttdto^bnaujiéi^ / % 
^ Ten verguencadeex^ . HáUi vtrgogná M 

ponerte i eftiipro de- dart'in preda alio fiufr0 - 

ipues del cafamiento. ioppo'l maritaggio. 

Si quifíéra medir las Sh-han^ Íf9Íit0 mi^ , 

bodas con ygual pefo j y furar con gittjk fiadéra^ • ' ' j 

balanf^; líoJ^a cafado küámia U mxxs.^ nmwá J 

Aguada vez. ' ^ /aréimmogtia$§ iaJic0h'^ H 

^ El: «c«iiát4e llámafe fd$r¿ne p #é$: ^ v| 

gauto , y, d raifetáble, accoriú^o'imífirfymjni^ ' :| 
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iDichos Politices^ y Morales* zij 

Intentar lo que pro- £' ingiufio tentar quellc^ 
liibes>es fin razón, chetufroihtfci. 

, Aucrcs mal auídosno 
ifonde dura. 

Lo bien ganado íe 
\ pierde > y lo mal > ello » y 
íuducño, 



No trapaíTcs la facut* 
cad de tu jurifdición. 

Las cofas mal hechas 
4Sifolas> eftárán al defcu- 
biérco. 
Concojuraciones muy- 



Ric$hfz.z.9 fnále acjui^ 
(hte non fon darabilL 

QuiUo^ ches'é ben gua^ 
¿Agnatofi perderé ejuelle^ 
che Male , ejjoy e'l/uopa^^ 
dréne. 

Non trapajfar Uíu col^ 
ú deüa tua giurifdizionr^ , 
Ltcofemalfunea filé^ 
( cioe) in fegréto^ VitrÁnM 
fnpaiéfe^ ' 
Con congiúre fegretefi 



fecrecas fe deflnazen los ^ düfznnüigrandtffimitfér'^ 
ipuy grandes reales. citi. i , ¿V^./. ^' 

Magnífica cofa es ayu- c$fa g^nerofa t*a\u^ 

<iar álosafligídps. targli affl$nu ^ 

Menefter es ampara^ Ta di miflUn hautr 
dór para defender á los protettore per dtfendeti i 
defarmados. - difarmMu « \ 

La tierra cultiuada di La tetra cultwám reñ* 



grueíTos ferab lados. 
. La paz es cumplimien- 
to déla ley. 

El Obífpo puedo en 



de grojfericolte.' 

La pace e*l compimnt^ 
dellalegge^ < • 

il Véfcono poftú mÜa 



la cumbre de la Yglcfia fomrnitadeüaChiefa^rif^ 
refplandc^ca como car- plénda come fn carton^^ 
búnclo. V 

£1 Retórico facará la 
vcrdád del % que le con* 
tradíze ^ aunque no 



chiok 

ll Siitorico cauera di 
bécca la verita a chi gli 
€on$ra4i€i > ancor che non 
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zi6 pichps Politices, y . Moralts. 

ti hipócrita es her- L*Ip¿cr$m é fiatill» dii^ 

mmo dci cocodúlo. €iCodrilIo. 

A pequeño caaaUo A píeciri €muiB§ 

breuealmoha^adúra. * firighiafurd^ " ' "< 

El,qae fe coaoze cal- > . ^/^^ y? €9kdt9^ 

^ado> pienfa qué todo fe f?A ú¿ni cafa fildká 

LoshombMsíenziUos ^ hmmim iimplM ^ 

menofprécíaii mucho a bannúgrandimtt^iincdis 

Jbsmalsioes. Í#j?^í>- • ' 

s El , que nÑM a íttPar . Chi mümJkxA fuo Péh 

dretíe ha de cofcx en vua ^re^s^kaa cucínin vnotrih 

odcina* ^ 
Elinceftuófoiiore|a^^ VkwiflmfMinfimmí^ 

üaiafittcaftígo. urafenz/igajlígo. 

. Las catidas de k rar* . Im uútil^ééUék mm§^ 
mera cngañófa fon mor- ir\g0^ntmli fm mmr* i 

dedúcade áipid £;>rda* , fieatúra d'á^ido firioé . 
« La gargantilla delcuK - // 9K«f )di/ i^iMi « rÁt 

^.padoescabcftro, que le frefie^chelofi^oca. < 
^ ahoga. 

La mdigntctbli del Lo fiegtm ii €^iá^ 

: , jque diffimúk es . pefti- , HptmuU y c fiñiknsüid 

Icncülpoaíóoa. wtín§. 

Del guiñar tonto na- 1>éU íélaráñ 4l ii ii H i ifl i* 

ce el tnenoíjpxccio» nnafctildtfprégiú. 

xos doókos f efibláo4c* / d§m njplindirámm, 

cerán como eftrcllas. comftiüi. - 

^ : ¿aollatopándoíeeon ' ' LafigndmincMirdih 

el caldérg fe ^pAm^ dofi am lafiidfiéhfi ñm 

f } , I , • > 

♦ " . •' ' 
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- C<*D^os.Pouticos, y Morató. Xvj 

. V • El Atema es como tp- • ' ' ÜAteífla i come talpa^ f 
jpo> (joeaadáa ciegas de va ^ €üca digm^ 
•oía., ■ ■ ^ - , - V. - . ■ 1 

Donde coica la Jo- ; TÓoia la jUtitina zifh^ ^ 
. ift^QA > la difcocdiia le* fica , la ^mréké^fí^Uí 

aos tafeernacuíos I taé^erhácoU de fuj^ 

raigádos de quáxo. 'v- f yi^^- ^ • 

La íatyra defuergoii- \ AM^Í^ * 

.^adarnonUendococá. WpNM^^ 

Obedece a la razón 'OHeiífet kVa rémtme y- 

, , . , 'j^/'-H . *m. '• 

De cuérb agéno coct v ¿i Mojó <(/'iKÍ^Ik«rÍlb#é^ - ' 

Nb prouóqües cóíi JsíonfrtuoeM.iéñmlÜi^ '" '•^ 
ittéattAálfuperiót. - Ótéi/kptriotÜ, ¿ " 

antecelíoies fe aa d& (órtfiiihhéa'éAln^tmféi 

'§ktí^i V' , : "•* > 

^ No pttfliítas el daño Nonftrtiüüifilda^ 




"^"^m^ téót&o Pifé ¿rSM^(fÍ aff 



_ ÍCf»<tíí4.«««-. «■• 





niím. . 



• 



. ^ * v . ' ' , ^ , * %' ^ . ^' Digitized by Google 



1^ 



iLii Dichos Poíicicos, y Morales, 

£1 ladrido del maftin L*aUfa$dr del dm mé^ . 

xnanifiéfta al ladion. ftino fcuopn ti ladro. 

Compadécete de la Comfattfci alU m0Uh^ 

muchedumbre de los po- tudmddfimi. 
bres. 

* Allí es liciro rQbar, lui i Ucit$ rtÁbáHg 

donde es licito inatar. áí^n* éléeüo émmazxAte. 

Coníge a cuheroiáno Cptré^^i ü $U9 

con charidád. $$n€añta. 

£1 labrador (iéga lo II conmiínofegaj>mié^ 

quehafembrádo. ti ^uello^che hifiminéito. 

%M valencónes huyen CU fmárgtajfi fú¿gonií 

lacaraalTribünál. vi/o al Trjbfir.d^e. 

Al que reconoce üfi Perdona a ciaiticonóftf 

Cealdádes,perdónale* s Itfiti krH$tiz.T¿. 

tas cofas venideras Lt cofiauutníri^ hfur 

no ib an de e^udriñar, inri yn0n/hmiH§éi^$nM¡t' 

porfuertes. fttgarpirfinL ^ 

£ícuchámos de buena jífcoUiámo di huona t/«<* 

gana ai Predicador gra- ü Pndkmir gtázié*^ 



ciofo. 



Prohiuidoesponcrfe- ftiihito ü fQrr$J¡h 
ñas de«fircaca. gni dUnfhmiá. : , 

Cierra cu cafa a la ra- Berra la tua cafa alia 
mera -y porque /lo ce en- meretríce > ehe non trn^^ . 
réde con íns mentes; ^trighicofiénéiuiiOgeflu 

£1 adúltero decicnde L* adúltero fcende m vn 
tfk yn puaco ja los infiec^ fUM éWinfernok. 
sos. ' ' ' ' 

LOS porfiados ferán l ferfidifaranne géJlj^JíH 
caftigados «ft 4 fuegp nd fiMi delf wfimi» 
'4cl inficrnoo' - ! / • ^ ^ ^ 



* 
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^ DiclÉbs Políticos, y Morales' ^ 

«ft^ icxos de cu compa- hntánf déiüa $Ha compé^ 

Acerc&tkbie^el im- AfptiJfaniúsilVimüt 

biccnoj ladgueaa dexa ^i(|(p(M^^ 

ias aues fe enlajan <Q wcM sinfTf^áw ' 

lapegajóíaliga^ * / mlU tenaci fanifi, 

Bit que na €xí cata ^ \. £hi mn ifegfúfu ü 

precepto hi de fetíoc- maniaminHp ^dci ¿J^ 

^ado a ello. ^ . . , ^Mto. - ?v¿^^^|.^^ . 

i.a6óftum(m 4rpecac Ueoflüm fü¿¡iiié 

oíTufpa el eoceiidimica* MÁília l'imilUu^ . r . > 

Echadá^&tki&tá pó(lre CáüiJím fimi 
que eftauicrc de^cro/a- . W4,cA^ yiri 4^m^MM[fr . 
tótfehala llaga. ^ \tiUpiÁ¿éi^,:,%^^^ ;^ 

LOS Sagrados mifte- ^ JSacri mííieff s^hánná 
rios perfcdamence íe an i ítéumt^^mmmff^ " ^ 
dectaftar. . ' . .^^ 1.. 

La efpía engañofa ai^ ^ La Jpra ingannatrfCf 4 

fnidna le poae la^os* fiJHí^ ^^^^ ^^^^* 
' tos idóneos fe zü At P/iSdc0rd9Zjks'kiam 

eligic paca el Sace£<Jó- Á fcegLmigF id^€U 

í9b jjuT^es de m Se^ , giuiké» id fim 
ñor auieirameace. . Signér$ fmftra^tnu. : • 
. * j^ás pri|nictás> y diez* ¿, i> pYmízáátiki dcf kf i 

mo^4i^ (todos íe an fratti s"hánn§ a^i^ 

*4 5« 
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V*. 



Eljucznoexpetimeii» Jl ¿i¿difein*0^utfm , 



Dichos políticos, y Moi^ic^ ' 




tádo no examine l^asqme- ffúduhi U ^utréU, 
léllas. ' ~ 

El Abád deftiérte de ' L' AUtt fetuci ial fitm 

fu Moaaftciio alos imo- Ai«9^Jfo^.*^r9o^fii' 
deftos. 

No ay cofa efcondídas Non ve cofa nafcóHA^ 

que no íc aya de publi- % 9*^1 ¿MÍi^i^é^, faU^ 

car. : ■ " • yj^i, ^ • • . ' ' 

TrafpáíTa el rico las II ricco trafgfidicÉ 

leyes, y.cscaftjgado el i^^é^ifl¿£^¿aioilf0r 

La oucja eQCOr\rDen- T<m raccmandata 

dáfte al^bo pacaque la Idpcc&rs éU injfOj^ dffOHl^r 

¿bogué. » ^ i la firá/fgoli. ^ 

xas dádiuas cocrom- , liofiiioniMfné iMfr 

»en los veros* i#. ^ ♦ 
» Cofafea esechat fue-* É cofa brutta, c/í$fié^ 

xz la biiida. fuori la vidoi^ 
^ Licencia (acáda por Lkánza eátübn pir fif^ 

^uer^a, es violencia. ' Miiviol¿n'^¿. 

Echas de ver la paja . ' T^fmg^ ii filf di fd^ 

en lá nina df 1 bfo de m flid mlla pupílla iiSf ^é^ 

companci'Oi y ñola viga hi^o 4$l tuo confpjt^no , f 

en lacuya. \ ^ mu Í4 tfoii^ iip2f4, 

Quien a fu cría maca, ' CiE?<' occUelfupfam^ k, 

es mas craei,qae tigre, fiuemikldvnaugré^ 

* El defuergon^ádo ca- Lo sfhcciato giornal^ 

dia neriigue al ino'^ afmi P^'/él^tH i'^utr 

ccnre. igme* 

El Abogado no aticQ- VAuuocato non 
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' . DicUpsPoUttcoSjyMorak^^^^ 451 

^fiiya. ' • ^ dlla fuá. 

Paraquc . collares 4 ' A chi propojito e^lldri 

óieUadeltG|lito> y axPCr ütf^lU é(é4lériU 1 i méh^^ 

cas? ' n^liO 

La madráílra procáoi Lé mé^$fflá^ r^M 

nittifapaianteititclo. Í)mimci^ 

La cía de lo^s legitimos . h^úéi diUghtmi ¿ri« 

«8 ifpcra párii co» ló$ giéáv^fii k^Ü^ ; 
baftardos. 

A vezes ja cafta degct* I^^ rdzjL^t tr4i^igti4 íOf^ 

néra defiis abacios* ^ Um dafuri uni. ' ' 

Alfar al vil hombre, L'innalzAre ilviU» e 

es adornan aL gacovde cornt Ad^rniif U ^m0 di 

purpura; fiMríirim. . * , 

Aunque viftas ^ la jimorehi tu yejh la 

mona d¿ ieda» JDoaa Üí imáecmdifimi nttüadi^ 

.quedas ' mino riman bmuccUi 

Tcriible affrenra es * ^lÉ^mibilvitHpiriodif 
(deíhoaiíar a la donzéita*' m^én U fitítmÜM onS^^ 



lhh^mtitfa,y tíéi"^ i OellaForttzzá, e Pu* 
futf^' - ' fiil^nioúu. t 



Teme iz (brtana á lo^ Lafirtuna teme i bra^ 
Yaliencc^ , y ab^ce alof uhM^íbidui.ípúlitm: 

La paciencia fe huel- La paziensid fi figfis * 
ga con cofsts doras. . g^iftú diüg coje durw, , 

6rand6arn)a e$ lan^- : Ia mcefuii imagim' [ 



r ' 



Dichos Políticos, y Morales. 

* dio de las injuriad. diU'ingifirie. ' 

Adquiere va Keyao Aofuíjia Regno chi 
i)aien a fu^ncupiíceiir fámé Ufué.twmwfifcém^ ^ 

cia vence. 

£i enfermo echado en ZJir^rm^ che giao-im 
k cama s miCQtrsis i;cí(í^ . liM^mMtfi fe^íru^J^inu • 
ra,efpcra. 

La mofea úc^cíu^ba^. < .¿4 iiif/Sr4 ¿4 lá.fM^ 
so. ioi/m.' 

La hotmíga ciene..ra , LafirmicahfUfHacil'^^ 
cólera. ' Uñté% ^ 

Hafe de ceíT^c antesi Sí ¿¿ i^/i a Cfjjau^ 
^ue defefperár. * $hi 0diff>$rarfi, 

Andác dcfterrado in* ¿'^jí/^'' hMÍít9^ mgm^^ 
juílamente > no esi cafti- Jhminte^ncn ígA^lgj^h^ 
gQjfinb acogida*. yit^figio^ V , 

. Aquel es verdadeca*.- Q^^g^i i virummuf- , 
menee yalerofo > que 44 V4Uor¿f9yQhi.n§nJicura4$t ^ 
de maiio al maofou . ' ^ iri9^^ 

Lo que vna vez de- Affr$My $ foÜéHm €$^ . 

terminares y dale prieUa fiántimint§ ^Mello% chiWék 

conftaceaiencel pflmhmrdi éUiéimdt$* 

La 'gota caua la pie-* * La goccia buca la pi^n 

dra y y eí azéro fe conf4^ im, < l'ao$iÁfo fi €wji,mék 

iiiecoa elyib. tmtvfó^ 

Hay como follo^aran Oh come finghiozxtran-^ : 

losdeUaquejpit^s coq4^ > d^tm^ttmi f^ulm^;^ 

nados! ♦ ' ^ Mi»l 

PerdoAan4ofe ak4a- Perd^ndñ /offuijla,^^ 

^actofeob ' * - * 

Lleuariivntoto^qui^a Menerkvié^vnme^^ 
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Colas repentinas paro Le cofireffftnntpaif^ü • 

* ¿0t jmoi^tHiknto^ iré-- / Initittéi^^iribéílilmif ¡ 

beldes fe hande ledu^íc. iío ¿ riiífúi fofgczionc. ' 

' Genferiia la v^ria ■ y^-Coji^í^if^pb» 



gáradá M agcftftd. ■ . ftcúráU'Máefia. 
- El bárbaro- aípícA^ a // bárbtro a^íraa eri^' '-V . 
ctiieldid.. • • .:-V Mti. ■ ' ' ^'v^Hí: l 
. Los defleos fe aiigi- ■ I t'^ftmé^ti^ 
incntan con la dilación» •••wi*'»¿(«gw. - ' ' ' 
' PtoUbeTc norfci^io- ' C« > prtMd/té Íe0r > 
iicitoS) pero no el ^cudtr /eÜ«em-y m» non gial'at-" ' 
aaueilEOso£GÍi(>j(. tndn^^.n^r^fsfÁfv 

■• • • •" ■ ■' fim, y'"". '■; " 

Ama a tu enemigo i y -/í^ ihuo newíco.eiéir . 

dale de cu f án gtacibfi^ dr/ ;gr^$fi^ ' . ^ 

inencf s aunque no ce lo mem^ » 'ém^Méji^tí^ l v 

pida. shítgga. -/^^ . 

YRcbkc las ^ffieucas / gli$lÉraggíÍM' ^ 

con laloKÍga deU beni- lofmdodiUatinigMíi. ■[ yc 

gnidád, " ' ? 

. Blíítttfrimíemo dá « fcffriminto fetm-A \ \% 

feudo contra los dardos rúiéUaeontroidardidichí * 





|im€s>menos hieren* genpyftfifimmtn^^ í 
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Dichos Políticos, y Morales. 

,yalcroíb)Ofa<lia! érdimmttédtvéUúyofo. 

La vandáda de las, llbrMC0 dells g^Han>^ 

gfallas aún durauendo iiriUnmifékm$$$0kfm* 
pone centinelas. " úmlle. 

Anda caae el marcil- VktrXlmétnéllMl^m^ 
lo, y la yunque. 

El que pcrfeucrarcille- Chi perfeutnrik ripQr^ 

Dará el premio. * tifia p¿muf. 

Las iníigfies erhprcías^ Le fegnédé¿€ imprife ' 

fe ande per6cionaji» cofi shanno ¿perfiz^UBari^ofti 

la longatiimidád# la hfé^Mimiték^ 

No fe ha de enfadir Vir/jpia¿di(imn W dn 

del hofpic^. el ll^a4.o. kisuirea fchtfi ¡o Ipeddii. 

Los muy cielos decté^ l v$i€hi afiii dmi/iii^ 

picos poco ^popo de(ua-: ékpoc94 pécc vM€g¿iém» 
nan. ' . V 

Entre los manojos, y ^rkieiUofÁ^tfkifi^!^ 

hazes dezizá¿a> eí^4 e\ 4^llp¿U(f€UgrMíQ*- . 

El>que es iecatádo>na C'í'^ i éutom^tun ptrm 

^cfcc^ce con el a^iecfr nu^te con íacmf/ñmwt^ 

tamiemo de fu compc* dHíuerinilié 

lidor. 

Los judíos fe ciícuii:! IGiudéi fi circoncíJU^ . 
cidaa,ylos Criftilrap$^. eádCriJliani 0m¿pn^ 
ciñen con cilicio. alíúe* ' 

do de la Virgen pura j y fo^^i immscilam V¿fgm§^ 
nomanchada^aAiipiixa^m fttít^ímlifí cdam^ti. . 

' ^ El traydbr caftigado II tradiiere ipítnito€0li* 

^efticaa 1 adonde i4Ík04m^^ápHmaiilA 



t. 
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Con rcraos,y velas vÍ7 [*on rmi it vmj^^j^v 

Con drchftfa ^W ííf^P f^g¿^i» 
gozó del vellocino ^tic- ^ ilvdogTfCf.^ ; . : , 

- ' Eir nipgáná tnaner^i . In nifah m^ ^hk-J^^^ • 

• : ff bidé íkcir el monean- cauar faori lo .jpadone ' , \: ^! 

te boto en el rcncpMr 

^ ' Escofaíp^iyli^^Uf-^ B grm bkfraliti n- : ^j-i^^ 

^ El j que es de poco a- C#/i»f ¿i 

' El medrófo teme df ll faurofi um^U fi¿íf^ 

|^pto|iiafoipbjfa^ f^fip^f^^^^y > v^i^: 

\ Xa kebre qaanda hfnré ff$^0^^ 

^icpi^la de micdo^np qji- fí< pauf a j^non guarda U r<- ' 

]*^l^.redcé# ¿% ' . -^ • > 

' El Predicador tibio. II Pfiikk^ 

Coi^oi te! eooToW^ Cm^.t^m!m^ 

uien citó apretado coa, ^f f'^^' Py^^B^f^* 





Los mentes partran>nat I nmüf pa^imrém^^^ 

• ggriv V^^on ridículo^. n^fctrX vn topo ridicolófo. 
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^i6 Dichos Policicos» y Morales. ^ 

Con los Diícipulos^ Difcépoli. > ' 
Aniincib claramente Pndijfi thiéiráminíiU 

muerte a I03 Apófto- fuéímmeagU AfojloU. 

los. ' ' 

^ Y juntamente deci¿- Ei itifiém ikiumh 

ib el auétbc de la mal- l'4iU¿ridi¡laniMlHani¡k* 

Y fatiendo, loi^o en- EdvffimUifukiíoeniri 

. trb en el huerto. mTmo. 

ProftróíTe ' entonces PnfíroffiéiO^^ráiáiiHJk 

cayendo en tierra. ' inurra. 

Y pidió que el (áliz E domando ^ chtUáUc$ 
de fi trafpaíTalle. ^ da ft paffajft. ^ ^ 

Dcxólo al aluedrío de LafctoUo 4^ dtbiírh di 

fu Padre. fitf PéUn. 

Y cambien deftepen* E mandí 4me$ fimsim 
te mano fudór de Tan- vnfiAuikfHdúrdífémgmi. 

. Dize fuauemente , A* *Dict foautmente , c/< ' 

^ue aporúíte acá ami^ f ¿# ptt f$ vinut^ gui 

Por ventura befarásar Baeiitai tufirfi ehigU 

quien yá entregafteB ii^ir^éfih 

LOS miniftros qoe aí» / néinífiri é\í irán pr9* 

ií ftian»e;ntretanto le acq- finti > f /i meuMintanto U 

meten. mémaddoj/é* 

Paíráuafe aquella no* ^ Slffiepaffaua^HiBafMm 

che entera lin dormir. " $e iniéra JinTia dormirá. 

Ningún d^ícanío < Ua- Uiffun rififi ummen» 

ñámente Te le daua. ti gli fi daua^ 
i Conpelco^Qnesiybu- Con iffapizjioni ^ üt ' 

letadas el innocemc es fihiañ íimimu i^^. 
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* ^maltratado. ' p4z,X¿to.' 

Y leolmfare vn granh E Umaji vnffran tumul-j^ 
de alboi'Qto del pueblo. Udipcp^lo, 

Acompañado de (bU ^ ^uampagnaipdM JiU 

dados es apretado con a. doií^e legato con le^mi. 

ladiu'as. . » V ' . 

Y es derprc^ádo cruel- £i ¿ rigtdammétéu^ 
mente con crudos acó- mo conctudebattituré. 

tes. - ' • } . ' - - V 

Lacabé^i del Rey irh / tí Mp§ delTíneiUtú Re ¿ 

íigne es coronada da ef- c^rond/o di J^im* ' ^ 

pinas* • ' 

Defpró^ defto^puefto Boppü (fuejlé meff^ 

de rodillas por ellos es gtmcikionidaiffi ifrmi^ 

prímoca4o. V ' cm». 

ved los cueros tice- V edite U teñera peUé 

nos del piadófo Salua- delfietofi Saluatwé^ 

4Ar> V . ' ' • , 

Que con duras ricn- Che con dure redmi¿ 

. das íoo acotados en la fiHfiataa¡U^i9mkU \ 

colúna. ; 

Corren arroyuélos de Cortón fufc¿¡Udifah'\ 

íangre por todas par- gmdogdm^rm. 

US. ' ' ■ ■ ■ •>■ 

' Ymanfocamínauapor . E manjneto conminad 

las c^les de la Ciudád. ua pirUftradidí^Ciita: 

Ylleuauacn fushom- E portaua fopra i fmi 

• bros la horca de la cruz# ¿rnm ü píuibiu diHa m« 

La multitud fe junta- Lamoltitúdine firadtH 

ua l las puecus ^ y vm- ñaua aUiporti^ idalleM 
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Y fu confufion a cada Ed tra a ciaffheduá 

. Vao eftáua patente. ' pa!e/e la fuá cotift*/¡onf. 

Paca el colmo de. las Peí colm 5 degU últrd¿gí 

affrencas Icfus eres def- G£SV fiijpogluM. 
nadado. 

Al viento 9 y M fcio. Al vmto , ed éU friddi 

eres defpojado de tus ye* fiiJpoglidt$déÜi tui v$Ji¿.^ 

ftidúras, 

Yfiendojufto» re^a- Zd iffendo giuSUiréfé- 

tado con los ladrones. tato co lairom. 

Como Capitán At Come Capitana de msl" 

malhcchótcs,crespiieftd fkitmfcpoftoinikit'^o. / 
' én medio. / . \ \. . 

Los . ¿nkmbrds fó¿ tnemira fm «i?/?/- ' 

ériclauados ,! eftandó ityflándal0Ítdi€$áSBeJli^\ 

tendidos los bracos en nelUgna. 
la madéca.' ^ . 

V Y los miembros (orí Ble memtra fonUgáté 

fttados concuecdas ctué- €ón€úrd$$tiéd¿U. r ' 
Ies. ' 

Los nctuios j y venas / nerui , e le vene fono 

Juncámenie ion def^e* inptm shranmu 

datados. ■ 'v*"^"' , . f ^- , 

También las plantas Le piante ancora de^ 

efe los piés fon traírpaira- piédifin trafitteconfirrOé 

das con hierro. 

|v^l hablando defpucs EgU parlando f^ dici- 
¿czíárTéngoíed. .>-iÉíi:H¿/#/r. 

Yguftando vnpoquí- , Éd ajfa^giando rnpe- 

fo no qufería tomar . chino^nonvoLenapígliare. 

mezclauan con hiél* faolaHano^onñéU' 

^ ' . Yem- 

^ * N • 

. • y 
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^^^élbbeuido en vtia > £j irfí^uppMo in vnd * 
l^efponi^a ík ji^ j^oÚM en ^ugna gUilo m$i¿i^n9 m 

Sacando la bóz última Mandando fuora la 
cemmertdb d ^irt»^ 

fas manoí. - - v u neUi fut manu -■^k , ^ 

naktíente^cípiii). liyftíltfii^j^ ; ^ -1 

Aíü acabo U obra ck Co/¿ fim tifirá , \ ^ í j 

U (alüd dclas genl«$w • ^ '¡klmt^^^gt^ ' ^ ' 

Dcfpués, cuyo cnren- > /^ipoi, f$fétini€lU§$^:^ ^ 

4imienro , ydcB«ia£0- í/. 

dridesdlfi' ^ : r^ '^ ' - ' ^ ^A' . - ^ 

^ Quanto Maria fe tUD- ^^»l#AÍ4rMjíttW'W • • t 

rírfeel coftado acíiAdcr /i/ taj^f 

• ' Halado? . . - : . • - ¿í - ^ ^^'^ 

Y las entrañas de Ik EU vipmiilfni fU ^ 

. hijo, coa lan^a accauef- gUuoU ¿Jfirir^Jf^ ^jivm ^ $ ' 

áarfc? ' 4mm0 * .X . ' ^y., 



£1 dotado de auentá- C¿f ¿ ^9/4/0 d'vná né^ ^ 
> fado náeuüc^ meréce kt. ittfé^jjmgúU^^mérim dtf' 

|os ant^M noíe pro- ¿i¿ , appo gU mkki ;x 
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Los picaros rraftan I ftériitfdmnémBtuh 

pucos enredos en los bo- uérm foío asmiroglíé 

degónes. , 

Mandb ti legifladbrj // lepflatore comando^ 

que ninguno violaile la che rtf/iúno vioUj/g la café ' 

' caíaImpetiáL ¡mpitimlt. 

Boliiió á fu cafa fin le- Torno a cafa fuafitíl^ ' 

fion déla matanza* firmdéJívcdfiom. 

i Los comilóoes danír ' / mangiatin eÓHémú ii 

harúzgo en las dcfpcn^ corfo di grinxjt mlU dtf' 

j&s. ' - flA- 

£ftar¿ fugéco á laham- Sé»i Jogg¿t$$ ídla fkrni 

/ bre el > que frequeocalas €o¡hí , ^hifri^néntA ib§r^ 

> * ca£sis publicas* délU. 

Enciquecib al paflagé- Atricch) il vianiant$ 

roconmacaloúge,^j^pco- €onyUtm%ifromfiúm* 
uifion. ^ 

El niílo no quiere to- // bambino non vnol 

CárpechQS % c^ut úza^ $H$étír mammUo ehi han^ 

lunares y y rehuía tooí mnéhisfiéggeilppfparíi^l 
marlos. * ^ 

' £1 abftinence Tea co- VaJlinmi JU €§mi U 

mo la luz pueda tn A UuifoftaniUandollioro. 

' ^ candeléco- v / * 

Deíauicindéme del al- Lá/Hdiitbéiiimr in iérom 

H dea > porqué eftaua pue- tddo, por^Jfer íroppo lont¿^ 

^ ftanwiylcxos. iw. . 

El Concilio vnitierfai' ÜComMognutédiml^ ^ 

' . : cnfa primera junta ana- la prima raduv¿nzji fcih' 

tematiza los cifmás. munica U fáfmt* ^ 

. ' ^ El Católico deii¿io HCditilkú dinholmim 

; ^ dbfomina los templos i y abbormazÁom 1$ cbnfi* • 
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^ I¡ta^4r4as lofiék^ y la$ gU aimh di gClnfidíti ^ é: 

i^iiagQgas los He<* UJiní^9ghtdefli Ebrtu^ 
wcos. 

• Ti-a&emos de los dia^ Ttmiim di dUmdtá^ 

niances>y del criílál.en la ti > c di crtjklhpdlé P^^^'" 

jíei^iá cercana. méfitréi. y . 

El PeriUo rétkiítidil U f¥dm¥¡mm^Ü 

la dignidid>y el liibiigc^ digniú > $ Cadulatonf^jf^ 

íú preteodiá el /corre? mdkd J^>^9m¡,^ : 
gimiento. ^ - ^ :• 

Lacom€9onIU>idiiio* // fi^koii Uhidinifi 

faenfáda.alMeDi^^^ imhtm^,^^ 

dos. ' ^ ' , '.-t V 

Sea el truhán alegceiOj . U buffim fié$aüi^i^^ é 

. £1 adíuíno fauorablé Vindúuíno faH§fémt$^ 

¿fusamigds. ; « fiiéimimch - . \ 

, j Eocaiecidamente fii- Súpplicá inftantimehUé 

ftíeo f que él baftardQ ^Ji// Mf^^ ^tmd^ 

cruel p^ígue fu culpa. * f ^¿^^ /^^ /^¿¿^í. 

Olaramence declaró Duhmro chiarM^/tfoi^ 

ti irefrán enmaraniidor Uft!^hu(ÍM$Uupfmé 

Ténfio el teftamciuo fi/¿ 4/ tiíüminu .n9Üá 

en el arca. ^. $0^]¡é^í >. 

Apareémonos denlas ' Vtfto^idiáMé^^ 

inala^ compañías. 1$ cúrnfagnti. . < 

V &i ks VimierjGdades ;.i^<r¿^j|V€«i¿M/l^ 
fe facañ vpas vezes á lúa dono alie f^olte tn luidif^ 
opiniones pKegcinas. n$cní piüigrir^ . y ,i - / 

£1 tt0|p««|p^ , y p4r í ; 
terno fon tatore? . díp Jbwj^ &mii^4*'pip9tú ^ 
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; £1 labradle juiKa k Jimmmdtnú ríMnmiñ^ 

mies dentro de la trox. ricolta dintro al granáto. ' 

En, cofas dudofas es- NelUcoft di¡íbi$ gíir 

luiKlanienca del igno- gnarémtinmhamwmigtíir* 

í^nte ( fi los demás con- pndamcnto^ che (fegU ai^ 

áéitzOt) no diktefiLC^ jtri s*éeeordM9)áé$í9Hd$^ 

Giácias te doy » pos ¿T^ rtndégtassM fer héh' 

auerdecl^táib» quem mtdiMmm^^hmipM^ 

. fauoreceris. rirai. 

Los Poetas coplíftas^ \,JPoétifi$t$alémüfi»g0^ 
fingen varías &boias» ' mmmmfdmlt. 

Impórtale al Paftór «yí/ pa/lóré imform^- 

' Caputiasouejas. imurUfémi*^ ^ • ^ 

Miénttas dexa el letra^ Mémt H Ihitif^ A 

. do (ii oficio>ttp íaca pro- legge > ouero il Gmrificn^ 

€4U4ntÍlnifsHfl9i 

£1 ArquítcAo defam* V/írehitttto Mamkni 

facetes alcaffes»y los^ho* 0élmi^€*fi9rimi^^ 
. gires. 

; Ei Perlado hoífeda a TlPi^fUé^aüüggi^ifil- 

ios pcregriiió«r ' : Irjf*»* 

A£rníó la pcomeíla JÍffimeléífrom$¿kjcm 
'\;on jutámento. . ffmmmnp a . y ^ 

Elhermitáñomoradór llRommhabimori dil 

4cl deficrto lée libros, • difértoUggilibri. * • 

£1 folicáriacúbcefede Ufotitam fi $H¿ffé di 

ycftido áfpcrd. fifiitoafproé 

• . £1 logreo ennia^ VvfmdmAiimmlui'- 

ñaparte ciencia pucfca fiim h f^m dBÍ . 

V ' ' , ^a * 
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■i. £1 adato conccha ai Vañui^^f^ml^ffi^lh 
La vieja arrugada lo LavecfkU grin¡Jlfafi*^ 

de Tu madre fe hazc re* ^rmtii di {u4^^adr$ 

tí&m^ : Sment dilimé. ^ ^"^^ . 

: dela-beftiainfernáL : • la hifitainfirnali. % 
r Lo» beMdótes >ire- I iMitori fi 

buclcanen la tauérn^ * ' niSf tíhi^ik ' ^ " ^ '^^f ' - 

• Las lwuxa$.a)ii fus Lefirt^an U km 

gar la vida. ' "^"^^ ^ d'aünngar la vita. -.-^ , 

áe propdiift ^^^f^f^h^^^ 

" ''«ípedaculos»' * *. ' ' ■ *'*^' 

fóé>s , y ádéte^ada>ca>- iérnéitmé^tíi ^ 

pilera refpiandécen los fUndún p €0^$^ 

, ¿abeUos de las íeñovflk gnon lifii¿^$i 

; tóeyúdas/ '.rV;^ i - % ' .vr* 

Los jadanciofos poc * ríwnmHfifir ^nmüt^ 

tilftb4rfefeiixipiden vnos s^mfnUfcmt'&tff^fOé 

tos baylan cu eti^goK MiéM4n0nelgiardifÉ0, / 
£L mefoncro cuenca Vaib$r£a$or€ emta Ah' 





rg^/^rr ^ Ciñóte jijh' 
cas* ^ ^""V ^ v^^*^^'^ 



¿óbito» al^iiMttt Jf^f#>P 
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^4 Dichos Políticos^ y lAoiúcSé 

los Ciudadanos^ Cittadini. 

Mi primo > hijo del Jlmiúcugtno^ figliuolñ 



lierm^uata de mi Padre ft i$l frái$U$ di miüpsdfeji 

íentó cpmxiigo a almoi- mejje ¿ fidermeco a fht 

La nieta vela con U La fdpote vigghta €pm 

aguéKqne fe quexai» ta nmtM $cbifi rámmJm* 

Afsi hóbres^como mur C^ú huomini ^ €om^ 



gcres ya crecidos pacti^ Amme^is odmUifmiUifééF 

^ipan del Saóliffimo Sa- fio ptr Pafjua dt¿ Sarusf» 

^amento .por Paíqua. fimo Sagfmn§nt9. 

He alcanzado coa Hoem prighi $$timí09 

ruegos del Abad 9 pxen* dalíAbbÁii;^f$¿m dilibá^^ 

das de libecalidid féUUa. v 

Buclues los párpado;? Tm^hiftigttofmmá 

alfuelocpndeíaci}* ' » Ufalpébnfer/o iaurra^ 

£l>queptt&enmifcl- . CíUmÉkiof9finÉlfiri§ 

gar j pretende fuccedcr- luogo ^ fritindt fH€^idi& 

me* #w# 

LosPrinapeseñctim- I Pirituipi finnm fm 

biádos ion dechado de $fmpUrid$¿lidi^rí. L 

losdénuís. , - ¿ 

Quien querrá ftr ef-' Ctó wmi ijfenfehiém 

jdáuo de vn loco > aiui* d*pn pazjLOybenche fia édé*^ 

^uei^aM^^dQCOii^ fiM§£mU^€fii , ^ 
Hos? 

' Mi yéroo con fus pri- límiogénetú ti^fimpé- 

Imt hermanos efiárá co t$U túgmfimrk tmimi^ 

nofo t tos enlel m es de Se- mfi di Sitítp^^u 1 o i Oí - 

cicmbrcip d€ 0¿lúbcei íér$. ^ 

'•^ ' ■ ^ • I 'P¡cní# 
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' pacici dencco deocho^o fárí^iratraotio , $ dtici 

Más'cftímó yo vnaa- ' lo fliim ptu vn hoccal * ' 

^iimbre de vino de Saa divino di San ¿íarj^i^o^ ^ ; 

Mwtiii f que dos .«uto é^dm iMiM^tí^ í ' 

dccerucza. " - ; >: 



Los Capitanes decíeii 1 Capimni JU^anío fií'^ 
foldados triutifan pót iáti$9Í¡hifim^p9fUfif§^ 




mente no entienden jos emttfttminu gl$' 'Xu\ 

afdidesdckil;!!^^ ' . ' firátagimmi d$llá gmñréí : ^i s] 

Quando yo roncaiiai • QHjunio io ruJfMa 4Í- , • - y, 

idgúno i efcondidas me euno di fu^ufi^ mi fubt^ s >^ 

IwrtbUpfcttna. Uiimitrm. ' 

' La fbbra de la comida / tíIíchí diüa menjafi ' ^ 

le di iiós celados pka. dannoam^ypmé sYWf^ l 

•eomir. ' ' d§fi. " ^ • '^Z ' ' > • 

£1 teforero faca ba- Ilaforiéro canab^Hi;^ 

ftante ganíiQcia de las wUguaiágnodillimmfém^ 
minas. ' ' ' *: . . 

Vf^ paciente lleno i íii ^ Vn parenti forii aüé 

luegrá mudio áfíícar en fiia fuócira m$tiú zÁMBfl^ " j 

yna efcudilla. ' invna fcodella, 

£i hórtel&nQ ríejgala XOruU/mnna^íjm^ 

~Artáaca el cauadAi^ xjtffAtm dáti . 

deltty iM Él ítt el )oyá. pAtupm^^hgtit. . ^ s. 
^ «Peíhatáaíeks ucguias ^^«¡^riAiiwiMM^^ . 
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n^á . Dichos Político;;, y.Moralcs* 

cerca de Paí^ua del £/i{)i- torno alls P^JfHé d$U§ 

No es conueniente Mon e conuiniinte con'*. 
conceder abfoiucamence ^céder átfffikMmnu €om^ 

El alcahuete con do- Ihuffiártoeonhllagra'^ 

; náyre engaña la lamcca ingánM U'fuüim ía 

.cn lapoceria. Iméttíí: ' . . • . 
. ,tos agoreros, que di^/ GC indoHm%ch$ dicoíw 

Ztn dudofas ^ BO' ^fo mílgui ^ mmnéghim 

nieguen lo que affirman. quello^che afftYtnano. 

iX embaydór adíuína L'imhi^i$aior4 ind^ 

: jBentira$:el juglár k de- wkm ingle : il gkc^tim^^ 

ley ta con delor^enada fi diletm di riiert Jmifiir 

fifa. r^mmme. 

La viejecira llena de Ia vo^Mmüa fkmi' 

verrugas poco ha y que diporri^épocoycioejice taal. 

iÜ2;o mal de ojo al ju- éo$dm 4¡í 

mentó del molinero. gniie. - ■ . 

£1. alquilado porré^l ^. Coiúi cko ando a ¿uur* 

cada di9> pide fu ialário.^ pgr-mgkdia ilgiomH 

chiéde ilfuo [alario. 
Embueko en vna éir %inu$ltoinvnloníuéti0 

uaná iue cebado jpii d ffégitUMmlfimis 

' . • • • 

«lo. 

La cchizéá comienza; Zjamatidrda ^úmhfis 

ni ecfhizar con encanta- adéUf matum sM picémio--. 

xnentos. ^ Jimi. \ ' 

. No quifo hazéc altáá* . 2Vm vólff far lega mu/ 

^acon eftrangcios. ' ifirantéri. 

El criado ¿guarda al fl foruidore afpoMU 
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Quiere cebóttas , y Vmle cipoU* , e húié, 




,1 «• * 




■ ios mandados. > • ••^Sr i¿«wmb¿|Ímu»^ 'j 

firpáocoine, porqué de MimwMmgUo aperché ' 

ningoaa manera k. a- if utjfitn» 

; paitt de les oiii^^ tíbtiiAr'jMirllMi^ 

dores. ' " ' '■ > '- -''v." r -- •■'»•••■ 

Ruégete, que te apác-i 7'ipregú,dHt'éB»ntM 
cesdelf4ibl>co£Beatta7- ' 4«/ /Sí/>^i#Ú^^ 

Enlad(!Íci)4d$nue-. UtiUki^déüa 

íte^lmüift piúgoiérá i ftraCafátayfiacéjfea Di$9 

Dios hijp^ras aikgado fhi m J^mffi 0Ü^¿$€ U 

^ nueftrasf^ÉerogadaaSi ii<^jfNÍ^(?¿tf 

Defpués de las Topas Difppo ta ZMfpa ho íim 

hefefteádo, - iy» .|¿ jSjf^jjgíw^^ 

Lospoáerófoapretón- I pHémi fmMm ^Sj 

den fer enTaljados en las íáff$r'mal;uíti H^lk (^«tfi». ' vMl 

cortes. . . .'i \- '^.^Ui~KJ 

El picaro Ia4:oiÍT fl tar&ne neüa eutína { 

Jia limpia los platos. . n^ttu t piani/' " ' ^ .\ ^ré 

. LaRéytia conloscpc- i* JP*^/W títiméigii*:^ 

reíanos, quelleuan plu- nuche pórteme fenMí;€hi^\ .^f * ! 

inas^hueiéapaítiüas. sadiprcfim. . ^ \. ' . ' 

Qiiíeav no fugetaci- ^i>€bin0n fi fommamA ^ 

algún tanto al yugo por quatchi foco al gtogú^f^ " " I 

la corcmaderautél? Utmn^á'^Kfi : \ . vH 

£1 paftdéco^ ^f^¿s ilí^iHiérgd&pfú cb$ :: fii 

que molió vn celemín de bMetnacinatú ^no ftaiodé ' "^^j 

harija ciUaiQuela , ef- ^jfiff^ ^ ' a 
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Dichos Políticos» y Morales;. 

tando leudadla amafsó. li¿íá$taja fffiani. 

Los criados defpucs . I firuídori dúfp$ mzA 

^el mediodía (t cecréan %9 ii firmimn^Umit 

con la merienda. ténda. 

£1 conualecieuce no // €§nual€fcenu 

coma Jiocultga > ni le^ immginki^iyneUffími» , 

gúmbres. . ^ 

£1 Geógrafo difttií- : il 6$^éji OfUnfí difr 

gaib díícrctamente la €fimm€níe U 

jpregunu dudófa. . duhbiófeL 

Enlatado Uoca al Sfr . V^ftiit. diknm9pian¿é 

pulcro de fa abuela. 4/ fipolcro diUa fuá aua. 

Los Coiíacios que q^o* / C^rfári ^cha mújfftam^ 

)eftanel Océano» tienen tOnJam , ímum^ /m^M Ú 

cercada U ipar cpmo coii m^f^ íom con Wé chiauu 

llaue* s 

i?^ ¡4U t^fas^ fMi ft huXin Deile coíe che íi fanne, ^ 

t9nÍ9^fm»yfiíri^^ ^ conimpetoteripóibé 

£1 enemigo acremér II nmisc affaUo em ' 

f tb con grande impeoi a ffmid' mftf U ^§n$iéré^ . 
^as comarcas. 

Son íuiipío^ los que SonfHriofiifUim^i^. 

inatan afi mifmos. . ft fteíft sámmJkxjm». 

• £1 verdugo ahog¿i al U 'Baia /Irsngolo ilméh ' 

f chizeroen la carceK Uird^ iiiUékfrigtmi^. . 

El homicida rindió la Vmie/éU fiu$mijf€ ii 

^eruízalaTegúr. ' ^ . . ^llod¡lam4nnáUd. 

El mundádo e£cá< ^ \ U émMÍám$nt§, «j^^ . 

placa las conrrouérHas. €á(i flaca lecontroutrfie. 
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cauallo ea vna caua uallo invnafanffalunia»: *- 

y^^s^ . 

^ vXo3 que ganzúan fue 1- ► ]^íh^ 4b$ firÁ¿*afiú fli* 

.do ea la bat:;41a»cie|bara7 ptJii^itf n€Ü4k0twglU% Jhíi 

£fte comojü^z entri- C^JÍmsúmégiiídice mi 

baoiliuibla con íüm íriéwaU par^té{ €mJmM 

' Repartió fu caualle- Scemparu iafuacauaU " 

l-o$xochínos.^únen ' I p^rd grugnifíon.^f^ 

Eottetantoquefcila;:. Inmnt§el^fihiarMHa ■ "-"1 

iniaiia etfitfóco , la pop^ éi ^ttmnla poppJt 4n4^^ '\ --^ 

fe endcre^áua a las pe- ^ i^w^'^ií" ^^ '^} 



; briixa pfeada dtl £4 jlrr¿<i ^¿frta^ÉiííWlír ' - 

táuano con,fogaapncc% f^»oftri¿n$CMli^^^ • '.^í"*] 

^ El enfermo de piedra Chi patifi^ M ftíivs " ..'^C ^ 
átente ta el ombligo co< Jinu ncl MI ico eme vnf \ 
tüQ iwapanfad^ de fiMiMmiiíj^^ 

alfiler. * • ' t. / 

. . . 

V JL^^ cofas humanasi ' Li ,$9fihmm^ vanw 
^eandot . > . . * j I^J 

'íintodelli. H--; . • " ■ 

- i. • ■ \ ■ 




.V .. .... ^ > j 
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zjo ; Bichos Políticos, y Morales. . . \, 

defaífip con d hombre- cm íhamiccifioU. 

cíco. 

Mi deflMttbado mari* // mÍ0 shtrlhiH nmü§\ 

do quebróme las mcxil- mi ri^tU guanee colpí^. 

las con el punQ. ' ' gM. 

Quítate de áy ladion; iJuáH di fui iédrmti; 

paraqué ce cooias útxk- fereheüfígUtuitttéli^^ 
los > y. blaíiSues » ^eiio 



tienes? 



. El coronel ahuye0(b . // Qelonnéüo yujff ia 
con ardid el uéfCico fuga eenifiratagmmajé* * 

Oeniígo. ' fército nemico. 

' El cauallo de riia gú- ^ ¡4^ cauallo da p^ffégffB, 

fta de yr fa paíTo á paílb. fioee máairt. a hell'ágto. . 

Hirió conlaeípada>la. Fcricon la jpada 9 id- 
f (paUUdel , que boiiiia Jjjalla dieidúhfih^ 
ZtAs, . • , indiétfo. 

Halle al ñadór efcon- Tfcuai il malleiéádne 
didamemémoercocnla wmt^ Jk mafcofia^ in fr^ ^ 
.cárcel. ^ ¿ione. . 

" Raiga la carta íeli- Snaceio la UiUra 
lada. figS^^ 

La efpófa preñada La ^ofagr anida, falm, 
íaitadepUz^cconk^aM éi emiimiB eal fm04ml 
eneliríentre. vemn. • . 

El rruccio con fu ruy- // iueno gol fiá$ rúmóre 
do es ^tifnoBskQ ét-hU e pror^fiiai éat gimla fim 
poftrimerías. ' - , ndli. • ^ 

. Fuella íobre íu cabe- . . Toño fuptno fifra'l fu0 * 
cérarboéa ariba»r0iicaft eape'^aUrufa. 

El criado no quiere // fetuidore non vhbV 

paikr el ri» «occs f^t fu f^fti Ü fiféWi p^m^Ml 
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SLm(>. ■ '-■ fmpitdruit. . = • 

.Aj^aeCe de ^qui 4 ■■ Aliontánifi di fti il ' 

Degollarte an , fino Ttfcavtífráfintfe^in 

.El Artillero endcrcja íl'Bornhardi¿rgirídrizr\^ 

ji^^U^ua con €l peciu)t . gM ^^M * 

^ \^ en el portal del patio. *p/ ffáh¿ÍP^^M0dft^;¿ ;r/ . 

.El ^aiifado dejl cami- ^ i« ftmcco dd iy^i>.. 



ras rechinan Iflt amar-! , tdnapi firídúmi.iii^km 
W,mkacíía$ ios mar inc- marmaty 4mm¿mAnf Jif 
ios4m&yiiaAlas^^e}aiw^.^ ^í^^P'^'^' 

: Hafe de occurrírcon iíÍI*«S^^ 
algua eftoruo^ á la peié- ^ualche impédmt/Hft^^^ 

' : fúbdiro , que no fe // fíddito \ che non ¡i 

íugéca ) fe ha de ec W a fm»m€ue^ih¿MmMdm 
k^iecas. ^ * > » mpUta* ^ 

{slt9QiiM^ia»( 'V ^ ^- » ti • ' 

T - El, que tala las aldeas X^lw (éi ^^{M $j^ 

coa ii|ccndio,es activada tMicon 'mcénd^o^ , 

El pueblo rebófa de La urra tralocca di 
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P^t Dichos Políticos, y Morales. 

q'iadrbn milita debáxo nemlim fino UfMbart^ 

de fu vandéra. iierM. 

• El remolino fe tragó La vorágine s'inghiott} 

al coruobatíl. . il duruo batéüú. 

£1 milano con codícui // niUmtm émOiafim 

coge la prcfa. glia U pnda. 

Que el alcázac (e ciñ$ • ' Cbi U thm^ el palazr 

^ baiiiactetimpofta ma^ zj$ regio fi cingé éU MfMr* 

cho. do^e dt gTMÍ importanxA^ ^ 

£1 río vi bullendo de ¡l fium§ va Jimmmuh 

la' filen te perene como dalla fontiperp¿í$u,€cm$ 

de fu origen. ds Jua orí^tne. \ 

Los razimos de las Igrápp^Udil^'ftiafifi' , 

▼lias fe pifan en el lagar, gianentl úno. 

£1 cauallero de bue- // Cáualieri di tiéont 
nos bragos blandea la hétm^mhéíiñiimm^ 

lan^a. • ' , ' . . 

Mo me apartaré ha- Non ni €011^0 fintím^.r 

ibqaé derribe <jon ha* io chiiünon mandi é t^rrá 

chas el pinauccc > que no fon sf^ur^U fino,€hi mn fi 

femoeue. ' wmmf. . ^ 

Ehque es preguntado CoImí che e domandátf 
con imporcunidafl » fe imfonumii » dmm 

pone colorado. ^ nj^^. 

Los ríos fe velan con / fiunú s^agghiacciam 

la efcarcha del imbier- €$nUhTmad$lv§rn0. 

po.. ; ' • • 

, La baílura es de poco L^J^Mxjutíuraidifeco 

La polilla » y el orín ¿4 tignuóla, e la rúgffm 
echan a perder las cofas rouinano lecofi ^ 4hi fono 
<f¿t eft^ d^báiLÓ del íot$0ÍlCé§h. 

Ciclo.. ••'V' P«(i, 



t 
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ca¿ *V . \ \' ' - tífica. ' . 
ftceñidosala horcai t tísUdfiycá. : \ 

lijos Gentiles. ^ • ^ •Cr /. .-i:; ' ' ; ^^'V 

La aguda fubtiléza del Va^utufii^lk^^id 

, uiendo culpa. ^ r^i;^:" ^'^^v^ : 

^Áiíiérialh * ' '"^V-Me? tarfi per liagaik^A^^' % > 
. ; JEl fúzio pot dcfcüydo Xa ^Iw/í irafcura^' 

El correo con paííb I I Cirriero con fretÉoli^' ' 

. na legüáé ; ' ' • , -"-H^^'l; • ^-'^-t^- 

£1 conejo l>oluiendó // eúHÍgtif temando 



- 1 • f> — *' 

. r • . * 

Los ladiónes de con- 



los prbmontóríos vn día , mrnoatümtit 
«mes» •■■ ■ ■ 



t»bimp ft^ AáéiiTfitófhfifd0tik 

dado viejo vn día 4^- veeehiey vn gi^edepfé 

íjpués los decúuo. j/i ritenne. 

cftánciasconel presidio colfresUso della fkrueríék 

de la infeMmti^al 0^é f(áM d$'mmmÁ ; • 



25+ Dichos Politicos,y Morales.- 

Y doade. quiera qae Ediuú 2f¡4e and^ , ff 
; jmz'y & en algufta parte én alghn íjm^ érmá^ir^ < 
a-úa cueuas , fe efcon- lonchci(inaf;úndc4an9* 

Entónces élios de fm^ E^/íM 4iff fih 

ro efpanto de Ui valor, U fiap^re del f$$o VéU9rf^ 

' ligeros, fe arrojaron ha' agtii /igkiáifmmdgmf^S 
^ta dentro como perdí-, pirnichdeníro Ucautrnik ' 
. zesieaiascauernas. * ' ^ 
Guay dé aquél » qaé. <Bm¿ i c#/i(í 
dáclcaadalo; porqueha fe Ándalo -^pet che hk da ¿f" . 
dt^&r quemado coa ef* A'^' abkruiceuH^ 0^/1*$^ 
quisitosiornfeiitos; ' . jintcrmenti. ' ' '\ 
• Ya que la campanilla Poiche lacamfanella i 
tañio^acogptiM heaifli find»^ Í0miriiémi Mh- 
xcafa. mUcéipir.^ * 

El criado roba la cá^«. Ufiruidon rtdflMiacé* 
snífa» el pañi9u¿ló , los míiidM fkzxi9lM0$iífit$í^ ; 
gieguefcos , y el bonéce Ml^WhiUmenino al/M 
alhuáiped* 

La coníbnancia de la L'anmniadillévMaiÉ . 

vihaéla^ y del arco cora- deli* arco inmm U fiutíCj* 
,bkla)lac^^eg^nas ftbay^ fihiaUime. 
lár. ■ * - '■• ' ' 

Qua^do la barquilla Qiíandolabarcktmvi 
&iAda -arifo jaáft- en el gol- agiüMml golfr, úppenu 
fo> apenas el pilóco re- FilotonMmÜ vómitQé • 
prime los vómitos. 

Su Aitézael día defa S¿ AktTzjt 0dÍHo fi^ 
nacimiento infticuyofo- ¡inné arimónie il giortf^ ^ 
kranesceccmoniask éflUfmMtimia. 
^ £1 importuno cpmpe^ Vimpfrtunomdh i^f^ 
, " y-"" . tidor 
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ceta parce del vado. 

.V:EJ^Cucadi^pónc lafer ^ Parrochidro dijbtm 
ligresiUícgánlacoftum* iéttmtffeAiafivméáífi^ 
, bíedefudioccíL f^nz^aMUafuAdíoceJi^ 
/ ^ malos «Aán <á¿^ maluJí^ifin dífiiñsti 
putádM pára los c^dé^: per U caldtHf Uüinri dtW 




Los infieles aíTuclan Gl* infideli Jpiáiéano U 

. W capillas > y los í^gCZr 94ff*^^M'f^^k%^ 

''El,que fue mi efcláuo, Colái che fu mió fcha- 
'<lerpiies que (c4e dib li- > d^jnf che glifid^dg ) 

^Joen laguec^atíati^ nellagt^f^énat^dlti '¿-ii. 

^^Mhí^m^ .L\ki^mdm^ 

propúfo dexár la percha, fopi S iáfiiar l'infingar^ 

. y floxedad. dia^e la dapfocd^^é^ 
-y Por anéele ¿cácTo el Pmr iuíirgiíiá^^ 

• bocado de la garganta, boccone deüa gola y ^ué^^, 
^ktaoiaado eíciqpio ia^ ¿sUnda^mofUie^ ! 

* liaa.' * ' ■• -V..' 
' Hafta donde Uegaxa Sin dm€ arriu€ra U . 

W tktia» del csuhán tn^ nManld éii§^mim^^ : 

loquccído? . s xiui - 



1 


1/ 







Coalas c^ei^as. > títmtalUeineri. f'i '^ 



^$6 Dichos Políticos, y Moralfci. ' 

» 

Miéocras la mar fe al- Aímare il more s'd^^éré ' 

botóca con borrafcas, con tempgfleifcorja laj/ál' 
k>s coílarioí acomecca Uffío-lUjf^ coU^rúva/aUú 
la yíia con (as vaxéiei. » 

Derribada la torre cpn RoMnttta U térre coii ' 
vn tkjo ) cogió de íobte* Vftm Jkena » ^fi mlíiní^ ' ■ 
feltoíos delapercebidos. frouutfogltfpenfierati. 

La pnlga> el moíqui- LApulcejaz.anzÁ^aiUt • 
iovlaabirpa^ylahttcigái ^tQfa^tFwii^fúngm. 

Gaftó ^os días (in in^ Confamo dm . gMnjk' 
tetmiffion en leer hift6« \ fi^Xj i^tirmi/j^mf in 

tías del Réyno. gere tftó^te del R€^§. , 

£1 ceñudo Abc^ado ill^fkéf Aum§fdt9éU» 

amontona accufacioncs dmula jhlfe accuji al 

fallamente al poderolbi , $$nt€. ' , 

Laceládafiriiedeíom* \ JLé eeldra fertadicap^^ 

brcro al monftruüío gi- pélio alrnojirnáf^gigami* '! 
gante. 

/ Et eiér<?tto tiádlil dfé V€férch9 Mmdé iwd] 

Icxos pelea ; pero per la id-u da Inn^ii malafan^' 

infante^ dcfde eei^c» í$rU vi¿h$ Mi mmi 4d - 

. viene a Kis manos ' p^^IÍ^* ' 

J Elcacoiscro mata los Jl biccdio ammazJ^a 

lias tanas cantan en ./ rdn¿(chi (ántono mi y 

la lag^naéntre las ca&as;^ pMtdiotfd U mhw. ' / 

DefconcertóíTc a cafo Sí fconuolfe cafHédvmn^ . 

, ttpalgáry7()iiicrdo. • tiüpollicéfimftr$. 

Aquella gcme vil <íc- Queüitgenu vih Ufikk 

xa^ <^ae el yecdágo^ne $h$Hméwi¿Qld$mMm^*^ 
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Dichos Políticos, y Morales. zj7 

ttiare cruelmente. zjícrudelmenti. - 

Los falteadores no- CU ajíajfmi notturni 

durnos , defiielandofc fland» vigttami , ajpéttan^ 

aguardan a los íuyos, iftfáoú 

Vá en alcance de iai Va fegnitandoUgaUti 

galeras con los nauíos €$vafceUi groffi. 

El cizon quemado, en // tiU^om abbruciM^ 

el arroyo haze ruy do. n$l rufcello fk romorCé , < 

Tapado el pozo,cora- Turato il pozxfi com^^ 

bate el fuerte. boiHilforte. ' 

El Alguazil atrauefso // Btrro attrauérso U 

laefpáda por las coftillas jpada fino alia mánica ptr 

del falteadór hafta U U coJioU dilTaJfajfino. • 

empuñadura. ^ . ' | 

El Alférez con aparato VAlfien cén apparce^ ^ 

acomete la contraria chÍ9 a falta ta $$mrarsa 



<* 

.'1 



multitud. moltitudmi. 

Boluio íano , y faluo Tornofanoy ifalmds 
de vn cruel encuentro^ vn crudili aJfdUo, 



Vitos VíHienteíiym Degli Animati, ed 

Viuitnus* . inanimati« 

. Al falmón le falta el Al fotmone gti manca 

pulmoii,y las alíllas. ilpolmoncyi le aíi. 

La corneja ^abuUén- T^ffandofi la cornacchid 

dofe en las olas^es ftñál McUf onde , e fegno d'IoHmi^ 

dehumedid. di^a. 

Hafe criado con le- Effi allenato a taue di 

che de fieras fiére. 

El cernícalo filua con // gheppio ^chia col 



V 

l 



Dii 



é\t DichosPotíctcóí, y MojüüeSb. 

el pico abierco. hM afitu. 
La piedra yinan ati&- LáSéáámhsíkaifi U 

he a íi la paja. paglta. 
, JLafalta^ y eclypfe de // mt9i0mim$ $ t f$9^ 

la luna acaece por Ínter- etíjfe iella luna fuecééU 

poíicíon. ffr imsrpoftzjMneé 
. _ Los peces p eqaeñiie / pefcipkeinini i mfí té 

los no las ballenas fe halént ifoffmoÁd yinJít^ 

paíTan delefianque a la éUnmri* 
' man 

Los comerás, y prodí- - Lf comea , ed i prodiga 

^gios pfoAoftican ¡extra* prmtéfiiMt» fítmdinmif 

ordinarias mudanzas; fnutazhni. » 

£1 arrebacadbc buycre 11 rapice amdicsg fip^» 

¿ntierra las tórtolas en piüifit Ig $¿r$ri9 n^l 

íu vientre. Vin$re. ' 

• Eldanjántedefeílear , // tallerind di fifám] 
, ta años fe jabil^ aii-: Ji gi$Mi féhro ieru 

ceayer. * > ' ' 
. ' Dé ia yi&a conjedu- JbsBd vi^m m^Méi^ ' 

'Vfás la ventaja de la tunrai ü i;anU¿gh dclU 
^dimia. wndemma. " ' 

EfcaracM «ft tierra Ijí ikióéMM npófé k§ | 
cenagófadefcanfa. ^^/^fangofa. 
- . cameros mas tié^mi fin pin /ip^ . 
fabrofosi y gordos en y- r//¿,r grajfi in m Iftege^ché l 
ua parte que en otra. ^.wvnaltro. t 

En las piáyas4e fifpa- ^ Spé^ ': ^ 

Jizk hallan muchas bat* gfia fi truotmo mUte báh ' 

Por los refqaiciot dt PiT ti Jpirdgli éiBffi^ 

las Ytttáans emcaialn Mifiu $mfá la l9K$ mlU ^ 



/ ■ . - - * 

. " ' Digitized by Google 



t »' • f < 1 i' • 

^ A Dichos Políticos, y Moraící. Í55/ 

el apolTcnto. eámera. 
La leerá fe borra cotí Laletterajt camella cúti 

4a pluma llena de tinta, finnaf tena JCinchi ¿Jiro. 
• De las brafas del hor- Dalla^brace dellafor^ 

ko i;ecibpn los baños^cá- ndeeeh ftufi riceHeníl cal* 

lór. • • ' . . '• V • •ifo.'-*'-"''' 
La cáfcara de la ñute V ¿ufcíé ¿heBamcefTef\ 

^ reciente al punto fe def- cayfubno fidüf a. ' ] . 

Lá mano yzijuiérda Jinifira i eifZ 

comunmente és mad ña- munemente fíu débole del-- 

^ czy que la derecha -y mas /4 deflra^mant* mancíni i 

.^ kn los gardos es ma^ ro- fiurohHjk^ 

búfta. . , - • 
. Las ardillas fíri cfcalcra <?« fcoiatiolt fafgüni 

fúbcn itiuy ligeramente «pyi ¿r4/r MtíT;^ fofri 

en las cumbres deles ar- It tmt ie^liaUtfri. v , 
boles* . ' . . i .• . . ■ • • < . 

' Coa el orín de la ¿at- C$n la irínÁ áil turli 

coma íe púdren los ca- finfiadiciamo i i^ilgm^ 
Haños. ' ' , ' 

lospaftoresguiatifufi , Ipa/IM ¿uidano itm ' 

ganados á las dchéfas. lefiiamiaUe fafcióm. 

Quitada la caufa>faltá Taita via la cagiomi ^ 

'^lefFe¿to. ■ fhanédfeffem. 
t La profezía dudófá JLa fr^j^'lzla duíhiifd 

con el fuccelíb fe dcfeú- col fm^ejlofifcm^e. 
• .-bre. , ' 

- El ronco cücruo arttcs ' ' ít roté coruo duanü lí 

de la Uúuia grazna/ f^gi^^ii 
^ Con lanieue fcnmas 




ftí tiles lo$ carhpos. 
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jk/io Dichos Politícos, y Morales. ^ 

Bl blanco p^l di- // bÍMeo fidli diStiUs 

fiílatCMuimicl* nff^müi. 

£1 cefbatiUo mama // Mmiiné Jíucím l§ 

lospéchospoc^ abaxo* fcfft con U kotm áü'itt' 

IOS primeros princí- / primi prindpi hanna 

|>io$ an a^xeft¿£ decía* hsfifno duhtéírézMnem 
lacibn. 

El año produze las Vann$pr§iuciUn€íúr 

snieíTcSiy no la heredad. M^ononilcimfo. 

£1 remltte del (eñocio tí fim d4 éHkím 

tocóalva)J}rM. .thUfiglia. 
' £1 eftítrcol de palor U^^lmiéñmdimm^' 

mas da vida á las bermas* CMU^lé. 

De vaaeípclfa efcuri- , D4 vna falta ofeurUa 

d¿d C6macn$a á eídact^ €$mÍHn0Í^ri€kimrm^*U€r¡t-^ 

cer el crepuüfq^lQ de la fúfcoU di¡la.méUiipé$. « 

mañana. v 

iBlfeUo di d entender limodmiOféláfiri 

la íueij^a^de k cfcritta-; xMimé{fimtmá.. r. - .t' 

Sacri fi cafe d cordero Ssícrlficafi f agnij^fin^^ 

íití manzilla.. • ^ maethia. ' - - 

Trafpaísó cota k plUih XraM^c.ofiUpmmdd» 

ra del venablo el hom- io Jp edi la Jpalla d$l 

brodelxaaali^^eecka- tingImU ^: gk^mándduá 

naeípumájos. fHmUhUm, 

tas eípeíTas niaíc9as GU¡p$¡fi eijpúgli dib0- 

del9$ bolqaes % ajilan:- ' fi^fi mumé^^ §U 

dan con la rcxa. v¿mf$. 

^ Lps C9nfíces » ^efc; Imfini^ihi f$ máton 

Foiiea$QeUj^a4%i;a mUa^§rHHn'¡(a^^m^ 



' n Vilb'efft eeteida Létmaicinm ditri \ 
tres foíTos. ^ " „ * 

ra vid €ÍU tbomia^ . i.^Umdmt 
de farmicntós,y vbas. ditrátciyc d'vue. 

tz modada pcouóca . LAmúftéhtdsfr$nocéiU 
k gaiitdetcaiher^ydek «^Im 4rt ; # ' 

raifma feertc todo lo a- iif//4 j^Jfá maniera tgm 
a^dotqueeftá pocniadiir iéfi^agréhéija fff maj 

Apacicntanfc los ve- 7 ^^ci^ manfucti fi p¿^^ 
^ládosmtnfosenkM^^ yS^M^ 

4es atnéiioSif^ -ji ■ . ' • 

De la copia de humó- Dalfahhndanz.adegli ' 

rtse^zidfti^ken* Imméfi^afff^nafeftka^ 
fermcdid. . . i - ^ • v V -» 

tas capas engañadas . /^líjpfArf j'^^.i!^^ - . 

con el cebo , y néios ^ ringlH^ngmnaü daít ¿fea 
arenques engullen flan- inghiMéfcoMCbamé^:^ ^> 

^ fiienp es imagen de ' Ufim^ i imagini deíU 
lamuerte, • - -mrif. ^ • ' " \í 
M fantasía» y^lfueño L^fiimiié/lfirm^fi' 
fon padres délas fanuf- néi gcnuiridilU ^t¿fi^> 
mas* ' , ■ ' ' 

* m dmélo\ y MiréMe ^ li fuiin$^ 0M ikiigh- 
ponen lacios con la df^ inmzjj/iúno ia IfríM^^^ 



ícados, como los aniraa- /ítttrt^táU^^im gli dm- 
lies» yi»l ln ii | Éi > gatta¿ |gNfti(^lito mmm-'*arf¿»ffti 
;uraftran]^úr Ocfuelo. ^•viir4(^iÍMiH)^«i' /«rrA. vi«i:3 
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Los halcones de im- / fhlHni imfr$$^ 

con las alas. • - i 

La$ ixli,q4ias de las II nsiim diSé fi^pfti^ 

cftói^a$»queqiiedaroo,rc ^fe r4fi4^m i$jfi $ mim l $$$ 

; ^ Ttonixon los Ciebji» . Ti9ir4Íiwif t CM« ,11/4 

momo los relámpagos. ^ Umpí 

Las lcriíaas> qiiee- I n^iifidrjr eh fkfmo 

má^ftran con: la üfi*^ €mUUmiém^ . 

|crna. ' . ^ 

£1 roaftil y proa del V¿tkir%^ (f Ufr¿a44 

muío>queeradebuelcaji vafetl^ghetr^iifimm^: 

y_fe abría,fe reh^zic.- 0 s'apriua,fi rtfa. 

• Aüi . los lenguados» CmU/oiiéáU^ nm^ U 
como las azcdias, feca- f¿ffi^%fi^i»dú¿¿g9n mUél^ 
xíeiranen lared. > r#^^« • 

• :Lá paja d^kádt con La^fa¿liA/ki&^idiéi 

clrcmolinofeleuáaia- ^í»^^'^»»^/^- ^ 

' V^ triOf ^ fn m^migimmfii¡'^ 

clína alláneos. . ' . . pádfmti. 

• Xa efpiga preñada eí LafpiiagrÁmda ecom^^ , * 

cswi^aiidid^irkiD^ ¡um m i^ Á á t pm^imdm^ 

cidentíd. ; ^ • «ufe ^ 

Alíuio es fer abíaelcQ AUiggirimrnii 

Lo cozído Te digcre fifmalufce pUt -^ 

mas J^üoaiBttM ^e 1« dge^^bím^ 

•Hado., V . ^ <' iSém .1 . , . . 
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•i- d pueblo íe huta de ■ Üfóftltújékfijtiigr*' 

■ Lacoík, y el toméiá Larof* , ¿Iramr'm 
4ek>idea de £ ol6c» gitíamsi»r»i 
y |i¿Uk -«I gMubeur SmmágxA.41 grajf9r 
ncropata los efttaogc- ei^rmfetglifirmmr 

ta de^Mí nade ,< k ' U flmma vinet üeil' 
cólera* hm^, ' . ■ * 

^ IOS eTpédas ptopot- . Le fiwmk fnftrv^ 
cioiiadas dan gufto co" nate dunno eemuaemuat 
QUUimencealpalad»!:* - . fftfi.'^iU ptUj^t* ' - My 

ucíura no ha^&m t* muré nm fk fuem 
^cTconcertado. . feentertato. ; 

. £1 zutEon delfitendit*. - if^ Mmt&jín h. 
go de ninguna numéca n^imamanierasémai^ 
fehioche. ^ - ' •- , * . 

No schuj^as dciinA» '\, . Um faigwMMm' 
como pronóíilicp de al- giJinni com$ frtp^üé^ 
gínderaftte. : ¿deHnafsMgmt, '■' . - 

Ceceo la «ntalla de Gá^ JW . nmn^-^ 

vn ancho baluarte en ambt li parñeenvnUrM 

tUKanibas partes.: . . Í0tt(ÁfÁe. ti^' 
la poAema-Ueaasdc La fefiima fiéna di 

podre hienie con gufíf mármMle ttn vérmnié. 

fUMjj • - : * ' '• '•; „- . ^ - ' .■ 

El liuclgo corrupto // fíate ¿uafle efeúra U 
. «fcuiéce cluvidciq tt*nf- imr»tralp4Uem>^\ ^ 
patente^'- ■ s «i , » , ■ ," • 

■ La filia de los Ange- La/edia degÜ^ftgieü 

les biftiMwaiiira^cf Mi$it/m»ÍMif ^ 
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>í+ Dichos Politicos, y Morales. 

Dcfde el principio iú ; Dal fnneifio Á$l mji. ^ 

SBCS de Mayo ios pra- ii Ma^U i frMi rimfr^ 

¿W tt\ket4éc€n. 'M/ién0. 

En el inuicrno todo el N#i verrto tuif tútné^ 

ornato de lo$ árboles fe mmc degU éMm 
cae. • r ' ! 

LO blanco dcfparce la II iiM€$ iifumfcé U 

y El piélago baña Us ¡Ipílagobagnalejpiág»^ 

\ ^playas dondequiera* ' gainfUéílfiHoglíñluog: 
hú% tii¿oe$ roen *I / glriñ fiékmÜ táeiH 

^quefo > las cañáñas » las U $4fiÁgn$%Unm%9 1$ 

^czes>Y las aaeU¿oa¿ §ktd$. 

La íabftancia es el Iaí fopMffx.a e il findé^^ 

inndaiDcmo de la caoci- mni9 

Las partes del Norte Lf parii iilla Tramofí^ 
con el y cío encanecen. tM4€Ugl»!0€p$imémtéU' 

£1 precio de la vara // pnzx^ diÜa canruf 

^el tafo es muy grande. éU féfi^mdugréméi. 

V Píriniéroí el Abrego fo» Prima lVftr$ foffierÁ 
de Iji parce del^ A^i dáülafarndtlT A^uíloiut 

quil6n>qaek rap¿(a de* éhetmw^ífeié^étmuUr 

' 9(e decapar gallinas. naeaceíadi galline. 

^ ; De la dlípenla DéiU d^drféí ¿fuM 

{)!atos regalados.^ ' ^ piáui rtgáléui. f 

El róííígo cárdeno fcr Ilt¿{fiCúv$rdic€Íoj€€€a 

calos cuf€anos< UmédaíU^ ^ 

Con la tea fe defcó- ' Cm la fidccola fi fcuo^ 

bren los Ijanancpsíom- pwtUbal^mhri^i^ 
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JIMpkM^^ali y Morales, ' US 

' ' wiccháfa aulla por LacUíitmvrlapir Ut¿- 
■ Í8S texMCii lat tí nieblas.^ ¿9/1 müi tintht. , 

Las ánades fe chapú- Le a^itre fituffitno mi 
> f aa en lalagúnat los gt* Uigau ¿U arnuiof^ fi radu-^^ 

iia4o« mdyórt^ ít jun* ^kmmii mi^mi^* \. 

tan en las cumbos de *" '^^/w 
los <;oUados. . — , ' 

El Domingo es prín* J £4 IhmAmé ifri$aá^. 
cipiodela fenaana. , ^fiodifittiwana. , 

£1 Finnamema aim* - ¿¡írmuniiiM» ^¿pn 
bre el mundoi y los ek- ilmond0^igUiUm9Hti, 
rencos. ! ^ ' ' 

- £11 ÍAftikkéká cunde íMpifénÁ^fi dtíJm il 
d mal pegadizo, - mMleentagiofi. 

Por^ la cria4a''iiO( Pmb^ la firua mn ij^ 
batic mas^i menudo la piu Jpfjfé faia 

ialaconefirÓbas» y no la fon U ir497ám,$$mñ^tin'' 

2-1/ ^ . fjt^ILi^^^, . 



riega pnmeiioí m^íi ^fMtírt 

El heno es comido de // /¿íí' ¿ mmgUtit d¿ 

ios bufanos,y vacas. húfiliyt dalle vacche. 

Con di pcyne fe (zemk pétiim tdium i 

las liendres» y los piojos Undini » idi^idócchi d¿ 

4e los cabellos^ ) tupéüi. 

Cercá de! amtrp ti' VMk^drmmif iHv^ 

lerribilcfuo*'. tAilñédJb. * ' ' 
' • ') • ' , ' ' • . 

J># ^0/^ pirteneciemes Di cqfe appartenenti ad 



msmifmui < arcifii^iji 



' El relóx de poluo , y " V$nu¿lo i pótuere, 
el comua ^iHi^ftrfdo^ ' fmt^éia %fon moftrs dt*rnir 

^ los 1 que^rdan » de páffdmih fumdm 
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^í^ > Dicho$Pcliucó$, y. Morales. 

iosmenuilos>quepaflftiL vffi^^iUimtf. ^ 
í^ogaftescn baldéeos • No» ion fumar indam^ \ 1 
alhajas en CQÍas de bar- UmmaJJin'ñe m baiat-^ * . 

La heredid con el ^ ^4ff»f o roni^ ^ 
acad^^íe ablanda* ' fiféútmórMéU 
s El cuero vazío de li- . ¿W# i^' iifuóri c . 
cor es como «aerpp tfmvmnrfBmom /m$zj$ 
nmertoíinfangre. fanguo. ^ ^ 

Belfa fin dm^i;o,lli- %$rfa fonzs dénád 
mala cuero* - tkUnmla oiiw. 

^ Confumió el comübn // tnangiatén confumh 
laabuudancia deipSrC^ f^bonÁ^:^d$uf¿n ^ ^ 
?iócos»ydelasrentá8i. ^fUmmm. 

Lleua mis camiías,í^- f ^rftt lo mié camtct^ , 

^ uauas, cutí los, pani^ie- kin^Mol^oi^Uán^ 

los.ypañosdemanoaU therf^iugaioi^^lMand^r 
^ , laaandcra al rio. . . ¿i ^ fiumg. 

' Mí cunado tepzttíhr Utík ^^hofoonfíiít- 

i los paíteles en tres par- uifaJi¡ccit9tropartti\fni^ 

t^j con migo » con mi . 

. cuñada^y con mi primo* 1^ cugii». 

' ^ ^1 fegadór llena íii^ mioiitore tiimfit ü ' • 

. rroxdeceuáda. , ^ gfMlmMJkkdé^ > 

He hallado fer muy Ho trouato le korfo io* 

macilencasla&^olías4e ^/i aidoimifii ¿¡fsr a0, 

. losalquimiftasL ' wmiiUm. 

. \ Cincuenta años a,que cin^uam* anni , cjS^* 

me deípedide los ncg07 u^U^üaiélndétoinigozi^ 
'íios. . ■ ' '/ 

No acabo de enten- Nim.finifco* d*fnmÁer$ 

^ ' dcr . 4 isnigraa dudoí^ l^nimm éifhb^^ . 

'• ' ^ Digitized by Google 
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Dichos Políticos, y Morales.' t6j 

dcfte dilema. ftüdílemma. 

El cxede roble , y el Üajfaledirouereyil íh 

ternón en el carril del ffionenílla rotáiadelcarr^ 

cafro/c quiebran. fefómp^ne. 

El Botiller ¡fe beuió 1/ BottiflUn fibeuem- 

jda JU raga y yelv^odc tolhicchiért , elvafidel 

inoicatcl. m^fiadeüe. ' 

La parcntefis fe haíc parénteji fi fit túH 

con dos comag > vnade dae come^ovirgeUyVna da 

cada parte. ' c¿ni handa* 

Vn lógico agiido in- ^ /a^/V^ acHio inter^ 

ferpretari en fu proue- phtgrain útil fuoUprcr 

cho las propoíicíones pofizÁ^ni pobabtlu • 
probables. ) 

Aún no hd arado or »o» ¿# 4r<«/í ancora 

cho jugadas en mi oli- cttd jiaiora nel mió oliut- 

üár- ■ ' • *' , to. - \ " ' ^ 

Rumie vn diálogo de Rumimi fn dialogp ^ 

vocablos 5 y diphchon- vdcaboU , § ditipnght fijfai 

gos muy diíficultofo. dijficUc. •> 

Con vna vara midib // Ctometra mifnro la 

el Geómetra el efpacio difknz^ay cheé dalla Cuta 

que ay de la Ciudád a la al contado* 

aldea. . . 

Los Aftrólogos con- CU jífirologi contimr 

templan folamente los flanofolamtnto i pianétu 

planetas. ; * 

Sacó la cerradura del Cano la toppadtU'vfcio 

poílígo>e hincó en lap4' di diitro ) e ficco nel muro 

xcdel garauáto. CvncínOé 

Aceepilló curiofaraen- PúMo CHrio/amenti, vn 
te vn banco de roble. ^anco di téncre. . ^ . ^ . . 
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a6Z Dichos Políticos^ y Morales. 

Simen las agugccas Ltfitinghi/éfmúnúpi'l^ 

el ]\ip6tk\ y Us ligas para gitMim^S^ i €Ím$U firk 

las médiás. ímIz^ím. 

Los mantéUs con las Li fuáglU cm U máf* 

hatajas fe ponen en la car fkmÁe fi pong9M mBá^fté-^ 

nafta. niera. • ^ * 

Repasó el carpintero» // ligmmlú rMjf$i$§ ü 

el carro £dio de. vna im9fríli$éífimrmm. 
rueda. - 

Vn excelente Cofinó- * Vn attttmif Crfn^ 

^*afo tndáao el Oíicn- grafi fi$rft fOriini$ , #7 

te,y Ponicwcc. * Pénente. 

£L Maeft reíala repalr*' LeS€él^temféemfi$m 

te en diíferences places differenii fiéUti le viuan* 

la comida. 'de. " ; 

A ttt elección qoéd«fi RefiésOdiUM eUT^one, 

as de gozar del pernil i o /ejítai agoiet del frefiiuí' 

de la longaniza. e$%^ deSáfiUficeiéL 

>EÍ mercader tra%afl[b mereame rieepü déd^ 

4c la cedióla del papeU al la poiizx,a di eartñnelgwf 

lÜMTodecaxa» el concibe- n¿k^M$íiffd$ ddlMr^e. 

rodela obligación. ' , 

Oefculpóírecon juca^^ Sipurgocon giufá$nen^ 

memo delante dd Em- HememUélí Jmbsfeud^: 

baxadbr. f$. 

Las calidades de i^s. LiJfmtUiM de* predig^ 

prodigios aun a los A*» ne menea ^/lefi jifirá- 

' filólogos no fon cono- l$gifon,mMif¿íÍe, ^. 
cidas. í. ' ^' 

El Cirujano con vna flCeruficoconvnfaUf^ ' 

iangría quica el catarro» fi leua il catánre ; mamn 

lilas no las bubas. ^ U nmlj^átu^fe. ii ' 

Soflc- 



• 
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Soífegáda ia redoma» Rtpofita U coMÓffa , 

hiizel»4i(Eénro* po/ando. 

Mi íucgro encen^ea /i mto fitoaro fino in 

compro. ' ' ^" '^^ compro. 

£Uabradbr amantóna U twmiim ¿mm^tü 

t\ eftíércol p&cs el Mil Í$uimipe*i vémo. ^ 

bicrno. • * ' ^ 

dóres de honda, y archc- fromhola , r lí'^ir^^ hanhé^ 

iOs 9 tienen diferentes ^iU^ if¿tcÜ9^ii§n0iU jN- ' 

Si gaftáres el dinéra ^^/i fcgoU^ fmijuté 

con regla , y niucKéuita- jb$nÍ9rai i dmmfi , fuggU 
riktlosdakibs , y los niiy* . fá$i Mi^iUcaru. * • 

^JEl intérprete defett- Vlééf^ 

metñliblos oráculos, las gliorac§li^Uféír¿k< 

parábolasjylosrefránes. prouérbj. - 

-.Ay^inaa«oergíaciieí £ pm mrgkwif épi-^ 

' cpigráma, que en el epi- gtamma ^ chcifi iíffüÁfj 

taffio. ' . í ^ h 

*^ Jb-<iillKÍin<fetaSa^ ^ Ntl iémm$ iiüa Sa^ 

criMa cftin guardados gr^fiíaJbinnorippfiiÍ€tri^ 
loscírioss las hachas a* ' is ^^^^ gfá¡k^0"i$miiik 

apdUás^ y. tas velas de üíeno. 

^ucgó en paflando SnkiH pajfau Gttmaioi 

Henero rrocaré auídipn * €^min^í 




ijo Dichos Policicos» y Mócales. 

La enfaláda^y cl agcáz Vinfádata « € V^fiíié 
fninid€ piedra de tíDO^ finmmslU fiémm§ S §^ 
Ur paca el cftómago. üyfuérú di piara da arroja 

tari. ' j 

' Atadas las manfras lAgtíaUwumiamjmd 
con vna hcuiUeta, apar- fiUictta , la ftrua fepara 
ta con el cedazo la cria* i9n t§ fimmU famiadé^ 
da^Ialiannadclialii^«. laf¿rié§¡a. 

Por ventura pusííle P$n¿Jii tu a firt$ mfi^^ 
lantaacmeeiiel árcalas miMaiogalawmkáhi 
aaellánasiy las naczf s? iUnosi} 

Con yguil baian^a CmvgHaUnlaniiafé^ 
^eíae! pan alos nacido* fétlfama ^mii^^ fmi 
aqui,y a los eftrangcros. naiifmiida glifiraniéri. 

£«re iapelóca » y ra* Traía foüa, $ iam$¿ 

proco. €§. V 

Ayéc la criada lau& el liri la fima laaiilfá^ 

yauelfón^ j cortinas en dig^Uone ^ i U urtmnd 

el río. fiúmi. /.^ 

- Heaehi la 6Ua,la tal- iEaijpf/i iapigaatm » lítf 

de t a , y cl xarro de vino caldaia » imcali di vtM 

tinta ri;^. 

Aquella n!Úg¿r vafiH i#iiMf^^^ 

Sil edifico alU vn hoTpi'*» iíy!£¿ im vm^idak a fina 

Y murió en el mirmo E morí rtiU» fiiffiluoffk^ 

lagiríinhazerteft^inen- finzA^ufiaminto.. 
X0* ' * * • • • 

• Borrbvnrenglbn que Canaüofnariga » ebé 

máz en la margen ^1 ara müa miárgmaAUim 

pergamino > con la pie^ ^arm pécora^ un l4 fiiurm 

' • • ' r • dar 
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draefpónja. - pcrnice» * . - ' 

Aunque fea al lino Aneorche il lino fta 

anejo , con todo elfo fe fecchio , niemedirnéno fi 

puede hilar. ' ' pHo filare. 

O lá glotón mira que O laghiottoni guarda 

fe te a chaca que junto al cke tis'apponf^che accamt9 

rio hurtaftc los ganfo«» al fiume ruhbaíli % pdperu 
Ay mejor medicina> írmua egli migltot 

Íiueelbalfamodclabol- mtdUina , cheliálfamo 
a para las apoftcmas de della borfapn le pofléme 
la neceílidad? deüariecefftta} ^ . 

No voy a menudo a la • lo non vo Jpejfo alia í/r- 
carnicería > porque eftá cher/a , perche fta troppé^ 
muy Icxos de mi cafa. lontano da cafa mia. ^ r- . 

Con logro tengo de Ho ipa^ar con vfu a 
pagar el abolório , que la genealogía, ehe^fifacé'- 
hizíftc de mi familia. /li dellamtacafam. ■■ 

Aludiendo a la étimo* AÜudendo alia etim§- 
logía^as cometido vn fo- logia > hai commejfovn Ja^' 
iecifmo. " . lecifrno. - . . ^.v 

La noticia de la Filo- La /ciencia della Filo^ 
fofía morál fe ha de en- fofia morales*ha dainfe*^ 
feñarcon regla. gnar con regola. 

: Echb a fondo la cfta- Gitto a ftndo la fkttua 
tua del Confuí en el e- ¿elConfolomlviuAio. 
ftanque* ' \' ' 

: Las guardas ¿el Ca- Le guardie del Cafleh 
ílillo an j ugado la paga, lo hannogioeato la paga. 
^ Las coías , que tocan Leeofe,ehetoeeanoalIé 
> a mi nuera me las atri* fnianuérameleanribuifc^ 
buyo á mi , como cofas» a mercóme cofi , chetríaj^^ 

$ie me pertenecen» , fortengono. ■ . 



%j% ' Dichos Policicos^ y Morálesu ; 

Recibe "de buena Rkéiú di butm ngUd- 

na el craio de cuyguál. U conuerfdzjong^oi il fr%* 

El cexádo es mi mán« // tguoilamiac^érm^ 

(a,y el callo de las plan* il callo delle mii püiflii c 

tas es mi calcado» ümioeéí'é^^i^ 

Las eípófas en Vené^ Ltfpoftm^enozidntf 

ciacon loscuecnos> que lecorna^hi fifmnocofu/ 

hazen con los caoellos» €éifilU%éimmnium§fu$l¡$ 

aimiiciau los de fus ma- diloromariíL 
xídos. 

Goofifcanfe las rí« C^npfcMfi h rkhezxM 

quedas de ollero tizna- del tinto pimolÁio dal ÍÍ* 

do,por el Fifco. fiáU*, 

AliñóíTe para cozet ¥n Apparwhiójfi por €»S^ 
gallo al chicar del gal* *, arvngAllp d cmm dd , 
lo. 

El dialé^ico deíhá- llDialitticodüfaliok- 

ze las objediones del - ki^zJoni ¿§1 dijpHtanti ái 

difpucancevnaajVna. ' Wéíádvmu * 

' Cercó el efpácio del Cinfe lo Jpazio ¿il ¿i:$r^ 

jacdia con paced de pie* Mno. con mi$r§ di pi€ir$ 

iiras duras. dtiro. 

Las insignias del Obi- CU ornamnti del V /- 

ipo fontel bicbip, la nii* Í^oh9 fom ükáftóntila mi* 

tra > y lo que cuelga de] - tra^e eioche da ejfa fende* 
•la.- 

Cierra 1^ puerca con Sorra U portk eoff lék^ 

la tranca > y raxala Icña^ ft^^g^y ^ fchéggiale legna 

^que efti ¿n Ucueua. tko fono noUa cmí/m » , a 

Machos en lugar^ d& AXolei fn cambio di ri^ 

cobcaií 



****''%)ichos Políticos, y Morales. 



cbbrar la (alud en los 
baños,la pierde del codo. 

El ballcftéio abierta 
k aljáüa apunta al blan- 
co. 

* La difKnicion abraca 
la eíFencia de la cofa. 

Excelentemente efcul- 
pib la imagen y feme- 
jan^a en macmoL 

El bbréro cnquadcc- 
na muy bien los libros. 

Vn Teólogo anteayer 
difputó de Fiíicaconvn 
Matemático. 

£1 brocal de la vaíija 
de cobre fe capa con vn 
liento. 

Tintcro,cuchillo>puil - 
zbn, papel, tinta, y plu- 
mas , Ion los inftcumen- 
ros del efcriuáno. 

El palacio fe ilúftra 
^ mucho con las vidrieras. 

Los tapízes lindos, y 
las colgaduras curiófas 
fe téxen en Flandes. 

El empláílo faca la 
materia de la lirna. 

El ruyfeñor canta de 
otra manera t que elpa- 
pagayo- 



i7i 

hdHir la /knita n¿ bagni^ 
ia pérd$no ajfatt.\ 

Vifnherctatore apé^Uí 
lafhréirayaggiújhi ather*^ 

L<i diffinilwTie aíbrac-^ 
Cia l'fjjeri^a d<üa cofa. 

Scol f} / ec alien timenti 
P imagine, e fom^gltanz,a in 
rearmo, 

11 Itbráio lega bemffmú 

i Ithri, 

V n Teólogo ier faliré 
dijpHto di Fifica con vn, 
MatewaUco» 

bocea del yafo di 
7 ame (i tura con vn panno 

lÍH9^ 

Calarnaie % temperínoi 
punmruóío, carta , íncloio" 
ftro^e penne^fenoglififH^^ 
mentí dellü fcriifore, 

ll TaUxjz.o s^fllufíra 
ajfai con le tnuetriáfe^ 

I mppéíi helli ) ed ipa-* 
ramenti cutiofifi téjjono tn 
íiandra. 

VirApUjlro caua ftéor 
ta^édraa della r$gna. 

II rufignuolo canta al* 
trámeme cheH pappagal^ 

Ss 



Z74 Dicíios Políticos^ y Morales.. '. 

La complexíbn (e co- Ln epmpU/fwne fi emr . ' 
lige principala)Ciue de fa fninctpalmw€ déÜé 
la difpoficiott. * ' dijpofixjanif • - , . 

Las cofas labradas de Le cafe lauorite colbu" 
' , biuil en láoiinas de co* ritt9$nfráfiT$ di rmni^iu-^ 
' breiduráiimucÍK>. . tam^ffki. 

El Albañil dio vna ca- ll Muratúri ditde vna 
y pa de ycíío á yiia f^aj^ce mano di gij^ dd fnafarti 
de lafaré4^^ - ' dilmuro^ 
EiBordad^ corto .con // Ricamatore tn^tt^ 
; las tixécaslós i9ae¿0^4e. fM Uf¿rii$i ifimhidaUa 
la ropa. '* ' zÁmarra. ' ■ 

Eíle ve&idp eftaámi ^if)?a Vifii^p i amtf • . 
* medida. , > -dt¡lk. 

j .. .'■ . . • ' ' . 

, ' DétofMittiijgtrmui ;Picoí«4iulifierentt.; 

Lacuripíldidíupplúa La curio/tía fuppliraéU 
I Ufalca del^eftilamas po- ij#)SM «^Zb fiih fik i#r>; 

lido , en eíta orden de in qncfi' ¿rdine di cofi vor 

cofas vacias» ; w. 

* ' El ganapiii cansado^ lltmkmflrdeiofipd^ " 

fcntóílecncimade/aeí-* p a fidén in fapú dcUa, <^ 
, calera. J^éUa. 
: ' 'A que propéfitó toé jí ihi propófifém^ai t$É 

ai intecroxnpido > eftan- immottoyfkindoioincom^:' - 
) 4o ea cbfDpáñia.de pv» f^g^^ digmitlnUmimi 
. nalleros?; • ' ^ ( ' 

£1 Diácono haziendo :^ IlJOUpono facendg rí^ 

' ImmillacibA tncknfii el imm^^ f^f% 

.«ajitar* ' "-' ^ ^''^-- ''^ - ■ i 



dyiaa gaftb en Tngimi mfiffm^i» 

• ' J » • J . • /• V ^ 



, '"Digiti2ed''by.GqogIe 



t)ichos Políticos, y Morales. 

contar los dineros y que contar i danari^che haueua 



auia gíinidoen el juego. 

Porque fiiyfte ayer á 
dat3car íínnueftra licen- 
cía? 

Quarenta Monaftcrios 
con lu renca hafundado 
en quacro años. 

Guardaré los ajos 5 y 
los puerros hafta la Qua- 
ícfma. 

El rozio en la grama 
fcñáles de ferenidád. 

Mi labrador gqiarda 
las vellotas,y lós garúan- 
^os en lacueua. 

Efcriuib cinco tomos 
de mifericordia, y otros 
cinco de Sacramentos. 
Los libros fagradosj y 



vinti nel giíióco. 

Perche andafii ieri i 
bailare fenz.a no/ira Ucen-^ 

Quarajttn Monaílérí 
con la loro entrata ha fin- 
¿áti in (juattrp anm, 

Serherogliagli^ed ipOT'^^ 
ri fino a Quaréfima. 

La ruggiddanelT eríai^ 
fegtJo diferenita^ 

Jl mió contadíno ferta 
le ghiandcied i ceciin can* 
tina. 

Scrijfc cingue tomi d¿ 
mifcricordia , ed altricin-^ 
que di Sagrameniú 

Ilibrifacrii elefante 



lasefcripturasfand:asar- fcritture fiéclgonoleeresle^ 
ranean las heregías que che vdfcono. 
nacen- 

El elébro purga los hi- Veüéboro purga le renii 
jares , el hígado, y el ba- il fegato^e la milza. 
SO. 

Di orden a mis cama- 
radas>qucme aguardál- 
fenen lapla^a. 

Eftornúda, y coíTe co- 
mo íi fueíTe en vna ja- 
hurda delechónes. 



Dfédi ordine aüe mU 
cameratCy che rnajpettajfc'* 
roinpiaT^. 
Starnwífce , etejfecmt 

^^efijfc in vna ¡hila dip^r-^ 

<* , 

Ch 

S$ i 
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Debaxo defte Taco ay Som fu§fio fyecú fi^, 
iiias^jle<^2iremaiiiiida* fiuM ^¡imMBknáU én^ 

cados. ' ^tu 

Ripaíte a los fuyos^ Cvmfámfu\A fiw U \ 
las peras maduras^ > las pire rsai unja polénclaytí \ 
puchas, y el arroz. .f{P>* 

£Í6ftudíancédiócaegi- ¿0 ft^dittii died^ em^ ' 
tadefucarcattailocada- Acl/uocómpuo aroue/ciú. 
tficnte. ' - \ • . ^ ^ , 

£1 , que mpiaetf cá(a , Colm , ehi Jia apijrióm», 
. alquilada, es m^neílér hifo¿rj9 ch'¿i lapaght off$i 
. quepaguc cada mes , o , mt/iipdé£nÍ0M€m 
cada año dalqaílér. » C'^ 
\ Cánta la niiíii>^ can- Canta la medéjlm^ ean^: 
. cionfuecáderieoipo. xoaéfaorddiumpo* 
V Cofa clara es, que ay Eco/a chiarayche/itruo- 
, , algunos demonio^ > que uanoalcumdemhif^che fi 
\ ie Uainatnra^oí.' ^ 'fhiamM^filUiti. 
. vvv Láftiperfície exterior La fuperficii efleriort 
V del ^apolfcnco es conuc- dtUa camera^ cmi¿¡fé^W 
i j^xa^ylámtertor^cónGáQ^x/^ ' ^ 

.'a ' Él faftre con hilo ne- " U farto con refé niro rpif*, . 
' V : gro cem icnda las medias JitPa U talx^ín kottéga^y . 
, - >.cn lari¿nda/^ ^ v ' r * V • 

* ; . ' DefpauUa.d mechero Smóccola $1 luminéllú ^ 
\ de la lámpaqii » que eftá Umpaná» €h$€ n$l 
' r . en medio de la Yglcíía. mtzxodeilaChiéfa. 

^ Las aues íacan i f|i^^ ClivccéllícaHamdinir ^ 
. ' ? hijnclos de los ntdotf^. ^ . ; d^ Uro figUüUni. 

; Lachójja de raroasdf La capdnna dirami di 
, ; vV jilméndiQ, niicntras ni¿* mdndarU mf9ir$n4íék0^A 
\ - '^>€sápogida^lospafta^^ rifíí¿i9 a' pañorú 

JSS. ^ . • ^ - V •• -'^^ .» • ■ V W.- 



• • • « 
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El Bodegonero moja VOfit inúgm il patut 
. 'clpan eaiaeícudilla dcL .niMaJiod^Uadiliroáú, ' 

,^ ' ^ Freyb los p^zcs con Trijfe ipefci conolio % 

a^cyce » y pimicjoca /snla. fifefulU pétdéüa. 
' ".íarten.' ' • ' ■ • ' ':c 

\No publiques ottz I^on publicar altra, 
vez>niodo$ 4e vbablar wlti múéi difíiria^t difu^^ 
deíuíádos/ : y Jiti. 

El granwQha^^egran-^ ^Lápániint ^ gmndé 
(ieeftrágo enlás^vm^ flragemU^wpti^Htúfln^^ \ 
y el toruellino facjLideeU w# fcHMilgranoginüU./ ^; 
•""^tiá|ocattdi^L''''' : ^ •* 'V...: ^.; 

^ Los gorriones ha^en^ ^I^faffete )Swwr# 
grandiífiino daxio a / ¿i¡fimo ¿ifl ^ 
cí^igasi.;' : ^ ■ , ' v ' \' . ' -'V^^: 

s Sin barroiCaU arcaa>y Senz.<i terra^Mlcínay <f- 
; agua ios albañites no rérta^ idacefuaimurgipri 
paeiienházérrtiohra; níípñ^nBfitrjlUróim^.^ 
• El arco del Ciélo es . Vareo balénQcfeim di 
ícíal de buen tiempo* buontempo. : \ 

- Pe la vafluira>y eftiéc'" ^ DfDaJpaXzjitHrap 0 del 
colfe Jiaze ei muladar. Utárne fifit lofiiríjHiltmo^- ¿ 
Lleuó i la pf itiáda yna . Pmk ^ agiamnto vns , ¿ 
* efpuertadéruckdádlcoa fffwmdiJutMHmi^e^téui ' 
\c4y9^^1olórjfeinftcio- cattiuo cdpr^ yinfimM'.^ 
' naá^ el áyte^ ^ (dria. . » 

r Apáttafe*del tioao, \ S'^tUontáia dál troné 
defechando. el ccptro^- , rifiutando lo fsittre. 

£igal4pagoenlapiien- lÁ úüúggiftinil femé , , 
,te bufca pot 4b ^j¿abul- eerca por . dout [capj^ 

* • • - -"y J * *■- 
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Dichos Políticos, y Modales. > 

Mícocias fe detenía is ó AÍMn la Unatrice in- 
partérá; Wrbugcrabor- dugiatts y ld4ma mgUejt . 
> lo vn niño. feoncihin vn bambino. 

Los niños de dos años • Ibambíni d¿ ¿mí anni ^ 
rttí átAtútíAckk fe (n^ fibit0thi fidmézx4núy^^^ 
ñencaacoQ n^ancfca^ y ÍQBcnianQConburro^epí^p^, 
^puchas. ^ ffi. , y 

' " Lcte Proles cantan I prati cdnürió hiritñi 
.hymnos/alnios » yanti- iJklmi,idaniffiiíkmlcorfi. \ 
lonas en el coro. 

El Tártaro inculto re- // Tártaro imúltoxo fal^^ 
. negando del pagauiímo^ kdtico rinnegando ti Paga* 
AmzofiélChriftiaao. ' n^imo fi fia fidit Cti4 ' 

£1 Padre de familia II Padrw di fhmiglia bJ^ 
há de tener las riendas, da iiétr Urédini > éflgh;' 
y el gouierao de los Uirn$d$ fmu . 

Eftando fentádo^n la Stando a feátreneSa fe- 

i31a> pafsácon encifliá de diaipajfaton fiftann^ fit^ 

ini iiete fanéafbás* '-ú fantafiim. , - ^ 

l £1 ni;o , que naci» II figliuolo^ chi nac^ue 

mvLtttú á padre , texíó mari0 ÜPadiit€^í$fsi^^ v 

• Írtela dé palabras. níadi^mtM. 

> Por tanto no fallecerá tanto iglinon mor^ [ 

clyÉieiíti^ üáí éftuiiif^, \fi^mm*9lUfi»ain,pi¿^^ 
ye en pié, ■^'-^/^---t ' - ••• , ' - ^ 

Ya que haze tiempo, Poichictéi^aJiiHttOp ) 
enxútOfÉiMl^nos züiC- vfcirmé a ' paífeggié^vé ^ 

táLtvni^oJ^^'' ' foco. ■■'^ -^r^ 

De donóle eres enga* ' Di^oM Jh'iuJn^mha* 
madbfique procuras tonj Avrf fif'^/^r^fVMt^^^^ ^ 
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Dichos Politico§3 y Morales. ^75? 

tos diuorcios de cafa- wrzi di fnaritaggi) 



mienros? 

Elmo^odecozína af- 
s6 el capón en el aíTadórs 
y le pringo. 

Las tierras calientes, 
y fértiles tienen abun- 
dancia de incicnfo, y re- 
sina. 

Los círculos delasef- 
fcras fe hazen en el per- 
gamino con el compás. 

Los rcnucuos de los 
árboles, y los abrojos fe 
cortan en el mes de Di- 
2cmbre. 

Defpucs del fonídode 
la trompeta rcfponde el 
Eco en el collado. 
) El mochillér vellófo 
manchó el lecho del Ca- 
pitán en el patio. 

En las cargas 5 y tale- 
gónes de la moneda ef- 
cán las ayudas de cofta 
de los hombres de ar- 
mas. 

Las arterias de los ór- 
ganosatodillas , y codos 



// guÁtt€Yo di cudna 
^rroftíil capponf > nello 
fchiÁionty e lo pilotto. • 

Le ttfre cdl:dc , eférti-^ 
li hamo doull(¿A¿inc€nfo^ 

€ di Y ¿¿ta. 

1 circoli diüi sfire fi 
fhnno nella carta pecors 
con Uféjic. 

I germoglidefli ¿Iberh 
ed i tríbolt fi tdglsano ntl 
rmfi di Dicémtrc. 

T>oppo il fuono delia 
tYombitta rijponde ÍEco 
mi CoUe. 

II hagagltono pelofo 
maccloio ti letto dtl Capp- 
tánonelcortüe, 

Nelle fornt , i no faC^ 
chetti dtUa monéat fktnno 
gliatúfi di cofia de glihuO' 
r/iini d*arn)ip 

Li artérii degli organh 
delli ginocchia , c deÜt 
eftán en differentes pue- gómhtta flanno in dtffcron" 
ftos. ti luoghi, 

OíFrecib los facrifi- Oñtri i facrific^ , r U 
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ZÓi Pichos Politices, y Morales. 

. dos , y offrcndas potW tffeng p$r UémimiÁi* fuéi^ 

^ almas de í US hi jos. . ^ figUuoli. 

El catálogó,y comen* ' licéualogo^é*l€meni0 

to de la Gramática cftin diüd Grammdiirs flnhné 

debaxo de la einpréaca f$tto l tQrcoiú dillé ftampsi' ^ 

del cmpjreísbr. » l«r#/ . *- . 

El defcomulgado fe " Lo fcomunicatofiporm 

licúa Icxos al. emieiro ¿ fopfélür UjMno mUa.^ 
en el ataúd* ' ' ' ^4. - - ^ " . 

De los poios > y agu- Da fwr^^e da huchi dit 
géros de la rodilla Ha- ^nicMp mfUgdHnáfié^ 

gáda % fe leuantan poftí l- m holU< - ^ 

jUs. 

Qúalquiéra fq.(;peffi2»n QHalfiucglU fueaf^o^ 

es perecedera. ni e mortal f. ' s ' 

;y Conlosfoplos, y re- ' Co*fiffiy€cengUJpird¿li 

"fpiradcras de los fiidles di mdmiié s'^éi^Mmi 

. fe encienden los far- firméntimllifirnáci. 
mientes en lo$horiios# , " v :[ 

Enlos hoyosi y fuelos trille buehi \ e mt iti^ 

^ huecos eftan.los eftrp- fimvotofiannogtincUip^. 

|)ié9os de los coches. . pi de*c§C€h'u ^ \ 
V Defpucs del fermbn, Doppo la predica , el 

Credo íe h^ze ja Co- C^^ jifrU C^mntoníi^ 

En las cho9as de los ISÍtIlt capAttne dt* pafto- 
j piailtoiesno ay camas» fa- . n nm pi^nc lenhlenT^-r ^ 
\ lianas^» ni almohad^f de • U^n^ ^uan^iMi ^ftéffi. 
.-precio. ' " ' ' V ' • ' 

; Véndéfe en ja feria» fiwa fi pinde. 

azafrán , plomo» eftaño, zaffsrdno , piomboy [hgn^^ 

^^:C<;!U{c^kod6n»alcrMcej| xm^Jféaádim^zjdp^ %fA 

' ' í., ^ n • . - . . . • > 




7 

otraSs^lhájas de cafa > ú- majfirt^ié.diCfi^a » tíraK» 

c^iiq&racaua agua del éif iignfM acqaa dej^ 

da. ^* ' P ' lí mlü^ 

Los Uróncs itrcf en > y I ghiri crefcono , ^d irt'^ ; 




Jan ^*onqi}craa 1^ pica- affiocargUj^d^re.,: v 

'z^fU : . • ' * ' ' ' • : - . *' ' .-^^ 

Prcftíi^ losbraferiHos .?re¡¡o gli paldatfk^ 

de ai€Íla,los manteles , y de^ U '\ 

toda baxíilia de pJacA ^ nimnti '^^rffÑr itf ítriA'^ * ' 

repoftcro, • " dinzJere. . 

Porvna í^nce^> y vn Per vn bacíftík> edyn 
xárro de plata me álcan»'^ tnritígd^argimí^ ilfegrer 
cb el íecrecario vn buen . tarso rnimpitth vn biMkQ§-., 

uazil pis>f hur- Vn ífcw rMiOtn 
t^r vnacaxa de^ambar^ fcMla, damlptÁy^ié 

^ La horca es el pulpito //¿í prca e il ptílfita df ^ 
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' Dichos Políticos^ y Moráles* 

Recibe buena Rk¿iéi di iiMd vo¿íié 

Üa el craio de cu yguál. la conuerfuzJione^oi %l pn* 

El texádo es mi mán« II te$i9ÍUmi4ctférm$ . 

ta,y el callo de las plan- *7 callo ddlc mii fi4flt$ é 
tas es lui cal ^ádo. ii mió cút^^t^ 

Las eipófas en Vené^ Le jpofe in f^emzM 
cia con los cuccnos> que U corna,chi fifimm cofuo 
házen con los caoellos» , SéifiOiiéummixiémo ^utüé 
anúncíau los de fus raa* ii'loro mariíi. 
jidos. 

Conf ífcaníe las n« Confifiéutfi h rkhezM 
quedas de ollero tizna- del tinto p$molÁíO dal Fi^ 
do»porel FUco- fidli^ 

AliñóíTe para coser Yn Apféfecehiojfi fir 
gallo al chicar del gal* , cervn gallo al cantar deL 
lo. ' gallo. 

El díaléaico defli^-^ IlDialétticodüfalio^ 
ze las objedipnes del ^ biozJoni dil dt^utmti aJL 
dirputante vnaa;Vna« ' fnaádvita.^ 

Cercó el efpácio del Cinfe lo [pazio del giar^ 
jardín con pared de pie- diño con mnro áU f$iir$ 
dirás duras. duro. 

Las insignias del Obi- CU ornamenti del V /- 
ípo íbn»el báculo, la mi* ¡^ouo fow il baflonejía mir^ 
tra> y lo que cuelga del* itéhf cioehédaejfa gendo* 

Cierra la puerta coa Serra la portk oot^ lék. 

la tranca > y raxala Icñaj fietngUy e fchéggiale legna 
•que; efta en Ucueua. . €¡90 fono noUa cámíoék ^ a ^ 

grfim. ^ 
Mjachos en lugar, da Molti jn cambio di ri-^ 

cóbraf 
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cbbiar la falúd en los hdutt la fanitant bagni^ 



bañoSjla pierde del codo. 

El ballcftéio abierta 
la aljáua apunta al blan- 
co. 

La diífinicion abrága 
la elFencia dcla cofa. 

Excelencemence efcul- 
pib la imágcñ y feme- 
janfaen mácmoL 

El libréro enquadcc- 
na muy bien los libros. 

Vn Teólogo anteayer 
difputó de Fiíícaconvn 
Matemático. 

£1 brocal de la va5ja 
de cobre fe capa con vn 
liento. 

Tintcro>cachillo>puíi- 
zbn >papél, cinra>y plu- 
mas , Ion los inftrumen- 
ros del efcriuáno. 

El palacio fe iluftra 
mucho con las vidrieras. 

Los tapízes lindos, y 
las colgaduras curiófas 
fe tcxen en Flandes.^ 

El em'pláílo faca la 
materia de la lirna. 

Bl ruyfeñor canta de 
otra manera I que cipa* 
pagayo- 



U pérd$no affutVc 

Vimherctatore apé^t^t 
la fhréirajaggíújki aíber*^ 
fÁglio. 

L<t dijfini'X¿one ahbrae* 
(ial'fjfer/2ia dclln cofa, 

Scoht etceUentimtntt 
rirnagine^e fof^igltanza in 
rnarmo, 

II Itbráio lega temjfimo 

i Itbrf. 

Vn Teólogo ier faUrB 
di¡pnto di tífica con vu^ 
Matemático. 

La bocea del vafo di 
rame fi tura con vn panno 

lÍH9. 

Caiarmio 5 temperino^ 
punmruéto^ carta 9 inchio" 
firo^e penne^fono gliJifH^^ 
menti dtUo feritforc. 

ll TaUz.z.o s'iílufíra 
ajfai con le tnuetríá^e^ 

I tnppéii helli > ed i pa- 
ramen ti curio/i fe íéjjono %n 
Fíandra, 

Üinipiajlro caua fncr 
ta^taraa della rpgna. 

II rufignuolo canta al* 
trarntme che'l pappagal^ 

Ss 
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i74 Dichos PolicicbSí y Moraleí.. 

La complexión le co- La complejfione Ji conr ' 

lige principali33€nte fa princtpdmint^ Mé 

^ladifpoficion;. 'difffofiuwtif 

Las cofas labradas de Le cofe lauorite col bu-^ . 

. biuil en lámixiasde co* rín$infé^r€Mmm^ét¡h^ 

' brejduninmucfab/ . ta^üjfni.^ 

^£1 Albanil dio vaa ca- 1/ M^rntm diedt vm 
/pá db yeflb á vea parte, mgfiúdi'^ffgi ái^fmé 

delaparéd. ' ^flmuro^ 

- El Bordador cortó |COa ' // Hicamatore tngliir 
. las tixéraslos flaecos <Ie. jÉM kfarü^i ifi$€ih^4U¡la 

la ropa. zmdrra. ' 
. . Efte veftidp cftíikAi Quefio vifiifp i am0 

¡ «edida.. . í ^ d$ffo. 

• • • 

, 2)«««;2v wd^fáfmuí Di coíeindi&reiici. . 

V Lacuripíldádíuppiicá Lacuriofitafuppliraal 
ilafidcadel^eftilomaspo* fiile f4k urfo 

lido , en efta orden de m ^Hifi' ordine ii ^í¡fi vor 

'^coías varias» ; ; rír. 

' ^ El ganap^ti cans&dd' ' líVMthimfír^ciofifé- " 
fencóí&oi.cuoade^aef-* ft af€¿¿r$ in fOfúéUlia ^ 
calén. : ^ r^fi^U. . ' ; : V 

. * A que propóííto rae Achepropofifmhaitu • 
ai ínterj^pido > eftan- itumÓHOifhndoioineom^ . 

nalleros? * ' ' > f 

iX Diacoéo haziendo lí Diáfana, fiuemh ri^ 
' hiifnillacibn incieniía el ueripza inc$nfa taltin., 

. >^ea ám gafto ;ca Tu gmm t^nfnm iií 

^^/^-'' '•V; • * ■'^•'•"v '"^'"..contar 
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Dichos Políticos, y Morales» c 

contar los dineros > que contar i dañar t^che baatua 



auia g:iniJoen el juego. 

Porque fuyfte ayer á 
dancar íín nueftra lícen- 
cía? 

Quarenta Monaftcrios 
con fu renta ha fundado 
en quatro anos- 
Guardaré los ajos 5 y 
los puerros hafta la Qua- 
tcfma* 

El rozío en la grama 
fcnáles de fercnidád. 

Mi labrador guarda 
las vcllotas,y lós garuaii- 
jos en lacueua. 

Efcriuib cinco tomos 
de mifericordia, y otros 
cinco de Sacramentos, 
Los libros fagradosj y 



vintinel giíioco. 

Perche andajli teri a 
tallare fertz^a no/ira licen-- 

Quarahm MonaHeri 
con la loro entratn ha fin-' 
dáti in (juattrp anm* 

Serherogliagli^ed ifor^ 
ri fino a Quarefima. 

La ruggfdda nelT erba h 
fegno dijerenita^ 

Jl mió contadíno ferbx 
leghiande^ed i ceci in can-*^ 
tina, 

Scrijfe cingue tomi d¿ 
mifcricordia , ed altri cin- 
gue di Sagramensi, 

Ilibrifacfi , elefanta 



las efcripturas fanftas ar- fcrttture fnclgonoleeresie^ 
ranean las heregías que che nafcono. 
nacen. 

El elébro purga los hi- 
jires, elhígado,y elba- 
S^- 
Diordenamis cama- 

iadas,qucme aguardaf- 
fenen lapla^a. 
,^ Eftornúda, y toíTe co- 
mo íi fueíFe en vna ja- 
hurda delechcnes» 



VeüéboYo purgk le reni^ 
il figatOye la mlz^a. 

Dtédi ordine alie mic 
camera (ey che m'ajpettajfc- 
ro in pial^a. 
Starnutífce , tuffecomt 

^^efijfe in vna jküa dipOT'^ 

Ch 

S$ aT 



47^ . Dichos Polititfos, y Morala, . 

Debái^odéfte faco ay Sato f^fi» fy€^u:fi^¿ 
'*nias áe(]iiatemainiida- fiu di gíéaranm méU du^ [ 
cados. ^ ' ^tú 

Répatce a los faya$ . ^ CómpéMifa'y fitpi h \ 
las peras maduras > las penmaíureja poUneiayei , 
puchas, y el atroz. r^. - 

Eleftudiantédiócacfil* Lo fiedme dt¿4e09nt^ ' 
ta de fu carca crallocadar Mifuo cómptio a rokéfciú. 
'líjente. ' ' "'. . \ •• " ^: - 

El , que tnpca en cáfa Cdúé > thi fia a pi^ionf, 
alquilada j» i£S iii^aeiléjr hífógno cWii la pe^ghi ogni . 
que pagué cada mes » x> ' tnefi^ ogni^mi. 
* cada año el alquiler. > , 

Cantadla tniítú^ can- Canta la mtdéftm^.canr) 
cion fúerá de nempo. ' xónefdorddíampo» 
^ ^ Cofa clara es, queay Ecof^cbiara^hejitruó- 
algunos deiDÓniqs > que^ uano alcnni dimonfichi fi 
, ^feilatnan^ra^oi.^ - -ckkdmiiméfiUitii. 
V Lafuperfíciee)^teribr La fuperficii efieriort 
::dú .apolfcnco ts conué- .dtlU ^éi^efá¡¡í cpnué^^é ^ - 
,j xa,y la interi2>r,cóncaaa. Fintiriárey eoncaua. ' ^ 
/ Él faftre con hilo ne- ll farto con refi turo T^f, 
' gro remienda las medias /¿mloMlx^inl^tiéga. c 
-en la rienda. ^ * 

Defpauilacl mechero SmóccoU il luminéllo^ ^ 
¿t la lampara » que eftá dolU idj^fmd > cho eiál 
cnmedio déla Yglcíia. . , fn$zx.QdellaChiefa, . / 
Las ¿aes Tacan á íii^^ : GliyotelUiÁHamdt^ < 
^)bijnclós de los nidos; ,^díitírofigliolini. 
^ Lachój^a de raipasde La. capdnna dirami di 
. almendro niícntcis iúé* mándarU nmi^néiMis^l 
ua,esapogldaalo§paftGh rff¿¿io a* pañori. , , ' 

«• ■,• ■ ^ . • • . • •> '< , 
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Dichos Polifici 

El Bodegonero moja 
el pan enlacfcudilla del 
caldo. 

Freyb los pczes con 
a^cyte, y pimienta enlri 
íarrén. 

No publiques otra 
vez,modos de hablar 
defufados. 

El granizo haze gran- 
de eftrágo en las viñast 
y el toruellino faciide el. 
trigo candial. 

Los gorriones hazen 
grandiífimo daño a las 
efpigas. 

Sin barro,cal, arcna>y 
agua los albañiles no 
pueden hazér fu obra. 

El arco del Cielo es 
fcñal de buen tiempo. 

De la vaíliira,y eftier- 
colfe haze el muladar. 

Lleuó á la priuáda vna 
cfpuertade fuciedád;con 
cuyo mal olor fe inficio- 
naua el áyrc. 

Apáitafe * del trono> 
defechando el ceptro. 

El galápago en la puen- 
te bufca por do eüabul- 
lirfe. 



is, y Morales, zrjy 

VOfli intigne il pane 
neüa fiodelia del brodo, 

Triffe ipefci con olio 5 c 
pipe nella. padeüa. 

Non publicar m altra 
volta modi di parlar difu^ 

La grdndine fh grande 
Jlrage neUivigniiCl túrhi- 
ne fcHote ilgrétnogenüle* 

Le pdjfere fknno gran* 
dirimo dannoaüejpighe. 

Serjza terr apeale ¡na^ tf- 
réna^ edacefua imuratori 
no po7¡no faril loro lanero. 

Vareo baléno é fegno d¿ 
buon tempo. 

DeüajpalzAiüraf e del 
letame fifh lo /iir¿jkitinio. 

Porto air agiamento vna 
^orm difucidtffiie > col cui 
catÜHo odore s\v^ttauíi 
íaria. 

Sr^llontÁ-ia dal trono 
rifiutando lo feettro. 

La nílúggínenel ponte 
eerca per doue [cappa^^ 



Dichos Políticos, y Modales. ' 

* : Micncias fe detenía Ist Mtntn UUnairia in- 
, - parcéraj ^tfiogetabor* dugia$ta, U^mamo¿UeJ^ 
i xbvnniíio, fcQnciginvn bambino. > 

Los niños de dos años - HmlAm di dúé éfím ^ 
' yCli defteándotois (i (xí* Jkbiu ihi fi diuézxAm ^fi 
jRencaacoa loancfcaa y Jificamnoeoniurro^cpap^ 
. ^puchas* ^ y y 

' " ios FríiyleS' cantan / Frati cantano hinnu 
hymnos/almos yv^MÍ^ iCdm^tiémti&HiniUorüo \^ 
• tonas en el coro. 

El Tártaro inculto re- JlTártaroincúUoiofat^ . 
, negando del pagaQirn3CH ífdtica tinnígéindú ü Péga* 
fe hizo fiel Chriftiano. ' néfimo fi fict fidil Cri^ ' 

fttano. 

£1 Padre de familia UPádr$éifhmigliúbk 
ha de tener las riendas, da umr Urédini > /V^- ' 
^1 los Hirn$d$'fH$i* 

Eftando fentadoTn la Stando a fedén nella fe- , 
fifia» paisácon encima de d¡k^p4j¡ét§n fiff^j^tfih 
' ; mi fíete fantafmas. ^ '^nfitntafimi. . 
' l £1 hijo , que nacífl| . U figUuolo^ chi nac^ue 

•cfta tela de palabras. tila di par oU. 
y Por tiuitonp fallecer a tanto eglinon mor^ 

r - ci,niicntírás ti¿íi eíftani^^ r¿ménir*illa fi^kin pit^ 

ifC enplc, . V ^ «1. >^ f. 

: ' Yá que haze tiempo Poichi e tehpa é^itat^^ 
'enxúto>faldr¿^nos apaf- vfitrém .a paífemarvn 
. ; Icárvncato. poco. 

' pe donde irte engá- J- Di^ fi'i9áJij¡atéé§i 
fcidbf^queprocuras Utt- » fh$pr<Hi^imíidi^ ' 



•« » • • . . . 



Dichos Políticos, y Morales. 

uorú di fnaritaggk 

II guÁttcYo di cuc/na 
4crrof}íU cappoM , nello 
fchidionti e lo pUotto. ' 

Le t€fY€ cdlíde , e fértil 
lihanno doull^a/íinctn/oj 
§ di ragia. y 

I ctrcúli déSi sjere ¡i 
fknno nella carta pccors 
cen le féfte. 

^ 1 gerrnoglidefli JUberi^ 
ed i tríboli fi tigltam nfl 
Mí/e di l)icémbre. 

Dopp9 il fuonn della 
iYombitta rijponde ÍEc9 
mi CoUe. 

II bagaglione pelof$ 
macchih il Uno dtl Capi^ 
tattonelcortíU, 

Ñcüe fomt , i nefad^ 
cbetti dtUa monéca jkinno 
gl% attUi di cofa de gli huo' 
mini á'arme^ 

Li artérie degli organh 
delle ginocchia , e deüt 
eftán en diíFerentes pue- gómbtta jhnno in dtffcnn" 
ftos. ti iuoghié 

OíFiecib los facrifi- ofcn i facrificij , i U 

Ss 4 



eos diuórcios de cafa- 
mientos? 

El mo90 de cozína af- 
io elcapónenelaíTadór, 
y le pringo. 

Las tierras calientes, 
y fértiles tienen abun- 
dancia de incicnfo, y re- 
sina. 

Los círculos delasef- 
fcras fe hazen en el per- 
gamino con el compás. 

Los renucuos de los 
árboles» y los abrojos fe 
cortan eri el mes de Di- 
zcnibre. 

Dcfpucs del fonídode 
la trompeta rcfponde el 
Eco en el collado. 
^ El mochillcr vellófo 
manchó el lecho del Ca- 
pitán en el patio. 

En las cargas , y tale- 
gónes de la moneda ef- 
cán las ayudas de cofta 
de los hombres de ar- 
mas. 

Las arterias de los ór- 
ganos>rodillas , y codos 
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el xtrgón, el pauellón, y (^oe^tl pa^fgitonet éiUtc. 

ran cozes. • . f/i¡a.\" * 

/ .Micntríis ei mp^o de ' Mintre ü ,miXP di 





cngojdaii enere auella- g'*'^£^J*^/^ ^.^^^^^^ 
ecos. .- '\ V' y • , ■ ^ ^- 'i : 

zas.--- . ' ' ' ^- V^' ' ^ -' ^,4^ 

r Pfcftb los brsiferiUos- Pré^ f^f^muA^-S 

de tneíra^lés itiantéle^ , y á/, /# tni^gUe^t mioUpr* ^ 

toda baxílla de piacA al nmintp dl^^mt9,,^l cyi^ >" 

repdftero» ' . ' • . -^^v- 
* , PorVna fuente , y vn Per vn h¿cfno l 4Ívn 

xárro de plata nae alean- hciáU ¿'argenta, i^fig^^'r 

cb el fecrccario baen nm9 m\mpim.fn k$^jf-,, 

yn^jaijigu^iL por hur*. í?»» ¿^^^^ rtábiár^é" 

fueahor^ado. * ^> ' 
^ l#9borca'es elpij[lpko ^ ljímk¿t^Ü 

cenotes. '^mmfnmrt. . 
[jue // fnio comp^gno > <¿# 
bo-""' appéna gli jpHfi^lAlbArba^ . 
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#Sx Dichos PoIitichoS) y Morales» \ 

Con lo6 agadones fe Con le zappe s*aecoía§T 
acomodan ^ l6$ teccónes imiéUi^llMmUampo. 
en el campo. ' . 

Por las canales cocee Per li gMsli €e9te ié 



la nieue derretida. ^ , neue firwm. 

Boticario fe llama en SpezJale fi chiama in 

O.ftellano poc los bo- CéiftigÜMrfergliélierel^ 

tes , qae tiene en 1^ ho^ linche mnkmüa ¡^exi0Íá^ 

tica. 4»- 

;.f M^ícftra (e 4i^o . en Mafibers fi diffé in 

Caftellano deftas dos pa- Ca/tigliano da i/uefte due 

1 Abras, Mas»& Cara« t parole^ Pik%e. faceta. 

^ y. Dos bertatos dé vñas Dúe verri etánglm fij^ 

bédídas hazea fu yida fe , fimnolalorvitanelU^ 

pillas cayanas» eapanm* 

Luego l^^orraré tií (b- SühUe caneeSerh it Hí§ 

breaombre de mi libro cegnáme dal méo hifrQ di 
dememócia. 

Eftando aíTentádo al Stando a federe aÜaper^ 

eílr íuo del cocheytne de- tiéra del eiceimifni lafc'uh 

dtáuá llenar la capa del mspemrUeappad^lfWtr 

ayrecilloíque corúa. ticeUoyche [H^ana. 

filando el clériga con Stándo U greu im Al 

\% eftóla orando , el Sá- fiela erando ; ilSagreflám 

ci;iftáa repicib vna>j otra repete vn^ i due folto 

Qualquicra que vio- Chiún^ue violera ilfw . 

láre á iu Señor » cop ra*^ Signore^ meritaminujark ^ 

^on felá condenado; €mdmmat§* 

Los. Soldados en los ¡Soldán nelle Jktnze da , 
inuernadcros cieñen t^\virn9^hanmfiu^^fc0¡^ii^^ 

ftufa5>eftiUig5;y cftcrág» ' ^fi^ó^f^ > - , 
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Dicli^ Políticos, y Mofalés* # 

> Cáchúíma del exérci- ' La awma dtlí tUrCt"^ 
^ iiflf icb' átofétnientós < /i» t?^^/^ éUlc^giammn élé 
del Verano miéntraí aci- Iktte.msmre fir ¿¿fie U jpA" 
jc^{a,las cfpádííí « los al- ií<f , fcmiU^re , f á « pm- 
Ptegjl5>7dagá^»(l^^lo| gndi^iáfcíMiCmtanú 
apitancs. * • • ' . • ' 

feiCabocfguadtápiíé^ JlQíp^rMf jrrétiriieiák 
iinit regir loífuyos , |^ ref^fi^eriifHoi^ efi f(;$Má»\ 
pluídafele defendcllosr^ ¿>/<?W<r^/^ 

El éarrámáilo fin ¿oh? fiU^lfá$9^ ^^f^ 

fideracion maca á fu pa- conJiderazAcne amwdsén 
dte^y con la pala^lC'quic- fadrcyC con la pata gJi 
br^rdi icol^dnllo > y 1% r0f9»i^# iasiümolaj t^Ugtn^ ^ 



fcs pere9Ófos>y dprmilp fig^rii » e i d<nmigU¿fti a 

nes áMílFa. / yV iWfj^. / ' 

jjada ha de fer acotada hadu eJferjriifl.atfi.cajifiM^ 

;Con zurriága>y Viaras»/» V fta^everghi.. ' 

£1 Cm^attkne cqydár fiP^iechíMmhÁtÉrM 

do de informar a los ca- ¿i^ruire^ i cap ¿cune prtff- 

de tói* mandámien- í»f;7Íi* ^ v ^ * . 

/■ J&L ^o hablad^ )tte« - U P4UI¿ pmriéfioré ¡fitU^ 



. Rogó al liiftoria4or;> ^ Pngif. íifióyicú y the 
^ae efcriuicífe iasry^ 
Áa.s délos fuyos. ' Atf. "'^^ • " (' 



• ■ ■ • » 

^^4 ^ Dichos Políticos, y Morales. . • 

Ay algunos tan golo- Vi ftm^ ábmni sigefoji^ \. 

fos> qnc comen lo* buc- che mángiano U voun 

uos con las cáCcáras. g^^i• ' *\ 

El dernergón^ádo fia LosfkdstktdJinzÁ fimo'' 

temor , en dos manera^ rf in dut modi re/ijie ^W- 

teíiftió al enroícado dra* mmcigUám dragom ; ^ 

gon , faliendo porelpo- cendo per ívfcio di dté- : 

, igo. . • . tro^ ; . ' , ' ; 

Mientras no qnebrán- # jlfm$i^ m mnguaHi 

tas la diera,lémplate coi^ la di¿m , tcmfcrati co Jfic^ . 
Jascopas. * cbsé^i* . 

Alauib eí tablado fo* jiÜunzo iltauolato fo'^ 
htt las h\%^s del valcon . ptOr U traai del balconel 
para paiíear ynss vtzés 'ferdndar i^vHieaJpaf- 
cri la abiigáno. ' Joalcoperto. 'V - 

La bar c] ailla , y el ef- La barchétmri. lo feh^: 
<)aife laftrádo fm niaftil» fliat0/¡mz! ¿Iherit^minii^^i 
entena > y ionda>€Ílan en efidndagtiúyjlannonitjkr, 
cllaladomar. . lat^mére^ " / 

El atíechadbr 5 que i> L'irtfidiatúre , chifhua 
ilaua fobce la eiuiada9^> f^^íentrutatcadé menp . 
cayb muerto de catarro. " éísíMrro^ • 

'El bodegonero pot^ L O/fe per detti^e piatij^ 
dÍQkoSi y pícycos á nía- a mfi¿n0 eodiefu 
guno es aborrecido. ^ - ^ > V 

Por dicha es ficcioHf* c . Eegltfirfefinzioneyehe 
que vna abiípa barren^ pna V0^sj^i,VM,w/ei'^ 
Vnabexíga? " 

Véndi por trcynta * rendéíper írenm^uah 
lQai^uecfí$el x^rro i\y{ía irimil h(it4f i f(^' 
olla. ^ ' ^ ^ '^^ gnatta. - - 




^tehósPoUtiCos,yMoraIcs. iSt 

áe4astegtíná#4 las chnr laghíle'comh¿Ue, igr4ffi^ 
chas,Iaslangóftas>y los idtfiflifiréllu 

La fregona ctixubljnb ■ L^fkntéfca infapG?toU 




- Elcoi;coüáioina^aar ^ 1 1 gobio psjh la caméfr r <, 

. 'C, "^Eftán puedas 135 redes Stnntio fefe linHinfor^^ 

Dcíházen las intirgiSA Li dome iiófhnno lo 

' el eílaipbre con lafu^ca ¡kiwe con ifi^fj^ca vo^i»* 
boireáiuto él htiíbv - v > íí» '^Z^- > í ^ • 
El paciício noble vé- UpatriXionoífiliVefim ^ 

ftído de vna topa moca- ¿vnaxjmimaf^iíié , 

d«íepacbenla$tex¿gttias y? firwi^ntl^-lk^^Hiiít^^^ 

^al fia del fernión/ ^ • ^ne,fícllafrMica. ' 
Cumple j^erdonír i CtiniMni }pir(¡tma¡r$ a 

* > los aduecfarios, y borrar gti MUir/ar] , ccancejlart ' i 

fu ojemóna de. los bor* 7^ loro mmorU da gü 
.iy^fes.\^s fii&mfkcci/:: r, : 

t/^^jufto es>quc el legiffa^ Eoíujioichillegijlatort 
^^tíbr caftígjic al (jue por gi^fiíghicoluii^ per U ttífek ^ 

^ verla%^'^•^^"v-^^'" '¿r:*. " ''3^'' 
:^ Corad el fediénto af- CemeS^^^^^ldipigliá. 
M^éíéi^ H^iiáidf^dH^^^^ cosí la 

xhari<^^^ ^ 



.,i86 jDichosPolicicoí, y Morales. 

deibicnhazcr. ben fhre. ' / , . \ 

Nadie paede apelar Tíejfum ptth appiüÁr JUl 
áelfaeZ) que llamimos j^miiccycloc chiAmiárnofH^ 
fuprcmo. ffémo. 

DeíTéa trabajar , por- DesíJUrM affmeofiit 
che viene la noche> perche vitnt la notth. 
. <]uaado nadie puede. fuando mfsü t puo. 
' En^ vanó díípúra (tib* íniAho dljputa fottít-' 
tilmence^ de las cofas e- mente deUecoJefííccHlatiuf. 
ipeculaciaas aquét » k H^lHi^chelddwacéúfédí 
' ^üjuién ' Diós acúfa de fcien^gonfia. 
, ciencia hinchada. 

c lv :;El verdadero sabio ' Jtwiro féuio HeM ifitmá 

cftítua en mas la cadena pin la collana d'oro ^che 14 
;^4^pro>qi|fs k bQxboliica :g4Íl¿z^éi ¿ilí ac^Bé. ^ 
delagua.* . 

N ¿ Como la cal del alba- , Sicime la calcina dd 
V^ii: debáxoddcaitfiaña wméUorc f0mii féUcágnry 
''- aísí la gloria del mundo eos) ta gloria del mondo 
• con el pefo de la humil- fitioU pffo del! vmútdfkr 
dádfaciinienrere abáxa¿ fUmenu s'attafa. 

Cogerá efpíiias de Cogliera Jj)me di mala^' 
ibaldicibael » queinjor 4izÁúne^lfíi%t¡Hrifr€Bé0 
í^an^énre reprehende a in¿iujla^$me gtinnQCiniu 
los inocentes. ' ' 

. Si^alAngel) qiiéprjr! Si U giitfiizM Mumé 
mcLO cayó , tan fcuera-? g^fiigo si feueramentt 
> menee caftigo lajuílicia. Angiplo^ehiptifm€0dk% . 
€tíuina>qaien no temetá? €bin$niemira} 

Alíftalosque tefaiio- * N'ofaeolóroychetifhuo^ 
recen en las a^claeríicU- r i/con nelii é^u^rfitay acr 
4ts i .paraqucnote júz« ifipfhi fu nein ti gindiebi 

. / . • ' 

.4 « • • 

« 

D¡gitizedÍ3y Gü 






' Mira íiempre a Dios Guarda fempreDiopre^ 
fgtíéMí% pai:a<]ue en d fintt^ a^ncbípilgméijijí 
juycio te aparte ,cic lo$^ nffip¿fyd¿fi9ttdannatL 

condenados. . *■• 

ElHfiie 'o»Itíd|4atic|v .:<3i*í¿ ¿^i^^ml^ U, 

ras y no reuerenciai térra y e non riuefi/it üip^ 
D¡ós>trabája enu^oa. % . /^fícaéndarnok^tP^" 
. Si laial es ech^fzt^^ . Sfl fale éfkttpp^m^^, 
que lo quefcfagóna coá* /apoi^aifuflle e§fe^ehiém 
ella, rengj^ labor § hay de. ^fi fi^giiné^ 
la faUqucf too ckn¿ fabór. faU%€hi fmM j^ ^ ' , 
Como los c<?nejoSj Sicome i^canígli per Utú * 

'ibrdados para deiímyr dijirú^ert i Uro nimc§\ 
los ene|n¿^s^ h^aRcn mi- fíimo mku^ V '^^1^ , ; 

No ámeslás cofas mo- iJon amar le cofe mth -- 
ineniáneasi paf^queho f»ei^^^ % M^mié^ 
ptt^&í^ parafiempie^ %ffefjjcaper Jeti^e^ 
t 'No querer haMr biea. Non voler fy^rkinf^sy. 
^dilacam^ poco di^é- MJI^^!^^ % fon ¡m 
ftn. \ ' ' ' > rentC' ' ' ' 

Eif ^ue faca i luz vn ^ Colui^ch manJUj^lih ' 

ja para íi cptnida y que recchia per fe vna viua^ 

4^ d^,ccmi^/iíft eÍififi^ da 3 cheha dé m^iiw 

<rgmé ínamfemo. 

%iibr pena es efti^: É, ^mmpnah jkr^4^^ 

^^^¡^ ffM0j£4fámn¿iarefiá^ 

teda. •'^/¿^•^•A^V • y t^í. . -v* • ■'• . ' 

, ■ ■ • , ■ • ■ / ■ 
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jSK. Dichos Politicos, y Moíales/ 

gano con ^ cl^. enxíimbre ne con U Jctáime deiU affii. 

de lasauéjar» aGíclcn-^ €úit íif^gamo del ptuai9 
^gáíío del pecado con el con CeJ.^ántr.a dcUa^ Ca^ 
'examen de la CQiQtMa-\,fcmzjífi€Qmf€i. 

ciaíeconótc. ' 

. ^Locjuedefpiértalaira» QhcIío ^ chefi$tgliaU 
fe .te cay ga: de cu^memo- fr4»r> céuléí iUIUmff/:¡( téh 

ría 5 par.icjucnon cotíes accioche m nonmgU U filo 



d biLo de iaamiftád. 

De nccip' es gaftác el 
dinéio anees queconli- 
fidécelag^oancia. 

A todos tes es conce- 



v £ 0á/a dék fcm^ Jpim^ 
der il danáro anana chs 
consídifi ilpuadaff^» 
Aáügn vnüe céft€€dffim 



, diia licencia paca adqui- licé^za d ac^m¡lar^ réc^ 

Como !as cuerdas del Stfome U ccrde dil leu^- 
\m\ tecican el aniaioj toricrcano Cá itmo i coii Uk 
afsi la fe cóníuela al ju- fide con/ola ti ¿iufi^^, ^ . 

■fto. ' \^ . ,v' '* ' ; 

^ '^ El buclped rico recí-V VO^i ff^co miiuLH ^ 
moáCrjfto. , . - ' ^ ^ ^ . 



fil infíctonádo con la 

pcñílcrjCia de la cmbí 



Chí kinfiiipdaüaf0fh 

delt imidid y láfcia tum 



'■ 4ig> dexa t od^ la obra de Í4^fMr$ca dtlia ^ cartMot^ 
iachándádim'peileéta. mperfim.^ 



El, (|Lic áía próximo 
prouóca con aíFicntáí;, 



(^úim^che prouóca iljiéü 
frojftmo conramfógnti an' 



anula ii ley de k chárí** w¿U Id ¿wc ditla umA 



a.. 



fto a| paladár, afsi el de- al palafo^wUa Ugg^p^^ 
" ' ^ ^ ' " . , [\ «cha > 



.M 
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aprouecha icec ' Ch$ ^ioualéggcr l^üÁ 

: fxuSto dellós? * • * f^ttcV / • * 

Todos los padres 4eí- . SCmUí i padri diside^ 

libres de (eruidumbre. noltheri d^firnün^^^ 
- Él , que g»ftf dak \4iUHÍ,acmfia^ 




que fe huelga coi) el cajr firallégra del ¡mdú ditíáL ' 



Necedád es tener mas £ pazzía tener piu ccn-^ \ , * 
cuenca, .dea^iilac la c^, iúd^ofpimnar'adáltruiU V'^^ 

irotros , qucidelTepúlr €afa , /¡tpclm^id ^ 
ero > en quechi n^íírao as mí fi^j¡P^Jk^^ ''^ " 

4cferpuefti>»'. ^(>/?#;¿/vv -^^í^ ^. 

íe aprouécha k che giptU egli lat§rfií\\ 



boUa al auaríenco, e- all* androy fiando ffoevdf^../^ 



.' Ii4ic k Mintretumangiilpé^'' ^ ' 

imti^á junto almál^ü mtUni9^Mm9 M ' 

la n^ue,, pienfa enel nauey petjfaalméh ^otn^ ' ' . ^ 

^|árbolVedád^ V v " v r^v - - 
7^1^fl5vComa^j^.jft^^ : Sieme U ^ecu digC"^' 

Ipscuctj^os^í í^i JUs dí^t €§^i €(^siifrffint$d€'£i' * 



1^ DicM Poiitídos, jr Moíalei: . ; 

dioas de los Reyes pe^ iraffign»iimfi. 

i^étran los corat^ónes. 

^enbr a^iéuca esca-* £ minor vergogna il 

! f ecer de úiécos» que vffr-; M» b0mtni^ti , r¿r > 

Iqs deílragádos con de* d/rgli earrotti con tm$m* 

>r ^ataqué limeras biem AtriHÍfi imanéis 

es meneftcc cumplir niyfadim$Jiiérei^foddif^ 

Jbkn, c6n el catgD de fiat^^mt 0I €áH$9 ditié^y. 

'vida. ' ' tfita. . • 

Anadie oftendísquan- jVi» pfféifdir mjfu^a 

¡do puedas y y hallafás la ffmdo tm poffh^ trémJi 

joya dt la paz. Jagioia diUapace. - ^' " . 

Mucho conuiene a to^. C&nmén$ affáik MU'k 

¿b el pueblo el goifer- pcpol§üG§H§tnétfarii4nuh 

^dor » amaidoic del biqn. i!¿r 4(1 l^tn fükhlieo. . | 
comün» *• ■} ■■ ' : ' 

• Paraqué la obra fea '^ffinche íoptra fia 

buena , es mencftérque buona , emciffarioch'iüéé . 

fea participán^e dci ib- fartecifi dil/mn^ kmUk ^ 

Como cantaid. ala-. CMiif €émufi Udi i 

báiic^as «t Dibs d « que Diocolúiy che fu amicizia ^ 
concierca amiftid para fut U fuoi facfsm nclíinz 
ftsfecadDs.aieltiii^ei:: prfmi 

if\ % que no eftima ea Coltü^t §hi mn iíiím0 
mdá el^^tnal dé la tulpa» mmtÜméUd^Os €§lpay$^ 
esjufto que pagu^ la, giufio cV i gagioi ^ '^j^bi-*^ 
«^ádadela pena» . v, 4QdeUafina^ C^*' '^^}H ' ^ 

Por los pecados co- ^Fn li ptccati cúmmifji 

meiidMleJi;ia deofikecci: 
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del mundo las llagas del 4#/ mondéiU fiagh^ dfl ^] 

ie4^ dél dem6mo^1< / ^ • ^ -^i] 

f:,^ .Cpnao las ojas del Sf^mf ^ 

rquicr viento ie fb^ueh u^gUd vento ¡tmj^Qiéimo hí 

3i viiapacte^y a pera, afsi ifua y en la\ €osl l^Unmi 

'hs lenguas dei pueblo dttpopáliffiéft^gni^ 




* i« 





Mas vale -¿«i^^Qq, MulU dáéMime^ ..i 

rteeWflo. tí.-. •. ■. déri^trí»^ ' "^-^ " • ;^ 
; Quando poáaá á« 'Q^nit tup$ti dalíat^ .;'C 

ácbol el ramo iaúiil , no bn^^téminíailt i,^^ ... . 

ptenfé-S qü« icn .¿«e* dif' pin/Sif ig^M^^^ . 

fcrentc. ' " ■" - • differtnie.' f * ' ' % j « 

Del honabré de bien» Delíhnome dahgnifm} * 

poco impdrtft te qt^e tfr i^i^f^érkái $h$*YÍñrip' 
ficfc el vulgo. '..^füvolgo, , ' - ' <^ •'i 




fin reglajes baíilifco»qae ftnzA regola , e¡uijfkifi^i\ 
derrama pon^óñat . , ' . chrjpargi veléno. ' ^% 
^ 'i?' S»be üí* fiécio^í^etí ' S^^i fciaen, tfri mi - 
%é iSáborén la fah q^ic di ^ gufbi ti fale , da/aforé • / 

Jbftíiáa el l>i¿^^^^^c^ el /s maiioípiede > r^^fn^' 






M v* •/ íiife*" ' • * ' ■ * ^'jH'^^o uy Google 



Dichos Politicos, y Morak«¿ 

• alónimo* ' Mñntmo. 

A la prój[{>era fortuna ^/ÍIU prójpera firínffá 

ét\ fobcmio no le jbafta dil fuperbo non U tafk f/. 

' cJl fegundo iugár. ' r ficond9lH0g9. ' . 

; >^£1 órgano teíbnando ' V¿rgM9 fiifihmtdnd§ 

cnlabóucdadelternplo> ttella volm del tempiüy 

^ aun a los galápagos de- mH0ue ai aUegn'}^ aneo, . 

íjpicrta alegría* - 1 UteflúgginL' ' 
\ Poco vale cftár buc- Pocogioua lo fiar fano^t ^ 

Hcfiiy e ignorar la muerte mn fofn iñvmu vkinoé 
cercana. * - ' ^ * " ' ' * • 



• Mas illuftre es la Vr . £ ¿¿^«/ir^ Pvniono 
y niop>qtte nace de lacha* ihtífídfce dédléteariti^ibt 

ridaJ , que la perla^cuyo lapirla ^il chí priz^z^o néé^ 




N O M É N C L A T OR, 

b Regiftro de algunas cofas cu-, 
riofas , y ncccífarias de fabcríé 
a los eftudioíbs de la lengua! 
Eípanola. / 

KOMBKCL^T 0(IIB; 0\ 

^egijhojd'alcmecofecur'wfejenecelTme 
a f^erfi del gil ftudioft delld -'í 

' - ' * Imgua Spagnuola. ' 
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Diio. ■ '\ - 
ta Santifima T rinita.' 



los. , . 

la SaiiftiíCma Tri- 
nidad. 

el SandiflSmo Sacra- il Santifimo "Sacramertr 

meneo, 
el Sandio Cruciíixo. 
la VírgenMadaí 
Nueftra Señoua. 
los Angeles, 
los Arciingcles. 
los Serafines, 
los Cherubines. 
las Dominaciones, 
los Sanólos. 



il Santo Crecí fijpj. . 
la V érgint Marf4^ 
la Madonna^ 
gU Angelí. 
gU Afcángili. 
i Serafini, 
i Cloithbinü 
li DúminazÁom* 
t Smh* 

Tt , 



. 4 
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Italiano. 



i Martin, ' 



los Apoftoles. ^ 
losEtoÍBcasi 

los Patriaitas., ^ , 
los Mártires. "* 

le» GooNM»:áiii : \iCpnM¥' x • •; * 

el Papa. ' > r / 

eíPadje Sando. >: * 'ilP't'írt SmM* ¡r " 
el Cardenái- ' ^ . H Céor^ih^ ■ 
clAr§obílpo, i : ; l'ArctuéfcoHO. 

Canónigo. ; ''■ ' •. : CmMe9,90»kút^ 
PrécHca«R>j;r 



0 



Maeftrp^ Capilla^ Ca^; 





ti» 



Clérigo. 
'Archiprej 
Sacriftán» 
Capellán. 

Sacerdóce* 
Mifla. " - tisvs^^i- 

Ay udar i miíla» « ' 

Diácono. ' >■* 
Subdiácono» - ^ 



Arcifftte. ' 
Ch€ric0^ ' 



Baftcndciro» • 

Azotaperros. , 

Mayoidómodcla Yglc- Matordomo delÍ4 Chii/^ ;^ 

Relígió^. ^ iRWigwyi • • 

FráyUí. - ' • ' froíi. 

Fiaylecillo^ 



1 * » 




* * 

í I 1 vé. 
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Monjas 
Abád, . 

Abadeífa. 
Prefentado. ' r- ^k ^ . 

Abadía. 

Coinendad¿rJ 

£ncomaúénda# 
CanrcSres. 

Contrabajo. ■ . • • 
Contralto^ , ^ 

Tenor* ^ > ! 

Tipk. DifcantOf . 
Qrganiftái;^^ 

Organo- * 
Fláucas del OrganOr 
Fuciles. 

la Yglcíia. • ^ ^ 
Blóueda, ♦ 
Ñaue de la Yglcíía. 
elCampaiiaiiOiO laToi- 

ce» . V -. . 
las Campanas, 
el Cimboüio. 
Arcadas. 
Capilla. / v, - • . 
Coro^ 
Ahár, 

Pila del Bauptifmo. ; 
Pila del agua biénditai' 



Badejfa. 
Comendator^ 



'Organo. 

C4;7if r diü'Organol 



r 



t '>*': l- -'' ¡ 



t 'i 



. - . 1-1 



la chufa J 
Up§tm. 
UJ<raHediUaChi$píl 
i/ Car/wanílt^oja Torri* 

♦ • 

le Campám. 
gU Arehi. ' 

1 

P;/.* del BaUéfimf. 



.ff « 



• f 
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Sagrario. 



4 « 



• 



i. 



Sacríftia. 

''^InceníariOé 
Incienfo« 

'Cetros. ' y* 
Relicario* 
• Reliquias* 

Cruz. 4:*, . 

Paños 4eemierra 
dé muertos» » 

Ácaucl. 




; _ 



"Irúiniilo^^íepuiccor 

' Entierro. 

Cimentéria; _ " 
SépulcürcrO) í> íplFcro. 
taluiados áfi enucfco* 



Italiano. 

Sagreftia» 

ineenfo. 
Scetíri. 

i Riliifuii. 

Bar elle da moni. 
Baray o Camlitio. 

mono. . .. * . 

■ TÁmi$io9oJif0kr0¿ 

Sepultura. 
; Mortorwm > * í 

Becchinoy o Beccamono. 



4 



¿i bruno. 
lAmpam^ ' - . ; 



vCepo para las linv^íaas^ 
':I-amparas.^ 
JHachas. 
' Blandones. 

Gahdeléros* ^ 

VelasiócaadclaSr 

llanocfe ludas, o Mata- Srn^f$$lat¿io* 

^ f*.,caudelas. ' ^ ^ * 



C^rsgréjji. 

Candellieri. 




4 . 



v;, 



Caiiz^. 



r 
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Éfpafíol. 

Cáliz. * 

Caxa del Cáliz. 

Patena* 

Vinagcras, 

Corpoi'áles. 

Hijuela. 

- el Canon- - . 
Bolfa délos Corporales. 
Mifsál. 

. Rcgíftros del Miiral. 
Faciftbl.AtriL 
la Paz. 
la Hoftia. 
Formas, ó fórmula?, 
la Campana de alear. • 

Tañer á MiíTa, 

Miíla cantada. 

Miífá tejada. 

Amito. . ' 

Alúa. 

Cíngulo. 

Manípulo* 

Eftóla. 

Cafúlla. 

Capa de Coro. 

Sobrepelliz. 

M aytines, 

re9arMaytíncs. 

Vifperas. 

Completas. 



Italiano. 157 

U cálice. 

Cufiodia delCalicei 
patena. 

íl CorporaU. 
la Palla. 

il Cdnone della Meffa. 
Borfa del Cor por ale, 
MeffÁle. 

Segnali del M eJfaU. 
il Ltggío. 
U Pace. 
rHo/lia. 
i Communichini, 
la campana , che ¡i fuon^ 
(juando fileua 7 Signóte, 
forjare a Mejfa. 
Mejfa grande , h Mejfa 

cantnta. 
Mejfa piaña. 
l*Afnltto, . . • * 
uCamtce. 
il Cíngolo. 
il Manípolo. 
la Stola. 
U PianéüX. 
il Piuidle. 
la Cottn. . 
Mattutine. 
diré MattHtin9, 
Vefpro. 

Compiém% ' 
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Rcfponfos. 
Aaiuecíaríos» . 
Obladas. ¡ 
Jbrmica. 
Hermit4ño« 



jRifponfi. 

Anmuirjar^j, 

Oferte. 



, i ' 1 - 

Rey. 
Pcincipe. 

Granduquc. 
Duque. 

Archiduque. 

Archiduquélfa^ ^ ' 

,\ Marquefa. 
Conde, 
CondeíTa. 
Vizcóade. " 
fiaibd. > . . 
Caaallero. 
Caualleio de hábico« 
Hidalgo. '■ ' 

Noble. 

€iencilhombre« 



Prhtipe^Prémifi^ 
Granduca. - 
Dnea. 
Ar¿hidf$eé* 

jirchídHckffy^, 

Cerne. 

Vifconte. « • » 

Caualiere, o Gefiiühmmtii 
CaualierdbéíhUef 

Nohle. 
Hmmo di beff afpetto f ( # 



Priuado de algún hmrlíed'vn Prmeifi^. y 



Oñiciaíes\di Infiicia. 
Ghangillcr. .■ , 



MinifttidiGialU^ú^ 




" Digitized by CjQO; 



30^ 



Efpa^ol. . ItaliaaQ. i?^ 

|»refí(lent« frefidmt, > ' 

jQydpr. - . ' ' A»dit9rt.. ' 

Procurador, • Proeuraicre. / ' 

BTcauáno. - • Notáio. ' 

Notario. ' ' * "T " 

Í*iban»l?s> ^ Audiea- TrUfunatiyo AudUtuc^'. , 

pitnara delConfejo.; V CA»#r* A/Cíff/¿/«*.5' ' , 

CMcilletia. ■ CanctlUtia. 

Secretario. *• Stgrttürk* 

Sect^atio de Eftádci, ' Segrttario di Statti 

SfecíteiarioRíál. ' ^ Stgfmñ» R*giti - 

Abogado. • ' - V AuMcat». 

Abogado Fiícal. Aumau FifeaUé 

AÍgaaiil. • ■ . ' " M*rr0.- ' ' ~ ^ / 
Corchete»© Porquttí)a, . "Bifr» . i ^-wí^^ H ' 

-í- " jV , • . ; 

'áte^ de la Cárcel, -v.. e«-«r<ÍM prigiene» 

I-Uucro de U Cárcel - f$rtinaioy o^cotuuch^feffé 

.¿V lichtamdellac¿rce*e. 




4 .* . 
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•30Q EfpanoL 
.Focro* í 



• 



Tornjcmo; 
Tarmentó de 
cha. 

Afraftrar. ^: 

Aranazeac " 

Ahorcíir/ * 
Enrodar^. 



Italiano^ 

lo é differinH firumeñ'^ 
üdÍ€orda. 



: Strafiicarey o ftrafciffarjt. 

Impiecare. 

intréneia., ^ 

gogna^m alié mtlÍMt, 

Ti)$U9s^ fuef€hénd$4Íéf Titoli, cfces'haiirtóidi^ 

\'{:én Eff^aTiot acada g€r ' . in Ifpagiiuolo ad 



Defterran • 
PoQcr a la yergué|if a. 



■ .* * 



^ogni fone di pei:íoia:. 



Ercriuiendo al Papa .fe Scr^nd0 al ¡^4fét fi f^fi 

pondrá,^- . v^:. ' r¿» ' *^ ' 

Beadffimo Padre j ó Pa* Biatiffmo Padre , ¿ Podrá 
dre Sando.. ' . Santo» * . • 

^fauOimcH %wfjim$. ' ' -¿ 

En el fobrefcritto de la íJtlla foprafcrim dtUa 

carta fe há de poner, ; . ¿^urafiha a fmíhíy ' \' , 
A Nucílrb Sandro jPa* jil NoHh SántijPadff^ > 
- 4ipeyji)ano Oct^^o, g VrboMO Omng, o 



.m 

I 
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Efpañol, 

A Naeftro Sando Pa- 
die. 

Y fi le hiblau , fe le 
aurá dedezír.j 
Befo los fangos pies de 
VueftraSAnólidad >o 
Beatitud : ó Befo los 
\ fandospies. 

Títulos de los Cardenalis, 
Patriarchas ,y Ar* 
V. foti/pcs*^ 

A Don Carlos de Me- 
dicis , Cardenal de la 
Sanda Ygleíia de Ror 
ma: añadiendo losritu- 
losjque cada vno tiene. 

A vn Patriarca. 
A Don N. de tal, Patrik- 
ca de cál parre. 

A vn Ar^obiípo. 

A Don N. de tal , Ar- 
jobifpo de tal parte. 

A vn Empetador fe Ic 
da título de Sacra Cefá- 
reá Mageftadj ó A la Ce- 
fárea Mageftád de ,Don 
N. Emperador de tal par- 
te, con fus títulos, Sacra, 

Al Rey de Francia fe 



: Italiano. íjoi * 

Al Nofiro Santo Por ^ 

Efeglipdrlaftoy glis'hi^; 
una a dire^ 

Bacto i SantípiididiVo-' 
Jira Sanf tía , oBeatitú^ 
dtne: o Bacio i Janti 
pie di. 

^Títoli de» Cardinalii 
Pacriarchi, ed Ar- 
ciucfcoui. 




^ T>»n Cario dé^M^ ^v-" 
ci y Cardinali deüa Sanú ^ 
ChiefadiRoma ; aggiun^ ^, 
gindoi nioli^ íhe^safihe-^ 
duno ha» *''^^'^c^.*f*4¿> 
Advn Patriarca. ^''^J.^ 

' A Don N. dimlt , ?4f ' 
tridrca di tal paefe. ^ 

Advri Arciuifcouo. r' 
A Bon N.ditali.Ari 
cinéfcoHidital parte. ^ 
' Ad vri Imperadora gli 
fi da titolo di Sacra Cefd- 
reaMaefia, cuero y Alia 
Cefdrea Aíaefta di Den 
N.Itnperadoreditalpar" 
te % cofuoi ütoU , Sacra. 

< di Fraricia Ji 



Google 



^'^oft , Eípañot . ' Italiano^ 

Sacra MagcftadChri- ' Sacra Aíaefla Criflia^ 
fiianiílipa» ó Sacra Ma*- n^p^ % 9 SáCfAMéUÍiai 
geíVad &c. A . a ' . 

Al Rey Chriftianifli- Al Re Chrifiianifftfi^é 
mo deFcáticía» y de Na- di FrsniMi §4i Nimáfré» 
liarra Doij Luys de Bor- D.LhígidtBQrbóne* * 
bon. * 

Al Rey de Bfpaña. , AlRediSpagna^ ' 

Sacra Católica Má- • Sacra Cauoltca Moi^. 
geftad^ iii Don Felipe de fiéy haDonFüippoiíAmt^ 
Auftria Rey Católico de firia Re Caiiolieo di S¡péá^ 
Eípaña : añadieado los, gna: aggimg€ndB gliéUiri 
.demás vCicalo^* ^ $UiUé^ * - 

' A los hijos de los A' figliuoli di Re dan^ . 
^ Reyes les dizen Alceza,y , m loro deli' Alt^í^ 
los v^f^é^ tkáén el a* fnafchihaméU^gmm df 
pellído de Principes; y k Frincipúe UfiglmoU chíd^ 
Ushiíasfed^re lnÉuitas» fnám ínfiimii daj^lmm 
dándoles también el ti- fimilmenu H titolo di 5#; . 
culo de Secenifáüiosi > 7f nnijfmü^c Sefimjfimlt. 
SecraiÜíüfias^ ' . ^ ^ 

. A las Emperatrices, y Aüe hnperatriciy e Re^ 
Reynas fe dirá> y efi:riui- gíne fi diifé^/rnupra nel'^ 
rá de la mifnia manetas idfiejfammi^ii^dl^^ 
que i fus maridos. > .; ror/íariü^ 

A los Wmái^s ét ' A' Prihcipi diiJapgM 
fangreReaí» tambicii ios R^gio danno ancora dclt 
llaman Al(ezaf>p.¿C(cr¿9 AUel^fM ti^ndtlSiri^, ^ 

Los ObífpoSíAbádesi A' Vefcoui , Abatí > t 
y Abadcif ás fe tfuitaa íiádiA> ü dé di Signaria 
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^ Señnm RcueténdÜ^ íifiitrendtfima. 

• A los GríiKÍe$ , que .jí* GtMái, €h» pmtané 

Henan íacomniíenda , ó /<í Comrné ida, o ábm^clo: 

habiccque lleua el Rey, ppta il KiMA'Duchijrii. 

y i los DaqueSyVirrcy es. ttriy td ^mbafeiadóri , Ji 

y Embaxadóies fe les di da loro ti $ittí» d'Etttí^ 

i^ititulode Excelencia, , Uiucs, . ', " 

A : tes . Marqacfes,^, A MarchtfiyContiyVi^ 

•Condes , Vizcondes , 9 fconü, o 'Satonh/idditré ' 

■fia. • •' ■■ .■ ■■ "■' • ■ 

A los Generales de las • J" GeneraU di gü Of^ • 

Oraenes i fe les da el ti- déni ^fidail tifio di Pa- 

a maitdRfuerendgitíuu 

Paternidad. ' • '• • ' . 

A los ^coainctaiesí Jf Prouinciali , Príorí, 

Priores , y Dolores, y Dtttori , e MafjínJttí* 

Ma«ftios de Reli^oibs Jl^tígitti$.dMi$0 tm JÜé' 

I«dlzen P«ernidad fp- tiumtd». taitmita. ■ 
lamente* 

A los óttSi Fiáy les & t.^¿Uát$ríp9tiJidM 

les díi ¡oro, 

Al Reiiercndo Padre " Rmttéd» An^V 

fray N. 4e la Orden de Fri N.éeT Ordive di San 

Sanfto Domingo , que DornénicOfCht Idditnuui- 

bibs guacd< : y deípuést éi!t dtptimlUUmrM^^ ' 

enla carta, Vueftra Re- fira RtHtttnxjt. , . 

cuerenzia. • 

f AlosCaualleioStiti' 'AGmtHhuomniyCk- 

dalgos,Iuczes,Clcrigos» tadini ^ Ciúdiei-, Prtti» 

Mercad«<s,yo50»^a^ Mtrtat^tfi^itntK 



^04 EfpaqoL * Italiana , 

tes» diitúe titulo deMer- 4M9r /^r» /ímI^ iiMity 

ceci:arsí, * * íédtyccst^ * , « 

. AFulano de ral , que AlTaleii míe, che Id'^ 

piorguacde» ó A Faláno dio guardé^ i al uU§ N.ftr ' 

N. ialúd» j vida > ul l^i€i€ym^in mlfane. 
parte. /! - 

En el fobrefcriiro it NeBa fopra/crim ieü^ - 

las caxus ic pone fola*' l¿U€ft>fipon$folam€ntcU 

meme el nombire de la mm$ MlUferfim > éHé 

perfofta , á quien fe ef- , ^uate fi firiue in juijbí 

cnne,defta manera* - » gusfri 

APedro!tal > en tal A fUmtaUrin mí v 

parte : es á faber el npm- p<tYte\ cioe il mn^i dilli09'i . 

/bre del lugar > adoivic ffidm^egU 

Los principios de las / principa de^g liMm 
cartas , que Xe efccíiién^ €bi fi fsrimiB t jfin§imí i 
foncomofe íigiien. ' ' ^fié^^^^i* 
^ AL Papa. SanótoPa^ A¿ Fofa. SérnuPadri^r 
¿re; >. • - 

Al Emperador.; Cefá* AI¿' Imperadore. Ctsi^^ 
xeaMageftád. . . rfMMAffta. , 

Al Rey de Francia; Al Re diFtMtmJ&éi 
Sire. ^ 

Al de Efpana^Senon A jfte¡¡$diSpa¿n4.l^ii 

Y á ninguna otra per- £d a nejfun* altréí fit^ 
(b'na. íe ha de ppnér cola Joña fikada porre cofa 
algónaucbajodelaCruz, r/ína fono aÚéí Croccychifi 
qu^ fe haxe en la aleo fa mLluo^ alto del figl^ 
del pap¿t» ni tamp^íéo a^-"^ fie tampoco fhfim la Utié^ 
cambada la caru j üno el^ ro/^fi nenilmmpropriodi 

A nombre 
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EípanoL 

Tit^mbre folo de quien la 
cfcriue. ^ 

Y en todos los demás 
fobrefcricos , come yá e- 
1^1 dicho , no fe dá nin- 
gún titulo , ni á nadie fe 
cfcriue Sefior,finí)elno- 
bre k folos con la cali- 
dád y o calidades , y car- 
gos , que tiene la perfo- 
na,á quien fe cfcriue. 
Nombres de los C te los 
algunas iofas Celeflialis. 
El Ciclo. 
Cielo empíreo. 
Cielo Crittallino. 

CicloLunár,odelaLuna 
laseftrcUas. 

las cabrillas, 
los Planetas; 
el Sol. la Luna; 
los dos Polos, 
el Polo ártico.! 
El Polo antartico. 
clEquinócio. 
el Trópico del Cancro, 
el Zodiaco, 
el Zenit, 
las Nubes. 
laNicrbla. 
el Hemisferio, 
el Globo. 



Italiano. 303; 

chiU fcriue. 

Ed in tune fahre fopra^ 
fcritteycome digia ft e def 
tOihonfi da nej¡Hn utolo^ni 
a mjfunofi fcriue iStgmrei 
ma íl nome folamcme con 
la fualúa , c qualttadi , § 
cariche , che ha la perfina 
Achí fi fcriue. 

Nomide Cieli,edalcu-^ 

ne cofe Celefti. 
// Cielo. 

Cielo Empíreo. 

Cielo CrtJkUino: 

Cielo Lunare,pdeBa lundl 

IcSteUi. (nari. 

ie Pléiade.o le Sieüe fulu^ 

iPtaneti. 

ilSole. la tuna. 

idue Poli. 

il Polo ártico. 

íl Polo antartico. 

t Ei]uinozjio. 

ti Trópico del Cancfol 

il Zodiaco. 

il Xenit. 

ie Nuuote. i NuhoU. 
ta Nehhia. - 
l*Emüf¿ro* 

üGloh. - . 

..... ^ . 

Vu • - 



Digitized by Google 



'^166 Eípañoí. ^ 
Los doxj S^gn$s. 

Aries* 

Tamo* 

GcminisJ 

Cáncer- 

Leo* 

Libra. 

EfcorpiÓDi^^ 
Sagiiátio.^ ' 
Capricórno* 

Pitees. 



italiano. 

1 dódici Segoii 



jifiéféi 

Gtménii 

Vt^gifii. . 
Libra. 

Séighmrhi 



el Ciclo Criftalino » en ü CieU Crifiaüim > ntl 

_ cl qual no a/ fi|^ara ^MUmm i figut^w^ 

ninguna-LosAntipo-^ • tuna.CUAntíf^di. 

dasi 

tas fteii Aria UkirdUsi, ' LtktuAsúUh^üíuy 

Retórica. KHtorica. . 

Dialcófcicac Dialenicáé ' ^ 

Múfica.- . MúfitM. . 

AcitfDccica. Anmétiea. 

Geemetria* Gnmtfié. 

Aftrología. Aftr^logié. 

íincucafComo algqnos Futura cmf aUuni 

qoíectflú " vóglimn. 

QWM Cwiih$T^J^mi Altee SásssuAt 
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laFilofofia. . 
!a Medicinad 
las Léyes. 
laEfcritura. 

el tañer de los inftra-' 

memos múíicos. 
la Cofmografía. 
la Poesía, 
las Macemácíca¿* 

íai fantíyy miemhrti 
cuerpo humano. 

Lacabéja.. 

la coronilla. 

el coIodríllo,i) cogote. 

la mollera. ' 

los cabellos. 

la nuca. 

las íicnes.^ 

la frente. 

las cejas. 

los ojos. - ^ 

los párpados>ó pcftanasV 
el blanco del ojo. 
la nina del ojo. 
el lagrimal del ojo. 
la cuenca del ojo. 
las orejas, 
ojos raí'gádos. 
ojuélos. 
éloydo» 



307 



italiano^ 

iú FiUfofiai 
UMiiicina* 
ti Le^gu 
iaScrmurd. 

il fonan gli firumtnH 

tnújici. 
U Cojmografia. 
la Poe/ia. 

La MaunjÁüca^ 



Leparti,é membradeí 

corpo humano.' 

« 

i* ' 
ti capolo la tejü^ 

il CHcúzj^oh. 

la coÜoitcla. 

il cranioí -y 
icafeüi. 

la nuca. % 
le tmpíií 
la frontií 
liCígUa. 
fliocehi^ 

U lappoliyo palplhril 
il hianco itlí occhioé 
la pupíÜa diWoccki§í. 
il cantone delTocchiom 
la cajfa delT occhio. 
gli orecihiyole orécchiel 
ecchí grandi^efiYucitu ^ 
ecchtertiycd ecchini. 
íerécchie^o fvdiio. 

X * 



1 



Google 



'BípanoL ' 

la nariz. 

las ventlinás de la hah 

ríz. 

Jas imizes* 
'mnzréma. 
narix agiiiléna. 
la carado el roftro# 

las pecas del roáio^ " 

l^verruga; 
cacaQyóúu « 

lamexilla $ o el catiíl- 
' lo* 

la boca, 
boquiíumido* 
los labios, 
las quixadas* 
lasenzías. 
las maclas» 
los dientes. 
]oS'ColmUlos« 
'dolbr de muelas* 
facamuélas. 

fóua de los dientes» 



ncguijí)ti* 

la lengua, 
el paladár* 

el fi:e£iiiio<i 



ICaiianúL " 

il nafo^ o U narícié 
U naricu 

ñafiinfrantiyo fchiacciató^ 
nafMfuUino. 

ti mécchii^ oUmíiiinidil 

pifo. 

mín¿§. 

il porro: 

u. 

lahoccd. 

cht ha la bocea indiftír^ 

le ganafeiiiO le mafcélle. 

legetigíue^o legengie. 

iáminufetUin. 

i denti. ' 

lel^nne. 

dúlor di dentí0 

€auadenti. 

Ü MUkide€Í0di*dmti: eM, 

^elgialinmi^chejigoz 
fafopraejfi. 

mirh^h^rmUidimii, 

lalingua. 



EípaHoL 

. la garganta, 
k nnez de la garganta* 

lagulílla. 

la campanilla>o gallillo* 
d caello» o peTeiiczo* . 
<d tozuelo. 

la baraái ^ barbas. 

t\ bigóce«ó naoíkácho. 
dbóoiK . 
dclauodelabarba. 
ioscaxcos. 

el fcílo. 7 ^ 

€l celebro. > , 

d cuerpo. 

los hombros* 

deípinaM* 

las efpaldas. . . ^ 

losIomo$, 

la colilla. 

el pecho. 

los pechosi^ lasteeas^ 
el eftómago. ^ 
las tecas. 

el pc^on de kste^. 
el vientre, 
la barriga. , 
el ombligo, 
elempcyae. ^ 



* Icaliaoo^ io^t 

UnoíkéUSagoték 

U goYgezjíjílc. 
ilgózxA^ 

tdpartipiügrofd delgéB$i 

ümm§. Uartíí: 
ta bafetta^ 

UUmuggini. 

ilpiz.Xodillaifarba. 

i^Jpalle,oglihúmfri. 
peno. 

hpoppe^» Í0mammélU> 
fiomac9. 

p^ppi* 
tí €ÍpizxfiU poppti 

UpÁnciá. 

U Piltignonu ^ 

y» 31 
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íio Elpaáol. 

layngle; 
el pendejo. 



el coftádo., 
lascoftíllak: 

la (crníila. 
, cí coraron, 
el hígüdo. ' 

los boíies, b liuiános; 
flba^o.' 

la hiél, 
las entrañas; 

labexiga* 
las tripas.' 
los imeftioos* 
lafangrc, 
los iiiiéábi; 
las venas. , 
lasarténás^ 
los n¿niio¿. . 

los bracos, 
los 



los morciUcy de ios 
bcaÍEos. \ • ^ 
el codo. 

4a .canilla del bracOi* 
la, muñeca. 



- ItaliúQ. 

le pañi Vir£0£ncfi , p^n^ 
^ nécchio. * * . '^^5 - ^ 

UcofioU^ 

üuhirumi. 

ilcuore. 

Üf¿gélt9, 

if^lméni. 

gt imeriürhUv^fir^' 

ÜfírjgHt. 

inerui.. * 

¡0 ditella , o U€0nCéUtíiÁ 
* frito allibré$0né.i ' 
ififtiüUihéíccia, 




tojfodelhraceh. ' 

■ :\ 
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Ja manó. tamaño, 

mano derecha. man drimyO iijlrdl 

\ mano izquierda. manfinijlra^^mancaí 

la palma. ^ la palma^ 

los dedos. le im^ « i diri, 

la yema del dedo. il pripafirflléiilditol 

las junturas % h los ar- linicche^l^^cn^ium^rif 

tejos. V >^ ^r'r^^i^ 

las vñas- - Uunghii. •/ 

el bra9o derecho 3 e iz- i7 ^^m> lírf JlnifirdH 

quicrdo. * ' 

el dedo pulgar. ilditogr$JfoyOpeüUií '^!^ 

,dedo índice » o con que dito india ^ ú fOtlfual$ 

fefeñála. ,s*aecenna. ' * 

' dedo mediano , o de en dito mtiClan^ > odtl WXTj 

medio. 

dedo anular > o del cora- dito annulari^o dol CHorii W}^' 

^on. ^V.'^"*-- 

dedo meñique. ditomg^olo^ • 

padiáftto del dedo. pattié ciodel dito* \ ^ * 

las caderas* ifianchi. . v . -'^-^ 

las nalgas. , lo chsappi ^0 U nátichi^h 

las aíTentadcras. loná tche^ - 

el culo. ÜchIo. 

clojo delculo^ ofaluo- il buco dd culo. 
nbr. 

las almorranas. lemo^lciyolefftovoidim 

los cojónes > o compa- i tejiicihyo cogltóm, 
ñones. 

el catájo > la pija » o el iUazx.0 > o mmbrotiri^ 

miembro viril# lo. 

X 4 



j lyGoogle 



|U £(panoL 

cl cono > papo ^ Open* 
dc/o. > 

losmuiílos. 

las rodillas. 

las piernas. 

las panrorrí ibsk 

la^ efpiniUas^o chillas. 

l0$pÍ¿S« 

lostouíllos. 

loscalóaes» ocaccaáá- 
rea. 

las plantas de los pies, 
la garganta del pié» \ 
eletapenedelpie. - ^ 
dedos de los pies* 
callos. 

fauañónes. ^ 



IcaliaAo# 

U ccfce, 

li polpe díüggamht. 
glifitnchU 

h noct dipiidi. 

M€slc^néii$i€étUdgni^ 
hptímt^dcpicdi. 

il €0Ü9 dilfü. ' 



fédígnonu 



Vifiidü fsmhimkun . Veftici dahuómíni 



Bl íombréroá 
el cayrél. 

el cintillo4 \ . 
^cardan. 

la toquilla. 

el penácho>o las.plumas. 

gar^ótas. 

martinetes. 

beca. 

g¿rra, o hoúéíti 
^uítarfe la gorra, el bo* 

sicie»o el (ombfcro^ 



il eairéUt. 
üeintíllia. 

la tnecia» 




iirmtayo hrrettin^ 
gauars'il eaffiü» ^^^i 




4 ' 



Digitized by Google 



billete. ' . 
,^ofieC€ de doiiiíc* 



berfcttífo. .y 

herrettinó da, Uner f^^^^*^ 



medalla del Tombréro. 'm$daglia dclcappiUc* 

caxco del fófiñíbicrQ» 
I gorra derijo^ * 

fieltro* 

¡ fombrcrodc paja. 



jiltro^fi gnfdo dil nij 
beryétta díVfümo rí(Ct0,r 

cappéllo di pai^/ia. 



\ >• 



rico. - ' / y 
el jubón* > 
la copüia» 

VJifáyo. 

vna caéca> o vn colero* 

Ojales de larogíila. 
botones. 



ilgiubbóm. » * 

vn faiú y o caféscagrartdii 

vncoüétío^ ' . • 



ra 



ccíhiellidiUa cafaccáí. 
boiíonu . ' ' 



horroüla délos becóneat dnimd i$^b¿ttmu pndifBk 



corchéte macho, 
corchétc hémbca^ 
la pretina, 
los guantes, 
guiñees de ámbar* 
^|^aates de poluilio 



mágUéuti. 



caifa cncáau - : . . 



gHunti áccünci con foluifi 



1 * 



gnH$la* ^ 
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CSLlfóaesacuchiiiádos. ialXP^itrinciati 

callones cic Uéo9o* cal^oti di panno lintu 

^aragqcU^ , o domi»- §éUzoni i¿d da pormr S 
güíIIosjO gregucfcos. fiffú» 

faicnqucca 9 g fil^ir t^U > id kRi§mfM€UÍ 

quera* áá. 

cinta. ní^Hi 

imn. pé4hédifim¿ 

agogcta. ' fkrinfa: 

heticce» ocaboddagii- fMm4ii d4lla firmgétt 

ojetes. hiéchi piY le fltinghi. 

.^cccas* itét^tuUni. 

cícarpines* iéÍi$Hi^ o fca^pittu . 

aicdias calcas. f^^Zí^^^ díbíffa. 

medias de&da» §(1^0 €éUiu§M$ di Jm^ 

medias de paíío, calae di panne. 

^uadiado de las median UmándúrlOt^Uqffio dill^ 

medías de piiqto. calzjt a guechia. 

ligas» cenagales 9 1> aC9- $§111^0 l^/mii. 
( piernas. • ' 

^^páto. fcárpá. 

(apáceencháncletádol fiárpádúiámitM^ 

^apáto alpargatado. fcárpa apirm da UtK 

(apkas de.cocdouán* f9é»p$ di $wdéuÁfi$f ^ 

paparos tomos. fcarpt ¡puMM. s * 

paparos puntiagudos. fcarpi appunmii. 

^apácos > a dos » a crett á jpmrpéé^dmtéMjk f iMira 

quatro fuélas^&c* /ié9la,&cc. 
empcyncdel^apáco* il eolio diÜM fcárpa» 
talbndel (aparo* ÜHU$dffi$ ¿áUpéiff^ 



Oigitízed by 



¿fpañol. 



caparos éb coc^iouiii i*- /carpe dt eorÁtuÁM catM^ 



pecados, 
fucladel japáto. 
^apácos6M etircho. 
cínra de los (¿apacos. 
j)antúflos. 
Vira del pp&tó. 



chinela, 
capá. * 
capa con capilki 



fuola dtüa parpa. 
JiéKffi con fnner^m 
né^ri delltfidrpe. 
fantcf^lfy o pidnélli* 

' rajfilamra dcM fifMT^, 
pa. ' 

€appai ofirraiuohi 
Mfpdf0leáppHW9^ 



ferreruelo, o herreruélo* finmuiU. 
j^crrecuelo* con halamá- firrainoUcon inconm 
res. 



|;>alandrán* 
capóte. 
|ayo vaquétql 



cfpáda. 

tiros déla efpáda^ 
tahalí. • ' * 
talauácce» 
Tfáyna. 

fobreuayna- ; *' . 

pja de eCpadd* 
cfpáda'ncgta.* • 

efpáda blanca* 
efe^da de dos céwt^*^ 
eípádadoiáda. 



Jédtamjkirco. 

le mánichi lun¿Oip^^ 
in tmrfé. 

pendÁglu 

foprafoiif^. 

lama diñada. 

J^éuU diméirré 9 §é9¿ dé 

* fehemirt. 

J^ada dac^mhAtterc* 

fddadiéhumgli. 
adaind^ram. 



Digitized 



:^$i6 EípañoL 

efpada cmbarnicáda. 
cfpáda pauonacía. 
cfoada acicalada. 
. eípádaplactáda. 
contera- 
punta de la efpáda. 
canáldela efpáda. 

lomodelacíp4da¿ 
r vndcfcanfo. 

' cmpuñíidúra*' 
puño de efpada. 
. poniode eípáda. 

|aarnicion»o guardas de 
efpada. 

efpada mellada. 

daga> o puáaL, 
ropa, 

ropa de leuantár. 
ropaaforráda. 
íopa aforrada, de pelle- 
jos, 
cámiía. 

cuello. 

^. manga. 

coellode lechuguilla, ' 

cuello 4g cac«.c 
valona, - 

valona con puntas, 
valoncíca. 

oieUp almidonado. 

cuello abierto. 



Italiano^ 

fiada inuirniciam. 
Jpadadieolordifü 
jpadaimknmím. 
jpadainarffnm». 

pmtmiittéifpada. 

canalidilla jpada. 

l'elfe della fpada. 
mptignatura, mÁniitk 
pugno di fpada. mantee, 
pomo diJpadOé 

gfimrnixMnit ogmiU M 
jpada. 

' fiada intoficd». 
pugkáh. 

zÁmarra. {fa. 
zamarra da portar f^ffr, 
zdmdrra fidirdm. 
f€lltccia% o z,imdrrafid§^^ 

rámnnpiUé. 
tamicia. 

. €oll¿r€i 

mdnüa. 

colldn a laitHgheí . , 
rollare d^intaglioín 
uUdr$ fémpU€€. 
iollan a mifUui^ 

eoUare inamidaiü. ' 
€oUari alia Spagrmala x# 

aen.- 
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Erpinol* ^ Itattaao. 317 

trenca. miillínd. ^ 

almilla, tamictnóla. 

ELUoos. maniehini a iattighi. 

lueltas. * mémkhini /¿mplici. rin- 

ucyfcie. 

pañífuclo , o liento de fawlMP^ fizXuaU^ 
fiarizes. 

bocas. • ftiffdli. 

bécas picadas i blancas^ ftiuMé triffiuui , Uémhi, 

negrasjcnceradas. furiyincerati. 

borzeguies. ' hYz.á$chini. 

^ CQCordonadéra > o abro-* é^ikHoikrá 9 ^i Mpt^^h 
chadcra» . ' ihm. 

V tfiidos p^amugéres. Vcftc da donne. 

Camífa. . Cámíem. ; 

gorguéra, o baxíco. . gorg%¿ra. 
cofia. €H^a^ 
eofiadetedezilla# 'ehffiafamktM^ 
almilla. §atnieiu¿U. 
gargantilla. ; v(zxM, 
^arcitlosi o arrac^ as. mtuchinupindintí. 
' chapines. ' fi^nilU álU Spogmlá. 

chinélas. ' fianélh. 

zapatillas. jiarpe Ja donm. 

botines. ' fiarp$fo$iiti da daim» 

¿hapines con viritlas de piénHlé édU SpagnuoU 
plata,odeoro. (nes. ^irchiaucopiaftred'éir^ 

brindéles de los chapi- ntifindéfiémük^ ig/nm. 

corpiño, o cuerpcziílo. . 
. jubón. ikébíf/u 



3i8 Eíbañol. 

faxas. 

mantcOt o (aldcllia. 

vafquina* 
faya. 

faya cntéra» 
faboyáaa. 

ñianto. 

manco dt anafcóce* 
manto can panta¿ 

manco de foplüio. 

toilár; 

coca. 

apcetadbr de la tOQ/a. 
anrojadiilo; 

tebózo. 
cadena. 

barita de cadcn¿ 

eflauóa de ipadénoif 
larca* 

farta de perlas; 
farca de corales, 
falca de z\\6hu 
manillaS) oajórcasV 
atracadas* 
fortijat o anillo^ 
memóms. 



tcaliano. 



fortija de felloii 
tilica. i . 

iaaiidÜ9 odekntU^ o 



gammwrrino. 
féiUémifS. 

xMtiÁrré fhtm útLá ¿¿-^^ 

9nam$ difcoít0. 
mámitim tf§€rli$d. 

manto íottUi0m¡h^ 
€úiUr$. ^ 

fMfiroia ligar ilviUí 
fns fira d$vil$. 
velo da eoprir il vifi¿ 
coliana. * 
fiUdiiúüÁnd. 
anillo di €9Ü¿néL 

filzA. 

filzjtéifnti^ 
filzAdi coraüu 
filzA di firl$dlén€idí 
finaníglie. 
§ricchi9$ find$níi^ \ 
émUo. 

4nilii Uga¡i infumi pw 
memorta. 

án^lhdafígiUmi . 

grmInéUifd iRmá^ 

' auatt- 



4 



Digitized by Google 



Eípaápl: 

pcyne, 

peyne de marfíl . 
tran^adéras.* , 
•tfpéxo. 

cijerasso tiiem. 

aguja. • 
dedál. - - . 
faazefiUo« 

alfilér. • 
tocádapara docmirt 

paño de roílco. 
agaa de coítco^ 
sdiiayáldé. 

bermelloa. 
áfcyce. 

alcohol, o arcebóL 



'fiucctétto. 
féttint. 

fiitimtmmm. 

mflri da capa^ 
fériici^ 9€ÍfiÍ€. 

ttntrui gU ipuu. 
iuQia da dortnirg. 

íUcca* 
lifiioyhelUttc, 

ÍUC€Í$. 

' ricci. ' • 

♦ , . ■* 

Sfauutrtifia , eh'i imfojftIñU p,ter trtMmimmi 



trencas. 

■-ratíllas. 
gcéóas. 



^^j^T'j S'^nt» fim iif firm 

. — ♦»• • Vw,,.. ^ ^ 



Digitized by Google 



fto . ErpaííoL 

Craics de parcnul(¿Oi 

Hombre. 

mugér. 

marido.ymuger* 
p.idre,y madrei - 
padtes. 

,abii¿!ojO agiiclo. 
abuela, o agüela. 
VifabuclojO vííaguelo. 
viíabucla>o vifaguc^a. 
tartarabuelo. ^ 
tartarabuéla. 
hijo 

hita- 

. nieto. • / ' 
nieta, 
bifniéto* ' 
bifnicca. 
tarcaraníécc 
taitaranicca. 
alna Jo. 
akiáda« 

tío. 
tía. 

hermano» hcrmáaa. 

primo> prima, 
primo hermano. 

pcunofi^mul^' 



TtíÜano. ' 
Gradi diparentado* 

donna. 

viéi*ííOy€ moglit» 
jmdr0yi niétdri. 

ti pudre, € la mddn yi 

nitpri* ' « 
il mrmút cd aw. 

hifnonna^ o hiJÍM» 
bijdúé. 

figlíHclCyO figlio • 

ntfotiddeafM difMMi . 
nifoii da canto di nonná. 

hifntppti. 
fronifotip 
ffonipoti. 
figliaftro. 
figUafira* , - 

nipoti ds tamiim p a 

fraíél¿ú>fiy¿lla. 

CHgh9yCUpn4U 

fratilcugtno* 

i prima 



Digitízed by Gopgle 



EípanoL 

prima fecunda, 

cimado>cuaada. 

fucgro, fucgra, 

yerno, nucca. 

padiaftro. 

madráílra. 

padrino. 

madrina. 

ahijado. 

ahijada. 

compadre» 

comadre. 

parientes de léxos. 

deudo. 

deudo cercano, 
dliádos. 
parentczco. 
bodas. 



Italiano* ,311. 

foreÜa hifcugina. 

fuoceroy [uoma. 
géneroynuora^ 
fatrtgno. 
matrígna. 

padrino^ o c$mpari¿ 
comárf. 

figlióccio^ 

figlóccia. 

€07Rpare. 

coman. 

pHrenü da lontano* 
panníi. 
párente flretto. 
€6nfiderati. 
parenmdoy parentela^ 
le nozzj» 



La Cafayyftuparlis. • La Cafa, e le fue parri; . 



Cafa. 

cafa á la malicia* 
cafa de madera, 
los portales, 
los cimientos, 
el vmbrál. 
^ ^aguáujO a^aguán» 
las parédes. 
las efquinas. 
los rincones. 



Cafa. 

cafa aUa mali':(¿ai ciei 
cafa di legname» 
i por tic i. 

ifondamemi^ 
la foglia. 
l*andito, , \ 
le mura. 

i camino le cantonati. 
i cantúni per la parte di 
dentro. 

Xx 



1^ 



las puotas» . 

pació. 
dconáU 
tiafcorrM» 

efcalcraé 

efcatbn. * 
ddibáafo de la ú:útvu 

r 

\ 

cfcalcra empinada. 



ra. 



¡táliano» 

la cortidi$ir$ aüa ^rfé. ' 
Ü lmg§ ákn§ édU €9f^ 

u. 
U fióla. 

U f§éáiiH^$ feagU¿n9. 
il p$an07oMlo diÜafiéUa^ 

Üripéfi, 
'feélá ritm^o ripiia. 
paifamáfio de la eícalé- é^déne dilia fiala » €Üe 

manipir/alin ^ o fiéiH 

diU. 

cornt qiéille > che i p^Üi 
mmmn9 fulppüaio^ . 
fiala finm* 
fiala dipiétra. 
fiaUdilignom 
fila. 

fianzjc ; \ ♦ 

, §dmiraé 
firinoÍ9% 9 fiudié 3 il luogé 
dcui Ckmrno fi miras 
ftiíiiar§t0 a fimiH* 
iagm'dar^ta. 



cfealcra de galUbecO. 



cfcalcra angofta. 
efcaicra de piedra. 
efcalétadetnia4éxa¿ 

aia. 

qi:ádak ' r 

apoíscnco* 

ceciéce. 



jcecaiuará* 

alcóuaióalc6ha# 
vn^uactodecaíaf 




faU^méfto.. 

mappanmoitm^éfnpiar 
M di fofa. 
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EípañoL 

cafa de njucha viuicn- 
da. ^ 

Oratorio* 

Capilla. 

cozína. 

la botillería. 

la cucua, o bodega. 

4 • 

clcexádo.^ 
la ajutéa. 
la chimenea, 
el hogar, 
los llares. 

los miradores > o balc¿- 
ncs. 

lactina, priuádajO necef- 

Íy . * 
anas. 

cama. 

cofre,o bahül. 
arca» 

colgaduras, 
tapizcrías. 
quadros. 
retratos, 
aparador, 
«gmefa. ^ 

ÍÍUas.-* 

£llas derefpáldo. 



Italiano.^ 313 

Mfa, diffrandi ht^tazjoz 

m. 
Oratoria» 
Cappilla. <■ 

UbüttigUirU^ €íoe illuigu 
dcutji dadahrr. 

U cantina , p cÁnpua^ 
Cilla. 

iltcna. 

la lo^giat o il urrazíc^ 

élcarnmtno. 

il pcoUm . ' : 

la caténa dclcammíno^ 

i bale ¿ni. 

t agiamnf , il mcijfaric; 

od ilccjfc. 
il lc$to. 

firziérCiü mm^utcí 
cajfa. ^ 
faramcrfti. 
taptzjiCYÍc. 
^uadri. 
ruratii. 
la criden':^, 
¡a tanola. 
il tauolino. 
fédiiyo féggioli. 
Jedii diui fi pójfono apj 
foggiar li ¡palle 



Digitized 



f9f 



32.4' EfpañoL 
iúmt» . . . 



banco. 

banquillo. 

cícaño* 

ventana. 

aíTemárfe k la vcncana* 
ventanilla. ' 
cocerlo. 




tauaillad^l eacerádo. 



balcones, 
v^atándas. 
réxas. 

cclugía. ^ 
palomár« 
nido de pinnas* 

paj^r. 

cailalleri^aJ ^ 
eftáblo. 
pefebcc 
pozo. 
, Mpaldcro. 
gartávhaé \ 
hcri:ája« 
biocirdcl pozo, 
cuerda del posto. 
al|¡^CtOCi|^^na. 



féiid á^m mn fi pifin^- 

banchetto^o pémchiUi» 

fhrfi alia finiera» ' 

kufannéMr^uUffMréiH 

' di/id fineflra. 

la nottola da ftrtér tmh 
pannáta. 



balaufiru 
kwprrtate. 
gdcfiayfiniflfá. 
, la colombÁia. 

ilpaglidio. 
UjkÍM. \. 

Jblla. 

$lbig§n€iu¿t0. 
$$per€hio d€¡f9Z^i 
Jitm dilpnzM. {/¡nái. 



/ « 
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Efpanol. 

fuentCé . • ' • 
1 .púa. , ' 
cftángue. 
huerta* • v 

{'ardin. . : 
' * * 
lorrclano- • 

/ardincro. ^ 



Zá Mefkcin Ucomiddp 
* y 0tm ápáritúj. 



. « ••V 



-V 



Mefa* 

feflwrfríllamcík; " 

tapete, o alquccífa. 
fillai. ^ - : 

manteles. * - 

feruillctas» 

" .> 

fajero. * * * ' 
i:iichíUo^ " ^ ^ . 
«Cuchillo de cachas;' 
tened6r> o horquilla, ' 

cuchara de oro, ' 
.cuchara d^ plata.' ' ^ 

aguamanil. ' * 



*■ ' • 



jarro 
acúmbte. 



Italiano» }if 

trogoU d$l pzxpl 
Viudio. 

húrtúUnf. ' 
giardinkriiy ^5 

JLiaTáuola coa le 
uande. ed alcri 
appjirccchi. ; . 

Tduúiél^0 menfa. ] 
tapfeío. ' 
leíouaglif.^ 

lafmltéra. 
colttIU . ^ 

eoltello col manteo d^^Om 
>td firíhcimy o firíiMm . 

€Hechid^o £ oro* * w • 

tueehtd.o dottone. 
mefcífobhay bocfdh. 

va» JC^' 
bocídit» * 



p,6 EípanoL 
faénce. 

paño de maaos>p coalla, 
placol 

plato de peltre, 
placo 4e plaUi \ 
peltre. 
platillo. 

Iiazer pUtiUos <k algu- 
no. 



cfeudílku 
brafetülodemefa. 
arccia. 
parceno. 
olla. 



* 



Itáliano. 

fciugat$Í0. ' 

pidttúdi fta¿fw/ 
fiagno. 

mlU contáerfétíjoni y é 
fiaUamuandi. 



» . « •« 



pignmméiuutfiátáé: ^ 

fígnattírt: 

$oím » €h$ m^€t% i da dé 

9kit€Üii^xjá 5 dii 
mnm actto, chi figfidi 

vino 



♦ ♦ • 



puchero, 
fregk. . 

* 4 

aíTa de la olla. 

é^abziar. 
c£;aQciad6r»., 



• • -• 



vino. 

vinotécio; 



vino aguado. 

vino que Í€»vá l vina- 
gre. 



Digitized by Google 



1 ^ ^TlTNii^ 

Eípañol 



mno blaocOk.'. • 
vino tinto. 



vinobianiiK 

€biariM. 
vino dct€ÍM 
frin# agr§iOd á^i] 

fnofiiria. 

vino bianc§ m$f€olát$ eai 
vtn» prttto. pttrofcTiz. Ai- ¿^igi 

tm forfitiopocomunminíé ^ 

dicidmoi vn^pceiol fl^ 
vino. ' '\:Jr^;¡!^- 

la ficcia, o la pofif mra doi^ 
vino. 

aequa jredda. (refcag 

scifua üepidéL 
nctio. niéui* l 
ghUccio, 
bioehiiriy o tazzi. 
bicchiifi 9 alfuali fi bom 
. conifíintOyO dtfficulia. 
bicchiire co tndi^iihi. 
ilbfodoi 



vinoancjo. 
vino clarece^ 
vino dulce, 
vino agrio, 
mofto. 
arrope, 
moftáza. 
calabriada. 



vtnp puro 



craguito 9 ^ traguillo de 
vino. 



aguare! vino. . 
las liczes del vino.' 

agua, 
agua fiía. 
agua caliente, 
agua tibia. . 
nicue. ^ 
yelo- 

ta^asi o vafos. 
ta^a penada. 

ta9a con aíTas. 
el caldo, 
fópas. 




4 %»•< 




• % 



> V. 



m 

t 



^ Digitized by Google 



pan* 

mojár el pan. • 
pan reziéme) ó freíca* 
pandisTD^. 
pan blando. 

pan] de caliente, 
pandeccigo. 
pan de centeno* 
panceoqfno. ; 

córtela depáo. 
miga jon del pan. 
miga. 

cantero de pan. 
pan blanco. * 
panmoboío. 
pan prieto, 6 mcgto. 
panecillo, 
pan mal ¿Olido* 
cozcr clpan. . 
•cacnf»' 
carne cozída. 
carne cruda, 
carne manida* 
carne cozída. 
caraeaáadá. 
lo cozidd. ^ ' 
loaílado.] 'V* 
ca^a^^ * 
trinchco>& tajadót. 



\ 



^ * 

intígnirtilpanim 

pdndmú. * 

fan mofhid^iifdalU fánc^ 

fmealdo. 
fdHf di grano. 
' fomdifégaU. 
faneazj(imOi cioencnl^ 

00rm€iddipámé 

midol¿éí4^lp4ni0 

orlicch di fánM^ . , ' 
fánUanco.' 

pan ñero. *\ 

^fonéíío^o pammo^ 
fam maloom. 
fHÓoor Ü pañi * 

oarneoottn. \\ - % 
utrn^oiuda. 

, ourne Lijfa. > y 

: €arm arfofiú. • 

illejfo. > 
* . f arrofio» * 
féUutggiim. fábtaggimu^ 

' tagUere. ' 

gait 
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EfpañoL 

^ gallina. 

polla. ^ 
aue. 

auezílk. 



Italiano. 



3^9 



gallina, ^ ' ' 

vccelh, 

vccellettOyoi augellittQ. 



pechuga de gallina > h polpa di gallina , o di cap^ 

c.ipon. pont, 

cadera de pollo. cefcta di pella, 

pollo. pollo» ^ ' 

capón. caffpáne. 

alón de gallina > b de ca- ala di gallina > o di eappo^ 



pon 



nieniidíUos de gallínasjó franagiU di poUi , ciciji^ 



de aues. 

cañones. 

plumas, 
gallo. 



gatOy cHori , € vtntrtgli 
di polltj o ¿' vccetli. 
penne matjin i omozzJco^ 

ni. * 
piume^o penm." 
gallo. 



crcfta de gallo , ó galli- crcfia di gallo, o di gaUi-^ 



na. 

, cfcaruar las gallinas, 
páuo. 
paubn. 
fayfan. 
perdiz, 
codorniz, 
liebre. 
Icbraftbn. 
perdigones, 
conc/o. 
páxaro* 



na 

il razz^olare delle ¿aüiffe, 
gallo d' India. 
pauone. 

fhgiáno. , . 

pernice. 

cotornici. ^uáglia» .. . 
Icpre. 

UprotiOioliprom» . 

fhrnotti. 

toniglio. 

ve cello y o auge Ha, 



Google 



53«> ' EípauoL 

Itchdn. ^ 
hchoMÍllo. 
lechona. ' . ^ 
(ozíoo. 

pcrnil de toaíao,. 
tonniio. 

ganío, b pato, 
cortúga. * \ 
galápago. ^ 
aniacii)o> ó pático* 
patomíno» « 
paloma torcaza, 
córtela. 

^ cogujada. 

zorzíl. 
tordo. 

francolina 
carnero. . 




oac)a« 

4 

' Cabr6n* 
• macho, 

cordero. . 

C^b|:uo.' ^ 

buey. ' . 

papada de buey. 
» vaca. 

cíiernos. . ' 

ternera. :V 

noniUo 



\ Italiana. • 

fwet di Utti. 
porchitto di loM* , 

iárne fieca, 
€úfiia d%$4mif€$céu 

9ca^ o papero. 

ufiu^gmi mafchio. 
* paperinú, 

eehmbáccio. colombtUd. 

éiO¿dpiá,itídad. : 

tordo» 
fi&rmBo. 
pantoHno. 
cafirdto. 

^ firato. \ 
fécoréU 

hi€CO» 

hi$€o €afira$o» 
, agntüo. 
; téiffiHo. 

Ugiogaiadil but. 
-¿ tACca. 
"' twné. 

; gi99un€0i 



Digitized by G() 






puerco, 

xaualu 
cámojb coreo, 
ciccuoj o venado* 
etífo. 

puerco eípin. 
ardilla» 



/ • 



pepitoria, 
hucuo, ó gucuo. 
yema de gucuo. 

clara de gucuo. 
cáfcaradc gucuo. 
gueuofrefco. 
gueuo güero, 
gueuo duro, 
gucuo para forbér. 
hueuo eftrcllado. 
tortilla dchueuos. 
enfaláda. 
enfaláda Italiana, 
lechuga. 

cogollo de lechuga. 

oja de lechuga. 

vna lechuga. 

efcaróla. 

borraja. 

ber^a, ó cól. 

repollo. 

ironcho deberla» 
chicoria» 




Italiano; * 




. porco 
porco eiff^hiale* 
capfioloy o caprso 
ceruio. 

necio, j^inófo* 
ijlrice», 
fcoiattoloé, 
cikréo* 
vouo. 

ü tuorU^ o ilrojfo dill' V9^ 
la chiara ¿vóuo. ^^^¿^^ ; 

voHojrefco. ti-íKtiv 
v¿Ho flantio. Tf>5^ 
vouo duroy o foioí 

vouo da ben. aJ^ - 
vÓMaffrittellato. .^p» i:"' 
frittám,o pifcio d:v9uK J ' " 
infalám. 

grumolú di lattuga. i; ;^ 7 
figlia di Uttüga. 
vnctflüdi lattúga, , [ 
itidluia. '.^ 
tartana, oborraggint. 

fáuol capúecio. r^^^ ^.p- 
cofioía di cauolo* ^ *^ 
radicchio. cidria, wrn^ 
(olí. V > 



% I 




•i . 



\ 



Digitized by Google 



EfpaábL 

(anohóría. 
az¿yce 

vinagre,. 

azeycúna. 
alcaparras* 

falmucra. 



€arpm. ^ 
JéUamóiáé 



agraz, 
ranja. 



miUraneia. ara^ciok 

meléramiéi di tml^fafé' 
eedri. '* ' 



^a<|eiiáraii|a ^ 

naranja dulce. i" 
naránjá agria, 
naranja agridiítee 
cidras 
limones, 
limas, y 

melones. ^ • ; 
pepitas de melón* . * 

pepinos 



V 




qtlcíb. 
QttéfofteTco 
anejo. 




ira ra 




qucfo rallado. 




ftmidipofQñf. \ 
Citriuoli. ' ' ^ *" V 

fiÍM€Í4nÍpidff$,^lá^ 

firmaggk. ' 

cdciovicchio. * 
C4^ítf iái gxéUfugiéíré i ¿ Í4 

^4^^ gYftíHgiatik , i ¿riil^ 
€díic guafiü^ ' ^ 



> * 
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Éfpañol. 

qucfo lleno de guíanos. 

qiicfodeoueja. > 
qucfo de vaca, 
manteca de vaca, 
manteca de puerco, 
nata. 

quaxáda. , 

fuero, 

pimicntai 

a(^afián. 

nuez mofcáta 

nuez. 

pierna de nucz. 
cláuos. 

eípccias. ^ 

canela. 

gcngíbre. 

pimientos. 

auellánas. 

la miel. 

panal de miéL 

miel virgen. 

miel afícja. 

enxámbre. 

auéja. 

adúcar. 

adúcar de retama, 
adúcar en pan. 
azucarado* 
redoma, 
redomíUa* 



Italiano. 



333 
« 

cdíio verminofiy o pieno di 

virmini di tachi. 
cácio di pécora, 
cáciidivacca. 
t arrobo butiro, 
ftrutto. 
fior dtlattf. 

latte rappréso.ogiunc^tu, 

il Jtcro, 

popi. 

zaffar^rjo. 

tioct mofeada, 

noce. 

"^nrniz^^fpicchiodinoci. 

garofhm. 

Jpiúiríe. 
aanr.tlla, 
g engcHito. 
pepi. lunghi. 
mccikoli, 
melé. 

fiáuo di Trtele.fiali. 
meli Verging. 
mete vecchio. 
fciáme. 
pecehia od ape. 
zúccaro. 

ZMccharo rctUme^ 
ZMCcarofino^ 
inz.Hcearato. 
earafaj eguafldda. 
€araffemi o ampolla. 



9 



• ■ » 

$34 EípañoL 
bóce. 

bocijba* . * 

botí jajó flaíco* . 
bou de vino» 

garrafa. 
/ canuinplóca* 

* » 
** * . 

J ^ 

, aparail&r» 
aimor^^r. 

« I 

merendár* 
házéc cdadóii» 



poftrc* 

mondadientes, 
echar la bcndicioa 
dar ias gracias, 
dar aguamanos, 
ál^ár ios mánceles. 



jifijlfsmo con /hs adc^ 



Italiano. 

alhcriUograniiiofUfiú i» 

firma d'vtté^i§HkÍM. 
fidíco^ 

fiÁfea di wm fin» di 
Cétrdfa. 

ifmkúlé 9 €i$em mUi di 
füri 9 h dimiaJh dé 

rinfrifiar /Wf M. 
mridinl^. * , 

fitr eoÜM'^oni U máUina. 

:d»fakiir§% ímangimé - , 

merendari* 

€inarg. . 

fiatt^éttjmm. 

muipdfioi cioi mt9 fUiBoi 

' prineifio dil difinargé ' 
lifirnte^cUiU coft nUixM 

dar iah$n$diB(gmi* 
rénd^f U grázit. 
déf l*aci}ua alU méuti. 

Camera coYuoi parame^ 
a,od aJbbi^Uamenci, 



> 
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Efpanol. 
cfcalcca. 

gradas de la efcalcra. 

defcánfo de la efcaléra. 

puerca, 
ccrradórá. 

agiigcio de la cerradu- 
ra, « ' 
llaue. 

llaue hueca, 
llaue iiiaci^a>ó loba. 

llaue de canuco* 

■ 

guardas de la llaue. 
peftíllode la llaue. 
aldáua. 
cerrojo, 
gozne. 
<]uicio. 
ventánft. 
vidricr^. 

fuelo enladrillado, 
techo, 
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fcala. ■ 
graii y o fcdlúni dclla /ca- 
la. 
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fcala. 

fortayOíí/ciü* 
toppay oferratura. 
bncQ deüa teppa > iot! in^ 
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chianf, 
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hucam. 
chiaui fcmmina , cioihu*: 
cam. 

i^g^grti deüa chiaui. 
l*ago dfllachiaur. 
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cmaui/léllo» 
ganghtro. 
cÁr diñe, perno* 
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terreno maticnaie^ 
tette. 
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traui. 
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corrénte. 
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cama» 

cama mullida, 
armazón tie cama. 
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. cocmUos. 

manganas de la cama. 

cielo de U cama. 

yaras de hierro. 

varas de palo. 
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colchón. 
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muladár. 
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Jcozincra. 

mo^odecozina* 
picaro de colína: 
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garrafa, 
c^atiinploca» 



aparador» 

almor^áK 

comen 
merendar* 
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cchác ia bendicíoo* 
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dar aguamanos* 
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clcaicca. 

gradas de la efcaicra. 



defcinío 4^ iaeícaicra. 

puerta, 
ceiradcra. 

sgiigcio de la cerradu- 
ra, 
llauc. 

llaue hueca. 

llaue maci^asó loba. 

llaue de canuco. 

guardas de la llaue. 

peftíUodc la llaue. 

aldáua. 

cerrojo. 

gozne. 

<]uicio. 

ventánu. 

vidricr^. 

fueloenladciilado. 
techo, 
el focarren. 
bigas. 
• bóueda. 
madero. 

alhacena* 
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tucdta. 
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ifigfgni deüa chiaui, 
l'ago dtüachiaue. 
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€hiauíftéllo, 
gárightro. 
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fine/ira. 

inuetriatUé 
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traui^ 
voltn. 
torrente. 
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fí)ecchio. 

paramenú^ 
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paños de Flandes. - 
filia. 

tahucctc. 



banco. 

banquillo. . 
cama. 

cama mullida, 
armazón de cama, 
pilares, b tablas.' 
tornillos. 

manganas de la cama. 

ciclo de la cama. 

varas de hierro. 

varas de palo. 

xergón. 

paja. 

colchón. 

fáuana. 

fáuana limpia. 

pierna de sanana* 

echar síiuanas limpias 

en la cama, 
manra. 
cobertór. 
colcha, 
almohada, 
cortinas, 
rodapiés, 
eotcra de la cama, 
cabecera. 
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pojfano appoggir U hrac* 

€$a. 

íancoy obanca. ^ 

tancheitoy o /cabelle, 
leño. 

letto mórbido yO foffer. 
lignámedilletto. 
colonnejb mnoU dil Uno. 
Viti. 

pomi del leño, 
cielo del leño, 
bacchete difirro. ' 
baccheue di legno. 
faccone^ o pagUariccio» 
pagtsa. 

materajfoi omaterajfa. 
len'luolo. 

lenxuólo biancOyO fuUte. 

telo di lenzMolo. 
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los morillos, 
la lena. 



leña gorda, 
carbón, 
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leña verde. 
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encender la li|j|ih0^ 
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arrcr. 
^arrendero, 
bafsúra, 6 vafsíiral 
muladár* 

y , ^ 

¿ozína. 

Cozincrb* 
tozincra. « • 
jnogodecozínai 
picaro de colína.' 
galopín. 
chimenea. 

canon déla cíiiiiicncá. 
los morillos, 
el hogar, 
los llares; 

la pala. < • 

la hor(|uílla« 

las tenadas; 

Cnlardadórt 

lena. 

lumbre; 

llama. 

áfcuas. 

refcóldo: 

ceniza. 

hollín. 

humo. 

átizár la lümbre# ; 
áiiiadór. 



fíjalzjttore. 

fpazxAtura. {mái^l 
monte di JpáZj(atHYa. letá*^ 

La Cucína, í le fue ^ 
maílarízíe. ^ ^ 

Cueína. / \ 

kuciniera. „ . 

Íudttero di cuctnal 
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cammino, 

la cannadtlcamminel ' - 
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la pala. . - > 

lafircmai 
lemoUi: 
lardatóial 
legna. 

fuoco. t 
fiammal 
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kinere. 

fulíggine. 
fumo^ 

atíizjar il fuotoi 
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facteaillái' 

cuchara; 

cuchanUa» 
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mano del alentó* 

mortero. 
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caldcíiilp* 
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cUavidriada.^ 

olla de cóurtt 
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fiUUñifípiione. 
umaiuüo i vJáfiáétMMf 

móTtaiodihrMZo. 
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fiJléllodiUgno. 

Jiechiitm»' • . 
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eontramuco» 

almena, 
íaetéca. 
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herrero. 
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aluacd^cou 
fiUérá 
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empedrador 
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^cauerncco» , 
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. ventero. 
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impetratort. 
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nhoui, 
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^ ifigétíúéri. 
é&ergatariyhifle. 
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firndioy che mece il j^ank 
femfUtifia.^ / 



, Digitized 




h*arrí¿ro. 

hazfsmilcro. 

111090 de móia^» 

1x1090 de caualloSt 
correo. 

poftellbn. 
médico» o Do^Oft 

boticario. - - 
botica. , 

cirujano* - 

baracro. 

íacapótras* 

maeftro de armas, ' 

maeftrodcdao^as* 

puta. 

alcahuete. 

alcahueta* 

echizcra. 

echizécQ* 

<fchÍ90. 

facaintielas» 

laaaiiiéÉL 

tintorero. ' 

5Un;adbr, . ' ^ 

^apatcro. 



• f • 

ta vta U jpazJ^Hta. \ 
€0rrieri^o corrtero. ' 1 




JT 



il baríUrfyohrhiéré. 
kéifbiert y o cerúficú » chf 
medita t§ mfMlf$^ . ; 

fchermidoré. " (/«ji 

flregay maliardá. • :¡\ 
fir€g(mi>nMlidrd9. 
firegoneria^mdiá* 
eaHadtnti. 

iaifftddia. 
íiniéré, 

Umm 

fiadM. 



I*. 



■» > 



V J 



* t ' • 



I 



• 

I 

1 



1 
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$46 ErpaáQl, Italiano. 

Nmbrts de Armoi ftxn Nonii d'Aime da guci^ 



Ccl4da. 

lielméce. 

panes, 

celada de encáxc; 
crcftádcllaccláda. 
correón de la celada, 



i;a»€ de gióftire^ 

$lmit$§. 

Jcudo. 

€nflad$tta ceUm. 
iéim. 

morione. 

-» ~ • 

U vifiéra. 
la refia. 

los brazales 9 obfa^al^r ikrs§€idUú 

la manopla. manopoU^ 

lasefcadtlas/ fafiétrfiüp.^ 

Iftsgrcaas. . » i€$fiíali.} ; 

botines. ■ , ftiuaUtti. 

cfpuclas. gli Jpmrif^irm. 

raédas de las efpuclasv legireüú degli Jperím^ 

heuillécas délas eípuelas^ fikhedigU J^oni. 

lalaiifa. htániid. 

lanja die foitíja. . > Uncía da correr aS 

trojo de lansa. trcnm^ di Unciáp 



morribn* 
bauéra. 
la gola, 
la vifcra. 
el peto, 
el efpaldj^r*. 
la coiá^a. 
el coífelete» 
eiríftte. 
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^ • • y; • 



jcaencoxlfkifi^. 
ma^a de corneo, 
jaoalina. 

^fpada^y daga* 

tela pafa juftar. 
f:onuaul9« 



^ fitram. 
' ¿áflM di lé^íiia. ' 
líajione da fkr Ta batfittém 
arme in da cing^ñaif », 

fí^ad,. 

' IpadayC pugnaU 
ficca. 

'iisiXfpergioJíraff,, 



palenque part torncaf ftmm fit mnéfpan k 

de a cauallo. ' ' " cauallo^o per la bdrtw^ 

^bládoparalo$ juc^s« falcóle gminú . ^ 

perinés para las jolbi^» f^rirfi pir, U giofk9 $ é 



ycorneos 
fpti¿rlaípnija« 
meneftrfles. 
troppécas^ 



1 








•I» 



clatines. 
pífano. 

oorréraleftaféraou 
libiéa. « 



torré* yO bamere* 
€¿rYeféül'an€U$. 4, 

ififfaru' .;'v-'' 

firdínc. \ 

piffar: {jjmntána. 
linréa» vr 



fUHiab 




Freno. 

fieuo d€ hii^ 



' Caaalloco'fopittl^ . 
¿liamcnci* 

hriglia pir cfuakan €$ni 
freno gificcc. - t^^-^^' , briglta a(¿a gianmtu^ v^ - 
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J48 ETpañol. 

barbada^ 
cimas del frcoo» 
laspéndas. ' 

chapas, * / ^ 

lasacciónes, 
las cinchas* 

cípara^on» " ^ 
grupera*. - 

gualdrapa. 
hcripadiira«# 
los clauos» ' 
las clines. 

Í»echo» 
acoau' 

tirar cozes elcatla^a 
corcóua 

coruéc%o corbéta* 
luB¿r corueras. 
cmpinarfe ú caualla 



manta. 

inandiles. 
ceuáda. 

íáquima. 

■ 



Italiano. 

#/ tarhazxJle* * , 

/r gíééirdkdiüé hrigUá^ 

lerédim. 

borchii. . ,^ 

fofféftUavieámiau , 

i7 pettorMi. 
Ím$i¿ni. 

ichioAu 

• • • V 

il calcii. 

muitmyo falto pnmiúNh 

far cornettt. 

n&ur/* in piedi il eaual^ 

gtmUilU 

Hada, 
foféílro. 
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EfpanoL • Italiano. 

cauallcrí^a. ^ fialla. -^^ 

pelcure. ' la mangiatoia. i 

aMaua para atar el ca- campanella^o aneüo di jir^ 

uallo. ro per Ugar il cauallo. 

cafco delpiédel cauallo. vnghia dilcauallo. 

¿auallo de buena para. cauallo^ che parabene. 

palFeir bien el cauallo. pajfeggiar hiñe il c^uafic, 

cauallo , que fe huella cauallo ychealz^a 5 e hatte i 

bien. piediin térra bene. 
hazer mal a los caual- maneggiar vn caualio^cice 

los. eauaUar bene. 

< 

Arm4$ offenjiuasj Arroi oíFcnÍJue. ^ 

Artillería. AftiglierU. . - < 

tiros pedreros. tiriy o canneni ¿a tirar pie^ 



tre. 



tiros reforjados de ba- IíW, (^pezzi rinfirK,4$i%$ 

tir, batiere. 

tiros de camparía. . tiri da campagna^ 

culebrinas. colobríne, 

cfmeríles. - fmtrtglu 

falconctes. * fulconetti. 

morteretes. / ma/ih o mortaretti. 

póluora. póluere. 

cuchara para echar la cucchiaio per metter U 

póluora. póluere. 

fogón. - ilficóne. ' ' x k 

carretaspara artillería. carrette pertariigtieriaJ 

cncaualgar la ajtilleria* incaualcare l'aniglierÜL 

mofqucte» * fnefcheuo. 

arcabuz. <: archibufi.ofcbieff^^ : 



1 



«JO ' Erpañpi. 

• . 

pedreñal* 
cfcopcca, 
bagucca* , 

ruéda. * 

cuerda de arcab&z* 
cepo>o cul^a« 
ra(cacibr> o íacauppos; 
ferpentin. 
el gatillo. 

piedra d¿í pedreñal. 

tornillos*/ 

el muelle. \ 

lallaue. ^ 

tahalí* 

fiador. \ 



efpáda de rúa. 
tfpyadevncorCjeV 
cfgáda QCgra. 

ifeftóqtic. • 

hojade efpada. 
efpaldará^o. . 
váyna. 
contéri^* , * 
lalfenge. 
móntame. 

bfoqaéU 

faco) o cota 4^ mallai 
coia^^ 



Italiano* 

arehbújodruüttu 

$$rdék da^ dnhiiufii 

raJUatort. 

ÜcáM. . 
futra diliirzAruoléi 
Uvitié 

lachhíue.. 

nrmacóüai - ^ 

fajfdmdno , o najlro y r#l 

fiada da portare ¿ fiaffo. . 
¡bada á'vñ tagli^. 
¡padadafilmm$ ofiaid 

dímarra* 
ftoecü. 

fama dijpaia^ 

fiatton4t»í 
fl f¿i§réí 

il punidle. i 
/iimitdrraiíiorUí^ 
fiadéne a dí$i mam^ 

f Otilia. ' . . . . 

gidco. 
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gaaaces4e malla. 



7"* «t* J'-.-yv' 



. 1 
■/ 



V 



.*v' 



Colóns diuírfai. 

s 

I • 

Blanco. 

negro» o prieto^ 

azul. • » , 

verde* 

Mcarná4o; 
pardo. ' ' 
pardo fray léfc0# 
* leonado. X ^ 
verdemar. 



Coloridittet^ 

fiero. * : 

fcdrUtto. 
fZMrr$^ ú $m$bm¡lt 

incarnaa. 
lionato. 



4* ' 



te. 

amarillo^ oxalde» 
pagizo% 
moradoé * 
púrpura* 

columbino^ 
mezclilia. 

cechinil^ . 

' * ' . • / 

í)oradíllo* /. 



r 



1 



iolor mifeloioí 
tojfo^úík 



Goloriyopelamidi 
cauallL " 
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mocúLlo* * « 
bayo, 
alazán, 
ruzto. 

túziorodá49« ' 
tordillo. 
buér090 obcro* 

quaccáluo. 



Gálcras* 
echar á galeras» 

galeá9as. • 
galeones. 

naVies de^cobpdi^^ 
fragac^i o faccias. 
vcrganiin# ' 

tartana, 
cíquiíe» 
'barca* . . 
barca íin ^uilla^ 
áncora. 

&rboho mai|4»: 

las vela^.^ 
amayiuu: las vela$« 




< . 



iasmaróo^aSé 
lapróa^ 

¥ pop* ' 



10^ 
itdrdo. 

lisrÁúpmjMé 



U Mace^ ed alcuñi aoizii 
< divarcelli. 

te t 

miniar $n gatiHk 

naui. \ 
fregdteyo foiiiké 

fchi^yobatéllo.' 

ancora. ' , 

dlhifo dil foftilké 

nmmainari » cUi calar ti 
i cdnafi. 



la frffrOiffiáé 



9 
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• •• 



la corménta. 

|a calma, 
labo^áaiia* 
ináréta, - ■ 
marcea Torda. 
nauegar. 

los marínéros. * ; 

los galeócesi6fot|liáloi 
él comirre. Já^- -í-^^ 
itl pilóco. ' • 

el corbacho, ' 
d vifcócka^^' 
los remo jí. 
las cadcnásj ' " 
|os bancos, 
la cruxia. 
.cleftamexóL 



Italianci^ 

l^firiMd^ oimpéjtí^ 
id calmaUaUnaacuíí 

mareimfordáU 
i fruten. 

imafinaVi,omdrüiálí 
ipkitúy o fürkAtu - 

ilpUóíú. . , 



I- 



1^ 



A 



> • ^ 




• I • V 



Utiftém. 

ifimi. 
Ueateíii. 

fámula: 

la eorsia: 



'4 



♦ 



. .Vallént.' V 

folio. • 
¿arpa» 

. c 



• « . > * 



« 



fulmmí 



1». r :• 



2Í 
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%£jL EípanoL 

lamprea. , 

' peícado ceííiU. „ 

aachóuas< 

raya* -n'm-.. -v 
cabezudo. 



oftiasjO'cftiónes».^ 

anguilla. 
bacallao.. 

abaácxo. j ' ^, 



Umfredá. . 



• ib 



v<4 



» .* . . ♦ « 

■4 



t • . .. » ^ 



\ » 



camomila. 



•% . »•» • » •* * 



. p»to)ict¿ft9)9mérigtt¿n«. 

peta. • ' ■ -■■ . f«=f|*^ví"!^- '^^f^*^^ 




# • 




dur aftio. ^ -a» ^ 1 




- fevamofeAdiILfm > 



' I 



i r 



-\:- 



treua. ^ * 
meitbciiloÁ 

guinda, 
guinda agria, 
pcjon de guíndaSé 
guinda . 



vuas. 
íbrua. 

inadroíloé ' 

'dátil. \ 

endrina* 
melón. 

pe pino*' ; ; 

naranja* ] 

limon^ 

cidra* 

lima. 

ponziL 

JLechugfl)* 
cardp. 
perexité. i 
acelga* 
Verja. 

jcepóllo 



fie* fri0ku¿eei$í 
mora. 

■ 

muítafca. 
gámhadívifcioli^ 

€irt€gía. 
9§ta. 




4 1 





m 



. Kiínuólo. - . 
fn 

iémmteé 

. Alcuni erbággiper 1^ 
, pigujitca. 
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Ss6 E^anol 

\. iüTCrdulaga. ; 

ycraabucoáu 

sáluia. 
romero. ' 
inayorána. 



filmé. ' 



iíimtris di éúgunas tilas Ñomi d alcune tele d*d-í 



^ ) 



y liitifiSi 



Broc&do* ' / 

brocado de tres altos. 

brocatelics. < 
damafco. 

tttciopclo. ' \ 

l«CÍQpclollano¡ y 



tcrciopclolalíWáo» 

rafoprcnsSáífe' 
xafo li^* 

gprgoiiii:^ 
. ch?unclotc. 
gomiotu 

chamelote con a||las¿ 
l^año. 



• .1 ^-J ' 



^ * 



laniie^fiimU 

• • * 

hriccatiordiuarii. 

damdfco. 
'Viüúto. ^ 

ltfci§. 
ViUutoádofirim^ 

f Ufittk 

€ÍamhtllottOm 
^^yiilém 

éHrdUi^micaiéirdú* 



J 
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Velárte.- 

velloii.,. 

snezclílla. 
tela. 




oknda. ' ' • . 
caiDbxá^. y \ 

naual. 

ruañ de cofire* 
6ftopilla de cainbi^y 
liéi^o cajfcj;Q^ 
ángéo. 

beatilla, ^ ^ * 

I 

Oi4mame% * - . 
rubi* 

cacbunclo. 



turquefa. 
perla, 
aljófatl ^ 
amatíftat 
faíiro» ^ 
top&cio» 
piedra ya}áii« 
granajÉc., , ^ 
iafpe. 




Italiano; 

fáfiiá. 

fannom/il 
ala. . . 

Pictrc pr^tiofc. 



ruhno^ 
fitU. 



V 



4: . >« 
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EfpaáoL 

trármol ja(pcádo« 
corneiítia. , ' * 



Italiana* 

marmo macehüuú^ 
€9rgnm¿léL , 



^Alguminmnírniévms^ Alcani nomi di vini,cai> 



Vino. 

, Vino blanco, o cinco. 

vinoclarcce, 
i ^no acédoy o ágtiCN 
• vino dulce. ' 

vínomofcacéU 

VÍQogriego, ^ 

maluasía» 

oueja* r :v 

cordero.^ ¡ 

cabra. 
, CabroOt ^ 
cabmo* 
buey. 

yaca, . 
toro^ 
ternéraJ 
bezercói^ 
nouillo. 

Euerco. 
^chóiia^ 

- lechoncílla4 



i ♦ 



T « 



mtt$d§lee. 
wmognco. 

toro» 

Vitfll$* ' ' . » 

f§r€huo di latte. 

; T xaualb 
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'0 



£íjpa&oU 

xauali. 

cor^o, 
cor^uclo 
gamo, 
liebre, 
lebraft^ti- 
conejo, o galapo* 
uxugo. 
perdüs. 
codorniz» 
cogujada, 
golondrina, 
benccjo. 
for^áh 
rayffñot. 
paloma. , ' 
paloma corcha* 

ganga. 

papagayo» ' 
gvájo. 
^lája. 
águila. 
aguilúchOt 
gar^a. 
gralia^ 
r kalc6n. 
gcrifáUe» 
a^br. 

milano. .L; 

cemkalot 



1 



. Italiano; 

» « 

\ cabriolo y vcdpri^J^ 
capTioiQ. 

• Ufrone. ^ „ 
tago. ^ \ . 

aüodola^o liioi^. 
''rondorti. \« . 

€ornacchia. • 

falcóne» 
gtrtfaie». 



I «• 




Las f aras dil^^^ii 
£1 alúa; " ^ 



.ttocte. • 



lamañána. (ca.> U mminé. 

la]iuiííaníta>oii)a¿^.> ¿i muimm ¿ 

la madrugada. * mattina a kM9nlm^ 

. ^. . . . - » 

laíiefta*. 



fur fkr della fif^ / . > 



latardcf . 

la noche. 

medianoche» ' 
entredós luzé& 



al anochecer. * 



Pomíngoi 
Lunes. V ,^ 

Miércoles, 
lucues. ' ¿ 
Viicraes. 

Sabado> o Sáuacio^* 



••) 



_ r ' 

5» 




mana. 

m 

Heuciro.; ' ' 



r 



, IMeíSdeirAnnoT- 

■ He-: 
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EípañoL 

Hcbrcro, o Feb^icro. 
Mar^o. 
Abril. 
Mayo, 
lúnio. 
lulio. 
Agofto. 
Seciembrc. 
Odubre, 
Nouicmbrc» 
Diziembre. 

Quanto3 tcncmgs del 
mes? 

Quantos dias trahe cíle 
mes? 

* 

Loi juatfo parüs dfl 

Inuicrno. 
Primaucra. 
Verano, h Eftío. 
Otoño. 

Pafqua de Nauidád. 
los keycs. 
{ Pafqua de Refurrccíon. . 

Pafqua del Eípiricu San- 
Oto. 

; las Quatro Tcmporás* 



Italiano. 36! 

TcbbrÁio. 

jMarzjo* 

jíprtle. 

Ciugno. 

Luglio* 

jigoflo. 

Sotémbri. 

Ottohri. 

Dieembre. ^ 

Qufínti nhahbiamo noi di 

(juefio mefi} 
Quanío e quefto meft ? o 
quanti di ha quifio mifo 

í*c quattro parti deli* 
Anno. 

JnuiYflCy^ Virm%Virr¿tal 

Primaucra* 

EJhti^ oSmti. 

Le Páfquc; 

Pa/qua di dffo^ o Nata- 
l'Epifama. 

Pa/qua di Rtfurnzjoni. 
Pafjua dilU Sfiritu San^ 
U Quatm Témfara, 



Digitized by Google 



EípañoL 

Las fiejks di Nuffira 
' Siñora. 

La Purificación! o Can* 

delcra. 
la Anunciación* 
la AíTumpcion. 
la Nadidad. 
la Prcfentacion. 
U Concepción* 

F I 17. 



Italiano. 

Le fefte della Mft^ 
donna. 

iJí PurificazjOM » • Cm^ 

FAnnunclazicm. 

la NaíimiÁ. 
UPriftntazioni^ 
la C$neiZÍon$. 

' FINE. 



ROMA ,.V 




TA- 
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tTv o l a 

be» Óialoffhi. 

Dialogo primo^'ptrleuarfí la naattiiia. t 
Dialogo fecondo , ncl qual íx tmtadi com* 
^rare>e vender gioie^ if 
Dialoga cerzo dVn Cono(t6. 44 
Dialogo quarrp tradu^ aiuicii c vñ ycuurinpi ed 
vnaOlIcíIaé ' V fo^ 

jDtólogo quince tra due ggi » nel qual fi conrcngo- 
no gli ocdinai;) i;agíoiiam6mi,cheiPaggií¡bglíoii ' 
/ far trá lord* I toa 
Dialogo fefto , nel qual íi tratta di molce cofe cu- 
riofc,e di gufto* < 114. 

Dialogo fetrimo tra vn Sargenre , vn Caporale , ed 
vnfoHaco,ncl qual íícratta della Milizia,t 
le qualirá che deue haueife vn buon íoidaco. 1 5 1 
Dialogo otcauo , nel qaalfi difcorrc d'aicune coíe 
appacceneaá4lviaggidi:epecXípagna* tj6 



f > 
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T A V O L A 

Dc^ detti Politici, e Morali> 



D Ella Virru> c del Vizio incomune, 
D^H^Prudenza^cd Imprudeíiza, 
Deib i cmp€rariza3 cd Intemperanza, 
i>ella Giuftizia, ed In riufti^ia, 
Difcorfo dclla PaíTion di Crifto, 
Delle azioni humane. 

Dclle core3cb€ fifannocon ímpeto> cripófo, 
Dell e cofcanimatc^ cd inanimate^ 
Dicofeapparrenenrí ad artificj. n 
Di cofe ladiftercnti. 



»65 



»74 




TAV03 
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TA VOLA 

del Nomenclarorc. 



Dio I di Spirící>e di cofe i ció appartench- 

Di dignitá temporali. ' Í98 
di Miniftri di Giuftizia. ^ ibid« 
dt*Titoli> che fi danno>icriucndo'irt Ifpagnuolo,' 

de nomcdc*CíelÍ3€d*alcunecofcc€Íeíti, , 

dellcfetteArrilibcraitt .y>¿ 

delle partí > e membra del corpo viráno. 307 

de' veftiti da Huomo. 311 

delle vcftc da donna. ^, . ^ 

de'gradi del parentado. : . ' - , 320 
delta caía> e delle tue partí, 
della tauola conlc viuande^ econ altti apparcccfil 

dellacametaco' íaoí paritnentL • '" '' '^ ?H 
della cucína,e delle fue mallcrizíc» 
dalamecofe apparteaemi ad vna Citti> píazza,cd 
ad altri particolaric ~ - . 341 

de' nomi delle arme da guerra,e da gíoftrc^ ^46 
del caualto co' tuoi abbigliamcntt^ í 47 

delle arme oftenliuc, 1^ 
di colorí diuerÍL 

dt colQrjL>mantelli>6 pcl^mi de' cauallí> ihtíL 
dcT giare> ed*alciininomidi vafcclli» » • j^x 
¿{iiQinid'alcmupefci; " ^ 



jd by Google 



De nomi íalcuncTnitrc. ' * JJ4 

d*alcuni erbaggl per la pignattá. ' r ^ 555 

de* nomi d^alciine cele d'oro> di feta , di patini lani> . 



ó lini. 



di pietre preziofe. ' . 557 

d*alcuni nomi di vini » carni, faluaggiúnii,ed vccel- 

li- 1 Jí8 



delle parti del di, e della nottc 
de'giorni dcUafettimana^ 



de meíiddranno. 
delle quarrro parti dell' annOé ' 



delle i'alque. 

• . • .>.•; ' • 



360 

3^0 



36Q 



1^' 
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